Canon

TM-200
Online-Handbuch

Deutsch (German)



Inhalt

Verwendung dieses Online-Handbuchs. . . ........... ... .. ... ... ...... 19
Marken und Lizenzen. . . ... ... . . 20
Gerat direkt mit dem Drucker verbinden (Drahtlos Direkt). . . ...................... 35
Verfugbare Verbindungsmethoden. . .. ... ... ... . . . . 36
Handhabung und Verwendung von Papier. . .. ........ ... .. ............ 39
PapIer. . . 41

Pap ey PN, . . 42
Papierformate. . . ... ... 43
Verwendung von Papier aulter dem Originalpapier und Papier mit Einzugsbestatigung. . . . ... ... .. 46

Drucken auf Papier auf3er dem Originalpapier und Papier mit Einzugsbestatigung unter Verwendung
bestehender Einstellungen. . . ... .. 47

Drucken auf Papier auRer dem Originalpapier und Papier mit Einzugsbestatigung durch Hinzufligen

eiNes MedientypsS. . . . ..o 48
Aktualisieren der Papierinformationen. . . ... . . . e 49
Umgang mit Rollenpapier. . . . .. ... 50
Einlegen von Rollen aufden Rollenhalter. . . . ... ... . . . . . . 51
Einlegen von Rollen inden Drucker. . . ... ... . 55
Andern des Papiertyps. . . .. ...t 60
Festlegen der Papierlange. . . .. .. ... e 63
Entnehmen der Rolle aus dem Drucker. . . . . ... 64
Entfernen von Rollen aus dem Rollenhalter. . . ... ... . . . 67
Manuelle Zufuhr von Rollenpapier. . . . ... .. 69
Verfolgung der noch verbleibenden Rollenpapiermenge. . ... ........ .. ... .. . .. . . . ... 70
Angabe der Tintenabtrockenzeit fir Rollenpapier. . . . ... ... . . . 73
Festlegen der Schnittmethode fiir Rollen. . . . ... ... ... . . . 76
Automatisches Schneiden der Vorderkante von Rollenpapier. . ............... ... . ... ... ..... 82
Verringern von Trennstaub bei Schneidevorgangen von Rollenpapier. . ........................ 84
Erkennung der Ersetzung von Rollenpapier bei ausgeschaltetem Drucker. . ..................... 86
Umgang mit Einzelblattern. . . . ... ... 87
Einlegen von Einzelblattern in den Drucker. . . . .. ... 88
Drucken von einer gewlinschten Startpositionaus. . ........... . ... .. .. . . . 92
Entfernen von Einzelblattern. . . . ... ... 95



Verwenden des Korbs. . . ... 98

Andern der Einstellungen tber das Bedienfeld/den Webbrowser. . . ... ... .. 107
Vorgange und TOUChSCreen. . ... ... . . . . e 108
Bedienfeld. . . .. ... e 109
TOUCRSCIEEN. . . . . e e 111
Prufanweisungen wahrend des Druckerbetriebs. . . ........ . ... ... ... . . . . 116
Andern von Einstellungen vom Bedienfeldaus. . ... ........................... 118
Funktionen des Druckermenus. . . . ... ... e 119
MenUaKtionen. . . ... 121
MenUStrUKIUL. . . . 124
Erweitert (Papiereinstellungen). . . .. ... ... 140
Erweitert (LAN-Einstellungen). . . ... .. e 142
Andern von Einstellungen vom Bedienfeld @us. . . .. ....... ...ttt 145
Andern von Elementen im Bedienfeld. . .. ......... ... .. ... ... 147
Auftragsverwaltung. . . . ... 148
TesStArUCK. . . .o e 149
Druckeinstellungen. . .. ... 150
HP-GL/2-Einstellungen. . . .. ... 151
LAN-EInstellungen. . . . ... 152
Andere Gerateeinstellungen. . . ... ... 161
Sprachenauswahl. . . ... .. 163
Papiereinstellungen. . . . ... . 164
Auto-Wartungseinstellungen. . . .. ... e 167
Admin-Kennwort - Einstellung. . . . ... . 168
Festlegen des Administratorkennworts im Bedienfeld. . . ........................... 169
Uberwachungsdiensteinstellungen. . . . ........ ... ...ttt 171
Druckerinformationen. . . .. ... .. e 172
HP-GL/2-Einstellungen. . . . ... . 151
Menis der HP-GL/2-Druckeinstellungen. . . . .. .. ... . 174
Farbmodus. . . . ... 175
Druckqualitat. . . ... . 176
Eingabeauflosung. . .. .. ... 177

Druckaziel. . . .. 178

PapierZ.. . 179



UBEIGroMe. . . . oottt e e e e e 181
Papier sparen. . ... ... e 185
Drehen. . . 187
Autom. Drehung. . ... .o 188
Vergr /Verkl.. . o 190
Zentriert AruCKeN. . . .. .. 193
Auf StandardgrofRe zuschneiden. . .. ... ... . . 195
SpIEgeIN. . . 197
Zusammenflhren. . ... ... e 199
Gl N, . . o 200
Feine Linien verstarken. . . ... ... . 201
Schwache Linien anpassen. . . ... ... e 202
BreitenkorreKtur. . . ... 203
Farbliste fur Paletten drucken. . . . ... ... .. . 205
Warnanzeige. . . . ..o o o 206
Bildgrofie erkennen. . . . ... ... 207
Palette auswahlen. . . ... ... 208
Palette definieren. . .. ... .. 209
Stift 0 bis Stift 15. . . .. . 210
Palette zurlicksetzen. . . . ... 21
Kombinationen von Menueinstellungen. . . . ... ... . 213
Papier sparen und Autom. Drehung. . . . ... .. . e 214
Vergr./Verkl. (Skalierung) und Autom. Drehung. . ........... ... ... .. . . ... 216
Zentriert drucken und Auf StandardgréfRe zuschneiden. . . .......... ... ... ... ..., 218

Auf StandardgréRRe zuschneiden und Autom. Drehung und Vergr./Verkl. (An Papier anpassen)

........................................................................ 220

BildgroRe erkennen und UbergroRe. . . .. ... ..ot 223

Bildgrofie erkennen und Zentriertdrucken. . . ........ ... 225
Standardformatetabelle. . .. ... ... . 226
StatusAruCK. . . . . 228
Andern der Druckereinstellung im Webbrowser. . . .. ..., 231
Konfigurationsanderungen tUber den Webbrowser. . . . ... ... ... . . . . . . . 232
Anderbare Einstellungselemente im Webbrowser. .. ............. . ... i, 235
Festlegen des Kennworts. . . . . ... 237

Registrieren des Drucker-Stammzertifikats im Webbrowser fir die SSL-Kommunikation (Remote Ul) 239

Registrieren des Drucker-Stammezertifikats im lokalen Computer fir die SSL-Kommunikation. . . . . .. 244



Generieren eines Serverzertifikats (selbstsigniertes Zertifikat). . . ................ ... ... ... ... 251

Einrichten des E-Mail-Servers. . ... ... . 254
Empfangen einer E-Mail mit dem Druckerstatus. . .. ........ ... ... . . 256
Teiledes Druckers. . . .. .. .. 258
Teile des DrucKers. . . .. ... 259
VOrErSEItE. . . . oot 260

S, . 262

Obere Abdeckung (INNEN). . . . ... e e 263
Rollenabdeckung (iNNEN). . . . ... .o e 265

SNl N, . 266
Abdeckung fur Tintenpatrone (innen). . .. ... .. . 267

Gestell. . o 268
Optionales Zubehor. . . .. ... 270
Rollenhalterset. . . . ... . 271

Gestell. . o 268
Netzwerkeinstellung. . . .. ... . 274
Tipps fur die Netzwerkverbindung. . .. ... . ... . . . . . . . 276
Verbindungsmethoden flr den Drucker. . . ... ... . 277
Standard-Netzwerkeinstellungen. . . . ... ... e 280

Ein anderer Drucker mit demselben Namen wurde gefunden. . .. ......... ... .. ... .. ... . .... 282

Herstellen einer Verbindung mit einem anderen Computer tiber ein LAN/Andern der
Verbindungsmethode von USB zu LAN. . . . ... 283

Drucknetzwerkeinstellungen. . . ... ... . e 284

Methode flr die Neukonfiguration der LAN-Verbindung/Methode fur die Neukonfiguration der Wi-Fi-

VerbDiNAUNG. . . .. 301
Neukonfiguration von Netzwerkeinstellungen Gberdie Remote Ul. .. ... ...................... 303
Netzwerkstatus und Fehlersuche. . . ... ... 304

IJ Network Device Setup Utility (Windows). . .. ... ... 306
IJ Network Device Setup Utility. . . .. ... 307
Starten von IJ Network Device Setup Utility. . .. ... .. 308
Diagnose und Reparatur der Netzwerkeinstellungen. .. ... .. . . i 309
Ausfiihren/Andern der Netzwerkeinstellungen. . .. ....... ... ... i i, 310
Bildschirm Canon IJ Network Device Setup Utility. . .. ... ... it 311
Ausfuhren der Netzwerkeinstellungen. . . . ... ... 316



Vornehmen/Andern der drahtgebundenen LAN-Verbindungs (Ethernet-Kabel)-Einstellungen. .

........................................................................ 317
Vornehmen/Andern der Wi-Fi-Einstellungen. . .. ........... . ... .. ... ... ... 320

Zuweisen von Druckerinformationen. . . ... ... 325

Initialisieren der Netzwerkeinstellungen. . . . ... .. .. . . 327
Administratorkennwort andern. . . .. ... 328

Festlegen von Kriterien fir Druckersuche/Suche eines bestimmten Druckers. .. ... ... .. 329

Wenn der Bildschirm "WEP-Details" angezeigtwird. . . ......... . ... ... ... ....... 332

Wenn der Bildschirm "WPA/WPA2-Details" angezeigt wird. . ....................... 333

Uberpriifen des Netzwerkstatus. . . .. ... ...ttt e e 334
Uberpriifen des Wi-Fi-Netzwerkstatus. . . ............... ...t 335

Anzeigen von Computernetzwerkinformationen. . ........... ... ... ... ... .. ..., 337

Anzeigen von Druckernetzwerkinformationen. . . .. ... ... ... .. .. L 338

Uberpriifen des Verbindungsstatus zwischen Drucker und Wireless Router. . . ... ... ... 339

Uberpriifen von Unterschieden in den Netzwerkeinstellungen. .. .................... 340

Menis von IJ Network Device Setup Utility. . . . ......... ... ... . . . . . ... 342

Menil "Druckereinstellungen”. . . ... ... .. 343

MenU "AnsiCht". . . . 344

MenU "OptioneN". . . . . 346

MenU "Hilfe . . . o 347

Liste an Modellen, die die Diagnose und Reparatur-Funktion nicht unterstitzen.. ... ............ 348
Sonstige Netzwerkinformationen. . .. ... ... . . . e 349
Technische Begriffe. . . ... 350
Einschrankungen. . . ... . e 358

Firewall. . o 359

Liste mit Geraten, die die Wi-Fi-Kommunikation beeintrachtigen kénnen. . . ................ 360
Freigeben des Druckers im Netzwerk (Windows). . ... ... . ... ... ... 361
Einrichten eines gemeinsam genutzten Druckers. . . . ... ... 362
Einschréankungen bei der Druckerfreigabe. . .. ... .. . . 364
Smartphone/Tablet Uber Wi-Fi mit dem Drucker verbinden. . .. ................... 366
Smartphone/Tablet Uber einen Wireless Router mit dem Drucker verbinden. . .................. 367
Einstellungen zur Optimierung der Druckqualitat. . . . ................... 370
Ausrichten des Druckkopfs. . . . ... ... 371

Ausrichten des DruckKopfs. . . ... . 372



Anpassen der Linienausrichtung. . . .. ... ... 373

Automatische Begradigung von Linienund Farben. ... ........... ... ... ... . ... . . . ... 377

Manuelle Begradigung von Linienund Farben. . .. ... ... ... . ... 380
Fehlerbehebung Papierabrieb und verschwommene Bilder. . ... ........... ... ... . .......... 383
Einstellen des Vorschubs. . . . ... .. . 385
Einstellen des Vorschubs. . . . .. ... 386
Auswahlen einer Vorschub-Einstellungsmethode. . . . ........ .. ... ... .. .. L. 387
Automatische Streifeneinstellung. . .. ... ... . 389

Manuelle Streifeneinstellung. . .. ... ... 391
Feinabstimmung des Papiervorschubs. . . ....... ... . . . . . . 393

Einstellen der Zeilenlange. . . . . ... e 394

Einstellen der Saugstarke. . . ... ... e 396
Wartung und Verbrauchsmaterialien. . . .. ........ ... ... ... ... .. ..... 397
Tintenbehalter. . . . ... 399
Tintenbehalter. . . . .. . e 400
Ersetzen von Tintenbehaltern. . . . ... ... . e 402
Uberpriifen des Tintenstands. . . . .. ... ...ttt e e e 409
Wann missen Tintenbehalter ausgewechselt werden?. . . ............ .. ... . . . . .. ... 410
DruckKopf. . . .o 411
DrUCKKOPS. .« . . 412
Uberpriifen verstopfter DUSEN. . . . . .. ...ttt e e e e e 413
Reinigen des DruckKopfs. . . . ... .o 415
Auswechseln des Druckkopfs. . . .. ... e 418
Wartungspatrone. . . ... ... 426
Wartungspatrone. . . .. ... 427
Austausch der Wartungspatrone. . . . ... ... 428
Uberpriifen der Restkapazitat der Wartungskassette. . . ..., 432
Wann soll die Wartungskassette ausgewechseltwerden?. .. ....... ... ... ... ... ... ... .. ... 433
SchneidmeEsSSer. . . . . 434
SCNNEIAMESSEr. . . . oo e e 435
Auswechseln des Schneidmessers. . . .. ... 436
Durchflhren der Wartungsfunktionen von Ihrem Computer aus (Windows). . ........ 439

Reinigen der DruckkOpfe. . . . ... e e 440



Drucken eines DUsentestmusters. . . .. ... .. e 442

Reinigen des Druckers. . . . . .. .. 444
Reinigen der DruckeraulBenseite. . . .. ... 445

Reinigen der Innenseite der oberen Abdeckung. . . ........ ... . 447
Sonstige Wartungsaspekte. . . . ... ... 451
Vorbereitung des Druckers fir den Transport. . . . ... ... i 452

Erneutes Installieren des Druckers. . . . .. ... e 456
Aktualisierung der Firmware. . . . ... 462
Technische Daten. . .. ... ... . . . . 464
Technische Daten. . . . ... ... . . 465
Druckbereich. . . ... 469
Sicherheit. . . ... 471
Sicherheitsvorkehrungen. . ... ... ... 472
Vorschriften. . ... . 474
WEEE (EUSEEA). . . . . oo ettt e e e 475

Bei Reparatur, Verleih oder Entsorgen des Druckers. . . ........... ... ... ........ 488
Screenshots in diesem Handbuch. . .. ......... . ... ... ... ... .. ... 489
Grundlegender Ablauf von Druckvorgangen. . ......................... 490
Druckverfahren. . . ... ... 491
Druckoptionen bei Verwendung von Rollenund Blattern. . . .. ... .. .. L 492

Ein- und Ausschalten des Druckers. . . ... .. e 494

Einlegen von und Drucken auf Rollen. . . . ... ... 497

Einlegen und Drucken von Blattern. . . ... . 500

Drucken in WINAOWS. . . . . ..o e 502

Drucken unter macO . . .. ... .. 504
Abbrechen von Druckauftragen. . . . ... 506
Abbrechen von Druckauftragen aufdem Bedienfeld. . . ............ ... .. ... .. ... .. .. ... ... 507
Abbrechen von Druckauftrdgen in Windows. . . . . ... e 508
Abbrechen von Druckauftrdgen in macOS. . . .. ... .. 510

Druck anhalten. . ... ... 511

Druck anhalten. . . . ... . . 512



Erweiterte Druckoptionen. . .. ... ... .. . . 513

Drucken von Ihrem Computer aus (Windows). . .. ...... ... i 517
Drucken mit einfacher Installation. . . . . .. ... .. . 518
Festlegen der Anzahl der Kopien und der Druckreihenfolge. . . ........... .. ... ... ... ....... 524
Drucken von Fotos und geschaftlichen Dokumenten. .. ........... ... .. .. . . . ... 526

Drucken mit Einstellung des Druckziels. . . ... . . . 527
Bearbeiten in PosterArtist und Drucken. . .. ... . . . 530
Drucken von CAD-ZeiChNUNGEN. . . . . ..ot e e e 532
Drucken mit Einstellung des Druckziels. . . ... ... . 527
Drucken Uber AUtOCAD. . . . .. e 536
Andern der Druckqualitat und Korrigieren der Bilddaten. . .................................. 537
Anpassen der Farbbalance. . . ... ... .. 538
Festlegen der Druckqualitat (Benutzerdefiniert). . . . ........ ... ... . . . . . i 540
Drucken von Farbdokumenten in Schwarzweild. . . .. ... .. ... ... . ... 542
Festlegen der Farbkorrektur. . .. ... . 544
Optimaler Fotodruck von Bilddaten. . .............. . ... . . . . . . .. 547
Anpassen der Farben mit dem Druckertreiber. . . .. ... ... ... . ... L. 548

Drucken mit ICC-Profilen. . . ... ... . 551
Einstellen der Helligkeit. . . . .. ... e 556
Einstellen des Kontrasts. . . ... ... 558
Drucken im detaillierten Einstellungsmodus. . . .. ... ... ... ... 560
ZOOMAIUCK. . . . .ttt e 563
Drucken auf Papierformate in UbergroRe. . .. ...t 566
Festlegen des Papierformats (benutzerdefiniertes Format). . ............. .. ... ... ... .. ... 569
Drucken ohne Rander je nach Szenario. . . .. ... 573
Drucken ohne Rander entsprechend des Papierformats. . . ... ....... ... ... ... .......... 574
Drucken ohne Rander entsprechend der Rollenpapierbreite. . .. ........................ 578
Drucken in OriginalgroBe ohne Rander. . . . ... ... e 581
Drucken von hangenden und horizontalen Bannern (Drucken im GroRformat). . ................. 585
Drucken mit Unterteilung/Verbindung von Dokumenten. . .. ........... .. .. i 588
Aneinanderreihen und Drucken von mehreren Dokumenten auf Einzelblatter. . . ... ......... 589
Drucken mit Verbindung mehrerer Seiten. . . .. ... ... ... 591
Drucken mehrerer Seiten auf einer Seite. . . . . ... ... .. . . 593
Unterteilen und Drucken von Postern. . . ... ... . . . 595

Drucken des Dokuments in der Mitte des Papiers. . . ... ... . 598



Drucken mit Rollenpapiereinsparung. . . . . ... e e e 601

Einsparen von Rollenpapier durch Drehen der Dokumente um90 Grad. . .. ............... 602
Einsparen von Rollenpapier durch Eliminierung der oberen und unteren Dokumentrander. . . . . 605
Umschalten der Papierzufuhr nach Bedarf. . .. .. ... ... . 608
Anzeigen der Druckergebnisse vordem Drucken. . .. ... ... .. . 610
Andere nutzliche Einstellungen. . . .. ... 611
Stempeldruck. . . ... 612
Speichern eines Stempels. . . ... ... . . e 613

Festlegen eines Seitenformats und einer Ausrichtung. . ................ ... ... ......... 617
Speichern von haufig verwendeten Druckprofilen. . ... ........ .. ... .. ... .. ... .. ... .... 618
Schneiden von Rollenpapier nachdem Druck. . . ... .. . . . . 620
HP-GL/2-Druck. . . . . . 622
Drucken von Smartphone/Tablet. . . ... ... ... . . . . . . . 623
Smartphone/Tablet Uber Wi-Fi mit dem Drucker verbinden (Drahtlos Direkt). . .................. 624
Windows-Software. . . ... ... .. . 629
Druckertreiber. . . . ... 630
Uberblick Gber den Druckertreiber. . . . ... ... 631
Canon [J-Druckertreiber. . . . ... e 632

Andern der Druckoptionen. . . ... ...ttt 633

Canon imagePROGRAF Preview. . . . ... e e 634

Offnen des Druckertreiber-Setup-Fensters. . .. ...ttt 635
Aktualisierung der Medieninformationen im Druckertreiber. . ... ........... ... .. .. ....... 637
Konfigurieren von Kontoinformationen. . .. ......... ... ... . . . . . e 639

Léschen nicht bendtigter Druckauftrage. . .. ... ... . 641

Canon 1J-Statusmonitor. . . ... ... 642
Uberpriifen des Tintenstatus mithilfe des Computers. . . ................couuueun.... 644
Nutzungshinweise (Druckertreiber). .. ... ... . 645
Beschreibung des Druckertreibers. . . ... ... 650
Beschreibung der Registerkarte Optionen. . . . ... .. . . . . . 651
Beschreibung der Registerkarte Seite einrichten. . . ... ... ... .. 659
Beschreibung der Registerkarte Layout. . . . ... ... . 664
Beschreibung der Registerkarte Favoriten. . .. ......... .. ... .. . 671
Beschreibung der Registerkarte Wartung. . .. ... .. 673

Beschreibung der Registerkarte Gerateeinstellungen. .. .............. ... .. ... .. ....... 675



Beschreibung des Canon [J-Statusmonitors. . . ......... ... .. . . 677

Aktualisieren des Druckertreibers. . . ... ... e 680
Verwenden des aktuellen Druckertreibers. . . .. ... ... ... 681

Léschen des nicht bendtigten Druckertreibers. . . ... ... . 682

Vor dem Installieren des Druckertreibers. . . ... . ... 683

Installieren des Druckertreibers. . . ... .. . e 684

Drucken mit Canon-Anwendungssoftware. . . . .......... .. ... . .. 685
macOS-Software. . . . ... ... 686
Drucken mit Canon-Anwendungssoftware. . . ............ ... . . ... 687
Verwaltung von Druckauftragen. . . .......... ... ... .. ... . 688
Uberpriifen von Druckauftragsinformationen. . .. ............ .. ... ... oo .. 689
Grundlegende Druckauftragsfunktionen. . . ...... ... ... ... . . . . 690
Verwalten der Auftragswarteschlange (Loschen). . .. ... ... . 691

Haufig gestellte Fragen. . . ... .. ... .. 693
Ich mochte unkompliziert vertikale oder horizontale Banner erstellen. . . ............ 696
Unterstutzt dieser Drucker ein Subtintentanksystem. . . ............. ... ......... 697

Ich mdchte wissen, wie das Schneiden von Rollenpapier konfiguriert wird. .. ... ... .. 698

Ich mochte einstellen, dass das Rollenpapier nach dem Trocknen der Tinte automatisch
geschnitten Wird. . . ... ... 699

Wie drucke ich randlos. . . ... .. 700
Ich mochte wissen, welche Papiertypen in diesem Drucker verwendet werden kénnen. 701

Der Papiertyp, der bedruckt werden soll, wird auf dem Touchscreen nicht angezeigt. . . 702

Kann ich einen Duplexdruck durchfihren. . . ........ ... . ... ... .. ... ... . ... ... 703
Ich mochte beim Drucken vergroBern. . . ... ... 704
Netzwerkeinstellungen und haufig auftretende Probleme. . . ..................... 705
Probleme im Zusammenhang mit Papier. . . . ... . .. . . 706
Entfernen eines Rollenpapierstaus. . . . ... ... . e 707
Entfernen eines Einzelblattstaus. . . . ... . ... 712
Gestautes Papier entfernen (Papierzufiihrung). . . .. ... ... . 716
Rollenpapier kann nicht in die Papierzufihrung eingefihrtwerden. .. ........... .. ... .. ... ... 719
Rollenpapier verbleibt/fehlt bei Mengenverwaltung. . .. ............ ... . . . 720

Einzelblatter kdnnen nicht eingelegtwerden. . . . ... .. ... ... . . . . 721



Das Papier wird nicht gerade geschnitten. . .. ... ... . . . . . . . 722

Das Papier wird nicht geschnitten. . . ... ... .. 724
Schneidmesser funktioniert nicht wahrend des Schneidevorgangs. . .......................... 725
Delle in der Papierkante. . . ... .. e 726
Die GroRRe der transparenten Folie kann nicht erkanntwerden. . . ... ... ... ... ... .. ... ... 727
Drucker wirft das Rollenpapier weiterhinaus. . ............ . ... . 728
Die Rander sind breit. . . . ... ... e 731
Beim Drucken auf Rollenpapier bekommt die bedruckte Oberflache Kratzer. .. ................. 732
Druckvorgang lasst sich nichtstarten. . . . ........ . ... .. .. .. .. . . ... ... .. ... ... 733
Drucker funktioniert plotzlich nicht mehr. . . ... ... o 734
Die Data-Lampe auf dem Bedienfeld leuchtetnicht. . . ......... ... .. ... . ... ... ... .. ... .... 740
Der Drucker reagiert selbst nach Senden von Druckauftragennicht. .. ........................ 741
"Druckkopf wird mit Tinte gefilllt..." wird angezeigt. . . . ....... ... ... . . . 742
"Tintenbehalter wird geschuttelt (Agitating the ink)" wird angezeigt. . . ........................ 743
Der Drucker halt wahrend der Ausfuhrung eines Druckauftragsan. . ............... 744
Der Druckvorgang wird angehalten und eine Fehlermeldung wird angezeigt. . ... ............... 745
Der Drucker gibt leeres, unbedrucktes Papieraus. . .. ........ . ... . 746
Probleme mit der Druckqualitat. . . ............ ... .. ... . . 747
Der Druck ist blass. . . . .. e 748
Papier reibt am Druckkopf. . . . ... .. 750
Die Papierkanten sind schmutzig. . . .. ... .. . 752
Die Papieroberflache ist schmutzig. . . .. ... .. 754
Die Rickseite des Papiersist schmutzig. . . ......... .. . 755

Beim normalen Drucken wird unverziiglich nach dem randlosen Druck der abschlieRende Kantenrand

VeIrSCNMULZE. .« o 757
Die gedruckten Farben stimmen nichtgenau. . .. ... .. . 758
Es treten Streifen in unterschiedlichen Farbenauf. . . ........ .. ... .. ... . .. ... L. 759
Die Farben auf gedruckten Bildern sind ungleichmaRig. . . ......... ... ... ... ... ... . ... .. .... 761
Bildrander sind verwischt, oder es kommt zu weiflen Streifen. . . ......... ... .. . o oL 764
Der Kontrast wird beim Drucken unregelmaig. . . ... ...t e 765
Die Lange der gedruckten Bilder in Einzugsrichtung stimmt nichtgenau. ... ................... 766
Bilder werden verkantet gedruckt. . . ... ... 767
Die Dokumente werden monochrom gedruckt. . .. ... ... .. 768
Die Linienstarke ist nicht gleichmaBig. . . . .. ... ... 769
Die Linien oder Farben sind falsch ausgerichtet. . . ......... ... . . . . . . . 770

Beim randlosen Druck erscheinen Rander. . . ... .. . 771



Drucken uber Netzwerk nicht moglich. . . ... ... . . 772

Verbinden des Druckers mit dem Netzwerk nicht méglich. . ......... . ... ... . ... ... .. ... 773
Drucken Uber TCP/IP-Netzwerk nicht moglich. . .. ... ... . . . . 774
Drucken Uber Bonjour-Netzwerke nicht moglich. . . ... ... .. 775
Drucker kann im Netzwerk nicht gefundenwerden. . . ........... ... ... ......... 776
Drucker kann nicht gefunden werden auf Bildschirm Druckereinstellungen prifen (Windows). . . .. .. 777
Keine Fortsetzung nach Bildschirm Druckeranschluss/Kabel anschlieRen. .. ................... 778
Suchen des Druckers nach IP-Adresse oder Hostname wahrend der Einrichtung. . . ............. 781
Drucker wird bei Verwendung von Wi-Finichtgefunden. ... ........ .. ... .. ... .. ... ... ... ... 785
Drucker wird bei Verwendung von drahtgebundenem LAN nicht gefunden. . ................... 788
Drucken mit AirPrint nicht moglich. . . .. ... 789
Installationsprobleme. . . . .. ... . . L 790
Entfernen der Druckersoftware. . . .. ... . . 791
Einrichtung dauert einige Zeit (WindOws). . . . ... .. 793
Fehler bei der Installation der Druckertreiber (Windows). . . ......... ... ... . ... 794
Probleme mit HP-GL/2. . . ... ... . 796
Bei HP-GL/2 wird der Druck falsch ausgerichtet. . . .. ... ... .. ... . . . . . 797
Bei HP-GL/2-Druckauftragen fehlen Linien oder Bilder. . ... ... .. . i 798
Bei HP-GL/2-Druckauftragen werden Linien zu dick oder zu dinn gedruckt. . . .................. 799
HP-GL/2-Auftrdge werden in Monochrom (oder Farbe) gedruckt. . .. ......... .. ... .. ... ... ... 800
Gedruckte Farben von Linien sind beim HP-GL/2-Druckungenau. . . .......... ... .. ... ....... 801
HP-GL/2-Auftrage werden 6 mm breiter als angegeben gedruckt. . . .......................... 802
HP-GL/2-Auftrage werden im maximalen Format gedruckt, selbst wenn ein Standardformat angegeben
] 803
HP-GL/2-Druck dauert lange. . . . . .. ..o 804
Der Drucker halt beim Drucken eines HP-GL/2-Auftrags an (der Schlitten bleibt stehen). .. ... .. ... 805
Andere Probleme. . .. ... ... 806
Drucker schaltet sich nicht ein. . ... ... 807
Wenn der Drucker ein seltsames Gerduschmacht. ... ......... ... ... .. . . . . . . . 808
Meldungen, die eine Uberpriifung der Wartungskassette empfehlen, werden nicht geléscht. . . . .. .. 810
Drucker verbraucht viel Tinte. . . .. ... 811
Gedruckte Seiten werden nicht ordentlich im Korb gesammelt. . . ............. ... .. ... ...... 812
Tintenstanderkennung. . . .. ... 813
Supportcodeliste fur Fehler. . . ... .. ... ... . L 814



002, 818
102 . 819
1024, . 820
04 . 822
05T . 823
1002, . 824
1054, 825
100, . 826
1006, . .o 827
007 . 828
1058, . 829
06T, . 830
1200, . . 831
120 . 832
1200, 833
12 834
120 835
1300, . oo 836
1306, . .o 837
L 21 £ 838
1322, 839
1328 840
1324, 841
140 . 842
1403, . 843
1408, . . 844
1400, . 845
TA0A. 846
T40B. . . 847
140 C . . 848
TA0F . 849



1478, 852
1480, . .o 853
A8 . 854
1480, . 855
1402, 856
1404 . 857
140D, 858
1500, . .o 859
100 860
10, 861
1870, . 862
LS 70 T 863
1660, . . oo 864
08B, . . 865
1720, 866
L4722 867
1T . 868
1730, . 869
45 2 870
L5 871
L5 2 872
1700, . 873
57 874
2180, . 875
23 877
203 878
3000. . . 879
00T, L o 880
3200, . o 881
20T, o 882
3200, . 883



3302, 886
3303, 887
B304, . 888
B30, . 889
B3 o 890
B3 o 891
102G 1 892
B3, 893
G B 1 894
B0 B G 895
X 896
B33 897
G 1 898
3333, 899
B33 900
B340, . 901
BB 902
BA1A. 903
341D, 904
B4, . 905
BAT . 906
B4, 907
3410, 908
420, . 909
B2 . 910
B2, 911
B2, 912
A2, 913
BAA8. 914
A 915
g G 916



A0, . 919
g 920
4807, . o 921
4803, . o 922
4000, . o 923
40710, . o 924
A0 925
A0 8. 926
4020, . . 927
A0 929
A0 . o 930
4033, L 931
A0, 932
403, 933
QO3 . 934
4000, . . 935
A0 936
A0 . . 937
400, L 938
A0, 939
A0S, L 940
4000, . . 941
Q00T . 942
510, . . 943
5200, . . 944
OB B, . o 945
OB 0. . . 946
OB 2. 947
C00. . . 948
0002, . 949
B700. . . 950



B900. . . . 953
8O0, L 954
8902, . . 955
BOT10. . . 956
BT L 957
0920, . . 958
B2 . 959
8930, . . 960
8O3, L 961
B0, . 962
8033, . 963
BO40. . . 964
B0 . L 965
B0 . . 966
BO43. . 967
B0, 968
B0, L 969
B4, . . 970
70080, . 971
T00 T 972
08, o 973
B200. . . 974
9000. . . o 975
0110, o o 976
B0 A, 977



I Verwendung dieses Online-Handbuchs

= |n diesem Dokument verwendete Symbole
= Benutzer von Touchscreen-Geraten (Windows)

I In diesem Dokument verwendete Symbole

A Warnung

Anweisungen, die bei Nichtbeachtung zu tédlichen oder anderen schweren Verletzungen oder zu

Sachschaden durch unsachgemalie Handhabung des Gerats fihren kdnnen. Diese missen aus
Sicherheitsgriinden befolgt werden.

A Vorsicht

Anweisungen, die bei Nichtbeachtung zu Verletzungen oder Sachschaden durch unsachgemale
Handhabung des Gerats fihren kdnnen. Diese mussen aus Sicherheitsgriinden befolgt werden.

»» Wichtig

Anweisungen, einschlieRlich wichtiger Informationen, die beachtet werden miissen, um

Beschadigungen und Verletzungen oder eine unsachgemafe Verwendung des Produkts zu
vermeiden. Lesen Sie diese Anweisungen unbedingt.

»» Hinweis

Anleitungen einschlief3lich Hinweisen zum Betrieb oder zusatzlicher Erklarungen.

Anleitungen zu den Standardfunktionen des Produkts.
»» Hinweis

« Die Symbole kdnnen je nach Produkt unterschiedlich aussehen.

I Benutzer von Touchscreen-Geraten (Windows)

Fir Touchscreen-Aktionen muissen Sie die Anweisung "klicken Sie mit der rechten Maustaste" in diesem
Dokument durch die vom Betriebssystem festgelegte Aktion ersetzen. Beispiel: Wenn die Aktion "driicken

und halten" in Ihrem Betriebssystem festgelegt ist, ersetzen Sie "klicken Sie mit der rechten Maustaste"
mit "dricken und halten".
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I Marken und Lizenzen

» Microsoft ist eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation.

* Windows ist eine Marke oder eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in den USA und/oder
anderen Landern.

» Windows Vista ist eine Marke oder eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in den USA und/
oder anderen Landern.

* Internet Explorer ist eine Marke oder eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in den USA
und/oder anderen Landern.

* Mac, Mac OS, macOS, OS X, AirPort, App Store, AirPrint, das AirPrint-Logo, Safari, Bonjour, iPad,
iPhone und iPod touch sind Marken von Apple Inc. in den USA und anderen Landern.

+ 10S ist eine Marke oder eine eingetragene Marke von Cisco in den USA und/oder anderen Landern, die
unter Lizenz verwendet wird.

» Google Cloud Print, Google Chrome, Chrome OS, Chromebook, Android, Google Drive, Google Apps
und Google Analytics sind Marken oder eingetragene Marken von Google Inc. Google Play und das
Google Play-Logo sind Marken von Google LLC.

* Adobe, Acrobat, Flash, Photoshop, Photoshop Elements, Lightroom, Adobe RGB und Adobe RGB
(1998) sind eingetragene Marken oder Marken von Adobe Systems Incorporated in den USA und/oder
anderen Landern.

* Bluetooth ist eine Marke von Bluetooth SIG, Inc., USA, und Canon Inc. verfligt Gber eine Lizenz.

» Autodesk und AutoCAD sind Marken oder eingetragene Marken von Autodesk, Inc. und/oder dessen
Tochterunternehmen und/oder Partnern in den USA und/oder anderen Landern.

»» Hinweis

+ Der offizielle Name fir Windows Vista lautet Betriebssystem Microsoft Windows Vista.

Copyright (c) 2003-2015 Apple Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of Apple Inc. ("Apple") nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS I1S" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL APPLE OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

20



Apache License
Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by
Sections 1 through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled
by, or are under common control with that entity. For the purposes of this definition, "control" means
(i) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by
contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii)
beneficial ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this
License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to
software source code, documentation source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source
form, including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under
the License, as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example
is provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or
derived from) the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other
modifications represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes of this License,
Derivative Works shall not include works that remain separable from, or merely link (or bind by nhame)
to the interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to
Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity
authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, "submitted"
means any form of electronic, verbal, or written communication sent to the Licensor or its
representatives, including but not limited to communication on electronic mailing lists, source code
control systems, and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for
the purpose of discussing and improving the Work, but excluding communication that is
conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as "Not a
Contribution."

"Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution
has been received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.
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2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor
hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform,
sublicense, and distribute the Work and such Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby
grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as
stated in this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and
otherwise transfer the Work, where such license applies only to those patent claims licensable by
such Contributor that are necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination of
their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You institute patent
litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the
Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory patent
infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate
as of the date such litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in
any medium, with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the
following conditions:

1. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

2. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files;
and

3. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright,
patent, trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those
notices that do not pertain to any part of the Derivative Works; and

4. If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution, then any Derivative Works that
You distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such
NOTICE file, excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at
least one of the following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative
Works; within the Source form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or,
within a display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-party notices
normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational purposes only and do not
modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative Works that You
distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or

different license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications,

or for any such Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of
the Work otherwise complies with the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally
submitted for inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of
this License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein
shall supersede or modify the terms of any separate license agreement you may have executed with
Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service
marks, or product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in
describing the origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides
the Work (and each Contributor provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied, including, without
limitation, any warranties or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with Your
exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence),
contract, or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent
acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct,
indirect, special, incidental, or consequential damages of any character arising as a result of this
License or out of the use or inability to use the Work (including but not limited to damages for loss of
goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other commercial damages
or losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof,
You may choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other
liability obligations and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations,
You may act only on Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other
Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for any
liability incurred by, or claims asserted against, such Contributor by reason of your accepting any
such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS

---- Part 1: CMU/UCD copyright notice: (BSD like) -----

Copyright 1989, 1991, 1992 by Carnegie Mellon University

Derivative Work - 1996, 1998-2000

Copyright 1996, 1998-2000 The Regents of the University of California
All Rights Reserved

Permission to use, copy, modify and distribute this software and its documentation for any purpose and
without fee is hereby granted, provided that the above copyright notice appears in all copies and that both
that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of
CMU and The Regents of the University of California not be used in advertising or publicity pertaining to
distribution of the software without specific written permission.

CMU AND THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA DISCLAIM ALL WARRANTIES
WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL CMU OR THE REGENTS OF THE
UNIVERSITY OF CALIFORNIA BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM THE LOSS OF USE, DATA OR
PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION,
ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

--—-- Part 2: Networks Associates Technology, Inc copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2001-2003, Networks Associates Technology, Inc

All rights reserved.
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Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the Networks Associates Technology, Inc nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 3: Cambridge Broadband Ltd. copyright notice (BSD) -----
Portions of this code are copyright (c) 2001-2003, Cambridge Broadband Ltd.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* The name of Cambridge Broadband Ltd. may not be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER "AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

---- Part 4: Sun Microsystems, Inc. copyright notice (BSD) -----

Copyright ¢ 2003 Sun Microsystems, Inc., 4150 Network Circle, Santa Clara, California 95054, U.S.A. All
rights reserved.
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Use is subject to license terms below.
This distribution may include materials developed by third parties.

Sun, Sun Microsystems, the Sun logo and Solaris are trademarks or registered trademarks of Sun
Microsystems, Inc. in the U.S. and other countries.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the Sun Microsystems, Inc. nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 5: Sparta, Inc copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2003-2012, Sparta, Inc
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Sparta, Inc nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS I1S"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
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TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 6: Cisco/BUPTNIC copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2004, Cisco, Inc and Information Network Center of Beijing University of Posts and
Telecommunications.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Cisco, Inc, Beijing University of Posts and Telecommunications, nor the names of
their contributors may be used to endorse or promote products derived from this software without specific
prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS I1S"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 7: Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG, 2003 oss@fabasoft.com
Author: Bernhard Penz <bernhard.penz@fabasoft.com>

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* The name of Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG or any of its subsidiaries, brand or product names
may not be used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER "AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
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SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

---- Part 8: Apple Inc. copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2007 Apple Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of Apple Inc. ("Apple") nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL APPLE OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 9: Sciencelogic, LLC copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2009, SciencelLogic, LLC
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of ScienceLogic, LLC nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS 1S" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
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FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

LEADTOOLS
Copyright (C) 1991-2009 LEAD Technologies, Inc.

CMap Resources

Copyright 1990-2009 Adobe Systems Incorporated.
All rights reserved.

Copyright 1990-2010 Adobe Systems Incorporated.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or
without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

Redistributions of source code must retain the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

Neither the name of Adobe Systems Incorporated nor the names
of its contributors may be used to endorse or promote

products derived from this software without specific prior

written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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MIT License
Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER
IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Copyright 2000 Computing Research Labs, New Mexico State University
Copyright 2001-2015 Francesco Zappa Nardelli

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE COMPUTING
RESEARCH LAB OR NEW MEXICO STATE UNIVERSITY BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR
OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN
THE SOFTWARE.

Written by Joel Sherrill <joel@OARcorp.com>.
COPYRIGHT (c) 1989-2000.
On-Line Applications Research Corporation (OAR).

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose without fee is hereby
granted, provided that this entire notice is included in all copies of any software which is or includes a
copy or modification of this software.

THIS SOFTWARE IS BEING PROVIDED "AS 1S", WITHOUT ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY.
IN PARTICULAR, THE AUTHOR MAKES NO REPRESENTATION OR WARRANTY OF ANY KIND
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CONCERNING THE MERCHANTABILITY OF THIS SOFTWARE OR ITS FITNESS FOR ANY
PARTICULAR PURPOSE.

(1) Red Hat Incorporated
Copyright (c) 1994-2009 Red Hat, Inc. All rights reserved.

This copyrighted material is made available to anyone wishing to use, modify, copy, or redistribute it
subject to the terms and conditions of the BSD License. This program is distributed in the hope that it will
be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY expressed or implied, including the implied warranties of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. A copy of this license is available at
http://www.opensource.org/licenses. Any Red Hat trademarks that are incorporated in the source code or
documentation are not subject to the BSD License and may only be used or replicated with the express
permission of Red Hat, Inc.

(2) University of California, Berkeley
Copyright (c) 1981-2000 The Regents of the University of California.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS I1S" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The FreeType Project LICENSE

2006-Jan-27
Copyright 1996-2002, 2006 by
David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg

Introduction
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The FreeType Project is distributed in several archive packages; some of them may contain, in addition to
the FreeType font engine, various tools and contributions which rely on, or relate to, the FreeType Project.

This license applies to all files found in such packages, and which do not fall under their own explicit
license. The license affects thus the FreeType font engine, the test programs, documentation and
makefiles, at the very least.

This license was inspired by the BSD, Artistic, and IJG (Independent JPEG Group) licenses, which all
encourage inclusion and use of free software in commercial and freeware products alike. As a
consequence, its main points are that:

o We don't promise that this software works. However, we will be interested in any kind of bug reports.
(Cas is' distribution)

o You can use this software for whatever you want, in parts or full form, without having to pay us.
(‘royalty-free' usage)

o You may not pretend that you wrote this software. If you use it, or only parts of it, in a program, you
must acknowledge somewhere in your documentation that you have used the FreeType code. ('credits')

We specifically permit and encourage the inclusion of this software, with or without modifications, in
commercial products.

We disclaim all warranties covering The FreeType Project and assume no liability related to The
FreeType Project.

Finally, many people asked us for a preferred form for a credit/disclaimer to use in compliance with this
license. We thus encourage you to use the following text:

Portions of this software are copyright © <year> The FreeType
Project (www.freetype.org). All rights reserved.
Please replace <year> with the value from the FreeType version you actually use.

Legal Terms

Throughout this license, the terms “package', "FreeType Project', and "FreeType archive' refer to the set
of files originally distributed by the authors (David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg) as the
"FreeType Project’, be they named as alpha, beta or final release.

“You' refers to the licensee, or person using the project, where “using' is a generic term including
compiling the project's source code as well as linking it to form a “program’ or “executable’.

This program is referred to as “a program using the FreeType engine'.

This license applies to all files distributed in the original FreeType Project, including all source code,
binaries and documentation, unless otherwise stated in the file in its original, unmodified form as
distributed in the original archive.

If you are unsure whether or not a particular file is covered by this license, you must contact us to verify
this.
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The FreeType Project is copyright (C) 1996-2000 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg.
All rights reserved except as specified below.

1. No Warranty

THE FREETYPE PROJECT IS PROVIDED "AS I1S' WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT WILL ANY OF THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY DAMAGES CAUSED BY THE USE OR THE INABILITY
TO USE, OF THE FREETYPE PROJECT.

2. Redistribution

This license grants a worldwide, royalty-free, perpetual and irrevocable right and license to use, execute,
perform, compile, display, copy, create derivative works of, distribute and sublicense the FreeType Project
(in both source and object code forms) and derivative works thereof for any purpose; and to authorize
others to exercise some or all of the rights granted herein, subject to the following conditions:

o Redistribution of source code must retain this license file (FTL.TXT') unaltered; any additions, deletions
or changes to the original files must be clearly indicated in accompanying documentation. The copyright
notices of the unaltered, original files must be preserved in all copies of source files.

o Redistribution in binary form must provide a disclaimer that states that the software is based in part of
the work of the FreeType Team, in the distribution documentation. We also encourage you to put an URL
to the FreeType web page in your documentation, though this isn't mandatory.

These conditions apply to any software derived from or based on the FreeType Project, not just the
unmodified files. If you use our work, you must acknowledge us. However, no fee need be paid to us.

3. Advertising

Neither the FreeType authors and contributors nor you shall use the name of the other for commercial,
advertising, or promotional purposes without specific prior written permission.

We suggest, but do not require, that you use one or more of the following phrases to refer to this software
in your documentation or advertising materials: “FreeType Project', "FreeType Engine', "FreeType library',
or "FreeType Distribution'.

As you have not signed this license, you are not required to accept it. However, as the FreeType Project
is copyrighted material, only this license, or another one contracted with the authors, grants you the right
to use, distribute, and modify it.

Therefore, by using, distributing, or modifying the FreeType Project, you indicate that you understand and
accept all the terms of this license.

4. Contacts

There are two mailing lists related to FreeType:

o freetype@nongnu.org
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Discusses general use and applications of FreeType, as well as future and wanted additions to the library
and distribution.

If you are looking for support, start in this list if you haven't found anything to help you in the
documentation.

o freetype-devel@nongnu.org

Discusses bugs, as well as engine internals, design issues, specific licenses, porting, etc.
Our home page can be found at

http://www.freetype.org

--- end of FTL.TXT ---

The TWAIN Toolkit is distributed as is. The developer and distributors of the TWAIN Toolkit expressly
disclaim all implied, express or statutory warranties including, without limitation, the implied warranties of
merchantability, noninfringement of third party rights and fitness for a particular purpose. Neither the
developers nor the distributors will be liable for damages, whether direct, indirect, special, incidental, or
consequential, as a result of the reproduction, modification, distribution or other use of the TWAIN Toolkit.

JSON for Modern C++
Copyright (c) 2013-2017 Niels Lohmann

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER
IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Das Folgende gilt nur fiir Produkte, die Wi-Fi unterstitzen.
(c) 2009-2013 by Jeff Mott. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer in the documentation or other materials provided with the distribution.

* Neither the name CryptoJS nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.
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THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS,"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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I Gerat direkt mit dem Drucker verbinden (Drahtlos Direkt)

Der Drucker unterstitzt "Drahtlos Direkt", bei dem Sie von einem Gerét (z. B. Smartphone oder Tablet) aus
ohne Wireless Router eine drahtlose Verbindung zum Drucker herstellen kénnen.

Schalten Sie zu "Drahtlos Direkt" um, um drahtlos zu drucken.

= Smartphone/Tablet tUber Wi-Fi mit dem Drucker verbinden (Drahtlos Direkt)

.......
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I Verfliigbare Verbindungsmethoden

Die folgenden vier Verbindungsmethoden sind auf diesem Drucker verfiigbar.

()

Wi-Fi-Verbindung

* Mit einem Wireless Router

L1 —

* Ohne Wireless Router

I

7

Drahtgebundene LAN-Verbindung (Ethernet-Kabel) ﬁ

=

USB-Verbindung (USB-Kabel) i

| wi-Fi-verbindung

Es gibt zwei Methoden, den Drucker mit Ihrem Gerat (z. B. Smartphone oder Tablet) zu verbinden. Eine
Methode besteht darin, eine Verbindung mit einem Wireless Router herzustellen. Bei der anderen
Methode wird eine Verbindung ohne Wireless Router hergestellt.



Die zwei Verbindungsmethoden kénnen nicht gleichzeitig verwendet werden.
Wir empfehlen die Verwendung eines Wireless Routers, wenn Sie einen besitzen.

Wenn Sie ein anderes Gerat verbinden, wahrend ein anderes Gerat bereits mit dem Drucker verbunden
ist, nutzen Sie zum Verbinden die Verbindungsmethode des verbundenen Geréts.

Wenn Sie eine Verbindung mit einer anderen Verbindungsmethode herstellen, wird die Verbindung zum
verwendeten Gerat deaktiviert.

* Verbindung iiber einen Wireless Router

l

7
11

=

o Verbinden Sie den Drucker und ein Gerat Uber einen Wireless Router.

o Der Verbindungsvorgang variiert je nach Art des Wireless Routers.

o Sie kdnnen die vom Drucker verwendeten Netzwerkeinstellungen wie SSID und
Sicherheitsprotokoll Gber den Drucker andern.

o Wenn die Verbindung zwischen einem Gerat und einem Wireless Router hergestellt wurde und

—
* (dasWi-Fi-Symbol) auf dem Bildschirm des Gerats angezeigt wird, kdnnen Sie das Gerat
Uber den Wireless Router mit dem Drucker verbinden.

* Verbindung ohne Wireless Router

o Verbinden Sie den Drucker und ein Gerat ohne Nutzung eines Wireless Routers. Verbinden Sie
das Gerat und den Drucker direkt (iber das Drahtlos Direkt des Druckers miteinander.

o Wenn Sie ein Gerat, das Uber einen Wireless Router mit dem Internet verbunden ist, mit dem
Drucker verbinden, der sich im Drahtlos Direkt befindet, wird die Verbindung zwischen dem Gerat
und dem Wireless Router deaktiviert. In diesem Fall wechselt die Verbindung des Gerats
moglicherweise je nach Gerat automatisch zu einer mobilen Datenverbindung. Beim Herstellen
einer Verbindung zum Internet (iber eine mobile Datenverbindung kénnen Ubertragungsgebiihren
anfallen.

o Im Drahtlos Direkt kbnnen Sie bis zu finf Gerate gleichzeitig verbinden. Wenn bereits funf Gerate
verbunden sind und Sie ein weiteres Gerat verbinden méchten, trennen Sie ein nicht mehr
bendtigtes Gerat vom Drucker, und konfigurieren Sie die Einstellungen neu.



o Netzwerkeinstellungen wie die SSID und das Sicherheitsprotokoll werden automatisch
angegeben.

I Drahtgebundene LAN-Verbindung (Ethernet-Kabel)

Verbinden Sie den Drucker und einen Hub oder Router Gber ein Ethernet-Kabel. Legen Sie ein Ethernet-

Kabel bereit.
. I
H1

I USB-Verbindung (USB-Kabel)

Schlieen Sie den Drucker mithilfe eines USB-Kabels an einen Computer an. Legen Sie ein USB-Kabel
bereit.

» Einschrankungen
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I Handhabung und Verwendung von Papier

» Papier
« Papiertypen
« Papierformate

« Verwendung von Papier aul3er dem Originalpapier und Papier mit
Einzugsbestatigung

@ Drucken auf Papier aul3er dem Originalpapier und Papier mit Einzugsbestatigung
unter Verwendung bestehender Einstellungen

@ Drucken auf Papier aul3er dem Originalpapier und Papier mit Einzugsbestatigung
durch Hinzuflgen eines Medientyps

« Papierinformationsliste
@« Aktualisieren der Papierinformationen
» Umgang mit Rollenpapier
« Einlegen von Rollen auf den Rollenhalter
« Einlegen von Rollen in den Drucker
« Andern des Papiertyps
« Festlegen der Papierlange
« Entnehmen der Rolle aus dem Drucker
« Entfernen von Rollen aus dem Rollenhalter
« Entfernen eines Rollenpapierstaus
« Manuelle Zufuhr von Rollenpapier
« Verfolgung der noch verbleibenden Rollenpapiermenge
@« Angabe der Tintenabtrockenzeit fur Rollenpapier
« Festlegen der Schnittmethode fur Rollen
« Automatisches Schneiden der Vorderkante von Rollenpapier
« Verringern von Trennstaub bei Schneidevorgangen von Rollenpapier
@ Erkennung der Ersetzung von Rollenpapier bei ausgeschaltetem Drucker

» Umgang mit Einzelblattern
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t.

Einlegen von Einzelblattern in den Drucker

Andern des Papiertyps

t.

t.

Drucken von einer gewlnschten Startposition aus

Entfernen von Einzelblattern

t.

Entfernen eines Einzelblattstaus

t.

» Korb
@« Verwenden des Korbs

» Handbuch zu Media Configuration Tool
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I Papier

» Papiertypen
» Papierformate

» Verwendung von Papier auBer dem Originalpapier und Papier mit
Einzugsbestatigung

» Drucken auf Papier auBer dem Originalpapier und Papier mit
Einzugsbestatigung unter Verwendung bestehender Einstellungen

» Drucken auf Papier auBer dem Originalpapier und Papier mit
Einzugsbestatigung durch Hinzufiigen eines Medientyps

» Papierinformationsliste

» Aktualisieren der Papierinformationen
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I Papiertypen

Die folgenden Medientypen werden vom Drucker unterstitzt. Nahere Informationen zu den vom Drucker
unterstlitzten Medientypen finden Sie unter "Papierinformationsliste”.
* Normalpapier
» Beschichtetes Papier
» Fotopapier
» Glanzpapier
 Prufdruck-Papier
» CAD-Papier usw.
Der Abschnitt Papierinformationsliste enthalt die folgenden Informationen.
» Papiertypen
» Umgang mit Papier
» Papierproduktspezifikationen
* Vorsichtsmalinahmen fir die Verwendung
 Einstellung des Druckertreibers, der Systemsteuerung usw.

»» Hinweis

» Anweisungen zur Verwendung von Papier, das nicht unter Papierinformationsliste aufgefuhrt ist, finden
Sie unter "Verwendung von Papier aulRer dem Originalpapier und Papier mit Einzugsbestéatigung".

* Methode zur Aktualisierung des unterstitzten Papiers
Vom Drucker unterstitztes Papier kann auf der Canon-Webseite neu herausgegeben werden.

Zur Verwendung von neu herausgegebenem Papier registrieren Sie die neuesten Papierinformationen
im Drucker mit dem Media Configuration Tool. (Siehe "Aktualisieren der Papierinformationen")

22 Wichtig

» Selbst, wenn Sie den Druckertreiber nicht verwenden, sollten Sie das Media Configuration Tool
installieren, um die Medientypen fir Ihre Region im Drucker zu registrieren.

(Weitere Informationen finden Sie unter "Handbuch zu Media Configuration Tool" (Windows).)

(Weitere Informationen finden Sie unter "Handbuch zu Media Configuration Tool" (macOS).)
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I Papierformate

I Rollen

Rollen, die folgende Bedingungen erfiillen, werden unterstitzt.

» Der AuRendurchmesser betragt hdchstens 150 mm (5,9 Zoll)

* Innendurchmesser der Papierspule: 2 oder 3 Zoll

¢ Druckseite auf’en

Rollenbreite

Rollenpapierbreite-Einstellungen des Drucker-
treibers

Randloser Druck (*1)

609,6 mm (24,00 Zoll)

24-Inch-Rolle (609,6mm)

Empfohlen (*2)

600,0 mm (23,62 Zoll)

600mm-Rolle (600,0mm) (600mm Roll
(600.0mm))

Maéglich (*3)

594,0 mm (23,39 Zoll)

A1/A2-Rolle (594,0mm)

Empfohlen (*2)

515,0 mm (20,28 Zoll)

B2/B3-Rolle (515,0mm)

Empfohlen (*2)

508,0 mm (20,00 Zoll)

20-Inch-Rolle (508,0mm) (20 in Roll (508.0mm))

Maoglich (*3)

500,0 mm (19,69 Zoll)

500mm-Rolle (500,0mm) (500mm Roll
(500.0mm))

Méglich (*3)

431,8 mm (17,00 Zoll)

17-Inch-Rolle (431,8mm)

Empfohlen (*2)

420,0 mm (16,54 Zoll)

A2/A3-Rolle (420,0mm) (A2/A3 Roll (420.0mm))

Maoglich (*3)

406,4 mm (16,00 Zoll)

16-Inch-Rolle (406,4mm) (16 in Roll (406.4mm))

Méglich (*3)

355,6 mm (14,00 Zoll)

14-Inch-Rolle (355,6mm)

Empfohlen (*2)

329,0 mm (12,95 Zoll) | A3+-Rolle (329,0mm) (A3+ Roll (329.0mm)) Mdglich (*3)

304,8 mm (12,00 Zoll) | 12-Inch-Rolle (304,8mm) (12 in Roll (304.8mm)) | Mdglich (*3)

300,0 mm (11,81 Zoll) | 300mm-Rolle (300,0mm) (300mm Roll Moglich (*3)
(300.0mm))

297,0 mm (11,69 Zoll) | A3/A4-Rolle (297,0mm) (A3/A4 Roll (297.0mm)) | Mdglich (*3)

257,0 mm (10,12 Zoll) | B4-Rolle (257,0mm) (B4 Roll (257.0mm)) Maglich (*3)

254,0 mm (10,00 Zoll)

10-Inch-Rolle (254,0mm)

Empfohlen (*2)

203,2 mm (8,00 Zoll)

8-Inch-Rolle (203,2mm) (8 in Roll (203.2mm))

Maoglich (*3)

*1:N&here Informationen zu Medientypen, die fir das randlose Drucken verwendet werden kdnnen, finden

Sie in der "Papierinformationsliste”.
*2: Beim randlosen Drucken wird die Verwendung dieser Breiten empfohlen.

43




*3: Im Gegensatz zum standardmafigen randlosen Drucken ist links und rechts ein kleiner Rand
vorhanden, da die Papierbreite etwas geringer eingestellt wird als die Dokumentbreite.

| Einzelblitter

Blatter der folgenden Gré3en werden unterstitzt.

Papierformate

MaRe

A1 594,0 x 841,0 mm (23,39 x 33,11 Zoll)
A2 420,0 x 594,0 mm (16,54 x 23,39 Zoll)
A2+ 431,8 x 609,6 mm (17,00 x 24,00 Zoll)
A3 297,0 x 420,0 mm (11,69 x 16,54 Zoll)
A3+ 329,0 x 483,0 mm (12,95 x 19,02 Zoll)
A4 210,0 x 297,0 mm (8,27 x 11,69 Zoll)

ISO B2 500,0 x 707,0 mm (19,69 x 27,83 Zoll)
ISO B3 353,0 x 500,0 mm (13,90 x 19,69 Zoll)
ISO B4 250,0 x 353,0 mm (9,84 x 13,90 Zoll)

JIS B2 515,0 x 728,0 mm (20,28 x 28,66 Zoll)
JIS B3 364,0 x 515,0 mm (14,33 x 20,28 Zoll)
JIS B4 257,0 x 364,0 mm (10,12 x 14,33 Zoll)

22"x34" (ANSI D)

558,8 x 863,6 mm (22,00 x 34,00 Zoll)

17"x22" (ANSI C)

431,8 x 558,8 mm (17,00 x 22,00 Zoll)

11"x17" (Ledger)

279,4 x 431,8 mm (11,00 x 17,00 Zoll)

13"x19" (Super B)

330,2 x 482,6 mm (13,00 x 19,00 Zoll)

Letter (8.5"x11")

215,9x 279,4 mm (8,50 x 11,00 Zoll)

Legal (8.5"x14")

215,9 x 355,6 mm (8,50 x 14,00 Zoll)

24"x36" (ARCH D)

609,6 x 914,4 mm (24,00 x 36,00 Zoll)

18"x24" (ARCH C)

457,2 x 609,6 mm (18,00 x 24,00 Zoll)

12"x18" (ARCH B)

304,8 x 457,2 mm (12,00 x 18,00 Zoll)

9"x12" (ARCH A)

228,6 x 304,8 mm (9,00 x 12,00 Zoll)

DIN C2

458,0 x 648,0 mm (18,03 x 25,51 Zoll)

DIN C3

324,0 x 458,0 mm (12,76 x 18,03 Zoll)
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Papierformate MaRe
DIN C4 229,0 x 324,0 mm (9,02 x 12,76 Zoll)
20"x24" 508,0 x 609,6 mm (20,00 x 24,00 Zoll)
18"x22" 457,2 x 558,8 mm (18,00 x 22,00 Zoll)
14"x17" 355,6 x 431,8 mm (14,00 x 17,00 Zoll)
12"x16" 304,8 x 406,4 mm (12,00 x 16,00 Zoll)
10"x12" 254.,0 x 304,8 mm (10,00 x 12,00 Zoll)
10"x15" 254,0 x 381,0 mm (10,00 x 15,00 Zoll)
US Photo 16"x20" 406,4 x 508,0 mm (16,00 x 20,00 Zoll)
Poster 20"x30" 508,0 x 762,0 mm (20,00 x 30,00 Zoll)
13"x22" 329,0 x 558,0 mm (12,95 x 21,97 Zoll)
Poster 300x900mm 300,0 x 900,0 mm (11,81 x 35,43 Zoll)
Benutzerdefinierte Papiergro- | 203,2 x 279,4 mm (8,00 x 11,00 Zoll) bis 610,0 x 1600,0 mm
Re (24,02 x 62,99 Zoll)

3> Hinweis

» Nahere Informationen zu Sonderformaten finden Sie unter "Eestlegen des Papierformats
(benutzerdefiniertes Format)" (Windows) bzw. "Festlegen des Papierformats (benutzerdefiniertes
Format)" (macOS).

» Der randlose Druck wird fir Einzelblatter nicht unterstttzt.
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Verwendung von Papier auBer dem Originalpapier und Papier
mit Einzugsbestatigung

Wenn Sie diesen Drucker verwenden, um Papier auf3er Original-Canon-Papier und Papier mit
Einzugsbestatigung zu bedrucken, verwenden Sie Papier, das die folgenden Bedingungen erfilllt.

»» Hinweis

* Informationen zu Original Canon Papier oder Canon-Papier mit Einzugsbestatigung finden Sie unter
"Papierinformationsliste".

» Papier, dessen GrélRe unter "Papierformate” beschrieben ist (Siehe "Papierformate”)

» Papier, dessen Starke unter "Papierstarke" in "Spezifikationen" beschrieben ist (Siehe "Technische
Daten")

 Papier, bei dem wahrend des Druckens kein Ausbluten und Tintenlberlauf auftritt

» Papier, das sich beim Laden oder Drucken nicht stark verformt

22 Wichtig

* Falls Sie anderes Papier als Original Canon Papier und Canon-Papier mit Einzugsbestatigung
verwenden, gibt Canon keinerlei Garantien hinsichtlich der Druckqualitat oder der
Papierzufuhreigenschaften. Informationen zu Original Canon Papier oder Canon-Papier mit
Einzugsbestatigung finden Sie unter "Papierinformationsliste”.

Nachdem Sie das Papier in den Drucker geladen haben, wahlen Sie den Medientyp auf dem Bedienfeld und
im Druckertreiber aus, und fuhren Sie dann den Druckvorgang aus. Den Medientyp kdnnen Sie bequem von
bestehenden Einstellungen auswahlen, oder Sie kénnen Einstellungen fiir das verwendete Papier erstellen
und verwenden.

I Drucken mit bestehenden Einstellungen

Sie kénnen bequem drucken, indem Sie bestehende Einstellungen auf dem Bedienfeld und im
Druckertreiber auswahlen. (Siehe "Drucken auf Papier auRer dem Originalpapier und Papier mit
Einzugsbestatigung unter Verwendung bestehender Einstellungen")

I Drucken mit zusatzlichen Einstellungen

Mit der Funktion Media Configuration Tool kdnnen Sie benutzerdefiniertes Papier hinzufigen, um
Einstellungen fiir anderes Papier als Original Canon Papier und Canon-Papier mit Einzugsbestatigung zu
erstellen und dieses als neuen Medientyp in der Systemsteuerung des Druckers und im Druckertreiber
zum Drucken hinzuzufiigen. (Siehe "Drucken auf Papier auRer dem Originalpapier und Papier mit
Einzugsbestatigung durch Hinzufligen eines Medientyps")
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Drucken auf Papier auBer dem Originalpapier und Papier mit
Einzugsbestatigung unter Verwendung bestehender
Einstellungen

Sie kdnnen problemlos auf anderem Papier als Original Canon Papier und Papier mit Einzugsbestatigung
drucken, ohne komplizierte Einstellungen vorzunehmen, indem Sie je nach dem verwendeten Medientyp
bestehende Einstellungen in der Systemsteuerung des Druckers und im Druckertreiber auswahlen. Die
vorhandenen Einstellungen bestehen aus Allzweck-Papiereinstellungen, die fir verschiedene Medientypen
zur Verfugung gestellt werden.

22 Wichtig

+ Die Einstellungen fiir Original Canon Papier in der Systemsteuerung des Druckers und im
Druckertreiber sind fiir Original Canon Papier optimiert. Werden diese Einstellungen zum Bedrucken
von anderen Papier als Original Canon Papier verwendet, kann die Tinte ausbluten, oder der Druckkopf
kann sich am Papier reiben. Um anderes Papier als Original Canon Papier und Papier mit
Einzugsbestatigung problemlos zu bedrucken, empfehlen wir, eine der folgenden Allzweck-
Papiereinstellungen zu wahlen.

»» Hinweis
+ Eine Ubersicht der Medientypen finden Sie unter "Papiertypen".

* Anweisungen zum Auswahlen des Medientyps in der Systemsteuerung finden Sie unter "Papiertypen".
Anweisungen zum Auswahlen des Medientyps mit dem Druckertreiber finden Sie unter "Offnen des
Druckertreiber-Setup-Fensters" (Windows) bzw. "Offnen des Druckertreiber-Setup-Fensters" (macOS).

I Auswahlen von Allzweck-Papiereinstellungen

Mit diesen Einstellungen wird einer groRen Auswahl an anderem Papier als Original Canon Papier und
Canon-Papier mit Einzugsbestatigung Rechnung getragen. Daher erschweren diese Einstellungen das
Auftreten von Tintenausbluten und Druckkopfreiben. Nahere Informationen zu den Beziehungen zwischen
den Bedingungen des anderen Papiers als Original Canon Papier und Canon-Papier mit
Einzugsbestatigung und dem auszuwahlenden Medientyp finden Sie unter "Papierinformationsliste".

»>» Hinweis

* Wenn sich die gewunschten Ergebnisse mit den Allzweck-Papiereinstellungen nicht erzielen lassen,
verwenden Sie die Funktion zum Hinzufiigen von benutzerdefiniertem Papier im Media Configuration
Tool, um Einstellungen fur das von lhnen genutzte Papier zu erstellen. Nahere Informationen finden
Sie unter "Drucken auf Papier auRer dem Originalpapier und Papier mit Einzugsbestatigung durch
Hinzufigen eines Medientyps".
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Drucken auf Papier auBer dem Originalpapier und Papier mit
Einzugsbestatigung durch Hinzufiigen eines Medientyps

Das Media Configuration Tool bietet eine Funktion zum Hinzufiigen von benutzerdefiniertem Papier fur
bessere Druckqualitat und verbesserte Papierzufuhreigenschaften beim Druck auf anderem Papier als
Original Canon Papier und Canon-Papier mit Einzugsbestatigung als beim Drucken mit
Allzweckeinstellungen. Mit dieser Funktion kénnen Sie Einstellungen wie die Menge der verbrauchten Tinte
und die Hohe des Druckkopfs gemal den Eigenschaften des verwendeten Papiers konfigurieren und auf
diese Weise die Druckqualitat verbessern. Aufierdem kdnnen Sie die mit dieser Funktion erstellten
Einstellungen in der Systemsteuerung und im Druckertreiber als neuen Medientyp hinzuflgen.

Nahere Informationen zum Media Configuration Tool finden Sie wie folgt.
= Handbuch zu Media Configuration Tool (Windows)
= Handbuch zu Media Configuration Tool (macOS)

22 Wichtig

+ Detaillierte Informationen zur Auswahl des hinzugefiigten Medientyps auf dem Bedienfeld finden Sie
unter "Andern des Papiertyps".

» Den Medientyp fiir den Druck kénnen Sie unter Medientyp auf der Registerkarte Optionen (Windows)
bzw. unter Qualitdt und Medium (macOS) im Druckertreiber auswahlen. Nahere Informationen finden
Sie unter "Beschreibung der Registerkarte Optionen" (Windows) bzw. "Qualitat & Medium" (macOS).

» Es wird empfohlen, ein ICC-Profil zu verwenden, das mittels einer im Handel erwerblichen
Profilerstellungssoftware erstellt wurde, damit das Farbmanagement auch auf anderem Papier als
Original Canon Papier und Papier mit Einzugsbestatigung prazise erfolgt. Sie kbnnen das beim
Erstellen von benutzerdefiniertem Papier erstellte ICC-Profil beim Media Configuration Tool registrieren.

(Weitere Informationen finden Sie unter "Hinzufligen von benutzerdefiniertem Papier" (Windows).)

(Weitere Informationen finden Sie unter "Hinzufligen von benutzerdefiniertem Papier" (macOS).)
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I Aktualisieren der Papierinformationen

Sie kdnnen die Medieninformationen des Druckers auf die neuesten Informationen aktualisieren, indem Sie
die neueste Version der Medieninformationsdatei anwenden.

Einzelheiten zur Vorgehensweise fiir das Anwenden der Medieninformationsdatei finden Sie im Folgenden.
= Handbuch zu Media Configuration Tool (Windows)
= Handbuch zu Media Configuration Tool (macQOS)

2> Wichtig

* Wenn Sie das Media Configuration Tool verwenden, wird die neue Medieninformationsdatei
automatisch bei Veréffentlichung auf der Canon-Website heruntergeladen. Zum Herunterladen der
Medieninformationsdatei ist ein mit dem Internet verbundener Computer erforderlich.
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I Umgang mit Rollenpapier

>

>

Einlegen von Rollen auf den Rollenhalter

Einlegen von Rollen in den Drucker

Andern des Papiertyps

Festlegen der Papierlange

Entnehmen der Rolle aus dem Drucker

Entfernen von Rollen aus dem Rollenhalter

Entfernen eines Rollenpapierstaus

Manuelle Zufuhr von Rollenpapier

Verfolgung der noch verbleibenden Rollenpapiermenge
Angabe der Tintenabtrockenzeit fur Rollenpapier

Festlegen der Schnittmethode fiir Rollen

Automatisches Schneiden der Vorderkante von Rollenpapier
Verringern von Trennstaub bei Schneidevorgangen von Rollenpapier

Erkennung der Ersetzung von Rollenpapier bei ausgeschaltetem Drucker
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I Einlegen von Rollen auf den Rollenhalter

Befestigen Sie beim Drucken auf Rollenpapier den Rollenhalter an der Rolle.

Es gibt zwei Arten von Rollenpapier: 2-Zoll- und 3-Zoll-Spule. Wenn Sie Rollenpapier mit einer 3-Zoll-Spule
verwenden, befestigen Sie die 3-Zoll-Papierspulenaufhdngung am Rollenhalter und am Halteranschlag.

A Vorsicht

* Legen Sie die Rolle auf einem Tisch oder einer anderen ebenen Flache auf die Seite, so dass sie nicht

rollt oder herunterfallt. Die Rollen sind schwer und kénnen Verletzungen verursachen, wenn sie fallen
gelassen werden.

2> Wichtig

» Achten Sie beim Umgang mit dem Rollenpapier darauf, die Druckoberflache nicht zu verschmutzen.
Dies kann die Druckqualitat beeintrachtigen. Wir empfehlen, beim Umgang mit Rollenpapier saubere
Stoffhandschuhe zu tragen, um die Druckoberflache zu schitzen.

» Schneiden Sie die Rollenpapierkante, wenn diese ungleichmafig oder schmutzig ist oder
Kleberlickstande aufweist. Anderenfalls kann das Probleme beim Vorschub verursachen und die

Druckqualitat beeintrachtigen. Achten Sie darauf, keine auf der Rolle aufgedruckten Strichcodes zu
durchschneiden.

* Richten Sie die Kanten des Papiers an beiden Enden der Rolle aus. Dies kann Probleme mit der
Zufuhrung verursachen.

+ Im Falle eines Problems beim Einzug I6sen Sie den Freigabehebel und legen Sie das Rollenpapier
erneut ein.
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»» Hinweis

» Nahere Informationen zu Rollenpapiergrof’en und -typen, die verwendet werden kdnnen, finden Sie
unter "Papierformate" oder "Papierinformationsliste".

1. Drehen Sie den Halteranschlag (A) in Richtung ‘P um die Sperre aufzuheben. Wahrend

Sie ihn in der angegebenen Position (B) halten, entfernen Sie den Halteranschlag vom
Rollenhalter.

2. Wenn Sie Papier mit einer 3-Zoll-Spule verwenden, richten Sie die Laschen (A) der 3-Zoll-
Papierspulenaufhdngung an den Bohrungen (B) des Rollenhalters aus und schieben Sie
sie fest hinein.

3. Setzen Sie mit nach vorne zeigender Vorderkante des Rollenpapiers (siehe Abbildung) den
Rollenhalter an der rechten Seite in die Rolle ein. Setzen Sie die Rolle fest ein, bis das
Rollenpapier den Flansch (A) des Rollenhalters berlhrt.
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22 Wichtig

» Achten Sie beim Einlegen einer Rolle darauf, die Rolle nicht hart gegen den Drucker zu stof3en.
Dies kann den Rollenhalter beschadigen.

» Wenn Sie den Rollenhalter senkrecht aufstellen und das Rollenpapier darauf fallen lassen, kann
der Rollenhalter beschadigt werden.

4. Wenn Sie Rollenpapier mit einer 3-Zoll-Spule verwenden, befestigen Sie die 3-Zoll-
Papierspulenaufhangung am Halteranschlag.

Richten Sie die Laschen (A) der Befestigung an den Bohrungen (B) des Halteranschlags aus, und
schieben Sie fest hinein.

5. Setzen Sie den Halteranschlag von links in den Rollenhalter ein (siehe Abbildung).
Wahrend Sie ihn in der angegebenen Position (B) halten, dricken Sie ihn fest ein, bis der
Flansch (A) des Halteranschlags das Rollenpapier beruhrt. Sperren Sie den Halteranschlag

(C), indem Sie ihn in Richtung ﬁdrehen.
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I Einlegen von Rollen in den Drucker

Gehen Sie wie folgt vor, um Rollen in den Drucker einzulegen.

22 Wichtig

+ Prifen Sie vor dem Einlegen einer Rolle, ob die obere Abdeckung oder die Ausgabefiihrung von innen
verschmutzt ist. Sollten diese Bereiche verschmutzt sein, empfehlen wir ihre vorherige Reinigung.
(Siehe "Reinigen der Innenseite der oberen Abdeckung")

1. Tippen Sie auf Legen Sie Papier ein (Load paper) oder Papier nachlegen (Replace
paper) auf dem Home-Bildschirm des Bedienfelds.

Ready to print

£ There is no paper.

- Load
paper

TN EE-RE=E

»» Hinweis

* Wenn der Home-Bildschirm nicht angezeigt wird, tippen Sie auf die Schaltflaiche HOME.

2. Tippen Sie auf Legen Sie Rollenpapier ein (Load roll paper).
3> Hinweis

» Wenn Papier vorgeschoben wurde, das nicht verwendet wird, fordert eine Meldung Sie zum
Entfernen des Papiers auf.

Nachdem Sie die Anweisungen zum Entfernen des Papiers auf dem Bildschirm befolgt haben,
gehen Sie zum n&chsten Schritt Uber.

3. Positionieren Sie Ihre Hande wie gezeigt und 6ffnen Sie die Rollenabdeckung.
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4. Wahrend Sie den Flansch des Rollenhalters (A)halten, legen Sie die Welle des
Rollenhalters auf der Rollenhalterablage (B) ab.

Positionieren Sie den Halter, wie in der Abbildung gezeigt, so dass die Markierung R (C) am Flansch des
Rollenhalters an der entsprechenden Markierung R (D) am Drucker ausgerichtet ist.

C

5. Wahrend Sie den Flansch des Rollenhalters (A) halten, fihren Sie den Halter an beiden

Enden entlang der beweglichen Flhrung (B) und halten Sie den Halter beim Einsetzen in
die Rollenhalternut gerade.
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A Vorsicht

« Setzen Sie den Rollenhalter nicht mit Gewalt falsch herum in den Drucker ein. Dies kann den
Drucker und den Rollenhalter beschadigen.

» Lassen Sie die Flansche erst los, wenn der Halter in die Rollenhalternut eingesetzt ist.

» Achten Sie darauf, dass Sie sich beim Einlegen der Rollen nicht die Finger zwischen der
beweglichen Fiihrung (B) und der Welle des Rollenhalters (C) klemmen.

2» Wichtig

» Wenn die Vorderkante des Papiers schief geschnitten oder geknickt ist, wird es eventuell nicht
korrekt eingezogen. Schneiden Sie die Vorderkante des Rollenpapiers mit einer Schere oder
einem ahnlichen geeigneten Werkzeug gerade ab.

* Legen Sie das Rollenpapier so ein, dass es nicht in die falsche Richtung abgewickelt wird.

6. Setzen Sie die Kante der Rolle in den Einzugsschacht (A) ein und schieben Sie sie Rolle so
weit, bis Sie das Einzugssignal horen.
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22 Wichtig

» Falls sich das Rollenpapier abgewickelt hat, wickeln Sie es wieder fest auf, bevor Sie die Rolle
einlegen.

+ Beschmutzen Sie beim Einlegen in die Flihrung nicht die Druckflache des Rollenpapiers. Dies
kann die Druckqualitat beeintrachtigen. Wir empfehlen, beim Umgang mit Rollenpapier saubere
Stoffhandschuhe zu tragen, um die Druckoberflache zu schitzen.

* Wenn Papier zerknittert oder gewellt ist, streichen Sie es vor dem Einlegen glatt.

» Setzen Sie das Rollenpapier so ein, dass kein Abstand zwischen der rechten Kante des Papiers
und dem Rollenhalter besteht.

El

7. Wenn das Papier eingezogen wird, fuhren Sie die folgenden Schritte auf Grundlage der
Einstellung Verbleibnd. Rollenmenge verwalt. (Manage remaining roll amount) und
dem Strichcode auf dem Rollenpapier aus (siehe "Verfolgung der noch verbleibenden
Rollenpapiermenge").

* Bei Auswahl von Deaktivieren (Disable) oder Nur Warnmeldung (Warning message only)
unter Verbleibnd. Rollenmenge verwalt. (Manage remaining roll amount).

Auf dem Bedienfeld wird ein Menu angezeigt, in dem Sie den Medientyp auswahlen kénnen.
Wahlen Sie auf dem Bedienfeld den Medientyp aus, der verwendet werden soll.
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* Bei Auswahl von Strichcodes unter Verbleibnd. Rollenmenge verwalt. und wenn der
Strichcode gedruckt wird.

Der Papiertyp und die Gbrige Papiermenge werden automatisch und nach dem auf der Rolle
gedruckten Strichcode erkannt. Sie brauchen weder den Typ noch die Lange des Papiers
anzugeben.

» Bei Auswahl von Strichcodes unter Verbleibnd. Rollenmenge verwalt. und wenn der
Strichcode nicht gedruckt wird.

Auf dem Bedienfeld wird ein Menl zur Auswahl des Medientyps und der Lange angezeigt. Wahlen
Sie auf dem Bedienfeld den Medientyp aus, der verwendet werden soll, und geben Sie die Lange
ein.

22 Wichtig

» Bei Auswahl von Aktivieren unter Medientyp beibehalten ist die Eingabe der Papiersorte nicht
erforderlich.

» Schneiden Sie die Kante des Rollenpapiers mithilfe der Funktion Pap. schneid., wenn die Kante
verknittert oder verschmutzt ist. (Siehe "Festlegen der Schnittmethode fiir Rollen")

» Vergewissern Sie sich beim Auswahlen des Medientyps auf dem Bedienfeld, dass der im
Druckertreiber festgelegte Medientyp und der im Drucker eingelegte Medientyp Gibereinstimmen.

»» Hinweis

» Nahere Informationen zu Medientypen, die ausgewahlt werden kénnen, finden Sie unter
"Papierinformationsliste".

8. Halten Sie die Rollenabdeckung an den angegebenen Stellen und schliel3en Sie diese.

»» Hinweis

» Schneiden Sie die Rollenpapierkante, nachdem das Papier vorgeschoben wurde, wenn es
verschmutzt ist oder nach dem Entfernen gewellter Kanten Schnitte von Scheren oder der Klinge
aufweist. (Siehe "Festlegen der Schnittmethode fiir Rollen")

 Durch Einstellen der Ausrichtung des Druckkopfs mit dem Papiertyp, das zum Drucken verwendet
werden soll, kann die Druckqualitét erhdht werden. (Siehe "Automatische Begradigung von Linien
und Farben")

59



I Andern des Papiertyps

Gehen Sie wie folgt vor, um den im Drucker festgelegten Papiertyp nach Einlegen von Papier zu &ndern.

Wenn Sie den gleichen Papiertyp weiterverwenden méchten und beim Einlegen von Papier Medientyp
beibehalten auf Aktivieren festlegen, wird der Medientyp, der vor dem Festlegen der Option Aktivier.
ausgewahlt war, automatisch ausgewahlt, sodass Sie den Medientyp nicht angeben missen. (Siehe
"RegelmaRige Verwendung des gleichen Papiertyps")

2> Wichtig

 Der Drucker stellt die Druckkopfhéhe und die Vorschubmenge fir jeden Papiertyp fein ein, um optimale
Druckergebnisse zu erzielen. Achten Sie darauf, vor dem Drucken den richtigen Papiertyp
auszuwabhlen.

+ Da der Drucker die Vorschubmenge fiir jeden Papiertyp fein einstellt, kdnnen die Rander und die GroRRe
der gedruckten Bilder je nach verwendetem Papiertyp unterschiedlich sein. Sollten die Rander und
BildgréRen wider lhres Erwartens sein, justieren Sie den Papiervorschub.

(Siehe "Einstellen des Vorschubs")

* Rollen und Blatter haben unterschiedliche Druckbereiche, und Blatter haben einen gréReren unteren
Rand als Rollen.

(Siehe "Druckbereich")

I Andern des Papiertyps
3> Hinweis

» Beim Einlegen von Rollenpapier wird auf dem Bedienfeld ein MenU fur die Auswahl des Medientyps
angezeigt. Tippen Sie auf den Medientyp.

Wenn kein Strichcode auf dem Rollenpapier gedruckt wurde und Verbleibnd. Rollenmenge verwalt.
(Manage remaining roll amount) auf Strichcodes eingestellt ist, geben Sie nach der Auswahl des
Medientyps die Rollenlédnge an. (Siehe "Festlegen der Papierlange")

1. Tippen Sie auf den Anzeigebereich fur die Papiereinstellungen auf dem Home-Bildschirm
des Bedienfelds.

Ready to print

(€ Plain Paper
2 A3

- Replace 3p Feed/Cut
paper

RN EE-BE=E
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»» Hinweis

» Wenn der Home-Bildschirm nicht angezeigt wird, driicken Sie die Taste HOME.

2. Tippen Sie auf Papiereinstellungen (Paper settings).
3. Tippen Sie auf Med.typ.
4. Tippen Sie auf den Medientyp des in den Drucker eingelegten Rollenpapiers.

5. Tippen Sie auf Registrieren (Register).
22 Wichtig

« Wahlen Sie unbedingt den richtigen Papiertyp aus. Wenn diese Einstellung nicht mit dem

eingelegten Papier Ubereinstimmt, kann es zu Fehlern bei der Zufuhr und zur Beeintrachtigung

der Druckqualitat kommen.

»» Hinweis

» Nahere Informationen zu Medientypen finden Sie unter "Papierinformationsliste". Als
werkseitige Einstellung ist Normalpapier (Plain Paper) fiir den Medientyp ausgewahlt.

» Wenn Sie den Freigabehebel bedienen, werden die Einstellungen automatisch auf den zuletzt

ausgewahlten Medientyp zurlickgesetzt.

I RegelmaRige Verwendung des gleichen Papiertyps

Konfigurieren Sie diese Einstellung so, dass die aktuellen Medientypeinstellungen automatisch
ausgewahlt werden, wenn Sie wieder den gleichen Papiertyp einlegen.
1. Tippen Sie auf ':1’ (Einrichten (Setup)) auf dem Home-Bildschirm des Bedienfelds.

Ready to print

(& Plain Paper
= A3

- Replace ip Feed/Cut
T paper .
(@ & | &
»» Hinweis

* Wenn der Home-Bildschirm nicht angezeigt wird, driicken Sie die Taste HOME.

2. Tippen Sie auf Gerateeinstellungen (Device settings).
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3. Tippen Sie auf Papiereinstellungen.

4. Tippen Sie auf Medientyp beibehalten.

5. Tippen Sie auf Aktivieren (Enable).
»» Hinweis

 Die festgelegte Medientypeinstellung wird in den folgenden Situationen aktualisiert.
» Bei der Verwendung von Einzelblattern wird, wenn Sie einen Druckauftrag vor Einlegen eines

Blattes senden, die Medientypeinstellung aktualisiert, damit diese mit dem fiir den Druckauftrag
festgelegten Papiertyp Ubereinstimmt.

» Wenn auf dem Rollenpapier ein Strichcode aufgedruckt ist und Sie im Meni Bedienfeld die
Option Verbleibnd. Rollenmenge verwalt. (Manage remaining roll amount) auf Strichcodes
eingestellt haben, wird die Einstellung des Medientyps auf den Medientyp aktualisiert, der im
Strichcode angegeben ist.

+ Weitere Informationen zum Andern der Medientypeinstellung finden Sie unter "Andern des
Papiertyps".
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I Festlegen der Papierlange

Wenn Sie die Papierldnge éandern, nachdem das Papier vorgeschoben wurde, muss die Lange wie folgt
angegeben werden.

»» Hinweis

» Geben Sie die Lange des Rollenpapiers an, wenn Sie Verbleibnd. Rollenmenge verwalt. auf
Strichcodes festgelegt haben. (Siehe "Verfolgung der noch verbleibenden Rollenpapiermenge")

1. Tippen Sie auf den Anzeigebereich fur die Papiereinstellungen auf dem Home-Bildschirm
des Bedienfelds.

Ready to print

f __‘I:- Plain Paper

= A3

— Replace 3p Feed/Cut
= paper -
(& | &
»» Hinweis

* Wenn der Home-Bildschirm nicht angezeigt wird, driicken Sie die Taste HOME.

2. Tippen Sie auf Papiereinstellungen (Paper settings).

3. Tippen Sie auf Erweitert (Advanced).

4. Tippen Sie auf Lange.

5. Geben Sie die Lange des Rollenpapiers ein.
Legen Sie die Rollenlange wie folgt fest.
1. Tippen Sie auf das numerische Eingabefeld.

2. Tippen Sie auf dem Bedienfeld auf den Tastenblock, geben Sie die Lange des Rollenpapiers ein
und tippen Sie dann auf OK.

3. Uberpriifen Sie die eingegebene Lange, und tippen Sie auf OK.
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I Entnehmen der Rolle aus dem Drucker

Entfernen Sie wie folgt Rollenpapier aus dem Drucker.

»» Hinweis

» Wenn Sie bedrucktes Rollenpapier schneiden missen, wahlen Sie im Druckermeni Zufuhr/Schnitt
aus, und schneiden Sie das Rollenpapier an der gewlinschten Position. (Siehe "Festlegen der
Schnittmethode flir Rollen")

1. Tippen Sie auf den Anzeigebereich fur die Papiereinstellungen auf dem Home-Bildschirm
des Bedienfelds.

Ready to print

f __‘I:- Plain Paper

= A3

— Replace 3p Feed/Cut
= paper -
(& | &
»» Hinweis

* Wenn der Home-Bildschirm nicht angezeigt wird, driicken Sie die Taste HOME.

2. Tippen Sie auf Papier entfernen.

3. Tippen Sie auf Ja (Yes).
Die Rolle ist aufgerollt.
22 Wichtig

* Wenn Verbleibnd. Rollenmenge verwalt. im Menl Bedienfeld auf Strichcodes eingestellt ist,
wird an der Vorderkante des Rollenpapiers ein Strichcode gedruckt.

Entfernen Sie das Rollenpapier erst nach dem Drucken des Strichcodes. Die Verfolgung des
verbleibenden Rollenpapiers ist nicht moglich. (Siehe "Verfolgung der noch verbleibenden
Rollenpapiermenge”)

. - =.-- = -I I'Il-= -
1/ E e

P Fapas -

4. Positionieren Sie Ihre Hande wie gezeigt und 6ffnen Sie die Rollenabdeckung.
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5. Drehen Sie den Rollenhalter mit beiden Handen nach hinten, um das Rollenpapier
aufzurollen.

6. Halten Sie den Rollenhalter an den Flanschen (A), und entnehmen Sie ihn aus der
Rollenhalternut.

A
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» Hinweis

* Anweisungen zum Entfernen des Rollenhalters von Rollen, finden Sie unter "Entfernen von Rollen
aus dem Rollenhalter".

7. Halten Sie die Rollenabdeckung an den angegebenen Stellen und schliefien Sie diese.

»» Hinweis

+ Informationen zum Einlegen von neuem Rollenpapier in den Drucker zu diesem Zeitpunkt finden Sie
unter "Einlegen von Rollen in den Drucker."

* Reinigen Sie die obere Abdeckung von innen, bevor Sie Papier einlegen.

(Siehe "Reinigen der Innenseite der oberen Abdeckung")
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I Entfernen von Rollen aus dem Rollenhalter

1. Drehen Sie den Halteranschlag (A) in Richtung ‘P um die Sperre aufzuheben. Wahrend
Sie ihn in der angegebenen Position (B) halten, entfernen Sie den Halteranschlag vom
Rollenhalter.

2. Entfernen Sie den Rollenhalter vom Rollenpapier.

N

3. Zum Entfernen der 3-Zoll-Papierspulenaufhdngung dricken Sie die Laschen (A) nach innen
und entfernen Sie die Befestigung.

¢ Rollenhalter - Seitenansicht
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2> Wichtig

» Bewahren Sie die Rolle in ihrer Originalverpackung auf, und vermeiden Sie hohe Temperaturen,
Feuchtigkeit und direkte Sonneneinstrahlung. Wenn Papier nicht richtig gelagert wird, kann die
Druckoberflache zerkratzen und bei erneutem Gebrauch die Druckqualitat beeintrachtigen.
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I Manuelle Zufuhr von Rollenpapier

Nach dem Zufiihren des Rollenpapiers kdnnen Sie es vor und zurtick schieben.

1. Tippen Sie auf den Anzeigebereich fur die Papiereinstellungen auf dem Home-Bildschirm
des Bedienfelds.

Ready to print

f .ut' Plain Paper

3=| A3

- Replace 3p Feed/Cut
* paper -
(& | &
32 Hinweis

* Wenn der Home-Bildschirm nicht angezeigt wird, driicken Sie die Taste HOME.

2. Tippen Sie auf Zufiihren/Schnitt (Feed/Cut).

3. Tippen Sie auf oder berihren Sie Weiter und Zuriick, um das Papier vor oder zurtick zu
schieben.
»» Hinweis
* Wenn Sie auf Weiter oder Zuriick tippen, wird das Papier um ca. 1 mm (0,04 Zoll) bewegt.

Wenn Sie Weiter oder Zuriick beriihren, wird das Papier so lange geschoben, bis Sie wieder
loslassen. Wenn die Meldung "Das Papier kann nicht weiter vorgeschoben werden (Cannot
advance the paper any more.)"auf dem Bedienfeld angezeigt wird, lassen Sie die Taste los.

4. Tippen Sie auf OK, wenn Sie die Position des Rollenpapiers bestimmt haben.
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I Verfolgung der noch verbleibenden Rollenpapiermenge

Es gibt zwei Methoden zur Verwaltung der verbleibenden Rollenpapiermenge: anhand des Strichcodes und
durch Einschatzung der verbleibenden Rollenpapiermenge.

Verwalten anhand des Strichcodes fiir die verbleibende
Rollenpapiermenge

Wenn Sie auf dem Home-Bildschirm in den Gerateeinstellungen die Option Verbleibnd. Rollenmenge
verwalt. auf Strichcodes setzen, werden die verbleibende Menge des Rollenpapiers und die
Informationen zum Medientyp als Strichcode und Text aufgedruckt, wenn das Papier entnommen wird.
Wenn Verbleibnd. Rollenmenge verwalt. auf Strichcodes festgelegt ist und Sie Rollenpapier mit einem
aufgedruckten Strichcode einlegen, werden der Medientyp und die verbleibende Menge automatisch
erkannt, nachdem das Rollenpapier eingelegt wurde. Der Strichcode wird nach dem Lesen abgeschnitten.

WA LR LE I WS-
3> Wichtig

» Wird der Strichcode auf der Rolle nicht erkannt, geben Sie den Typ und die Lange auf dem
Bedienfeld ein. Die derzeit aktuelle Lange des Papiers kann unter Rollenlange (Standard @ndern)
eingestellt werden.

= Einstellen des Standardwerts flir die Menge des verbleibenden Rollenpapiers bei Verwaltung
anhand der Strichcodes

Gehen Sie wie folgt vor, wenn Sie die Einstellung Verbleibnd. Rollenmenge verwalt. auf Strichcodes
setzen.
1. Tippen Sie auf ﬁ (Einrichten (Setup)) auf dem Home-Bildschirm des Bedienfelds.

Ready to print

f At- Plain Paper

= A3
-+ Replace P Feed/Cut
= paper :
(p & | &
»>» Hinweis

* Wenn der Home-Bildschirm nicht angezeigt wird, driicken Sie die Taste HOME.

2. Tippen Sie auf Gerateeinstellungen (Device settings).
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3. Tippen Sie auf Papiereinstellungen.
4. Tippen Sie auf Verbleibnd. Rollenmenge verwalt..
5. Tippen Sie auf Strichcodes.

6. Uberpriifen Sie die Lange des Rollenpapiers.

»» Hinweis

» Die Lange des anzuzeigenden Rollenpapiers kann unter Rollenlange (Standard andern)
festgelegt werden.

= Einstellen des Standardwerts fir die Menge des verbleibenden Rollenpapiers bei
Verwaltung anhand der Strichcodes

» Wenn die Lange des anzuzeigenden Rollenpapiers von der Lange des tatsachlich verwendeten
Rollenpapiers abweicht, stellen Sie die tatsachliche Lange ein.

7. Wahlen Sie aus, wann die Warnmeldung angezeigt werden soll.

»» Hinweis

» Wenn Sie die Stufe unter Warneinstellung Rollenmenge heraufsetzen, wird die Warnmeldung
friher angezeigt.

Einstellen des Standardwerts fiir die Menge des verbleibenden Rollenpapiers bei
Verwaltung anhand der Strichcodes

Wenn Sie Strichcodes unter Verbleibnd. Rollenmenge verwalt. auswahlen und Rollenpapier zufiihren,
auf dem kein Strichcode aufgedruckt ist, beispielsweise neues Rollenpapier, wird der Bildschirm fiir die
Eingabe der Rollenpapierlange (verbleibende Menge) angezeigt.

In diesem Bildschirm wird der Standardwert fir die Lange (verbleibende Menge) angezeigt. Ist die Lange
nicht korrekt, tippen Sie auf den Bildschirm, und geben Sie die korrekte Lange ein.

Wenn Sie die den Standardwert fur die Lange (verbleibende Menge) dndern méchten, fihren Sie die
folgenden Schritte aus.

1. Tippen Sie auf den Anzeigebereich fur die Papiereinstellungen auf dem Home-Bildschirm
des Bedienfelds.

Ready to print

(& Plain Paper
= A3

- Replace Sp Feed/Cut
Cmma +
paper

(@ | & | £
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»» Hinweis

» Wenn der Home-Bildschirm nicht angezeigt wird, driicken Sie die Taste HOME.

2. Tippen Sie auf Papiereinstellungen (Paper settings).
3. Tippen Sie auf Erweitert (Advanced).

4. Tippen Sie auf Rollenlange (Standard @ndern).

I Verwalten durch Einschatzung der verbleibenden Rollenpapiermenge

Wenn Sie auf dem Home-Bildschirm unter Geréateeinstellungen (Device settings) die Option
Verbleibnd. Rollenmenge verwalt. (Manage remaining roll amount) auf Nur Warnmeldung (Warning
message only) setzen und die verbleibende Rollenpapiermenge verringert wird, leuchtet die Statuslampe
auf dem Bedienfeld orange und eine Warnmeldung wird angezeigt. Der Strichcode wird nicht gedruckt.

Der Zeitpunkt zum Anzeigen einer Warnmeldung kann unter Warneinstellung Rollenmenge festgelegt
werden. Wenn Sie die Stufe unter Warneinstellung Rollenmenge heraufsetzen, wird die Warnmeldung
friher angezeigt.

22 Wichtig

* Wenn die Papiersorte nicht korrekt ausgewahlt wurde, kann die verbleibende Rollenpapiermenge
eventuell nicht korrekt eingeschéatzt werden.

» Bei Verwendung der Papiersorten, die nicht auf der "Papierinformationsliste” verzeichnet sind, legen
Sie die Papierstarke und die Gréle der Papierspule mit dem Media Configuration Tool fest.

= Handbuch zu Media Configuration Tool (Windows)
= Handbuch zu Media Configuration Tool (macOS)
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I Angabe der Tintenabtrockenzeit fiir Rollenpapier

Wenn Sie Papier verwenden, auf dem die Tinte langsamer trocknet, kann Tinte auf der Papieroberflache bei
der Ausgabe verschmieren und das Papier verschmutzen. In diesem Fall kdnnen Sie das Problem
moglicherweise verringern, indem Sie die Zeit einstellen, die zum Abtrocknen der Tinte nach dem
Druckvorgang abgewartet werden soll.

»» Hinweis

* Falls das Schneidwerk die Druckoberflache mit der noch nicht getrockneten Tinte berthrt, kann die
Papieroberflache verkratzt oder verschmutzt werden oder die Papieroberflache reibt sich
moglicherweise an einem Gegenstand, wenn das Papier herunterfallt, was zu einer Verschmutzung der
Oberflache fiihren kann.

Wenn Sie auf die Trocknung der Tinte warten mdchten, ohne dass bedruckte Materialien nach dem
Druck herunterfallen, setzen Sie im Druckermen( die Option Schnittmodus auf Schnitt auswerfen.
(Siehe "Festlegen der Schnittmethode fiir Rollen")

* Die Einstellungen kénnen auch auf dem Bedienfeld des Druckers vorgenommen werden. Wahlen Sie

unter ﬂ (Einrichten (Setup)) auf dem Home-BildschirmGerateeinstellungen (Device
settings)>Papiereinstellungen (Paper-related settings)>Erweiterte Papiereinstellungen
(Advanced paper settings)>(Auswahl der Medientypen) und wéahlen Sie Pause zwischen den Scans
(Pause between scans) oder Pause zwischen Seiten (Pause between pages).

| windows

1. Offnen Sie das Druckertreiber-Dialogfeld.

(Siehe "Offnen des Druckertreiber-Setup-Fensters")

2. Wahlen Sie die Registerkarte Optionen aus, und klicken Sie fir den Medientyp auf
Einstellen... .
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i Printing Preferences x

Man  Page Setup  Layout Favoddes Lkiity

Media Type . [T N - |
Get Information Spechy.,
Easy Settings bt

Letier (8.5%117)
850 inx 11.00 in

Lasler (8 5x117)
8.50 i x 11.00 in

Prirt Chuaity Standard W

Sustable for penbing naomal documents that contain 3 mbdue of
teod, photographs and graphics

Wiew Settings

[ Freview befiore pinting

Stabus Mangor. Apout Defauls

e

3. Wahlen Sie im Dialogfeld Det. Papiereinst., das als Nachstes angezeigt wird, in den
Listen die gewtinschten Werte fir Zwischen Seiten und Zwischen Scans in
Abtrockenzeit aus, und klicken Sie anschlieRend auf OK.

(Siehe "Beschreibung der Registerkarte Optionen")

Paper Detailed Settings >
Drying Time
Between Pages : . Printer Default e
Between Scans : ié‘i'iﬂt-arul-]e.‘fau.ltu v

Full Paper Safety Margin
Mear End Margin : Printer Default v

Cut Speed : | Printer Default w

[ ] Unidirectional Printing

plg Dt
o [ ot | [ oo ][ 5
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I macOS

1. Wahlen Sie im Menu der Anwenderprogramme den Befehl Drucken aus.

2. Wahlen Sie das Fenster Det. Papiereinst. aus.

Printar: %]
Prasats: | Default Sattings B
Copies: i
Pages: ) Al
From; 1 L= |
Paper Size:  US Lettar B 250 by 1100 inches
orenation: T4 T Scale: 100%
v Moles l
Layout
Color Matching
Paper Handling
fopa Cover Page

Chuality & Media

» poF B vide Details

Additional Settings

Supply Lavals

3. Wabhlen Sie die gewiinschten Werte aus den Listen fir Trockn.zeit (zw. Seiten) und

Trockn.zeit (zw. Scans) aus.

(Siehe "Det. Papiereinst.")

Printer:

Presets:  Delaull Settings
Coples: 1 |
eages: O Al

Froais 1 | e

Paper Size: | US Letter B esoey noomcnes
Orlentation: Ti_ LS Scale:  100%

Papar Detailed Seftings =]

Dry Tune [Batwean Pages):| Printer Dafalt B
Dry Time [Between Scana):| Printer Dafault B
o Roll Paper Sataty Margin: | Printor Dofault B
Cut Spaed; | Printer Default B
Linkdireectional Printing
z  poF B Wide Detsis cancel (LTI
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I Festlegen der Schnittmethode fiir Rollen

Wie die Rollen nach der Ausgabe geschnitten werden, hangt von den Druckereinstellungen ab.

« Automatischer Schnitt

Das Rollenpapier wird vom Schneidmesser automatisch gemaf den Einstellungen des Druckertreibers
geschnitten.

o Druckereinstellung

Tippen Sie im Bereich Papiereinstellungen der Anzeige auf >Papiereinstellungen (Paper
settings)>Erweitert (Advanced)>Schnittmodus (Cutting mode)>Automatischer Schnitt
(Automatic cut)

o Treibereinstellung
Autom. Abschneiden (Automatic Cutting)>Ja (Yes)

= \Weitere Informationen finden Sie unter "Schneiden von Rollenpapier nach dem Druck"
(Windows).

= \Weitere Informationen finden Sie unter "Schneiden von Rollenpapier nach dem Druck"
(macOS).

« Ausgabe (wenn die Papieroberflaiche verkratzt wird / um auf die Trocknung der Tinte zu warten)

Wahlen Sie diese Option aus, um das Schneidwerk mit einem Vorgang auf dem Bedienfeld zu bewegen
und das Papier zu schneiden. Bei Verwendung der Option Automatischer Schnitt fallt das Papier
herunter und reibt ggf. gegen den Korb, was zum Zerkratzen der Druckoberflache fiihrt. Sie kénnen den
Schneidevorgang jedoch mit dieser Methode durchfihren, wenn Sie das Papier festhalten, damit es
nicht beschadigt wird. Auflerdem kdénnen Sie Papier, das noch nicht getrocknet ist, am Herunterfallen
hindern. Prifen Sie, ob die Tinte getrocknet ist und schneiden Sie das Papier erst dann.

Tippen Sie nach dem Drucken auf Pap. schneid. und schneiden Sie das Rollenpapier mit der
Schneidmesser.

o Druckereinstellung

Tippen Sie im Bereich Papiereinstellungen der Anzeige auf >Papiereinstellungen (Paper
settings)>Erweitert (Advanced)>Schnittmodus (Cutting mode)>Schnitt auswerfen (Eject cut)

o Treibereinstellung
Autom. Abschneiden (Automatic Cutting)>Ja (Yes)

= \Neitere Informationen finden Sie unter "Schneiden von Rollenpapier nach dem Druck"
(Windows).

= Weitere Informationen finden Sie unter "Schneiden von Rollenpapier nach dem Druck"
(macOS).

* Manuell (wenn Sie Medien verwenden, die nicht mit dem Schneidmesser geschnitten werden
kdénnen)

Wahlen Sie diese Option aus, wenn das Papier nicht mit der Schneidmesser geschnitten werden kann.
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Schneiden Sie die einzelnen Seiten mit einer Schere von der Rolle. Fir durchgehenden Druck (wenn
Sie einzelne Seiten spater schneiden) wahlen Sie Autom. Abschneiden (Automatic Cutting)>Ja
(Yes) oder Schneidelinie dr. (Print Cut Guideline) aus.

o Druckereinstellung

Tippen Sie im Bereich Papiereinstellungen der Anzeige auf >Papiereinstellungen (Paper
settings)>Erweitert (Advanced)>Schnittmodus (Cutting mode)>Manueller Schnitt (User cut)

o Treibereinstellung

Autom. Abschneiden (Automatic Cutting)>Nein (No), Ja (Yes), Schneidelinie dr. (Print Cut
Guideline)

= \Neitere Informationen finden Sie unter "Schneiden von Rollenpapier nach dem Druck"
(Windows).

= \Weitere Informationen finden Sie unter "Schneiden von Rollenpapier nach dem Druck"
(macOS).

« Zuschneiden von Papier (um das Rollenpapier an der von lhnen festgelegten Position
abzuschneiden)

Wahlen Sie diese Option aus, wenn Sie das Rollenpapier schneiden moéchten, indem Sie die
Schneidmesser Uber das Bedienfeld bedienen, nachdem mit den Optionen Nein (No) oder
Schneidelinie dr. (Print Cut Guideline) gedruckt wurde, die unter Autom. Abschneiden (Automatic
Cutting) im Druckertreiber ausgewahlt wurden.

Anderenfalls diese Option wahlen, wenn Sie die Rollenkante nach Einlegen einer Rolle abschneiden
mochten.

o Druckereinstellung

Tippen Sie im Bereich Papiereinstellungen der Anzeige >Zufuhr/Schnitt (Feed/cut)>Pap. schneid.
(Cut paper)>Ja (Yes)

o Treibereinstellung

Autom. Abschneiden (Automatic Cutting)>Nein (No), Ja (Yes), Schneidelinie dr. (Print Cut
Guideline)

= Weitere Informationen finden Sie unter "Schneiden von Rollenpapier nach dem Druck"
(Windows).

= Weitere Informationen finden Sie unter "Schneiden von Rollenpapier nach dem Druck"
(macQOSs).

»» Hinweis

» Automatisch und Ausgabe funktionieren nur, wenn Sie als Einstellung des Druckertreibers Autom.
Abschneiden (Automatic Cutting)> Ja (Yes) ausgewahlt haben.

» Bei Ausgabe wird der Druck nach kontinuierlichem Ausdruck einer Anzahl von Druckauftragen nicht
wieder aufgenommen, bis die Rolle geschnitten wird.

» Schnitt auswerfen (Eject cut) oder Manueller Schnitt (User cut) ist fir einige Papierarten die
voreingestellte Auswahl unter Schnittmodus (Cutting mode). Fiir dieses Papier empfiehlt Canon den
voreingestellten Schneidemodus.
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* Wenn Dokumente mit der Funktion Automatisch, Ausgabe oder Manuell kurz sind, wird das
Rollenpapier vor dem Schneiden um eine bestimmte Lédnge vorgeschoben, um Probleme beim
Schneiden und der Papierausgabe zu vermeiden. In manchen Fallen ist ein breiterer unterer Rand die
Folge.

Schneiden Sie das Rollenpapier in folgenden Fallen manuell:

Ausgabe (wenn die Papieroberflache verkratzt wird / um auf die
Trocknung der Tinte zu warten)

22 Wichtig

» Lassen Sie die Dokumente beim Schneiden von breit bedruckten Dokumenten nach der Ausgabe
von zwei Personen halten. Wenn das Papier herunterfallt, werden die bedruckten Dokumente ggf.
beschadigt.

* Heben Sie das Papier beim Halten von gedruckten Dokumenten vor dem Schneiden nicht an. Wenn
das Papier angehoben wird, kann ggf. die Druckqualitat beeintrachtigt werden.

> Hinweis

* Wenn der folgende Schritt durchgefuhrt wurde, kann mit der Vorgehensweise beim nachsten Mal ab
Schritt 7 begonnen werden.

» Zweites und nachfolgendes Drucken

» Drucken mit demselben Papiertyp nach dem Ersetzen

1. Tippen Sie auf den Anzeigebereich flr die Papiereinstellungen auf dem Home-Bildschirm
des Bedienfelds.

Ready to print

[ Mt- Plain Paper

= A3

- Replace ip Feed/Cut
* paper :

(| & | &
»>» Hinweis

» Wenn der Home-Bildschirm nicht angezeigt wird, driicken Sie die Taste HOME.

2. Tippen Sie auf Papiereinstellungen (Paper settings).

3. Tippen Sie auf Erweitert (Advanced).

4. Tippen Sie auf Schnittmodus.
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5. Tippen Sie auf Schnitt auswerfen.

6. Druckauftrag drucken.

Nach Abschluss des Druckens halt der Drucker an, ohne zu schneiden.

7. Wahrend Sie das bedruckte Dokument an der unteren Kante festhalten, damit es nicht
herunterfallt, tippen Sie auf Pap. schneid. (Cut paper), um das Rollenpapier zu
schneiden.

Manuell (wenn Sie Medien verwenden, die nicht mit dem
Schneidmesser geschnitten werden kénnen)

»» Hinweis

» Wenn der folgende Schritt durchgefiihrt wurde, kann mit der Vorgehensweise beim nachsten Mal ab
Schritt 8 begonnen werden.

» Zweites und nachfolgendes Drucken

» Drucken mit demselben Papiertyp nach dem Ersetzen

1. Tippen Sie auf den Anzeigebereich fur die Papiereinstellungen auf dem Home-Bildschirm
des Bedienfelds.

Ready to print

f Mt- Plain Paper

= A3

- Replace | ip Feed/Cut
= paper :
(& | &
> Hinweis

* Wenn der Home-Bildschirm nicht angezeigt wird, driicken Sie die Taste HOME.

2. Tippen Sie auf Papiereinstellungen (Paper settings).

3. Tippen Sie auf Erweitert (Advanced).

4. Tippen Sie auf Schnittmodus.

5. Tippen Sie auf Manueller Schnitt.
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6. Wenn Soll festgelegt werden, dass die Vorderkante des Papiers erkannt wird? (Do
you want to set to detect the leading edge of the paper?) angezeigt wird, wahlen Sie
Erkennen (empfohlen).

7. Druckauftrag drucken.

Der Drucker schiebt das Papier nach dem Druck nicht weiter vor.

8. Tippen Sie auf Papier vorschieben.

Das Rollenpapier wird bis zur festgelegten Schnittposition zugefiihrt und dann automatisch gestoppt.

9. Schneiden Sie das Papier manuell mit einem geeigneten Werkzeug, z. B. einer Schere.

10. Tippen Sie auf OK.

Wenn die Rolle aufgerollt wurde, erfolgt ein automatischer Stopp.

Zuschneiden von Papier (um das Rollenpapier an der von lhnen
festgelegten Position abzuschneiden)

1. Tippen Sie auf Zufuhr/Schnitt auf dem Home-Bildschirm des Bedienfelds.

Ready to print

f __l‘ Plain Paper

| A3

o :::Larce " Feed/Cut
@ & | B B
22> Hinweis

* Wenn der Home-Bildschirm nicht angezeigt wird, drticken Sie die Taste HOME.
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. Tippen Sie auf oder berlhren Sie Weiter oder Zuriick, um das Rollenpapier an die
gewlnschte Schneideposition zu schieben.

. Tippen Sie auf Pap. schneid..

. Tippen Sie auf Ja (Yes).

Wenn das Rollenpapier abgeschnitten wurde, wird es automatisch aufgerollit.
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I Automatisches Schneiden der Vorderkante von Rollenpapier

Wenn beim Einlegen von Rollenpapier die Vorderkante des Papiers schief oder nicht gerade geschnitten ist,
kann nicht korrekt gedruckt werden. Wenn dies der Fall ist, kann die Vorderkante des Papiers beim
Einlegen einer Papierrolle mithilfe der Option Zuerst Kante zuschneiden (Trim edge first) im Menl des
Bedienfelds gerade geschnitten werden.

Die folgenden Einstellungen sind fiir die Option Zuerst Kante zuschneiden verfiigbar.

Auto

Wenn beim Einlegen von Rollenpapier die Vorderkante des Papiers schief und nicht gerade geschnitten
ist, schneiden Sie die Vorderkante gerade ab, und geben Sie das Papierstiick aus, um einen Druck auf
der Walze und ein Verschmutzen des Druckers zu vermeiden.

Ein (Vorg.lange) (On(Preset Length))

Die von der Vorderkante des Papiers abzuschneidende Menge hangt vom Medientyp ab und wird bis zu
einer vorgeschriebenen Lange abgeschnitten. Informationen zur vorab abgeschnittenen Lange finden
Sie unter "Papierinformationsliste".

Ein (Eing.lange) (On(Input Length))

Die von der Vorderkante des Papiers abzuschneidende Menge wird auf dem Bedienfeld angegeben.
Die von der Vorderkante abzuschneidende Menge kann in dem Langenbereich angegeben werden, der
auf dem Bedienfeld angezeigt wird. Der Langenbereich variiert je nach Medientyp.

»» Hinweis

+ Die von der Vorderkante des Papiers abzuschneidende Menge kann nicht kirzer eingestellt werden
als die auf dem Bedienfeld festgelegte Lange.

Manuell (Manual)

Die von der Vorderkante des Papiers abzuschneidende Menge kann Uiber das Bedienfeld angepasst
werden.

Um das Papier nach dem Anpassen zuzuschneiden, tippen Sie auf Pap. schneid. (Cut paper) und
wahlen Sie Ja aus.

Nachdem das Papier zugeschnitten wurde, tippen Sie auf Papier fertig eingelegt.

»» Hinweis

* Wenn Sie nach dem Zuschneiden des Papiers nicht auf Papier fertig eingelegt tippen, kann der
nachste Druckauftrag nicht gedruckt werden.

Aus (Off)

Die Kante wird nicht geschnitten, und Papierreste werden nicht entfernt.
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Befolgen Sie diese Schritte, um die Einstellung Zuerst Kante zuschneiden zu andern.

1. Tippen Sie auf den Anzeigebereich fur die Papiereinstellungen auf dem Home-Bildschirm
des Bedienfelds.

Ready to print

f “I:- Plain Paper

3=| A3

- Replace | 3p Feed/Cut
* paper -
(& | &
32 Hinweis

* Wenn der Home-Bildschirm nicht angezeigt wird, driicken Sie die Taste HOME.

2. Tippen Sie auf Papiereinstellungen (Paper settings).

3. Tippen Sie auf Erweitert (Advanced).

4. Tippen Sie auf Zuerst Kante zuschneiden.

5. Tippen Sie auf die gewilinschten Einstellungen fir Zuerst Kante zuschneiden.

Diese Einstellung gilt ab dem nachsten Einlegen von Rollenpapier.
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Verringern von Trennstaub bei Schneidevorgangen von
Rollenpapier

Wenn das Papier (z. B. Gegenlichtfilm) beim Schneiden zur Staubbildung neigt, kdnnen Sie die

Staubbildung reduzieren, indem Sie im Bedienfeld-MenU die Einstellung Schneidstaubreduzierung (Cut-
dust reduction) auf EIN (ON) festlegen. Dadurch werden die vordere und die hintere Kante des gedruckten
Dokuments mit Tinte beschichtet. Dadurch lassen sich Probleme mit dem Druckkopf reduzieren. Sie kénnen
die Option Schneidstaubreduzierung dem Medientyp entsprechend einstellen.

g @

N Schneideposition

Die Tinte ist /

beschichtet, ‘xi

\
\ v

22> Wichtig

+ Setzen Sie die Option Schneidstaubreduzierung nicht auf EIN, wenn das Papier leicht verknittert, wie

z. B. Normalpapier oder leichtes Papier. Wird das Papier nicht richtig geschnitten, kann es zum
Papierstau kommen.

» Der randlose Druck ist nicht verfugbar, wenn Schneidstaubreduzierung auf EIN festgelegt ist. Wenn
Sie den randlosen Druck nutzen méchten, legen Sie Schneidstaubreduzierung auf AUS fest.

Gehen Sie wie folgt vor, um Schneidstaubreduzierung auf EIN festzulegen.

1. Tippen Sie auf den Anzeigebereich fur die Papiereinstellungen auf dem Home-Bildschirm
des Bedienfelds.

Ready to print

f __.I:- Plain Paper

i~ A3

— Replace 3p Feed/Cut
* paper -
(& | &
»» Hinweis

» Wenn der Home-Bildschirm nicht angezeigt wird, driicken Sie die Taste HOME.

2. Tippen Sie auf Papiereinstellungen (Paper settings).
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3. Tippen Sie auf Erweitert (Advanced).

4. Tippen Sie auf Schneidstaubreduzierung.

5. Tippen Sie auf EIN (ON).
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Erkennung der Ersetzung von Rollenpapier bei
ausgeschaltetem Drucker

Der Drucker kann die Ersetzung des Rollenpapiers im ausgeschalteten Zustand beim Einschalten
bestatigen.

Stellen Sie unter Geréateeinstellungen (Device settings) auf dem Home-Bildschirm unter Autom. Einzug
beim Einschalten (Auto feed at power on) Aktivieren (Enable) ein, um die Position der vorderen Kante
des Rollenpapiers zu erkennen. Wenn die Position der vorderen Kante des Rollenpapiers seit dem letzten
Ausschalten tiber 1 mm betragt, erkennt der Drucker, dass das Rollenpapier ersetzt wurde und beginnt mit
dem automatischen Einzug, um zur Verwaltung von unbenutztem Papier die Papierbreite und den Barcode
zu erkennen.

»» Hinweis

* Wenn Sie fur Autom. Einzug beim Einschalten (Auto feed at power on) Aktivier. (Enable)
ausgewahlt haben, bendtigen die Funktionen, die nach dem Einschalten des Druckers ausgefihrt
werden kdnnen, langer, da der Drucker die vordere Kante des Rollenpapiers erkennen muss.

Gehen Sie wie folgt vor, um Autom. Einzug beim Einschalten (Auto feed at power on) auf Aktivier.
(Enable) festzulegen.

1. Tippen Sie auf 'D (Einrichten (Setup)) auf dem Home-Bildschirm des Bedienfelds.

Ready to print

f Ml:- Plain Paper

= A3

- Replace _;é.,FeedfCut
* paper -

(n | & | &
»» Hinweis

* Wenn der Home-Bildschirm nicht angezeigt wird, driicken Sie die Taste HOME.

2. Tippen Sie auf Gerateeinstellungen (Device settings).

3. Tippen Sie auf Papiereinstellungen.

4. Tippen Sie auf Autom. Einzug beim Einschalten (Auto feed at power on).

5. Tippen Sie auf Aktivieren (Enable).
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I Umgang mit Einzelblattern

» Einlegen von Einzelblattern in den Drucker

» Andern des Papiertyps

» Drucken von einer gewiinschten Startposition aus
» Entfernen von Einzelblattern

» Entfernen eines Einzelblattstaus
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I Einlegen von Einzelblattern in den Drucker

Gehen Sie wie folgt vor, um Einzelblatter in den Drucker einzulegen.

22> Wichtig

* In den Einzugsschacht kann jeweils ein Blatt Papier eingelegt werden. Bitte legen Sie nicht mehr als ein
Blatt zur gleichen Zeit ein. Dies kann zu Papierstaus fuihren.

» Vor dem Papiereinzug oder dem Drucken vergewissern Sie sich, dass das Blatt flach an der
Rollenabdeckung anliegt. Das Blatt kdnnte zu einem Stau fuihren, wenn es sich vor dem Einzug oder
dem Drucken wellt und die hintere Kante nach vorne klappt.

» Verknittertes oder gewelltes Papier kann einen Papierstau verursachen. Streifen Sie das Papier ggf.
glatt, und legen Sie es erneut ein.

» Legen Sie das Papier gerade ein. Wenn Sie das Papier schief einlegen, wird ein Fehler angezeigt.
(Siehe "1317")

»» Hinweis

* Priifen Sie vor dem Einlegen von Einzelblattern, ob die obere Abdeckung von innen oder ob die
Ausgabefiihrung verschmutzt ist. Sollten diese Bereiche verschmutzt sein, empfehlen wir ihre vorherige
Reinigung. (Siehe "Reinigen der Innenseite der oberen Abdeckung")

» Bewahren Sie nicht benutztes Papier in der Originalpackung auf, und vermeiden Sie hohe
Temperaturen, Feuchtigkeit und direkte Sonneneinstrahlung.

1. Wahlen Sie Einzelblatter als Papierquelle.

* Wenn ein Druckauftrag empfangen wurde

Einzelblatter werden automatisch ausgewahlt und der durch den Druckauftrag festgelegte
Medientyp und die Gréf3e werden im Bedienfeld angezeigt.

Tippen Sie auf OK und auf Legen Sie Papier ein..

» Wenn kein Druckauftrag empfangen wurde

1. Tippen Sie auf Legen Sie Papier ein. (Load paper) oder Papier nachlegen (Replace
paper).

Ready to print

£ There is no paper.

=i

- Load
=
paper

(@ | & | £

2. Tippen Sie auf Legen Sie ein Einzelblatt ein (Load cut sheet) oder Einzelblatt nachlegen
(Replace cut sheet).
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»» Hinweis

+ Wenn der Home-Bildschirm nicht angezeigt wird, driicken Sie die Taste HOME.

»» Hinweis

» Wenn Papier vorgeschoben wurde, das nicht verwendet wird, fordert eine Meldung Sie zum
Entfernen des Papiers auf.

Befolgen Sie die Anweisungen zum Entfernen des Papiers auf dem Bildschirm und wiederholen
Sie den Vorgang.

2. Verschieben Sie die FUhrung fur die Breite (A), um sie an der Markierung fur die Grolke des
einzulegenden Papiers auszurichten.

3. Legen Sie ein einzelnes Blatt mit der Druckseite nach oben in den Einzugsschacht, wobei
die rechte Seite an der Medienfiihrung (A) rechts von der Rollenabdeckung ausgerichtet
sein muss.

Schieben Sie das Papier ein, bis die vordere Kante die Begrenzung erreicht.
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4. Verschieben Sie die Fuhrung fur die Breite (A) vorsichtig, um sie an die Breite des
einzulegenden Papiers anzupassen.

Stellen Sie die Fihrung fir die Breite anhand der Papierkante ein, um ein Knittern oder Verkanten des
Papiers zu verhindern.

5. Tippen Sie auf Einzug starten (Start feeding).

* Wenn ein Druckauftrag empfangen wurde

Tippen Sie auf Einzug starten (Start feeding), um Papier zuzufihren und mit dem Drucken zu
beginnen.
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* Wenn kein Druckauftrag empfangen wurde
Ein Menl zum Auswahlen der Medientypen wird angezeigt.
Wahlen Sie den eingelegten Medientyp aus und tippen Sie auf OK.

Der Drucker flihrt das Papier jetzt zu.

»» Hinweis

» Nahere Informationen zu Medientypen, die ausgewahlt werden kénnen, finden Sie unter
"Papierinformationsliste".
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I Drucken von einer gewiinschten Startposition aus

Drucken Sie wie folgt auf Einzelblattern von einer gewiinschten Startposition aus.
I Einstellen der Option Papierbreite erkennen auf Deaktivieren

1. Tippen Sie auf den Anzeigebereich fur die Papiereinstellungen auf dem Home-Bildschirm
des Bedienfelds.

Ready to print

f Mt- Plain Paper

= A3

- Replace lp Feed/Cut
* paper :

(v & @ &
»» Hinweis

» Wenn der Home-Bildschirm nicht angezeigt wird, driicken Sie die Taste HOME.

2. Tippen Sie auf Papiereinstellungen (Paper settings).
3. Tippen Sie auf Erweitert (Advanced).

4. Wahlen Sie Papierbreite erkennen aus, und tippen Sie auf Deaktivieren.

I Legen Sie das Papier in die von lhnen gewiinschte Startposition fiir den
Druck

Folgen Sie den Anweisungen zum Einlegen von Papier in der gewlinschten Startposition zum Drucken,
wenn Papierbreite erkennen auf Deaktiv. gesetzt ist.

1. Wenn Sie keinen Druckauftrag im Voraus gesendet haben, wird das Menu zur Auswahl
des Papiertyps angezeigt.

Tippen Sie auf den eingelegten Medientyp.
»» Hinweis

* Wenn vor der Papierzufuhr ein Druckauftrag eingegangen ist, werden der durch den
Druckauftrag festgelegte Medientyp und die GroRRe auf dem Bedienfeld angezeigt.

Fahren Sie fort mit Schritt 2.
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2. Wenn "[Papierbreite erkennen] ist deaktiviert. Option deaktiviert lassen und
fortfahren? ([Detect paper width] is disabled. Do you want to keep it disabled and
continue?)" auf dem Bedienfeld erscheint, tippen Sie auf Deaktiv. lassen und
fortfahren (Keep it disabled and continue).

3. Offnen Sie die obere Abdeckung, und prifen Sie die Position, in der das Papier eingelegt
ist.

SchlieRen Sie zum Drucken aus der derzeitigen Position die obere Abdeckung.

Driicken Sie zur Neupositionierung des Papiers den Freigabehebel zurlick.

4. Richten Sie beim Einlegen des Papiers den rechten Rand des Papiers an der
verlangerten Medienflhrung (A) auf der rechten Druckerseite aus und legen Sie das Blatt
ein, sodass die Druckstartposition mit der Nut (b) am hinteren Ende der Walze
ausgerichtet ist.
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6. Wenn der Bildschirm zum Auswahlen der Papiergrof3e angezeigt wird, wahlen Sie die
GroRe des eingelegten Papiers aus.
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I Entfernen von Einzelblattern

Entfernen Sie wie folgt Einzelblatter aus dem Drucker.

1. Tippen Sie auf den Anzeigebereich fur die Papiereinstellungen auf dem Home-Bildschirm
des Bedienfelds.

Ready to print

4a Plain Paper

Ad
— Replace | ~3p Feed/Cut
* paper =
CHNEE-3
3> Hinweis

* Wenn der Home-Bildschirm nicht angezeigt wird, driicken Sie die Taste HOME.

2. Tippen Sie auf Papier entfernen.

3. Uberpriifen Sie die Meldung auf dem Bedienfeld und tippen Sie auf Ja (Yes).

Das Papier wird vorne am Drucker ausgegeben.

4. Drucken Sie den Freigabehebel zurtick, wahrend Sie das Papier festhalten und entfernen
Sie das Blatt.

5. Ziehen Sie den Freigabehebel nach vorn.
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I Korb

» Verwenden des Korbs
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I Verwenden des Korbs

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie den Korb verwenden.
¥» Hinweis
* Fir diesen Drucker stehen 2 Gestelle zur Verfiigung: Druckergestell SD-23 und Druckergestell SD-22.

 Die Erklarungen fir das Gestell verwenden die Abbildungen fir das Druckergestell SD-32. Beachten
Sie, dass lhr verwendetes Modell von den Abbildungen abweichen kann.

» Fur die Ablage gedruckter Dokumente im Korb

Verwenden Sie Position (1). Fur detaillierte Informationen zur Verwendung der ausgeklappten Position,
eine nitzliche Funktion flir das Entnehmen von Druckmaterialien, lesen Sie bitte den Hinweis fiir die
ausgefahrene Position. (Weitere Informationen unter "benutzerfreundliche Nutzung des Korbs".)

* Wenn der Korb nicht verwendet wird, beim Einlegen von Papier oder beim Transport des
Druckers

Verwenden Sie Position (2).

Bringen Sie beim Transport des Druckers immer die Stiitzvorrichtung in die ausgeklappte Position A,
bevor Sie sie in Position (2) bringen, da anderenfalls der Korb den Boden beriihrt und so beschadigt
oder verschmutzt werden konnte. (Weitere Informationen unter "Den Korb in die ausgeklappte Position

A bringen.")
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22> Wichtig

* Wenn Sie gedruckte Dokumente im Korblagern, verwenden Sie ihn bitte immer in Position (1).
Anderenfalls fallen die gedruckten Dokumente moglicherweise nicht in den Korb und die bedruckte
Oberflache kbénnte verschmutzt werden.

» Der Korb kann immer nur ein Blatt aufnehmen. Wenn Sie mehrere Seiten drucken, drucken Sie jede
weitere Seite, nachdem Sie das vorherige Blatt entnommen haben.

* Der Korb kann gedruckte Dokumente von PapiergroRen bis zu 1219,2 mm (48 Zoll) Lange aufnehmen.

» Wenn der textile Teil des Korbs schmutzig wird, wischen Sie den Schmutz ab, aber waschen Sie den
Teil nicht. Durch Waschen kann die Leistung des Korbs beeintrachtigt werden.

I Benutzerfreundliche Nutzung des Korbs

Beim Drucken von Strichzeichnungen auf Normalpapier kdnnen Sie den Korb nicht nur in der regularen
Position verwenden, sondern auch in zwei verschiedenen ausgeklappten Positionen, die sich gut fir das
Auffangen von Druckmaterial eignen.

In der ausgeklappten Position kann der Korb bis zu ca. 20 Blatt Druckmaterial aufnehmen.

Die fUr die ausgeklappten Position geeigneten Papierformate sind in der untenstehenden Tabelle
aufgefiihrt. Verwenden Sie die Position, die dem Papierformat und der Ausrichtung am besten entspricht.

32 Important

* Verwenden Sie in folgenden Situationen die regulare Position: Wenn Sie mehrere Blatter in der
regularen Position bedrucken mochten, entnehmen Sie dem Korb nicht mehr als ein Blatt
gleichzeitig.

* Anderes Papier als Normalpapier
» Papierformate, die nicht in der folgenden Tabelle aufgeflhrt sind und gedrucktes Material aul3er
Strichzeichnungen

Bei UbermaRigem Wellen des Papiers aufgrund der Papierqualitaten oder der
Nutzungsumgebung
» Bei UibermaRigem Wellen des Papiers am Ende einer Papierrolle
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» Bringen Sie den Korb nach dem Druck zurtick in die regulare Position.

Ausgefahrene Position

Papierausrichtung

SD-22

SD-23

A Hochformat ARCH D 610x914mm (24"x36”) | ARCH D 610x914mm (24"x36")
A1 594x841mm A1594x841mm
B Querformat Nicht unterstitzt ARCH C 610x457mm (24"x18”)

A2 594x420mm

Regulare Position

Ausgefahrene Position B (nur SD-23)
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* Wechseln zu ausgeklappter Position A

Bringen Sie den Stapler folgendermalen in die ausgeklappte Position A:

1. Bringen Sie die Stutzvorrichtung in die gezeigte Position (A) und den Stapler in die
ausgeklappte Position A.

2. Wenn Sie 24-Zoll- oder A1-Rollenpapier (Hochformat) verwenden, ziehen Sie den
verstellbaren Anschlag (A) heraus.

Damit ist die ausgeklappte Position A fertig eingestellt.
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A

Nach dem Ende des Druckvorgangs gehen Sie folgendermafen vor, um zur regularen Position
zurlickzukehren:

1. Bringen Sie die Stutzvorrichtung in die gezeigte Position (A), um zur regularen Position
zuruckzukehren.

Wenn der verstellbare Anschlag (B) ausgeklappt ist, klappen Sie ihn ein.
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* Wechseln zu ausgeklappter Position B (nur SD-23)

Bringen Sie den Stapler folgendermalen in die ausgeklappte Position B:

1. Greifen Sie den Griff des Korbs (A) und ziehen Sie den Korb heraus, sodass er in lhre
Richtung Kippt.
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2. Offnen Sie die Ausgabefiihrungen des Korbs (A).

Damit ist die ausgeklappte Position B fertig eingestellt.

Nach dem Ende des Druckvorgangs gehen Sie folgendermafen vor, um zur regularen Position
zurtckzukehren:

1. SchlieRen Sie die Ausgabeflihrungen des Korbs (A) durch leichten Druck, bis sie mit
einem Klicken einrasten.
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2. Halten Sie den Griff des Korbs (A) fest und ziehen Sie den Freigabehebel des Korbs (B)
in Ihre Richtung.

3. Halten Sie den Griff des Korbs (A) weiter fest und ziehen Sie den Korb langsam nach
unten.
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Andern der Einstellungen liber das Bedienfeld/den
Webbrowser

» Vorgange und Touchscreen
« Bedienfeld
@« Touchscreen
« Prifanweisungen wahrend des Druckerbetriebs
» Andern von Einstellungen vom Bedienfeld aus
@ Funktionen des Druckermenus

Menuaktionen

Menustruktur

Andern von Einstellungen vom Bedienfeld aus

Andern von Elementen im Bedienfeld

HP-GL/2-Einstellungen
« Statusdruck

» Andern der Druckereinstellung im Webbrowser
« Konfigurationsanderungen Uber den Webbrowser
« Anderbare Einstellungselemente im Webbrowser
@« Festlegen des Kennworts

@ Registrieren des Drucker-Stammzertifikats im Webbrowser fur die SSL-
Kommunikation (Remote Ul)

« Registrieren des Drucker-Stammzertifikats im lokalen Computer fur die SSL-
Kommunikation

« Generieren eines Serverzertifikats (selbstsigniertes Zertifikat)
@« Einrichten des E-Mail-Servers

« Empfangen einer E-Mail mit dem Druckerstatus
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I Vorgange und Touchscreen

» Bedienfeld
* Touchscreen

» Prufanweisungen wahrend des Druckerbetriebs
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I Bedienfeld

]
® ®
& i ®

F E

™

kY

A: Schaltflaiche HOME
Der HOME-Bildschirm wird angezeigt.

= Touchscreen

B: Taste Zuriick (Back)
Zeigt den Bildschirm vor dem aktuellen Bildschirm an.

C: Taste Stopp (Stop)
Unterbricht Druckauftrage und beendet die Tintentrocknungszeit.

D: Taste EIN (ON)/EIN (ON)-Anzeige
Hiermit wird der Drucker ein- oder ausgeschaltet.

= Ein- und Ausschalten des Druckers

Die EIN (ON)-Lampe leuchtet, wenn der Drucker eingeschaltet ist oder sich im Standby-Modus
befindet.

E: Touchscreen
Zeigt Druckermenus sowie Druckerstatus und Meldungen an. Sie kénnen Menuoptionen und
Anzeigeschaltflachen auswahlen, indem Sie den Bildschirm leicht mit Ihrer Fingerspitze berthren.

= Touchscreen

F: Status-Lampe
* Blinkt (weild)

Wahrend des Drucks blinkt diese Lampe, solange der Drucker Druckauftrage erhalt oder
verarbeitet. Sonst blinkt diese Lampe, wenn der Druckauftrag angehalten wird oder der Drucker die
Firmware aktualisiert.

* Leuchtet (orange)

Eine Warnmeldung wird angezeigt.
+ Blinkt (orange)

Eine Fehlermeldung wird angezeigt.
* Aus

Es sind keine aktiven Druckauftrage, Warnungen oder Fehler vorhanden.
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»» Hinweis

* Wenn sich der Drucker im Standby-Modus befindet, kbnnen Sie die Anzeige wiederherstellen, indem
Sie die Tasten auf dem Bedienfeld driicken oder den Touchscreen beruhren.

* Wenn die Bedienfeldsperre aktiviert ist, sind alle Touchscreen-Vorgange ungultig. Detaillierte
Informationen zur Bedienfeldsperre finden Sie unter Anderbare Einstellungselemente im Webbrowser.
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I Touchscreen

Nach dem Hochfahren des Druckers wird der HOME-Bildschirm auf dem Touchscreen angezeigt.

Auf dem HOME-Bildschirm kénnen Sie den Druckerstatus Uberprifen und das Mend fur die Wartung,
Papiervorgénge, die Einstellungen und weitere Menus auswahlen.

= Grundfunktionen des Touchscreens

Ready to print A
(& Plain Paper
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A: Anzeigebereich mit Druckerinformationen
Zeigt den Druckerstatus, Meldungen und weitere Informationen an. Tippen Sie auf dieses Element,
wenn eine Meldung angezeigt wird, damit die Nachricht im Listenbildschirm angezeigt wird, und um
zum Bildschirm mit detaillierten Informationen und Vorgangen zu springen.

= Benachrichtigungen

B: Anzeigebereich fiir die Papiereinstellung
Zeigt Informationen zum eingelegten Papier im oberen Bereich an. Durch das Aktivieren dieser Option
wird das Papiermenu angezeigt, in welchem Sie die Papiereinstellungen vornehmen kdnnen. Papier
nachlegen (Replace paper) und Zufiihren/Schnitt (Feed/Cut), die im Menu haufig benutzt werden,
erscheinen im unteren Bereich und Sie kdnnen direkt auswahlen.

C: Netzwerk

Zeigt den aktuellen Netzwerkstatus an. Auswahlen, um die allgemeinen Netzwerkinformationen
anzuzeigen oder die Netzwerkeinstellungen zu andern.

Das Symbol hangt von dem verwendeten Netzwerk oder dem Netzwerkstatus ab.
((p)

»» Hinweis

+ Je nach Signalzustand andert sich das Symbol.

()

Wi-Fi ist aktiviert und der Drucker ist mit dem Wireless Router verbunden.

(Signalstarke: 81 % oder mehr): Sie kdnnen den Drucker problemlos tber Wi-Fi verwenden.
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(9)
T (Signalstarke: 51 % oder mehr): Das Problem, z. B. dass der Drucker nicht druckt, kann
entsprechend dem Netzwerkstatus auftreten. Wir empfehlen, den Drucker in der Nahe des

Wireless Router zu platzieren.

' (Signalstarke: 50% oder weniger): Das Problem, z.B. dass der Drucker nicht druckt, tritt
moglicherweise auf. Platzieren Sie den Drucker in der Nahe des Wireless Router.

(R

x Wi-Fi ist aktiviert, doch der Drucker ist nicht mit dem Wireless Router verbunden.

Das drahtgebundene LAN ist aktiviert.

D‘-‘«.\
Drahtlos Direkt ist aktiviert.

0 =%

D: Tinteninformation
Die Auswabhl erfolgt, wenn geschatzte aktuelle Tintenstande Uberprift oder Tintenbehalter ersetzt

Wi-Fi und drahtgebundenes LAN sind deaktiviert.

werden.

E: Einrichtung
Die Auswahl erfolgt, wenn die Druckereinstellungen geandert, eine Wartung durchgefiihrt oder

Druckerinformationen Uberprift werden.

F: Auftragsverwaltung
Die Auswahl erfolgt, wenn Druckauftrage tberprft oder geléscht werden.

I Grundfunktionen des Touchscreens

Sie kdnnen verschiedene Funktionen und Einstellungen auswahlen, indem Sie den Touchscreen leicht
mit lhrer Fingerspitze berthren bzw. darauf hin- und her wischen.

¥ Wichtig
* Berlicksichtigen Sie beim Umgang mit dem Touchscreen folgende VorsichtsmaRnahmen. Andernfalls

funktioniert der Touchscreen madglicherweise nicht richtig oder kann beschadigt werden.

 Driicken Sie nicht zu fest mit lnrem Finger auf den Touchscreen.

 Dricken Sie nicht mit einem anderen Objekt als Ihrem Finger (z. B. Kugelschreiber, Bleistift,
Fingernagel oder sonstiges Objekt mit harter Spitze) auf den Touchscreen.

» Bedienen Sie den Touchscreen nicht mit nassen oder schmutzigen Handen.

+ Stellen Sie nichts auf den Touchscreen.

* Bringen Sie keine Schutzfolie auf dem Touchscreen an. Wird diese entfernt, kann der Touchscreen

beschadigt werden.

Tippen

Leicht mit der Fingerspitze beriihren und dann sofort wieder loslassen.
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Hiermit kdnnen Sie ein Element auf den Bildschirm auswahlen.

Beriihren
Leicht mit der Fingerspitze berlhren.

Um zu einem Meni oder einer Liste zu wechseln (zuriickzukehren), beriihren Sie das Richtungszeichen.

Wischen
Mit dem Finger nach oben, unten, links oder rechts ziehen und dann wieder loslassen.

Hiermit kdbnnen Sie schnell durch ein Meni oder eine Liste blattern.

Ziehen

Den Finger nach oben, unten, links oder rechts bewegen, wahrend Sie leichten Kontakt zum Touchscreen
halten.

Hiermit kdnnen Sie ein Menu oder eine Liste verschieben, wahrend Sie sie anzeigen.
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I Benachrichtigungen

Bei niedrigen Tintenstand oder einer anderen Benachrichtigung wird im Anzeigebereich mit
Druckerinformationen Neue Benachrichtigung. (New notice) angezeigt. Tippen Sie darauf, um den
Bildschirm Hinweisliste (Notice list) anzuzeigen. Die neueste Nachricht wird dabei zuerst angezeigt.
Tippen Sie auf eine Meldung, um den Bildschirm mit den Meldungsdetails anzuzeigen, sich die Details
anzusehen und entsprechende Mallnahmen zu ergreifen.

Beispiel: Hinweise auf der Wartungskassette
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I Prufanweisungen wahrend des Druckerbetriebs

Auf dem Touchscreen finden Sie Informationen zum Einlegen des Papiers, zum Auswechseln der
Tintenbehalter und zur Durchfiihrung anderer Aktionen.

I So sind die Anweisungen zu befolgen

Nach Abschluss einer in den Anweisungen beschriebenen Vorgehensweise erkennt der Drucker diese
und schaltet zum nachsten Anweisungsbildschirm.

Das Wechseln zwischen Bildschirmen mit Vorgangen erfolgt alle 3 Sekunden, und die Abfolge der
Vorgange wird wiederholt angezeigt.

Tippen Sie bei Aktionen, die der Drucker nicht erkennen kann, auf OK, um den Bildschirm mit
Anweisungen fir den nachsten Schritt anzuzeigen.

Beispiel: Tintenbehalter-Austausch
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Remaove the ink tank.
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- () - -
Y M <

[ _——

Ready to print
{_§ Plain Paper
2= A3
— Replace 3p Feed/Cut
T paper *
) & O
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I Andern von Einstellungen vom Bedienfeld aus

» Funktionen des Druckermeniis
» Menuaktionen

» Meniistruktur

¥

Andern von Einstellungen vom Bedienfeld aus

Andern von Elementen im Bedienfeld

¥

¥

HP-GL/2-Einstellungen

¥

Statusdruck
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I Funktionen des Druckermenis

Auf dem HOME-Bildschirm wird der derzeitige Status des Druckers sowie Tasten zur Anzeige
verschiedener Menis angezeigt.

Ready to print — A
[ EPlain Paper — B
A3
| &
— Replace Feed/Cut
- pazer off —D

6 O
| I | I
H G F E
A. Druckerstatus

Zeigt den derzeitigen Status (Drucker bereit. (Ready to print) / Drucken... (Printing...)) des Druckers
an.

B. Papierinformationen
Zeigt derzeitige Papier-Informationen an.
Dies ist wahrend des Druckens ausgegraut.
Tippen Sie hier, um das Papiermenii (Paper menu) anzuzeigen.
C. Papier nachlegen (Replace paper)
Dies ist wahrend des Druckens ausgegraut.
Driicken Sie diese Taste, um das Rollenpapier zu andern oder Einzelblatter einzustellen.
D. Zufiihren/Schnitt (Feed/Cut)
Dies ist ausgegraut, wenn der Papiereinzugsmodus ,Pap. Schneid.“ ist, oder beim Drucken.
Driicken Sie diese Taste, um Rollenpapier zuzufiihren oder zu schneiden.
E. Auftrage (Jobs)

Tippen Sie hier, um das Menu Auftragsverwaltung (Job management) anzuzeigen.
Job management
Print job
Job history
Pause printing

Delete all print jobs

F. Einrichten (Setup)

Tippen Sie hier, um das Menu Einrichtg (Setup) anzuzeigen.
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Setup

Device settings
Maintenance
Printer information

Total print area

G. Tinte (Ink)
Tippen Sie hier, um den derzeitigen Tintenstand anzuzeigen.

Driicken Sie diese Taste auch, wenn Sie Tinte nachflllen.

Current estimated ink levels

n
MBK BK M C
Replace Order ink now

H. Netzwerk (Network)
Zeigt den derzeitigen Status des LAN als Symbol an.
Dies ist wahrend des Druckens ausgegraut.

Tippen Sie hier, um das Meni LAN-Einstellungen (LAN settings) anzuzeigen.

LAN settings

() Wi-Fi
1 Wireless Direct

= Wired LAN

Print details

»» Hinweis

+ Die im Meni im Bedienfeld eingestellten Werte werden auf alle Druckauftrage angewendet. Wenn
jedoch das gleiche Einstellungselement im Druckertreiber existiert, hat der Wert des Druckertreibers
Vorrang.
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I Menuaktionen

Das Bedienfeld verfugt Gber einen Touchscreen (A) und mehrere Tasten (B).

Wischen Sie Uber den Touchscreen und tippen Sie auf die angezeigte Taste/ das angezeigte Element, um
ein Menl auszuwahlen.

A
/ X
g . ¥ .
@ Ready to print
{ &Plain Paper
° A3
- Replace 3p Feed/Cut
“ paper 4
@ | & | &
e =4 R
/
|
B B

I Beispiel fiir die Verwendung des Touchscreens

Beispiel: Aktion zur Anderung der automatischen Abschaltzeit

1. Tippen Sie auf dem HOME-Bildschirm aufq (Einrichten (Setup)).
Ready to print

f “l- Plain Paper

= A3

— Replace 3p Feed/Cut
" paper ’

GO

2. Tippen Sie auf Gerateeinstellungen (Device settings).
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Setup

E:r-il}e settings

Total pri

3. Wischen Sie nach oben und unten und tippen Sie auf Andere Gerateeinstellungen
(Other device settings).

Device settings
AULD Malntendnce settlngs
M: mrmg service settings

Other aevice 5ettmg5

4. Tippen Sie auf Energiespareinstellungen (Energy saving settings).
Other device settings

Energy saving settings

Nate tima

5. Tippen Sie auf Autom. ausschalt. (Auto power off).
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Fnergy saving settings

Auto power off

8 hours

Sleep )\

5 minutes

Ok

6. Tippen Sie auf die Zeit, die Sie einstellen méchten.

Iuto _

Slee;

OFF

7. Tippen Sie auf OK.

Energy saving settings

Auto power off
4 hours

Sleep timer
5 minutes

rog

Wenn die Einstellung vorgenommen wurde, driicken Sie die HOME-Taste, um zum HOME-Bildschirm
zurlckzukehren.

Sie kénnen auch auf den vorherigen Bildschirm zuriickkehren, indem Sie auf die Zuriick (Back)-Taste
drucken und mit weiteren Einstellungen fortfahren.
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I Meniustruktur

Der * auf der rechten Seite eines Elements zeigt den Standardwert an.

Die Werte kdnnen je nach Modell und Firmware-Version variieren.

» Papiermenii (Paper menu) (wenn Rollenpapier eingelegt ist)

Das Meni wird angezeigt, wenn Sie auf den Papierinformationsbereich tippen.

Papier nachlegen (Replace paper)

Zufiihren/Schnitt (Feed/Cut)

Papier entfernen (Remove paper)

Papiereinstellungen (Paper settings)

Breite (Width)

Med.typ (Type)

Erweitert

* Papiermenii (Paper menu) (wenn Einzelblatter eingelegt sind)

Das Menu wird angezeigt, wenn Sie auf den Papierinformationsbereich tippen.

Papier nachlegen (Replace paper)

Papier entfernen (Remove paper)

Papiereinstellungen (Paper settings)

Format (Page size)

Med.typ (Type)

Erweitert

» Papier nachlegen (Replace paper)
» Zufiihren/Schnitt (Feed/Cut)

Dieses MenU wird angezeigt, wenn Rollenpapier eingelegt ist.

* LAN-Einstellungen (LAN settings)

Dieses Meni wird angezeigt, wenn Sie auf das Netzwerk (Network)-Symbol tippen.

Wi-Fi

Verbindung (Connection)

Netzwerkname (SSID) (Network name (SSID))

Kommunikationsmodus (Communication mode)

Channel

Wi-Fi-Sicherheit (Wi-Fi security)

IPv4-Adresse (IPv4 address)

IPv4-Subnetzmaske (IPv4 subnet mask)
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IPv4-Standard-Gateway (IPv4 default gateway)

IPv4 Dynamische DNS-Einstellung (IPv4 DNS dynamic setting)

IPv4 DNS-Hostname (IPv4 DNS host name)

IPv4 DNS-Doménenname (IPv4 DNS domain name)

IPv6 linklokale Adresse (IPv6 link-local address)

IPv6 linklokale Prafixlange (IPv6 link-local prefix length)

IPv6 manuelle Adresse (IPv6 manual address)

IPv6 manuelle Préfixlange (IPvé manual prefix length)

IPv6 zustandslose Adresse 1 (IPv6 stateless address 1)

IPv6 zustandslose Prifixlange 1 (IPv6 stateless prefix length 1)

IPv6 zustandslose Adresse 2 (IPv6 stateless address 2)

IPv6 zustandslose Prifixlange 2 (IPv6 stateless prefix length 2)

IPv6 zustandslose Adresse 3 (IPv6 stateless address 3)

IPv6 zustandslose Prifixldnge 3 (IPv6 stateless prefix length 3)

IPv6 zustandslose Adresse 4 (IPv6 stateless address 4)

IPv6 zustandslose Prifixldnge 4 (IPv6 stateless prefix length 4)

DHCPv6

DHCPv6 Statusbehaftete Adres. (DHCPv6 stateful address)

DHCPv6 Statusbehaft. Prafixlang. (DHCPv6 stateful prefix length)

IPv6 Standard-Gateway 1 (IPv6 default gateway 1)

IPv6 Standard-Gateway 2 (IPv6 default gateway 2)

IPv6 Standard-Gateway 3 (IPv6 default gateway 3)

IPv6 Standard-Gateway 4 (IPv6 default gateway 4)

IPv6 Adres. d. prim. DNS-Servers (IPv6 primary DNS server address)

IPv6 Adres. d. seku. DNS-Servers (IPv6 secondary DNS server add.)

IPv6 Dyn. DNS-Update: manuell (IPv6 DNS dyn. update: manual)

IPv6 Dyn. DNS-Update: stateless (IPv6 DNS dyn. update: stateless)

IPv6 Dyn. DNS-Upd.: stat.behaft. (IPv6 DNS dyn. update: stateful)

IPv6 IPv4-Host/Dom.name verw. (IPv6 Use IPv4 host/domain name)

IPv6 DNS-Hostname (IPv6 DNS host name)

IPv6 DNS-Domanenname (IPvé DNS domain name)

MAC-Adresse (MAC address)

IPSec-Einstellungen (IPsec settings)

Druckername (Printer name)

Servicename Bonjour (Bonjour service name)

Einstellung. (Settings)
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Wi-Fi aktivieren/deaktivieren (Enable/disable Wi-Fi)

Aktivieren (Enable) / Deaktivieren (Disable)

Wi-Fi-Einrichtung (Wi-Fi setup)

Einfache Drahtlos-Verb. (Easy wireless connect)

Manuelle Verbindung (Manual connect)

WPS (Tastendriickmethode) (WPS (Push button method))

Weitere Verbindungsarten (Other connection types)

Manuelle Verbind. (erw.) (Manual connect (adv.)) / WPS (PIN-
Code-Methode) (WPS (PIN code method))

Erweitert

Drahtl

os Direkt (Wireless Direct)

Verbindung (Connection)

Netzwerk (SSID)/Geratename (Network (SSID)/device name)

Kennwort (Password)

Kommunikationsmodus (Communication mode)

Channel

Wi-Fi-Sicherheit (Wi-Fi security)

IPv4-Adresse (IPv4 address)

IPv4-Subnetzmaske (IPv4 subnet mask)

IPv4-Standard-Gateway (IPv4 default gateway)

IPv4 Dynamische DNS-Einstellung (IPv4 DNS dynamic setting)

IPv4 DNS-Hostname (IPv4 DNS host name)

IPv4 DNS-Doménenname (IPv4 DNS domain name)

IPv6 linklokale Adresse (IPv6 link-local address)

IPv6 linklokale Prafixlange (IPv6 link-local prefix length)

MAC-Adresse (MAC address)

IPSec-Einstellungen (IPsec settings)

Druckername (Printer name)

Servicename Bonjour (Bonjour service name)

Einstellung. (Settings)

Drahtlos Direkt aktiv./deaktiv. (Enable/disable Wireless Direct)

Ja (Yes) / Nein (No)

SSID/Kennwort aktualisieren (Update SSID/password)

Ja (Yes) / Nein (No)

Drahtlos Direkt-Geratename (Wireless Direct device name)

Bestit. der Verbindungsanfrage (Connection request confirmation)
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EIN (ON)* / AUS (OFF)

Erweitert

Drahtgebundenes LAN (Wired LAN)

Verbindung (Connection)

IPv4-Adresse (IPv4 address)

IPv4-Subnetzmaske (IPv4 subnet mask)

IPv4-Standard-Gateway (IPv4 default gateway)

IPv4 Dynamische DNS-Einstellung (IPv4 DNS dynamic setting)

IPv4 DNS-Hostname (IPv4 DNS host name)

IPv4 DNS-Doménenname (IPv4 DNS domain name)

IPv6 linklokale Adresse (IPv6 link-local address)

IPv6 linklokale Prafixlange (IPv6 link-local prefix length)

IPv6 manuelle Adresse (IPv6 manual address)

IPv6 manuelle Préafixlange (IPv6 manual prefix length)

IPv6 zustandslose Adresse 1 (IPv6 stateless address 1)

IPv6 zustandslose Préfixlange 1 (IPv6 stateless prefix length 1)

IPv6 zustandslose Adresse 2 (IPv6 stateless address 2)

IPv6 zustandslose Prifixlange 2 (IPv6 stateless prefix length 2)

IPv6 zustandslose Adresse 3 (IPv6 stateless address 3)

IPv6 zustandslose Prifixlange 3 (IPv6 stateless prefix length 3)

IPv6 zustandslose Adresse 4 (IPv6 stateless address 4)

IPv6 zustandslose Prifixldnge 4 (IPv6 stateless prefix length 4)

DHCPv6

DHCPv6 Statusbehaftete Adres. (DHCPv6 stateful address)

DHCPv6 Statusbehaft. Prafixlang. (DHCPv6 stateful prefix length)

IPv6 Standard-Gateway 1 (IPv6 default gateway 1)

IPv6 Standard-Gateway 2 (IPv6 default gateway 2)

IPv6 Standard-Gateway 3 (IPv6 default gateway 3)

IPv6 Standard-Gateway 4 (IPv6 default gateway 4)

IPv6 Adres. d. prim. DNS-Servers (IPv6 primary DNS server address)

IPv6 Adres. d. seku. DNS-Servers (IPv6 secondary DNS server add.)

IPv6 Dyn. DNS-Update: manuell (IPv6 DNS dyn. update: manual)

IPv6 Dyn. DNS-Update: stateless (IPv6 DNS dyn. update: stateless)

IPv6 Dyn. DNS-Upd.: stat.behaft. (IPv6 DNS dyn. update: stateful)

IPv6 IPv4-Host/Dom.name verw. (IPv6 Use IPv4 host/domain name)

IPv6 DNS-Hostname (IPv6 DNS host name)
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IPv6é DNS-Doméadnenname (IPv6 DNS domain name)

MAC-Adresse (MAC address)

IPSec-Einstellungen (IPsec settings)

Druckername (Printer name)

Servicename Bonjour (Bonjour service name)

Einstellung. (Settings)

Drahtgeb. LAN aktiv./deaktiv. (Enable/disable Wired LAN)

Aktivieren (Enable) / Deaktivieren (Disable)

Erweitert

Det. drucken (Print details)

* Tinteninformation

Dieses Menu wird angezeigt, wenn Sie auf das Tinte (Ink)-Symbol tippen.

Geschatzte akuelle Tintenstéande (Current estimated ink levels)

Ersetzen (Replace)

Jetzt Ti. best. (Order ink now)

» Einrichtg (Setup)

Dieses Menu wird angezeigt, wenn Sie auf das Einrichten (Setup)-Symbol tippen.

Geriéteeinstellungen (Device settings)

Testdruck

Diisentestmuster drucken (Print nozzle check pattern)

Statusdruck (Status print)

Statusdruck (Administrator)

LAN-Details drucken (Print LAN details)

Druck der Druckeinstellungen (Print setting print)

Erweiterte Papiereinstell. drucken (Print advanced paper settings)

Auftragsverlauf drucken (Print job history)

Meniistruktur drucken (Print menu map)

Farbliste fiir Paletten drucken (Print color list for palettes)

Druckeinstellungen

Einst. f. Verfahrweite d. Druckk. (Print head movable width setting)

(Paper width)

Datenbreite (Data width)* / Max. Verfahrweite (Maximum movable width) / Papierbreite

Papierformat priorisieren (Prioritize paper size)

Aktivieren (Enable) / Deaktivieren (Disable)*

JPEG-Druckeinstellungen (JPEG print settings)
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Einstellungen fiir Druckqualitat (Print quality settings)

Farbmodus (Color mode)

Farbe (perzeptiv) (Color (perceptual)) / Farbe (Sattigung) (Color (satura-
tion))* / Farbe (Original) (Color (correct off)) / Monochrom (Monochro-
me) / Monochrome BMP

Druck

qualitat (Print quality)

5 (Schnell) (5 (Fast)) /4 /3*/2/1 (Hoch) (1 (High))

Eingabeauflosung (Input resolution)

600 dpi / 300 dpi*

Druck

ziel (Print target)

Foto (Photo)* / Strichzeichnung (Line drawing)

Papiereinstellungen (Paper settings)

Papierz. (Paper src)

Autom. Auswahl (Auto select)” / Rollenpapier (Roll paper) / Handbuch
(Manual)

Rand

(Margin)

3 mm (3mm)* /5 mm (5mm)

Rand

(Border)

Randlos (Borderless) / Mit Rand (Bordered)*

Drehe

n (Rotate)

0 Grad (0 degrees)* / 90 Grad (90 degrees)

Vergr./Verkl. (Enlarge/Reduce)

Anpassg an Papierformat (Fit paper size)* / Gleiches Format (Same
size) / Skalierung (Scaling)

HP-GL/2-Druckeinstellungen (HP-GL/2 print settings)

Einstellungen fiir Druckqualitat (Print quality settings)

Farbmodus (Color mode)

Farbe (perzeptiv) (Color (perceptual)) / Farbe (Sattigung) (Color (satura-
tion))* / Farbe (Original) (Color (correct off)) / Monochrom (Monochro-
me) / Monochrome BMP

Druck

qualitat (Print quality)

5 (Schnell) (5 (Fast)) / 4/ 3*/ 2/ 1 (Hoch) (1 (High))

Eingabeauflosung (Input resolution)

600 dpi* / 300 dpi

Druck

ziel (Print target)

Foto (Photo) / Strichzeichnung (Line drawing)*

Papiereinstellungen (Paper settings)

Papierz. (Paper src)
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Autom. Auswahl (Auto select)* / Rollenpapier (Roll paper) / Handbuch
(Manual)

Rand (Margin)

3 mm (3mm)* /5 mm (5mm)

Uberg

roRe (Oversize)

Aktivieren (Enable)* / Deaktivieren (Disable)

Papier sparen (Conserve paper)

EIN (ON) / AUS (OFF)*

Drehe

n (Rotate)

0 Grad (0 degrees)* / 90 Grad (90 degrees)

Autom. Drehung (Auto rotation)

EIN (ON) / AUS (OFF)*

Vergr./Verkl. (Enlarge/Reduce)

Anpassg an Papierformat (Fit paper size) / Gleiches Format (Same
size)* / Skalierung (Scaling)

Zentriert drucken (Print centered)

EIN (ON) / AUS (OFF)*

Auf StandardgroBe zuschneiden (Cut to standard size)

EIN (ON) / AUS (OFF)*

Spiegeln (Mirror)

EIN (ON) / AUS (OFF)*

Linien

- & Stiftverwaltung (Line & pen manager)

Zusammenfiihren (Merge)

EIN (ON) / AUS (OFF)*

Stiftkonfig. (Pen setup)

Palette ausw. (Select palette)

Software*/Palette A/Palette B/Werkseinst (Factory)

Palette defin. (Define palette)

Palette A

Stift 0 (Pen 0) bis Stift 15 (Pen 15)

*Stift 0 (Pen 0) bis Stift 15 (Pen 15) haben die-
selbe Mendistruktur.

Hier zu Standardeinstellungen

Breite (Width)

0,04 mm
(0.04mm)/0,08
mm (0.08mm)/
0,13 mm
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(0.13mm)/0,18
mm (0.18mm)

0,25 mm
(0.25mm)/0,35
mm (0.35mm)/
0,50 mm
(0.50mm)/0,65
mm (0.65mm)

0,70 mm
(0.70mm)/0,80
mm (0.80mm)/
0,90 mm
(0.90mm)/1,0 mm
(1.0mm)

1,4 mm
(1.4mm)/2,0 mm
(2.0mm)/3,0 mm
(3.0mm)/5,0 mm
(5.0mm)

8,0 mm (8.0mm)/
12,0 mm
(12.0mm)

Farbe (Color)

0 bis 255

Linienattribute (Line attributes)

Keine Einstellung
(No setting)/Ein-
stellung Bogen
(Circle setting)

Palette B

Menustruktur dieselbe wie bei Palette A

Werkseinst (Factory)

Stift 0 (Pen 0) bis Stift 15 (Pen 15)

*Stift 0 (Pen 0) bis Stift 15 (Pen 15) haben die-
selbe Mendistruktur.

Hier zu Standardeinstellungen

Breite (Width)

Farbe (Color)

Linienattribute (Line attributes)

Palette zuriickst (Reset palette)

Alle Paletten (All palettes)/Palette A/Palette B

Glatte

n (Smooth)

Software* / Glattung (Smoothing)

131




Feine Linien verstarken (Thicken fine lines)

EIN (ON) / AUS (OFF)*

Schwache Linien anpassen (Adjust faint lines)

EIN (ON) / AUS (OFF)*

Breitenkorrektur (Width correction)

Schwarz/Grau (Black/gray)

20/-19/.../-1/0*/1/../19/20

Farbe (Color)

-20/-19/../-1/0*/1/../19/20

Farbliste fiir Paletten drucken (Print color list for palettes)

Verarbeitungsoptionen (Processing options)

Warnanzeige (Warning display)

Aktivieren (Enable) / Deaktivieren (Disable)*

BildgréBe erkennen (Detect image size)

AUS (OFF)* / Prioritat der Befehle (Command priority)

Direkt-Druckeinstellungen v. FTP (Direct print settings from FTP)

Druckeinstellungen 1 (Print settings 1)

Einstellungen fiir Druckqualitat (Print quality settings)

Farbmodus (Color mode)

Farbe (perzeptiv) (Color (perceptual)) / Farbe (Sattigung)
(Color (saturation))* / Farbe (Original) (Color (correct off)) /
Monochrom (Monochrome) / Monochrome BMP

Druckqualitat (Print quality)

5 (Schnell) (5 (Fast)) / 4/ 3* /2 /1 (Hoch) (1 (High))

Druckaziel (Print target)

Foto (Photo)* / Strichzeichnung (Line drawing)

Papiereinstellungen (Paper settings)

Papierz. (Paper src)

Autom. Auswahl (Auto select)* / Rollenpapier (Roll paper) /
Handbuch (Manual)

Rand (Margin)

3 mm (3mm)*/ 5 mm (5mm)

Rand (Border)

Randlos (Borderless) / Mit Rand (Bordered)*

Drehen (Rotate)

0 Grad (0 degrees)* / 90 Grad (90 degrees)

Vergr./Verkl. (Enlarge/Reduce)
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Anpassg an Papierformat (Fit paper size)* / Gleiches For-
mat (Same size) / Skalierung (Scaling)

Druck

einstellungen 2 (Print settings 2)

Einstellungen fiir Druckqualitat (Print quality settings)

Farbmodus

(Color mode)

Farbe (perzeptiv) (Color (perceptual)) / Farbe (Sattigung)
(Color (saturation))* / Farbe (Original) (Color (correct off)) /
Monochrom (Monochrome) / Monochrome BMP

Druckqualitét (Print quality)

5 (Schnell) (5 (Fast)) /4 /3*/2 /1 (Hoch) (1 (High))

Druckziel (P

rint target)

Foto (Photo)* / Strichzeichnung (Line drawing)

Papiereinstellungen (Paper settings)

Papierz. (Pa

per src)

Autom. Auswahl (Auto select)* / Rollenpapier (Roll paper) /
Handbuch (Manual)

Rand (Margi

n)

3 mm (3mm)* /5 mm (5mm)

Rand (Border)

Randlos (Borderless) / Mit Rand (Bordered)*

Drehen (Rotate)

0 Grad (0 degrees)* / 90 Grad (90 degrees)

Vergr./Verkl.

(Enlarge/Reduce)

Anpassg an Papierformat (Fit paper size)* / Gleiches For-
mat (Same size) / Skalierung (Scaling)

Druck

einstellungen 3 (Print settings 3)

Einstellungen fiir Druckqualitat (Print quality settings)

Farbmodus

(Color mode)

Farbe (perzeptiv) (Color (perceptual)) / Farbe (Sattigung)
(Color (saturation))* / Farbe (Original) (Color (correct off)) /
Monochrom (Monochrome) / Monochrome BMP

Druckqualitat (Print quality)

5 (Schnell) (5 (Fast)) / 4/ 3 / 2/ 1 (Hoch) (1 (High))

Druckziel (P

rint target)

Foto (Photo)* / Strichzeichnung (Line drawing)

Papiereinstellungen (Paper settings)

Papierz. (Paper src)
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Autom. Auswahl (Auto select)* / Rollenpapier (Roll paper) /
Handbuch (Manual)

Rand (Margi

n)

3 mm (3mm)*/ 5 mm (5mm)

Rand (Border)

Randlos (Borderless) / Mit Rand (Bordered)*

Drehen (Rotate)

0 Grad (0 degrees)* / 90 Grad (90 degrees)

Vergr./Verkl.

(Enlarge/Reduce)

Anpassg an Papierformat (Fit paper size)* / Gleiches For-
mat (Same size) / Skalierung (Scaling)

Druckeinstellungen 4 (Print settings 4)

Einstellungen fiir Druckqualitdt (Print quality settings)

Farbmodus

(Color mode)

Farbe (perzeptiv) (Color (perceptual)) / Farbe (Sattigung)
(Color (saturation))* / Farbe (Original) (Color (correct off)) /
Monochrom (Monochrome) / Monochrome BMP

Druckqualitat (Print quality)

5 (Schnell) (5 (Fast)) /4/3*/2 /1 (Hoch) (1 (High))

Druckziel (P

rint target)

Foto (Photo)* / Strichzeichnung (Line drawing)

Papiereinstellungen (Paper settings)

Papierz. (Paper src)

Autom. Auswahl (Auto select)* / Rollenpapier (Roll paper) /
Handbuch (Manual)

Rand (Margi

n)

3 mm (3mm)* /5 mm (5mm)

Rand (Border)

Randlos (Borderless) / Mit Rand (Bordered)*

Drehen (Rotate)

0 Grad (0 degrees)* / 90 Grad (90 degrees)

Vergr./Verkl.

(Enlarge/Reduce)

Anpassg an Papierformat (Fit paper size)* / Gleiches For-
mat (Same size) / Skalierung (Scaling)

Standard-Druckeinstellungen (Default print settings)

Einstellungen fiir Druckqualitat (Print quality settings)

Farbmodus (Color mode)
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Farbe (perzeptiv) (Color (perceptual)) / Farbe (Sattigung) (Color (satura-
tion))* / Farbe (Original) (Color (correct off)) / Monochrom (Monochro-
me) / Monochrome BMP

Druckqualitat (Print quality)

5 (Schnell) (5 (Fast)) /4/3*/2 /1 (Hoch) (1 (High))

Druckziel (Print target)

Foto (Photo)* / Strichzeichnung (Line drawing)

Druck der Druckeinstellungen (Print setting print)

LAN-Einstellungen (LAN settings)
Die unteren Elemente in diesem Men( sind identisch mit den unteren Elementen, die unter LAN-Einstel-
lungen (LAN settings) durch das Tippen auf das Netzwerk (Network)-Symbol angezeigt werden.

Papiereinstellungen

Papiertyp beibehalten (Keep media type)

Aktivieren (Enable) / Deaktivieren (Disable)*

Verbleibnd. Rollenmenge verwalt. (Manage remaining roll amount)

Strichcodes (Barcodes) / Nur Warnmeldung (Warning message only) / Deaktivieren
(Disable)*

Warneinstellung Rollenmenge (Roll amount warning setting)

Rollenmenge 6 (frithe Warnung) (Roll amount 6 (earlier warning)) / Rollenmenge 5
(Roll amount 5) / Rollenmenge 4 (Roll amount 4) / Rollenmenge 3 (Standard) (Roll
amount 3 (standard))* / Rollenmenge 2 (Roll amount 2) / Rollenmenge 1 (spate War-
nung) (Roll amount 1 (later warning))

Falsche Papiereinstellung erk. (Detect paper setting mismatch)

Pause / Warnung anzeigen (Display warning)* / Nicht erkennen (Do not detect)

Erweiterte Papiereinstellungen (Advanced paper settings)

Einstell. fiir Papierformaterkenn. (Paper size recognition settings)

Rollenpapiereinstellung 1 (Roll paper setting 1)

Rollenpapiereinstellung 2 (Roll paper setting 2)

Rollenpapiereinstellung 3 (Roll paper setting 3)

Rollenpapiereinstellung 4 (Roll paper setting 4)

Rollenpapiereinstellung 5 (Roll paper setting 5)

Rollenpapiereinstellung 6 (Roll paper setting 6)

Rollenpapiereinstellung 7 (Roll paper setting 7)

Autom. Einzug beim Einschalten (Auto feed at power on)

Aktivieren (Enable)* / Deaktivieren (Disable)

Erweiterte Papiereinstell. drucken (Print advanced paper settings)

Pap.einst. f. alle Pap.typ. zurcks. (Reset paper settings for all paper)

Auto-Wartungseinstellungen (Auto maintenance settings)

135




Autom. Priifung d. Druckkopfdiis. (Auto nozzle check)

Standard* / 1 Seite (1 page) / 10 Seiten (10 pages) / Deaktivieren (Disable)

Priif. d. Drckkopfdiis. — Fehl.anz. (Nozzle check error display)

Aktivieren (Enable) / Deaktivieren (Disable)*

Intervall der Systemreinigung (System cleaning frequency)

Standard* / Kurz (Short)

Muster nach Druckk.aust. druck. (Print pattern after new head)

EIN (ON)* / AUS (OFF)

Uberwachungsdiensteinstellungen (Monitoring service settings)

Uberwach.dienst aktiv./deaktiv. (Enable/disable monitoring service)

Aktivieren (Enable) / Deaktivieren (Disable)*

Kommunikationstest (Communication test)

Kommunikationsprotokoll (Communication log)

Andere Gerateeinstellungen (Other device settings)

Energiespareinstellungen (Energy saving settings)

Autom. ausschalt. (Auto power off)

5 Min. (5 minutes) / 10 Min. (10 min.) / 30 Min. (30 min.) / 1 Stunde (1 hour) / 4
Stund. (4 hours) / 8 Stund. (8 hours) / 12 Stund. (12 hours) / AUS (OFF)

Standby-Timer (Sleep timer)

Min. (30 min.) / 40 Min. (40 min.) / 50 Min. (50 min.) / 60 Min. (60 min.)

Betriebsbeschriankungen (Operation restrictions)

Auftragsverlauf (Job history)

5 Min. (5 minutes)* / 10 Min. (10 min.) / 15 Min. (15 min.) / 20 Min. (20 min.) / 30

Beschréanken (Restrict) / Nicht einschrianken (Do not restrict)*

Remote Ul

Beschranken (Restrict) / Nicht einschrianken (Do not restrict)”

USB-Verbindung verwenden (Use USB connection)

Verwenden (Use)* / Nicht verwenden (Do not use)

Datum/Uhrzeit einstellen (Date/time setting)

Datumseinstellungen (Date settings)

Uhrzeit einstellen (Time setting)

Datumsanzeigenformat (Date display format)

Zeitzone (GMT) (Time zone (GMT))

0/+1/../+12/-12/../1

Klang steuern (Sound control)
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Tastaturton (Keypad sound)

EIN (ON)/ AUS (OFF)*

Alarmton (Alarm sound)

EIN (ON)* / AUS (OFF)

Einstellung fiir Ldngeneinheit (Length unit setting)

Meter (Meters)* / FuB/Zoll (Feet/inches)

EOP-Timer-Einstellung (EOP timer setting)

1 Minute (1 minute) / 2 Minuten (2 minutes) / 5 Minuten (5 minutes) / 10 Minuten (10
minutes)* / 30 Minuten (30 minutes) / 60 Minuten (60 minutes)

Sendeeinstell. fir Auftragsverlauf (Job history sending setting)

Senden (Send) / Nicht senden (Do not send)*

Sprachenauswahl (Language selection)

Aktualisierung der Firmware (Firmware update)

Aktualisierung installieren (Install update)

Aktuelle Version priifen (Check current version)

Einstellg. fiir Aktualisierungsben. (Update notification setting)

Ja (Yes)* / Nein (No)

DNS-Server-Einrichtung (DNS server setup)

Automatische Einrichtung (Auto setup)* / Manuelle Einrichtung (Manual setup)

Proxyserver-Einrichtung (Proxy server setup)

Verwenden (Use) / Nicht verwenden (Do not use)*

Admin-Kennwort - Einstellung (Administrator password setting)

Remote Ul oder andere Tools (Remote Ul or other tools) / LCD, Remote Ul oder and. Tools
(LCD, Remote Ul, or other tools)

Wartu

ng (Ma

intenance)

Diisentestmuster drucken (Print nozzle check pattern)

Druckkopfreinigung (Print head cleaning)

Reinigung (Cleaning)

Alle Farben (All colors) / Muster 1 (Pattern 1) / Muster 2 (Pattern 2)

Intensivreinigung (Deep cleaning)

Alle Farben (All colors) / Muster 1 (Pattern 1) / Muster 2 (Pattern 2)

Systemreinigung (System cleaning)

Alle Farben (All colors) / Muster 1 (Pattern 1) / Muster 2 (Pattern 2)

Druck

kopfausrichtung (Print head alignment)

Automatisch (Standard) (Auto (standard))

Rollenpapier (Roll paper) / Manuell (Manual)
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Automatisch (fein) (Auto (fine))

Rollenpapier (Roll paper) / Manuell (Manual)

Manuell (Manual)

Rollenpapier (Roll paper) / Manuell (Manual)

Druckkopfwinkeleinstellung (Print head angle adjustment)

Anpassung von Papiereinzug (Paper feed adjustment)

Prioritét festlegen (Set priority)

Rollenpapier (Roll paper)

Auto* / Druckqualitat priorisieren (Prioritize print quality) / Lingengenauigk.
prioris. (Prioritize length accuracy)

Manuell (Manual)

Auto* / Druckqualitat priorisieren (Prioritize print quality) / Lingengenauigk.
prioris. (Prioritize length accuracy)

Druckqualitidt anpassen (Adjust print quality)

Auto / Handbuch (Manual)

Zufuhrlange anpassen (Adjust feed length)

Ausricht.muster drucken (Print alignment pattern)

Rollenpapier (Roll paper) / Manuell (Manual)

Werte fiir Anpassung @ndern (Change adjustment values)

-0,70% / -0,68% / ... / 0,68% / 0,70%

Info zu Wartungskassette (Maintenance cartridge info)

Verbrauch Wartungskassette (Maintenance cartridge usage)

Ersetzen (Replace)

Druckkopfaustausch (Head replacement)

Schneidmessereinheit austausch. (Replace cutter blade unit)

Walzenreinigung (Platen cleaning)

Transport vorbereiten (Prepare to move)

Auf selber Et. verlag. (Move on the same floor) / Im Freien transportieren (Transport out-
doors)

Druck

erinformationen

Systeminformationen (System information)

Aktuelle Version (Current version)

Druckername (Printer name)

Seriennummer (Serial number)

MAC-Adresse (Wi-Fi) (MAC address (Wi-Fi))

MAC-Adresse (Drahtgeb. LAN) (MAC address (wired LAN))

Stammzert.-Fingerabdr. (SHA-1) (Root cert. thumbprint (SHA-1))
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Stammzert.-Fingerab. (SHA-256) (Root cert. thumbprint (SHA-256))

Fehlerverlauf (Error history)

Hardwarefehler (Hardware error)

Behebbarer Fehler (Recoverable error)

Fehler bei Pap.einzug/-transport (Paper feed/transfer error)

Nutzungsdaten (Usage totals)

Druckbereich gesamt (Total print area)

Verbrauchte Tinte (Ink consumed)

Arbeitszahler (Duty counter)

Druckkopfinformationen (Head information)

Seriennummer (Serial number)

Installationsdatum (Installation date)

Anzahl der Punkte (in Millionen) (Dot count (million dots))

Protokoll iiber Druckkopfausricht. (Head alignment performance log)

Werte aus automat. Einstellung. (Values applied with auto settings)

Papierstirke (Kopfhohe) (Paper Thickness (Head Height))

Vakuumstéarke Transporteinheit (Transport unit vacuum strength)

Druckbereich gesamt (Total print area)

» Auftragsverwaltung

Dieses Menu wird angezeigt, wenn Sie auf das Auftrage (Jobs)-Symbol tippen.

Druckauftrag (Print job)

Liste der Druckauftrage (List of print jobs)

Loschen (Delete)

Auftragsverlauf (Job history)

Auftragsverlauf anzeigen (Display job history)

Auftragsverlauf drucken (Print job history)

Drucken pausieren (Pause printing)

Aktivieren (Enable) / Deaktivieren (Disable)*

Alle Druckauftréage l6schen (Delete all print jobs)

139



I Erweitert (Papiereinstellungen)

Tippen Sie auf den Papierinformationsbereich und dann auf Papiereinstellungen (Paper settings), um
dieses Menu anzuzeigen.

Erweitert (Advanced)

Rollenlange (Standard @ndern) (Roll length (change default))

Papierstarke (Kopfhohe) (Paper Thickness (Head Height))

-4 (Niedrig) (-4 (Low)) /-3 /-2 /0 (Standard) / +1 / +2 / +3 (Hoch)

Genauigkeit Schiefenerkennung (Skew detection accuracy)

Standard / Lose (Loose) / AUS (OFF)

Schnittmodus (Cutting mode)

Automatischer Schnitt (Automatic cut) / Schnitt auswerfen (Eject cut) / Manueller
Schnitt (User cut)

Schnittgeschwindigkeit (Cut speed)

Schnell (Fast) / Standard / Langsam (Slow)

Zuerst Kante zuschneiden (Trim edge first)

Auto / Aus (Off) / Ein (Vorg.lange) (On(Preset Length)) / Ein (Eing.ldnge) (On(Input
Length)) / Manuell (Manual)

Schneidstaubreduzierung (Cut-dust reduction)

EIN (ON) / AUS (OFF)

Vakuumstédrke Transporteinheit (Transport unit vacuum strength)

Auto / Stark (Strong) / Mittel-stark (Medium-strong) / Standard / Mittel-schwach (Medi-
um-weak) / Schwach (Weak)

Rollenpapierspannung (Drucken) (Roll paper tension (printing))

Hoch (High) / Standard / Niedrig (Low)

Rollenpapierspannung (Zufuhr) (Roll paper tension (feeding))

Hoch (High) / Standard / Niedrig (Low)

Pause zwischen den Scans (Pause between scans)

Wartezeit fiir Tintentrocknung (Ink drying wait time)

AUS (OFF) / 0,5 Sekunden (0.5 seconds) / 1 Sekunde (1
second) / 3 Sekunden (3 seconds) / 5 Sekunden (5 se-
conds) / 7 Sekunden (7 seconds) / 9 Sekunden (9 se-
conds)

Zielbereich fiir Tintentrocknung (Ink drying target area)

Gesamt (Overall) / Vordere Kante (Leading edge)

Pause zwischen den Seiten (Pause between pages)

AUS (OFF) / 30 Sekunden (30 seconds) / 1 Minute (1 minute) / 3 Minuten (3 minutes) / 5

Min. (5 minutes) / 10 Minuten (10 minutes) / 30 Minuten (30 minutes) / 60 Minuten (60
minutes)
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Rand vordere Kante (Rolle) (Leading edge margin (roll))

3 mm (3mm) / 20 mm (20mm)

Rand vordere Kante (Blatt) (Leading edge margin (sheet))

3 mm (3mm) /20 mm (20mm)

Erweiterung f. randloses Drucken (Extension for borderless printing)

Papier mit empfohlener Breite (Paper with recommended width)

GroB (Large) / Standard / Klein (Small)

Papier mit adaquater Breite (Paper with adequate width)

6 (max.) (6 (max))/5/4/3/2/1 (min.) (1 (min))

Papierbreite erkennen (Detect paper width)

Aktivieren (Enable) / Deaktivieren (Disable)

Papiereinst. nach Papier zuriicks. (Reset paper settings by paper)
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I Erweitert (LAN-Einstellungen)

Dieses Menu erscheint beim Tippen auf das Symbol firNetzwerk (Network) > Wi-Fi / Drahtlos Direkt
(Wireless Direct) / Drahtgebundenes LAN (Wired LAN) > Einstellungen (Settings) > Erweitert

(Advanced).

Der * auf der rechten Seite eines Elements zeigt den Standardwert an.

Erweitert (Advanced)

Druckername festlegen (Set printer name)

TCPI/IP-Einstellungen (TCP/IP settings)

IPv4

IP-Adresse (IP address)

Automatische Einrichtung (Auto setup)* / Manuelle Einrichtung
(Manual setup)

DNS-Server (DNS server)

DNS-Server-Einrichtung (DNS server setup)

Automatische Einrichtung (Auto setup)* / Manuel-
le Einrichtung (Manual setup)

Dynam. Updateeinstell. (Dynamic update setting)

Aktivieren (Enable) / Deaktivieren (Disable)*

Hostname (Host name)

Domé&nenname (Domain name)

Proxyserver (Proxy server)

Verwenden (Use) / Nicht verwenden (Do not use)*

IPv6

IPv6 aktivieren/deaktivieren (Enable/disable IPv6)

Aktivieren (Enable)* / Deaktivieren (Disable)

IPSec-Einstellungen (IPsec settings)

Aktivieren (Enable) / Deaktivieren (Disable)*

DHCPv6 verwenden (Use DHCPV6)

Verwenden (Use)* / Nicht verwenden (Do not use)

Manuelle Adresse (Manual address)

Verwenden (Use) / Nicht verwenden (Do not use)*

DNS-Server (D

NS server)

DNS-Server-Einrichtung (DNS server setup)

Automatische Einrichtung (Auto setup)* / Manuel-
le Einrichtung (Manual setup)

Dynam. Updateeinstell. (Dynamic update setting)
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IPv6 Dyn. DNS-Update: manuell (IPv6 DNS dyn.
update: manual)

Aktivieren (Enable) / Deaktivie-
ren (Disable)*

IPv6 Dyn. DNS-Update: stateless (IPv6 DNS dyn.
update: stateless)

Aktivieren (Enable) / Deaktivie-
ren (Disable)*

IPv6 Dyn. DNS-Upd.: stat.behaft. (IPv6 DNS dyn.
update: stateful)

Aktivieren (Enable) / Deaktivie-
ren (Disable)*

IPv6 IPv4-Host/Dom.name verw. (IPv6 Use IPv4 host/domain name)

Aktivieren (Enable) / Deaktivieren (Disable)*

IPv6 DNS-Hostname (IPv6 DNS host name)

IPv6 DNS-Domédnenname (IPv6 DNS domain name)

WSD-Einstellung (WSD setting)

WSD aktivieren/deaktivieren (Enable/disable WSD)

Aktivieren (Enable) / Deaktivieren (Disable)*

Optimierung WSD eingehend (Optimize inbound WSD)

Aktivieren (Enable)* / Deaktivieren (Disable)

Zeitliberschreitungseinstellung (Timeout setting)

20 Minuten (20 minutes) / 15 Minuten (15 minutes)* / 10 Minuten (10 minutes) / 5
Min. (5 minutes) / 1 Minute (1 minute)

Bonjour-Einstellungen (Bonjour settings)

Bonjour aktivieren/deaktivieren (Enable/disable Bonjour)

Aktivieren (Enable)* / Deaktivieren (Disable)

Servicename (Service name)

IEEE802.1X-Einstellungen (IEEE802.1X settings)

Authentifizierung (Authentication)

Nicht verwenden (Do not use)*/ TLS / TTLS / PEAP

EAP-TTLS - intern. Auth.methode (EAP-TTLS internal auth. method)

MSCHAPv2* / PAP

Einschra. b. schwach. Verschlis. (Weak encryption restriction)

Einschréanken (Restrict)* / Nicht einschranken (Do not restrict)

Einschra. bei schwach. Zertifikat (Weak certificate restriction)

Einschranken (Restrict)* / Nicht einschranken (Do not restrict)

Erweiterte Einrichtung (Advanced setup)
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Benutzer-ID (User-ID)

Benutzername (Username)

Kennwort (Password)

Name des Authentifizierungsserv. (Authentication server name)

Letztes Authentifizierungsergeb. (Last authentication result)

SNTP-Einstellungen (SNTP settings)

Client-Betriebsstatus (Client operation status)

Aktivieren (Enable) / Deaktivieren (Disable)*

Adresse des NTP/SNTP-Servers (NTP/SNTP server address)

Abfragezeitraum (Polling interval)

Spannbaumeinstellung (Spanning tree setting)

Aktivieren (Enable) / Deaktivieren (Disable)*

LPR-Protokolleinstellung (LPR protocol setting)

Aktivieren (Enable)* / Deaktivieren (Disable)

RAW-Protokoll (RAW protocol)

EIN (ON)* / AUS (OFF)

LLMNR

EIN (ON)* / AUS (OFF)

Gigabit-Ethernet-Einstellungen (Gigabit Ethernet settings)

Auto-Negotiation (Autonegotiation)* / 10 Mbps Halbduplex (10 Mbps half duplex) / 10 Mbps
Vollduplex (10 Mbps full duplex) / 100 Mbps Halbduplex (100 Mbps half duplex) / 100 Mbps Voll-
duplex (100 Mbps full duplex) / 1 Gbps Vollduplex (1 Gbps full duplex)

Dedizierten Anschluss verwenden (Use Dedicated Port)

EIN (ON)* / AUS (OFF)

Wi-Fi-DRX-Einstellungen (Wi-Fi DRX setting)

Aktivieren (Enable)* / Deaktivieren (Disable)

LAN-DRX-Einstellungen (Wired LAN DRX setting)

Aktivieren (Enable)* / Deaktivieren (Disable)

SSL-Zertifikate zuriicksetzen (Reset SSL certificates)

LAN-Einstellungen zuriicksetzen (Reset LAN settings)
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I Andern von Einstellungen vom Bedienfeld aus

In diesem Abschnitt wird die Vorgehensweise zum Andern der Einstellungen beschrieben. Als Beispiel
werden die Schritte zur Einstellung von Einst. f. Verfahrweite d. Druckk. (Print head movable width
setting) erlautert.

1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist.

2. Tippen Sie auf dem HOME-Bildschirm auf _________|(Einrichten (Setup)).

= MenuUaktionen

3. Tippen Sie auf das anzupassende Einstellungselement.

Device settings

Test print

Print settings ]

LAN settings
Paner-related settinos
Der Einstellungsbildschirm fur das ausgewahlte Element wird angezeigt.

4. Tippen Sie auf das Einstellungselement.

Print settings

Print head movable width setting

Prioritize paper size
JPEG print settings

HP-GI /7 nrint eattifins

5. Tippen Sie auf die festzulegende Einstellung.
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Data width

Print
. Maximum movable width
Priar
IPEG Paper width
HPp-r

Weitere Informationen zu Einstellungselementen im Bedienfeld:

= Andern von Elementen im Bedienfeld
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I Andern von Elementen im Bedienfeld

»» Hinweis

« Zum Andern einiger Einstellungselemente wird das Administratorkennwort benétigt, wenn dieses fr die
Anderung von Einstellungen tiber das Bedienfeld aktiviert ist.

Weitere Informationen zu Einstellungselementen, fur die das Administratorkennwort erforderlich ist:

= Festlegen des Administratorkennworts im Bedienfeld

I Elemente fliir die Sicherheit

= Admin-Kennwort - Einstellung

I Elemente fur den Drucker

= Andere Gerateeinstellungen
= Sprachenauswahl
= Aktualisierung der Firmware

I Elemente fur Papier/Druckvorgange

= Papiereinstellungen
= Druckeinstell.

I Elemente fur die Wartung/Verwaltung

Auftragsverwaltung
Druckerinformationen
Testdruck
LAN-Einstellungen
Auto-Wartungseinstellungen

L 2R 20 B B A

Uberwachungsdiensteinstellungen
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I Auftragsverwaltung

Dieses Einstellungselement wird angezeigt, wenn Sie auf dem HOME-Bildschirm aufJ (Auftrage
(Jobs)) tippen.
* Druckauftrag (Print job)
Zeigt die Liste der Druckauftrage an. Tippen Sie auf einen Druckauftrag, um die Details anzuzeigen. Sie

kdénnen den Auftrag auf dem Detail-Bildschirm 16schen.

+ Auftragsverlauf (Job history)
2> Wichtig

» Zum Anzeigen des Auftragsverlaufs wird das Administratorkennwort benétigt, wenn dieses fur die
Anderung von Einstellungen (iber das Bedienfeld aktiviert ist.

o Auftragsverlauf anzeigen (Display job history)
Zeigt den Auftragsverlauf an. Tippen Sie auf einen Druckauftrag, um die Details anzuzeigen.
o Auftragsverlauf drucken (Print job history)

Druckt den Auftragsverlauf.

* Drucken pausieren (Pause printing)

Wenn Sie Aktivieren (Enable) wahlen, wahrend ein Druckauftrag ausgefuhrt wird, wird der
Druckauftrag angehalten, bis der aktuelle Auftrag abgeschlossen ist.

+ Alle Druckauftrage 16schen (Delete all print jobs)

Alle Auftrage in der Auftragswarteschlange werden geldscht.
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I Testdruck

Dieses Einstellungselement wird angezeigt, wenn Sie auf Gerateeinstellungen (Device settings) tippen,

nachdem Sie auf dem HOME-Bildschirm auf L [ (Einrichten (Setup)) getippt haben.

» Diisentestmuster drucken (Print nozzle check pattern)
Druckt das Dusentestmuster.

= Uberpriifen verstopfter Diisen

+ Statusdruck (Status print)

Druckt Informationen zum Druckerstatus und den Einstellungswerten.

»» Hinweis

+ Statusdruck (Administrator) (Status print (administrator)) wird auch angezeigt, wenn das
Administratorkennwort fiir die Anderung von Einstellungen (iber das Bedienfeld aktiviert ist.

= Statusdruck

* LAN-Details drucken (Print LAN details)
Druckt die Netzwerkeinstellungsinformationen.

= Drucknetzwerkeinstellungen

* Druck der Druckeinstellungen (Print setting print)

Druckt die Liste der Druckeinstellungen.

» Erweiterte Papiereinstell. drucken (Print advanced paper settings)
Druckt die unter Erweiterte Papiereinstellungen (Advanced paper settings) angegebenen
Einstellungswerte.

+ Auftragsverlauf drucken (Print job history)

Druckt eine Aufzeichnung der Druckauftrage, einschlieRlich Papiertyp, Papierformat, Menge der
verbrauchten Tinte usw. Der Tintenverbrauch ermdglicht eine ungefahre Schatzung der verbrauchten
Tintenmenge pro Druckauftrag.

= Auftragsverwaltung

* Meniistruktur drucken (Print menu map)

Druckt die Menliliste.

* Farbliste fiir Paletten drucken (Print color list for palettes)

Farbpaletteninformationen werden gedruckt.
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I Druckeinstellungen

Dieses Einstellungselement wird angezeigt, wenn Sie auf Gerateeinstellungen (Device settings) tippen,

nachdem Sie auf dem HOME-Bildschirm auf L~ [ (Einrichten (Setup)) getippt haben.

* Einst. f. Verfahrweite d. Druckk. (Print head movable width setting)

Passt die bewegliche Breite des Druckkopfs an.

» Papierformat priorisieren (Prioritize paper size)
Dies ist ein Einstellungselement fir Rollenpapier.

Wahlen Sie Aktivieren (Enable) aus, um statt anderer Einstellungen die Papierformateinstellung als
Grundlage fur den Druck zu verwenden. Text oder Bilder an den Randern werden nicht gedruckt.

Wahlen Sie Deaktivieren (Disable) aus, um Text oder Bilder vorrangig zu drucken.

»» Hinweis

» Das bedruckte Papier ist langer als die tatsachliche Papierlange. Der Grund dafir liegt darin, dass
das bedruckte Papier die im Druckertreiber unter Rollenp.-Sicherh.-Rand (Roll Paper Safety
Margin) und Rand der Leitkante (Leading Edge Margin) angegebenen oberen und unteren
Rander einschliel3t und die Papierrander ausschliel3t.

* JPEG-Druckeinstellungen (JPEG print settings)

Nehmen Sie hier die JPEG-Druckeinstellungen vor.

* HP-GL/2-Druckeinstellungen (HP-GL/2 print settings)
HP-GL/2-Druckeinstellungen werden vorgenommen.

= HP-GL/2-Einstellungen

* Direkt-Druckeinstellungen v. FTP (Direct print settings from FTP)

Bei direktem Drucken uUber FTP werden Druckeinstellungen vorgenommen. Sie kdnnen vier
Einstellungen einzeln konfigurieren.

» Standard-Druckeinstellungen (Default print settings)

Die Standardwerte der Druckeinstellungen werden gedruckt.

* Druck der Druckeinstellungen (Print setting print)

Druckt die Liste der Druckeinstellungen.
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| HP-GL/2-Einstellungen

» Menis der HP-GL/2-Druckeinstellungen
» Kombinationen von Meniieinstellungen

» Tabelle im Standardformat
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I LAN-Einstellungen

Dieses Einstellungselement wird angezeigt, wenn Sie auf Gerateeinstellungen (Device settings) tippen,

nachdem Sie auf dem HOME-Bildschirm auf L [ (Einrichten (Setup)) getippt haben.

22> Wichtig

« Zum Andern von Einstellungen wird das Administratorkennwort benétigt, wenn dieses fir die Anderung

von Einstellungen Uiber das Bedienfeld aktiviert ist.

»» Hinweis
+ Sie kdnnen ebenfalls LAN-Einstellungen (LAN settings) vornehmen, indem Sie auf dem HOME-
()
Bildschirm auf o (Netzwerk (Network)) tippen.

* Wi-Fi

Die folgenden Einstellungsinformationen bzgl. der Wi-Fi-Verbindung wird angezeigt. (Je nach

Druckereinstellungen werden bestimmte Elemente nicht angezeigt.)

Elemente

Einstellung

Verbindung (Connection)

Aktiviert (verbunden) (Enabled (con-
nected)) / Aktiviert (nicht verbund.)
(Enabled (disconnected)) / Deakti-
vieren (Disable)

Netzwerkname (SSID) (Network name (SSID))

XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX (bis zu 32 Zei-
chen)

Kommunikationsmodus (Communication mode)

Infrastruktur (Infrastructure)

Channel

2018/01/13 0:00:00

Wi-Fi-Sicherheit (Wi-Fi security)

Deaktivieren (Disable) / WEP (64 Bit)
(WEP (64 bit)) / WEP (128 Bit) (WEP
(128 bit)) / WPA-PSK (TKIP) / WPA-
PSK (AES) / WPA2-PSK (TKIP) /
WPA2-PSK (AES)

IPv4-Adresse (IPv4 address)

XXX, XXX. XXX. XXX (12 Zeichen)

IPv4-Subnetzmaske (IPv4 subnet mask)

XXX, XXX. XXX. XXX (12 Zeichen)

IPv4-Standard-Gateway (IPv4 default gateway)

XXX, XXX. XXX. XXX (12 Zeichen)

IPv4 Dynamische DNS-Einstellung (IPv4 DNS dynamic setting)

Aktivieren (Enable) / Deaktivieren
(Disable)

IPv4 DNS-Hostname (IPv4 DNS host name)

XXXXXXXXXXXX

IPv4 DNS-Doméanenname (IPv4 DNS domain name)

XXXXXXXXXXXX

IPv6 linklokale Adresse (IPv6 link-local address)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 Zei-
chen)
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IPv6 linklokale Préfixlange (IPv6 link-local prefix length)

XXX (bis zu 3 Stellen)

IPv6 manuelle Adresse (IPv6 manual address)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 Zei-
chen)

IPv6 manuelle Préfixldnge (IPv6 manual prefix length)

XXX (bis zu 3 Stellen)

IPv6 zustandslose Adresse 1 (IPv6 stateless address 1)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 Zei-
chen)

IPv6 zustandslose Prifixlange 1 (IPv6 stateless prefix length 1)

XXX (bis zu 3 Stellen)

IPv6 zustandslose Adresse 2 (IPv6 stateless address 2)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 Zei-
chen)

IPv6 zustandslose Préfixlange 2 (IPv6 stateless prefix length 2)

XXX (bis zu 3 Stellen)

IPv6 zustandslose Adresse 3 (IPv6 stateless address 3)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 Zei-
chen)

IPv6 zustandslose Préfixlange 3 (IPv6 stateless prefix length 3)

XXX (bis zu 3 Stellen)

IPv6 zustandslose Adresse 4 (IPv6 stateless address 4)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 Zei-
chen)

IPv6 zustandslose Prifixlange 4 (IPv6 stateless prefix length 4)

XXX (bis zu 3 Stellen)

DHCPv6

Aktivieren (Enable) / Deaktivieren
(Disable)

DHCPv6 Statusbehaftete Adres. (DHCPv6 stateful address)

XXXXXXXXXXXX

DHCPv6 Statusbehaft. Prafixlang. (DHCPv6 stateful prefix length)

XXX (bis zu 3 Stellen)

IPv6 Standard-Gateway 1 (IPv6 default gateway 1)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 Zei-
chen)

IPv6 Standard-Gateway 2 (IPv6 default gateway 2)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 Zei-
chen)

IPv6 Standard-Gateway 3 (IPv6 default gateway 3)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 Zei-
chen)

IPv6 Standard-Gateway 4 (IPv6 default gateway 4)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 Zei-
chen)

IPv6 Adres. d. prim. DNS-Servers (IPv6 primary DNS server address)

XXXXXXXXXXXX

IPv6 Adres. d. seku. DNS-Servers (IPv6 secondary DNS server add.)

XXXXXXXXXXXX

IPv6 Dyn. DNS-Update: manuell (IPv6 DNS dyn. update: manual)

Aktivieren (Enable) / Deaktivieren
(Disable)
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IPv6 Dyn. DNS-Update: stateless (IPv6 DNS dyn. update: stateless) |Aktivieren (Enable) / Deaktivieren

(Disable)

IPv6 Dyn. DNS-Upd.: stat.behaft. (IPv6 DNS dyn. update: stateful) Aktivieren (Enable) / Deaktivieren
(Disable)

IPv6 IPv4-Host/Dom.name verw. (IPv6é Use IPv4 host/domain name) |Aktivieren (Enable) / Deaktivieren
(Disable)

IPv6 DNS-Hostname (IPv6 DNS host name) XXXXXXXXXXXX

IPv6 DNS-Domdnenname (IPv6é DNS domain name) XXXXXXXXXXXX

MAC-Adresse (MAC address) XXXXXX XX XX XX (12 Zeichen)

IPSec-Einstellungen (IPsec settings) Aktivieren (ESP) (Enable (ESP)) /

Aktivieren (ESP und AH) (Enable
(ESP & AH)) / Aktivieren (AH) (Enab-
le (AH)) / Deaktiv. (Disable)

Druckername (Printer name) XXXXXXXXXXXXXXX (bis zu 15 Zei-
chen)

Servicename Bonjour (Bonjour service name) XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX (bis zu 52 Zei-
chen)

("XX" steht far alphanumerische Zeichen.)
Tippen Sie auf Einstellungen (Settings), um diese Einstellung zu andern.
o Wi-Fi aktivieren/deaktivieren (Enable/disable Wi-Fi)
Wahlen Sie Aktivieren (Enable) aus, um sich drahtlos Uber einen Wireless Router zu verbinden.
o Wi-Fi-Einrichtung (Wi-Fi setup)
Wahlen Sie aus, wie das Wi-Fi eingerichtet werden soll.
m Einfache Drahtlos-Verb. (Easy wireless connect)

Wahlen Sie diese Option aus, wenn Sie die Einstellungen der Zugriffspunktinformationen fir
den Drucker direkt Giber ein Gerat (wie z. B. ein Smartphone oder Tablet) ohne Bedienen des
Wireless Routers angeben. Folgen Sie bei der Installation den Bildschirmanweisungen des
Geréats, mit dem eine Verbindung hergestellt wird.

m Manuelle Verbindung (Manual connect)

Wahlen Sie aus, wann Sie Einstellungen fir Wi-Fi manuell Gber das Bedienfeld des Druckers
durchfihren.

m WPS (Tastendriickmethode) (WPS (Push button method))

Wahlen Sie diese Option aus, wenn Sie Wi-Fi-Einstellungen mit einem Wireless Router
vornehmen, der die Wi-Fi Protected Setup(WPS)-Tastendrickmethode unterstitzt. Folgen Sie
beim Einrichten den Bildschirmanweisungen.

m Weitere Verbindungsarten (Other connection types)

m Manuelle Verbind. (erw.) (Manual connect (adv.))
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Wahlen Sie diese Option, wenn Sie Wi-Fi-Einstellungen manuell vornehmen. Sie kénnen

mehrere WEP-SchllUssel angeben.

m WPS (PIN-Code-Methode) (WPS (PIN code method))

Wahlen Sie diese Option aus, wenn Sie Wi-Fi-Einstellungen mit einem Wireless Router
vornehmen, der die Wi-Fi Protected Setup(WPS)-PIN-Code-Methode unterstitzt. Folgen

Sie beim Einrichten den Bildschirmanweisungen.

»» Hinweis

+ Sie kdnnen LAN ausflhrlich einstellen, indem Sie auf Erweitert (Advanced) tippen.

Die einstellbaren Elemente finden Sie im Folgenden.

= Erweitert

* Drahtlos Direkt (Wireless Direct)

Die folgenden Einstellungsinformationen lber die Drahtlos Direkt-Verbindung werden angezeigt. (Je
nach Druckereinstellungen werden bestimmte Elemente nicht angezeigt.)

Elemente

Einstellung

Verbindung (Connection)

Aktiviert (verbunden) (Enabled (connec-
ted)) / Aktiviert (nicht verbund.) (Enabled
(disconnected)) / Deaktivieren (Disable)

Netzwerk (SSID)/Geratename (Network (SSID)/device name)

DIRECT-XXXX-TM-200

Kennwort (Password)

XXXXXXXXXX (10 Zeichen)

Kommunikationsmodus (Communication mode)

Drahtlos Direkt (Wireless Direct)

Channel

3

Wi-Fi-Sicherheit (Wi-Fi security)

WPA2-PSK (AES)

IPv4-Adresse (IPv4 address)

XXX, XXX, XXX. XXX (12 Zeichen)

IPv4-Subnetzmaske (IPv4 subnet mask)

XXX, XXX, XXX. XXX (12 Zeichen)

IPv4-Standard-Gateway (IPv4 default gateway)

XXX, XXX, XXX. XXX (12 Zeichen)

IPv4 Dynamische DNS-Einstellung (IPv4 DNS dynamic setting)

Aktivieren (Enable) / Deaktivieren (Disab-
le)

IPv4 DNS-Hostname (IPv4 DNS host name)

XXXXXXXXXXXX

IPv4 DNS-Domédnenname (IPv4 DNS domain name)

XXXXXKXXXXXX

IPv6 linklokale Adresse (IPv6 link-local address)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 Zeichen)

IPv6 linklokale Prafixlange (IPv6 link-local prefix length)

XXX (bis zu 3 Stellen)

MAC-Adresse (MAC address)

XXXXXXXX:XX: XX (12 Zeichen)

IPSec-Einstellungen (IPsec settings)

Deaktivieren (Disable)

Druckername (Printer name)

XXXXXXXXXXXXXXX (bis zu 15 Zeichen)

Servicename Bonjour (Bonjour service name)
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XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX (bis zu 52 Zeichen)

("XX" steht fur alphanumerische Zeichen.)

Tippen Sie auf Einstellungen (Settings), um diese Einstellung zu andern.

> Drahtlos Direkt aktiv./deaktiv. (Enable/disable Wireless Direct)

Wahlen Sie Aktivier. (Enable) aus, um sich drahtlos ohne einen Wireless Router zu verbinden.

o S§SID/Kennwort aktualisieren (Update SSID/password)
Aktualisiert den Bezeichner (SSID) und das Kennwort.

o Drahtlos Direkt-Geratename (Wireless Direct device name)

Andert den Namen (Geratename) des Druckers, der auf dem mit Wi-Fi Direkt kompatiblen Gerat

angezeigt wird.

- Bestéat. der Verbindungsanfrage (Connection request confirmation)

Andert die Anzeige / Nichtanzeige des Bestatigungsbildschirms, wenn mit Wi-Fi Direkt kompatible

Gerate mit dem Drucker verbunden werden.

»» Hinweis

+ Sie konnen LAN ausfiihrlich einstellen, indem Sie auf Erweitert (Advanced) tippen.

Die einstellbaren Elemente finden Sie im Folgenden.

= Erweitert

* Drahtgebundenes LAN (Wired LAN)

Die folgenden Einstellungsinformationen Uber die drahtgebundene LAN-Verbindung werden angezeigt.
(Je nach Druckereinstellungen werden bestimmte Elemente nicht angezeigt.)

Elemente

Einstellung

Verbindung (Connection)

Aktiviert (verbunden) (Enabled (con-
nected)) / Aktiviert (nicht verbund.)
(Enabled (disconnected)) / Deakti-
vieren (Disable)

IPv4-Adresse (IPv4 address)

XXX, XXX. XXX. XXX (12 Zeichen)

IPv4-Subnetzmaske (IPv4 subnet mask)

XXX, XXX. XXX. XXX (12 Zeichen)

IPv4-Standard-Gateway (IPv4 default gateway)

XXX XXX, XXX. XXX (12 Zeichen)

IPv4 Dynamische DNS-Einstellung (IPv4 DNS dynamic setting)

Aktivieren (Enable) / Deaktivieren
(Disable)

IPv4 DNS-Hostname (IPv4 DNS host name)

XXXXXXXXXXXX

IPv4 DNS-Domédnenname (IPv4 DNS domain name)

XXXXXXXXXXXX

IPv6 linklokale Adresse (IPv6 link-local address)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 Zei-
chen)

IPv6 linklokale Prafixlange (IPv6 link-local prefix length)

XXX (bis zu 3 Stellen)
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IPv6 manuelle Adresse (IPv6 manual address)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 Zei-
chen)

IPv6 manuelle Préafixlange (IPv6 manual prefix length)

XXX (bis zu 3 Stellen)

IPv6 zustandslose Adresse 1 (IPv6 stateless address 1)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 Zei-
chen)

IPv6 zustandslose Préfixlange 1 (IPv6 stateless prefix length 1)

XXX (bis zu 3 Stellen)

IPv6 zustandslose Adresse 2 (IPv6 stateless address 2)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 Zei-
chen)

IPv6 zustandslose Préfixlange 2 (IPv6 stateless prefix length 2)

XXX (bis zu 3 Stellen)

IPv6 zustandslose Adresse 3 (IPv6 stateless address 3)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 Zei-
chen)

IPv6 zustandslose Prifixlange 3 (IPv6 stateless prefix length 3)

XXX (bis zu 3 Stellen)

IPv6 zustandslose Adresse 4 (IPv6 stateless address 4)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 Zei-
chen)

IPv6 zustandslose Préfixlange 4 (IPv6 stateless prefix length 4)

XXX (bis zu 3 Stellen)

DHCPv6

Aktivieren (Enable) / Deaktivieren
(Disable)

DHCPv6 Statusbehaftete Adres. (DHCPv6 stateful address)

XXXXXKXXXXXX

DHCPv6 Statusbehaft. Prafixlang. (DHCPv6 stateful prefix length)

XXX (bis zu 3 Stellen)

IPv6 Standard-Gateway 1 (IPv6é default gateway 1)

XXXX:
XXXX:

chen)

XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX:

XXXX:
XXXX (32 Zei-

IPv6 Standard-Gateway 2 (IPv6 default gateway 2)

XXXX:
XXXX:

chen)

XXXX: XXXX:
1 XXXX (32 Zei-

XXXX: XXXX

XXXX:

IPv6 Standard-Gateway 3 (IPv6 default gateway 3)

XXXX:
XXXX:

chen)

XXXX: XXXX:
: XXXX (32 Zei-

XXXX: XXXX

XXXX:

IPv6 Standard-Gateway 4 (IPv6 default gateway 4)

XXXX:
XXXX:

chen)

XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX:

XXXX:
XXXX (32 Zei-

IPv6 Adres. d. prim. DNS-Servers (IPv6 primary DNS server address)

XXXXXXXXXXXX

IPv6 Adres. d. seku. DNS-Servers (IPv6 secondary DNS server add.)

XXXXXKXXXXXX

IPv6 Dyn. DNS-Update: manuell (IPv6 DNS dyn. update: manual)

Aktivieren (Enable) / Deaktivieren
(Disable)

IPv6 Dyn. DNS-Update: stateless (IPv6 DNS dyn. update: stateless)

Aktivieren (Enable) / Deaktivieren
(Disable)
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IPv6 Dyn. DNS-Upd.: stat.behaft. (IPv6 DNS dyn. update: stateful) Aktivieren (Enable) / Deaktivieren

(Disable)
IPv6 IPv4-Host/Dom.name verw. (IPv6é Use IPv4 host/domain name) |Aktivieren (Enable) / Deaktivieren
(Disable)
IPv6 DNS-Hostname (IPv6 DNS host name) XXXXXXXXXXXX
IPv6 DNS-Domanenname (IPv6é DNS domain name) XXXXXXXXXXXX
MAC-Adresse (MAC address) XXXX XX XX XX: XX (12 Zeichen)
IPSec-Einstellungen (IPsec settings) Aktivieren (ESP) (Enable (ESP)) /

Aktivieren (ESP und AH) (Enable
(ESP & AH)) / Aktivieren (AH) (Enab-
le (AH)) / Deaktiv. (Disable)

Druckername (Printer name) XXXXXXXXXXXXXXX (bis zu 15 Zei-
chen)

Servicename Bonjour (Bonjour service name) XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX (bis zu 52 Zei-
chen)

("XX" steht fir alphanumerische Zeichen.)
Tippen Sie auf Einstellungen (Settings), um diese Einstellung zu andern.
o Drahtgeb. LAN aktiv./deaktiv. (Enable/disable Wired LAN)
Wahlen Sie Aktivieren (Enable) aus, wenn Sie sich mit drahtgebundenem LAN verbinden.
»» Hinweis
+ Sie kdnnen LAN ausfUlhrlich einstellen, indem Sie auf Erweitert (Advanced) tippen.
Die einstellbaren Elemente finden Sie im Folgenden.

= Erweitert

* Det. drucken (Print details)

Druckt die LAN-Einstellungsinformationen des Druckers mit Wi-Fi-Verbindung, drahtgebundener LAN-
Verbindung, Drahtlos Direkt-Verbindung.

Die Uberprifbaren Elemente finden Sie im Folgenden.
= Drucknetzwerkeinstellungen

22> Wichtig

» Wichtige Informationen bzgl. Ihres Computers finden Sie auf dem Papier, auf dem die LAN-
Einstellungsinformationen gedruckt sind. Bitte behandeln Sie es vorsichtig.

»» Hinweis

+ Sie kdnnen die LAN-Einstellungsinformationen drucken, indem Sie in der folgenden Reihenfolge
tippen.
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‘o (Einrichten (Setup)) > Gerateeinstellungen (Device settings) > Testdruck (Test
print) > LAN-Details drucken (Print LAN details)

» Erweitert (Advanced)

Drahtgebundene LAN-Verbindung, Drahtlos Direkt-Verbindung und LAN-Informationen kénnen
ausfuhrlich eingestellt werden, indem Sie auf jedem Einstellungsbildschirm von Wi-Fi auf Erweitert
(Advanced) tippen.

2> Wichtig

» Wenn das LAN deaktiviert ist, kdnnen die folgenden Elemente nicht ausgewahlt werden.

o Druckername festlegen (Set printer name)
Gibt den Druckernamen an. Sie kdnnen bis zu 15 Zeichen fiir den Namen eingeben.

»» Hinweis
+ Sie durfen keinen Druckernamen verwenden, der bereits fir ein anderes mit dem LAN
verbundenes Gerat vergeben ist.
» Der Druckername darf nicht mit einem Bindestrich beginnen oder enden.
o TCP/IP-Einstellungen (TCP/IP settings)
Legt IPv4- oder IPv6-Einstellungen fest.
o WSD-Einstellung (WSD setting)

Einstellungselemente bei Verwendung von WSD (eines der unter Windows 10, Windows 8.1 und
Windows 7 unterstitzten Netzwerkprotokolle).

m WSD aktivieren/deaktivieren (Enable/disable WSD)
Legt fest, ob WSD aktiviert oder deaktiviert wird.
¥» Hinweis
+ Bei aktivierter Einstellung wird das Druckersymbol im Netzwerk-Explorer von Windows 10,
Windows 8.1 und Windows 7 angezeigt.
m Optimierung WSD eingehend (Optimize inbound WSD)
Bei Auswahl von Aktivieren (Enable) konnen Sie die WSD-Druckdaten schneller empfangen.
m Zeitiiberschreitungseinstellung (Timeout setting)
Gibt die Zeitliberschreitungsdauer an.
o Bonjour-Einstellungen (Bonjour settings)
LAN-Einstellungselemente bei Verwendung von Bonjour.
m Bonjour aktivieren/deaktivieren (Enable/disable Bonjour)

Bei Auswahl von Aktivieren (Enable) kdnnen Sie Bonjour zum Festlegen der
Netzwerkeinstellungen verwenden.

m Servicename (Service name)

Gibt den Bonjour-Servicenamen an. Sie kdnnen bis zu 48 Zeichen fir den Namen eingeben.
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»» Hinweis

+ Sie durfen keinen Servicenamen verwenden, der bereits fur ein anderes mit dem LAN
verbundenes Gerat vergeben ist.
IEEE802.1X-Einstellungen (IEEE802.1X settings)
Hier kdnnen Sie verschiedene Einstellungen fur IEEE802.1X vornehmen.
SNTP-Einstellungen (SNTP settings)
Hier kdnnen Sie verschiedene Einstellungen fiir SNTP (Simple Network Time Protocol) vornehmen.
Spannbaumeinstellung (Spanning tree setting)

Aktiviert/deaktiviert Spanning Tree. Bei Auswahl von Aktivieren (Enable) werden keine Daten im
Netzwerk Ubermittelt.

LPR-Protokolleinstellung (LPR protocol setting)
Aktiviert/deaktiviert die LPR-Einstellung.
RAW-Protokoll (RAW protocol)
Aktiviert/deaktiviert RAW-Druck.

LLMNR

Aktiviert/deaktiviert LLMNR (Link-Local Multicast Name Resolution). Durch Auswahl von EIN (ON)
kann der Drucker die IP Adresse des Druckers Giber den Namen des Druckers ohne einen DNS-
Server erkennen.

Gigabit-Ethernet-Einstellungen (Gigabit Ethernet settings)

Bei Verwendung von Gigabit-Ethernet werden die Kommunikationsgeschwindigkeit und -methode
angegeben.

Dedizierten Anschluss verwenden (Use Dedicated Port)

Hier wird ausgewahlt, ob fiir einen Befehl, der von einer Canon Anwendung an den Drucker
gesendet wird, ein dedizierter Anschluss verwendet werden soll.

Wird EIN (ON) ausgewahlt, kdbnnen Sie den dedizierten Anschluss verwenden.
Wi-Fi-DRX-Einstellungen (Wi-Fi DRX setting)

Wenn Sie Aktivieren (Enable) auswahlen, kénnen Sie bei Verwendung von Wi-Fi unterbrochenen
Empfang aktivieren.

LAN-DRX-Einstellungen (Wired LAN DRX setting)

Durch Auswahl von Aktivieren (Enable) kdnnen Sie den unterbrochenen Empfang aktivieren, wenn
der Drucker mit einem Gerat verbunden ist, das zu drahtgebundenem LAN kompatibel ist.

SSL-Zertifikate zuriicksetzen (Reset SSL certificates)
Die Daten des SSL-Zertifikats werden initialisiert.
LAN-Einstellungen zuriicksetzen (Reset LAN settings)
Initialisiert die Netzwerkeinstellungen im Drucker.

Nach dem Zurlicksetzen kénnen Sie die Einrichtung wie erforderlich erneut ausfiihren.
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I Andere Gerateeinstellungen

Dieses Einstellungselement wird angezeigt, wenn Sie auf Gerateeinstellungen (Device settings) tippen,

nachdem Sie auf dem HOME-Bildschirm auf L [ (Einrichten (Setup)) getippt haben.
22> Wichtig

+ Zum Andern von Einstellungen wird das Administratorkennwort benétigt, wenn dieses fiir die Anderung
von Einstellungen Uiber das Bedienfeld aktiviert ist.

* Energiespareinstellungen (Energy saving settings)

Wenn Sie diese Option aktivieren, schaltet sich der Drucker nach Ablauf der angegeben Zeit aus oder
wechselt in den Standby-Modus, um Strom zu sparen.

o Autom. ausschalt. (Auto power off)

Legt die Zeit bis zum automatischen Ausschalten des Druckers fest. Wenn wahrend der
festgelegten Zeit nach dem Wechsel in den Standby-Modus keine Aktion am Drucker erfolgt, wird
der Drucker automatisch ausgeschaltet.

o Standby-Timer (Sleep timer)
Legt die Zeit fest, nach der der Drucker automatisch in den Standby-Modus wechselt, wenn keine
Aktion erfolgt.

» Betriebsbeschrankungen (Operation restrictions)
Schrankt die folgenden Funktionen ein.

o Auftragsverlauf (Job history)
Schrankt die Anzeige des Auftragsverlaufs ein.

> Remote Ul

Schrankt die Verwendung von Remote Ul ein.

USB-Verbindung verwenden (Use USB connection)

Aktiviert / deaktiviert die USB-Verbindung.

» Datum/Uhrzeit einstellen (Date/time setting)

Hiermit kann das aktuelle Datum und die aktuelle Uhrzeit eingestellt werden.

+ Datumsanzeigenformat (Date display format)

Legt das Datumsformat fur die Anzeige auf dem Touchscreen und gedruckten Fotos fest.

» Zeitzone (GMT) (Time zone (GMT))
Gibt die Zeitzone entsprechend dem Land oder der Region an, in der Sie leben.

Bei Angabe der Zeitzone kdnnen Sie den richtigen Zeitpunkt (Uhrzeit und Datum) anzeigen, zu dem
eine E-Mail an lhre E-Mail-Software gesendet wurde.

Wahlen Sie die Zeitdifferenz zur Greenwicher Zeit (GMT) aus, je nachdem, in welchem Land/in welcher
Region Sie sich befinden.
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Klang steuern (Sound control)

Wahlen Sie aus, ob Tastentdne und Alarmton aktiviert/deaktiviert sein sollen.

Einstellung fur Langeneinheit (Length unit setting)

Legt die Langeneinheit (Meter oder Fuf3/Zoll) fest.

EOP-Timer-Einstellung (EOP timer setting)

Geben Sie die Zeitliberschreitung an, die vor dem Abbrechen von Druckauftragen vergehen muss,
wenn diese vom Drucker nicht empfangen werden kdnnen.

Sendeeinstell. fiir Auftragsverlauf (Job history sending setting)

Wenn Senden (Send) ausgewahilt ist, sendet der Drucker einen Auftragsverlauf.
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I Sprachenauswabhl

Dieses Einstellungselement wird angezeigt, wenn Sie auf Gerateeinstellungen (Device settings) tippen,

nachdem Sie auf dem HOME-Bildschirm auf L [ (Einrichten (Setup)) getippt haben.
22> Wichtig

+ Zum Andern von Einstellungen wird das Administratorkennwort benétigt, wenn dieses fiir die Anderung
von Einstellungen Uiber das Bedienfeld aktiviert ist.

Andert die Sprache der Meldungen und Mentis auf dem Touchscreen.
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I Papiereinstellungen

Dieses Einstellungselement wird angezeigt, wenn Sie auf Gerateeinstellungen (Device settings) tippen,

nachdem Sie auf dem HOME-Bildschirm auf L [ (Einrichten (Setup)) getippt haben.

» Papiertyp beibehalten (Keep media type)

Wahlen Sie Aktivieren (Enable) aus, um denselben Papiertyp weiter zu verwenden.

* Verbleibnd. Rollenmenge verwalt. (Manage remaining roll amount)

Hier werden die Methoden zur Verwaltung der verbleibenden Rollenmenge und zur Anzeige einer
Warnung bei geringer Restmenge ausgewahlt.

o Strichcodes (Barcodes)
Die verbleibende Rollenmenge wird mittels Strichcode verwaltet.

Indem Sie den Strichcode bei jedem Rollenwechsel verwenden, kdnnen Sie die verbleibende
Rollenmenge korrekt verwalten. Geben Sie die Rollenlange korrekt an, wenn Sie eine neue Rolle
einlegen.

o Nur Warnmeldung (Warning message only)

Die verbleibende Rollenmenge wird mittels Informationen tiber Medientyp und Rollendurchmesser
geschatzt. Wenn sich die verbleibende Rollenmenge dem angegebenen Wert nahert, wird eine
Warnung ausgegeben.

Je nach der Umgebung, in der Sie den Drucker verwenden, wird die verbleibende Rollenmenge bei
Auswahl dieser Einstellung eventuell nicht so prazise verwaltet wie Sie erwartet haben. Wir
empfehlen die Auswahl eines héheren Werts fir dieses Einstellungselement.

o Deaktivieren (Disable)

Wahlen Sie diese Einstellung, um die Verwaltung der verbleibenden Rollenmenge zu deaktivieren.

* Warneinstellung Rollenmenge (Roll amount warning setting)
Hiermit wird festgelegt, wann eine Warnung beziiglich der verbleibenden Rollenpapiermenge
ausgegeben werden soll.

» Falsche Papiereinstellung erk. (Detect paper setting mismatch)
Bietet die Auswahl einer Druckeraktion, wenn Sie den Druck mit einem Papierformat, einem Medientyp
und mit Druckeinstellungen starten, die nicht mit den gespeicherten Einstellungen tibereinstimmen.

» Erweiterte Papiereinstellungen (Advanced paper settings)
Legt erweiterte Papiereinstellungen fur jede Papiersorte fest.

22 Wichtig

» Fir manche Papiertypen steht das Einstellungselement Erweiterung f. randloses Drucken
(Extension for borderless printing) zur Verfiigung.
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Wenn Sie fiur dieses Einstellungselement unter Papier mit adaquater Breite (Paper with
adequate width) die Option Klein (Small) auswahlen, verbleibt ein kleiner Rand am Papier.
Darlber hinaus wird das Papier moglicherweise durch zu viel Tinte verschmutzt.

* Einstell. fiir Papierformaterkenn. (Paper size recognition settings)

Legt fest, welche GroRe bevorzugt wird, wenn die Papierformaterkennung aktiviert ist.

o

Rollenpapiereinstellung 1 (Roll paper setting 1)

Legen Sie fest, ob B4 oder 10 Zoll angewendet wird, wenn eine Rolle mit einer Zwischengréfe
erkannt wird.

Rollenpapiereinstellung 2 (Roll paper setting 2)

Legen Sie fest, ob A3 oder 300 mm angewendet wird, wenn eine Rolle mit einer Zwischengrdfle
erkannt wird.

Rollenpapiereinstellung 3 (Roll paper setting 3)

Legen Sie fest, ob 300 mm oder 12 Zoll angewendet wird, wenn eine Rolle mit einer Zwischengrofle
erkannt wird.

Rollenpapiereinstellung 4 (Roll paper setting 4)

Legen Sie fest, ob 500 mm oder 20 Zoll angewendet wird, wenn eine Rolle mit einer Zwischengrofle
erkannt wird.

Rollenpapiereinstellung 5 (Roll paper setting 5)

Legen Sie fest, ob B2 oder 20 Zoll angewendet wird, wenn eine Rolle mit einer Zwischengréfe
erkannt wird.

Rollenpapiereinstellung 6 (Roll paper setting 6)

Legen Sie fest, ob A1 oder 600 mm angewendet wird, wenn eine Rolle mit einer Zwischengrofie
erkannt wird.

Rollenpapiereinstellung 7 (Roll paper setting 7)

Legen Sie fest, ob 600 mm oder 24 Zoll angewendet wird, wenn eine Rolle mit einer Zwischengrdfle
erkannt wird.

» Autom. Einzug beim Einschalten (Auto feed at power on)

Wenn Aktivieren (Enable) ausgewahlt ist, beurteilt der Drucker beim Hochfahren, ob Papier
ausgewechselt werden muss. Wenn dem so ist, wird der Papiereinzug gestartet.

Die Beurteilung seitens des Druckers kann einige Zeit dauern.

Wenn Deaktiv. (Disable) ausgewahlt ist, beurteilt der Drucker beim Hochfahren nicht, ob Papier
ausgewechselt werden muss, und wartet mit der derzeitigen Papierzufiihrungseinstellung ab.

* Erweiterte Papiereinstell. drucken (Print advanced paper settings)

Durch Tippen auf Ja (Yes) werden alle unter Erweiterte Papiereinstellungen (Advanced paper
settings) angegebenen Einstellungen gedruckt.
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Pap.einst. f. alle Pap.typ. zurcks. (Reset paper settings for all paper)

Durch Tippen auf Ja (Yes) werden alle unter Erweiterte Papiereinstellungen (Advanced paper
settings) angegebenen Einstellungen initialisiert.

Wenn das Administratorkennwort aktiviert ist, muss dieses eingegeben werden.

2> Wichtig

» Wenn Sie die Papiereinstellungen wieder auf die werkseitigen Einstellungen zurtickstellen, werden
Papierinformationen, die Uber das Media Configuration Tool hinzugefiigt oder aktualisiert wurden,

geldscht.
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I Auto-Wartungseinstellungen

Dieses Einstellungselement wird angezeigt, wenn Sie auf Gerateeinstellungen (Device settings) tippen,

nachdem Sie auf dem HOME-Bildschirm auf L [ (Einrichten (Setup)) getippt haben.
22> Wichtig

+ Zum Andern von Einstellungen wird das Administratorkennwort benétigt, wenn dieses fiir die Anderung
von Einstellungen Uiber das Bedienfeld aktiviert ist.

* Autom. Priifung d. Druckkopfdiis. (Auto nozzle check)
Aktiviert/deaktiviert den automatischen Dusentest. Sie kdnnen ferner das Seitenintervall fur die
Ausfihrung des automatischen Disentests auswahlen.

» Pruf. d. Drckkopfdiis. — Fehl.anz. (Nozzle check error display)

Aktiviert/deaktiviert die Anzeige der Diisentestfehler.

* Intervall der Systemreinigung (System cleaning frequency)

Gibt die Haufigkeit der automatischen Systemreinigung an.

»» Hinweis

» Zur Beibehaltung der Druckqualitat empfehlen wir Ihnen, die Option Kurz (Short) auszuwahlen,
wenn Sie den Drucker an einem héher gelegenen Ort verwenden.

* Muster nach Druckk.aust. druck. (Print pattern after new head)

Legt fest, ob nach dem Austausch des Druckkopfs ein Anpassungsmuster gedruckt werden soll.
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I Admin-Kennwort - Einstellung

Dieses Einstellungselement wird angezeigt, wenn Sie auf Gerateeinstellungen (Device settings) tippen,

nachdem Sie auf dem HOME-Bildschirm auf L~ [ (Einrichten (Setup)) getippt haben.
22> Wichtig

« Zum Andern von Einstellungen wird das Administratorkennwort benétigt, wenn dieses fiir die Anderung
von Einstellungen Uiber das Bedienfeld aktiviert ist.

Sie kdnnen das Administratorkennwort angeben oder deaktivieren.

Wenn Sie das Administratorkennwort angeben, mussen Sie den Bereich wahlen und das
Administratorkennwort angeben.

Remote Ul oder andere Tools (Remote Ul or other tools)
Die Eingabe des Administratorkennworts ist erforderlich, um die Einstellungselemente tber das Remote
Ul oder bestimmte Software zu andern.

LCD, Remote Ul oder and. Tools (LCD, Remote Ul, or other tools)
Die Eingabe des Administratorkennworts ist erforderlich, um die Einstellungselemente (iber das
Bedienfeld des Druckers, das Remote Ul oder bestimmte Software zu andern.

Weitere Informationen finden Sie unter:

= Festlegen des Administratorkennworts im Bedienfeld
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I Festlegen des Administratorkennworts im Bedienfeld

Sie kdnnen das Administratorkennwort angeben oder deaktivieren.

Fir die Angabe des Administratorkennworts missen Sie das Kennwort eingeben, um die unten
aufgefiihrten Elemente nutzen bzw. Einstellungen éandern zu kénnen.

LAN-Einstellungen (LAN settings)

Andere Gerateeinstellungen (Other device settings)
Sprachenauswahl (Language selection)
Auto-Wartungseinstellungen (Auto maintenance settings)
Admin-Kennwort - Einstellung (Administrator password setting)
Statusdruck (Administrator)

Uberwachungsdiensteinstellungen (Monitoring service settings)
Aktualisierung der Firmware (Firmware update)

Gehen Sie wie unten beschrieben vor, um das Administratorkennwort festzulegen.

1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist.

. Tippen Sie auf dem HOME-Bildschirm auf______| (Einrichten (Setup)).

= MenuUaktionen

. Tippen Sie auf Gerateeinstellungen (Device settings).

. Tippen Sie auf Admin-Kennwort - Einstellung (Administrator password setting).

Geben Sie das Kennwort auf dem Eingabebildschirm des Administratorkennworts ein und
tippen Sie auf OK.
22 Wichtig

» Das Administratorkennwort wird zum Zeitpunkt des Erwerbs festgelegt. Die Seriennummer des
Druckers dient als Kennwort.

Informationen zum Administratorkennwort finden Sie unter Administratorkennwort.

Wenn kein Administratorkennwort angegeben ist, erscheint die Bestatigungsmeldung. Uberpriifen Sie
die Meldung und tippen Sie auf Ja (Yes).

. Tippen Sie auf Admin-Kennwort dndern (Change administrator password).

Wenn kein Administratorkennwort angegeben ist, erscheint die Bestatigungsmeldung. Uberpriifen Sie
die Meldung und tippen Sie auf OK.

. Tippen Sie auf den Bereich, in dem das Administratorkennwort gilt.
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Remote Ul oder andere Tools (Remote Ul or other tools)
Die Eingabe des Administratorkennworts ist erforderlich, um die Einstellungselemente Gber das
Remote Ul oder bestimmte Software zu andern.

LCD, Remote Ul oder and. Tools (LCD, Remote Ul, or other tools)
Die Eingabe des Administratorkennworts ist erforderlich, um die Einstellungselemente Uber das
Bedienfeld des Druckers, das Remote Ul oder bestimmte Software zu andern.

8. Geben Sie das Administratorkennwort ein.

22 Wichtig
» Fir das Kennwort gelten die folgenden Zeichenbeschrankungen:

» Legen Sie das Kennwort fest, das zwischen 4 und 32 Zeichen enthalten kann.

» Fir die Eingabe sind nur alphanumerische Einzelbyte-Zeichen zulassig.

* Aus Sicherheitsgriinden empfehlen wir Ihnen, mindestens 6 alphanumerische Zeichen zu
verwenden.

9. Tippen Sie auf Anwend. (Apply).
10. Geben Sie das angegebene Administratorkennwort erneut ein.

11. Tippen Sie auf OK.

Das Administratorkennwort ist aktiviert.

I Wenn Sie das Administratorkennwort deaktivieren wollen:

Tippen Sie auf Admin-Kennwort entfernen (Remove administrator password), nachdem Sie die
Schritte 1 bis 5 des Vorgangs zur Kennworteinrichtung durchgefihrt haben. Befolgen Sie danach die auf
dem Touchscreen angezeigten Anweisungen.
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I Uberwachungsdiensteinstellungen

Dieses Einstellungselement wird angezeigt, wenn Sie auf Gerateeinstellungen (Device settings) tippen,

nachdem Sie auf dem HOME-Bildschirm auf L [ (Einrichten (Setup)) getippt haben.
22> Wichtig

+ Zum Andern von Einstellungen wird das Administratorkennwort benétigt, wenn dieses fiir die Anderung
von Einstellungen Uiber das Bedienfeld aktiviert ist.

+ Uberwach.dienst aktiv./deaktiv. (Enable/disable monitoring service)
Wenn Aktivieren (Enable) ausgewahlt ist, kann der Drucker Fehlerdetails an das Servicecenter
senden.

* Kommunikationstest (Communication test)

Fihrt einen Kommunikationstest mit dem Servicecenter aus.

+ Kommunikationsprotokoll (Communication log)

Zeigt die Fehlernummern (bis zu 30) sowie Fehlercode und Zeitpunkt des Auftretens an. Tippen Sie auf
ein Element, um die Fehlerdetails anzuzeigen.
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I Druckerinformationen

Dieses Einstellungselement wird angezeigt, wenn Sie auf dem HOME-Bildschirm auf
(Einrichten (Setup)) tippen.

» Systeminformationen (System information)

Ruft die Systeminformationen des Druckers auf.

Fehlerverlauf (Error history)
Ruft den Fehlerverlauf auf.
o Hardwarefehler (Hardware error)
Zeigt die Hardwarefehlercodes an (bis zu 5).
> Behebbarer Fehler
Zeigt die Codes fiir behebbare Fehler (z. B. Papier- oder Tintenfehler) an (bis zu 5).
> Fehler bei Pap.einzug/-transport (Paper feed/transfer error)

Die Fehlercodes fir Fehler, die wahrend des Papiereinzugs/-transports auftreten, werden angezeigt
(bis zu 5).

Tippen Sie auf einen Fehlercode, um die Fehlerdetails anzuzeigen.

Weitere Informationen zu Fehlercodes finden Sie unter Liste der Supportcodes fiir Fehler.

Nutzungsdaten (Usage totals)

Zeigt die Nutzungsdaten des Druckers an wie den gesamten Druckbereich oder den Tintenverbrauch.

Druckkopfinformationen (Head information)

Zeigt die Seriennummer des Druckkopfs an, die Anzahl der seit der Installation des aktuellen
Druckkopfs vergangenen Tage und die Punktanzahl.

Protokoll iiber Druckkopfausricht. (Head alignment performance log)

Zeigt das Protokoll tUber die Druckkopfausrichtung an (bis zu 5).

Werte aus automat. Einstellung. (Values applied with auto settings)

Zeigt die fUr den letzten Druckauftrag angewendeten Druckeinstellungen an.

172



| HP-GL/2-Einstellungen

» Menis der HP-GL/2-Druckeinstellungen
» Kombinationen von Meniieinstellungen

» Tabelle im Standardformat
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I Menus der HP-GL/2-Druckeinstellungen

>

>

Farbmodus

Druckqualitat (Print Quality)
Eingabeauflésung
Druckziel

Papierz.

Rand

UbergroBe

Papier sparen

Drehen

Autom. Drehung
VergroBern/Verkleinern
Zentriert drucken

Auf StandardgroBe zuschneiden
Spiegeln

Zusammenfihren

Glatten

Feine Linien verstarken
Schwache Linien anpassen
Breitenkorrektur

Farbliste fiir Paletten drucken
Warnanzeige

BildgroRe erkennen

Palette auswahlen

Palette definieren

Stift 0 bis Stift 15

Palette zuriicksetzen

174



I Farbmodus

Hiermit kdnnen Sie die Farbe(n) festlegen, die beim Drucken von HP-GL/2-Daten verwendet werden sollen.

Dieses Einstellungselement wird angezeigt, wenn die folgende Reihenfolge angetippt wird.

a (Einrichten (Setup)) > Gerateeinstellungen (Device settings) > Druckeinstellungen (Print
settings) > HP-GL/2-Druckeinstellungen (HP-GL/2 print settings) > Einstellungen fiir Druckqualitat
(Print quality settings)

» Farbe (perzeptiv) (Color (perceptual))

> Wenn Sie Strichzeichnung (Line drawing) fiir Druckziel (Print target) auswahlen:

Reproduziert Farben von normalen Bildern nattirlich und sorgt fir eine feine Abstufung. Dartber
hinaus erlaubt es lhnen die Auswahl dieser Einstellung, Farben ganz einfach mithilfe einer
Anwendungssoftware anzupassen.

> Wenn Sie Foto (Photo) fiir Druckziel (Print target) auswahlen:
Reproduziert Farben von normalen Fotos natlrlich und sorgt fiir eine feine Abstufung. Darlber
hinaus erlaubt es lhnen die Auswahl dieser Einstellung, Farben ganz einfach mithilfe einer
Anwendungssoftware anzupassen.

* Farbe (Séttigung) (Color (saturation)) (urspriingliche Einstellung)

> Wenn Sie Strichzeichnung (Line drawing) fir Druckziel (Print target) auswahlen:
Der Druck erfolgt in leicht sichtbaren Farben, die fir das Zeichnen von Linien geeignet sind.

> Wenn Sie Foto (Photo) fiir Druckziel (Print target) auswahlen:

Reproduziert kraftige Farben auf Medien wie z. B. Postern.

» Farbe (Original) (Color (correct off))

Der Druckauftrag wird ohne Farbzuordnung ausgefihrt.

* Monochrom (Monochrome)
> Wenn Sie Strichzeichnung (Line drawing) fiir Druckziel (Print target) auswahlen:
Wahlen Sie diese Einstellung aus, um eine Liniengrafik mit schwarzer Tinte zu drucken.
o Wenn Sie Foto (Photo) fir Druckziel (Print target) auswahlen:

Der Druck erfolgt in zu Monochrom konvertierten Farbdaten. Halbténe werden mithilfe von grauen
Halbténen reproduziert.

* Monochrome BMP

Alle Farben mit Ausnahme von Weil} werden schwarz gedruckt.
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I Druckqualitat

Hiermit kdnnen Sie die Druckqualitat festlegen.

Dieses Einstellungselement wird angezeigt, wenn die folgende Reihenfolge angetippt wird.

a (Einrichten (Setup)) > Gerateeinstellungen (Device settings) > Druckeinstellungen (Print
settings) > HP-GL/2-Druckeinstellungen (HP-GL/2 print settings) > Einstellungen fiir Druckqualitat
(Print quality settings)

* 5 (Schnell) (5 (Fast))

Wahlen Sie diese Einstellung flr schnelleres Drucken aus.
- 4

Die Druckgeschwindigkeit ist hdher als bei Auswahl von 3.

* 3 (urspriingliche Einstellung)

Wahlen Sie diese Einstellung flr den Standarddruck aus; hierbei sind Druckqualitat und
Druckgeschwindigkeit ausgewogen.

- 2

Die Druckqualitat ist héher als bei Auswahl von 3.

1 (Hoch) (1 (High))
Bei Auswahl dieser Einstellung liegt die Prioritat auf der Druckqualitat.

Dadurch dauert der Druckvorgang langer als bei den anderen Einstellungen, aber die Druckqualitat ist
hoher.
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I Eingabeauflosung

Hier wird die Auflésung fir den internen Renderingprozess angegeben.

Dieses Einstellungselement wird angezeigt, wenn die folgende Reihenfolge angetippt wird.

a (Einrichten (Setup)) > Gerateeinstellungen (Device settings) > Druckeinstellungen (Print
settings) > HP-GL/2-Druckeinstellungen (HP-GL/2 print settings) > Einstellungen fiir Druckqualitat
(Print quality settings)

* 600 dpi (urspriingliche Einstellung)

Die interne Renderingauflésung wird mit 600 dpi angegeben.

Durch diese Einstellung wird die Genauigkeit der internen Prozesse erhoht, damit feiner gedruckt

werden kann.

+ 300 dpi
Die interne Renderingauflésung wird mit 300 dpi angegeben.

Durch diese Einstellung wird die Geschwindigkeit der internen Prozesse erhoht, damit schneller
gedruckt werden kann.
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I Druckziel

Hiermit wird das Druckziel fir die HP-GL/2-Daten festgelegt.

Dieses Einstellungselement wird angezeigt, wenn die folgende Reihenfolge angetippt wird.

ﬂ' (Einrichten (Setup)) > Gerateeinstellungen (Device settings) > Druckeinstellungen (Print
settings) > HP-GL/2-Druckeinstellungen (HP-GL/2 print settings) > Einstellungen fiir Druckqualitat
(Print quality settings)

* Foto (Photo)

Wahlen Sie diese Einstellung aus, um Daten zu drucken, die eine Abbildung oder ein Foto enthalten.

+ Strichzeichnung (Line drawing) (urspriingliche Einstellung)

Wahlen Sie diese Einstellung aus, um Zeichnungsdaten zu drucken, die Linien enthalten.
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I Papierz.

Hiermit wird der Papiertyp (Einzelblatt oder Rolle) fiir den Druck der HP-GL/2-Daten angegeben.

Dieses Einstellungselement wird angezeigt, wenn die folgende Reihenfolge angetippt wird.

a (Einrichten (Setup)) > Gerateeinstellungen (Device settings) > Druckeinstellungen (Print
settings) > HP-GL/2-Druckeinstellungen (HP-GL/2 print settings) > Papiereinstellungen (Paper
settings)

+ Autom. Auswahl (Auto select) (urspriingliche Einstellung)

Eine geeignete Papierzufuhr wird automatisch ausgewahlt.

* Rollenpapier (Roll paper)

Wahlen Sie diese Option aus, um auf dem Rollenpapier zu drucken.

* Manuell (Manual)

Wabhlen Sie diese Option aus, um auf Einzelblattern zu drucken.
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I Rand

Hiermit werden die Rander fir den Druck der HP-GL/2-Daten angegeben.

Dieses Einstellungselement wird angezeigt, wenn die folgende Reihenfolge angetippt wird.

a (Einrichten (Setup)) > Gerateeinstellungen (Device settings) > Druckeinstellungen (Print
settings) > HP-GL/2-Druckeinstellungen (HP-GL/2 print settings) > Papiereinstellungen (Paper
settings)

»» Hinweis

* Wenn die Einstellungen Rand vordere Kante (Rolle) (Leading edge margin (roll)) und/oder Rand
vordere Kante (Blatt) (Leading edge margin (sheet)) unter Erweiterte Papiereinstellungen
(Advanced paper settings) von den hier festgelegten Einstellungen abweichen, wird der gréfieren
Einstellung eine héhere Prioritat eingeraumt.

* 3 mm (3mm) (urspriingliche Einstellung)

Hiermit wird ein Rand von 3 mm festgelegt.

Der Rand fur die Vorderkante betragt bei Einzelblattern immer 20 mm.

* 5 mm (5mm)
Hiermit wird ein Rand von 5 mm festgelegt.

Der Rand fiir die Vorderkante betragt bei Einzelblattern immer 20 mm.
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I UbergréRe

Hiermit wird angegeben, ob sich die Rander innerhalb oder auerhalb des Bildzeichnungsbereichs fur die
HP-GL/2-Daten befinden.

Dieses Einstellungselement wird angezeigt, wenn die folgende Reihenfolge angetippt wird.

ﬂ (Einrichten (Setup)) > Gerateeinstellungen (Device settings) > Druckeinstellungen (Print
settings) > HP-GL/2-Druckeinstellungen (HP-GL/2 print settings) > Papiereinstellungen (Paper
settings)

+ Aktivier. (Enable) (urspriingliche Einstellung)
Hiermit werden die Rander auferhalb des Bildzeichnungsbereichs fur die HP-GL/2-Daten angegeben.

Durch das Hinzufiigen von Randern auf3erhalb des Bildzeichnungsbereichs wird nicht verursacht, dass
ein Teil des Bildes abgeschnitten wird.

Sie missen jedoch auf Papier drucken, das gréer ist als der durch die HP-GL/2-Daten festgelegte
Bildzeichnungsbereich zuzlglich der Rander oben, unten, links und rechts.

» Deaktivieren (Disable)
Hiermit werden die Rander innerhalb des Bildzeichnungsbereichs fiir die HP-GL/2-Daten angegeben.

Je nach Layout kann durch das Hinzufigen von Randern innerhalb des Bildzeichnungsbereichs
verursacht werden, dass ein Teil des Bildes abgeschnitten wird.

»» Hinweis

* Manche CAD-Anwendungen kdnnen eine Positionsabweichung vom Original verursachen, sodass
das Bild abgeschnitten wird. Experimentieren Sie mit den Einstellungen Deaktiv. (Disable) und
Aktivier. (Enable) dieser Funktion, um herauszufinden, welche fir Sie am besten funktioniert.

I BEISPIELE FUR EINSTELLUNGEN BEI UBERGRORE

T S IS Iy I e e e,

— A

1
:——B
I
I
1
1

A. Gedrucktes Seitenformat
B. Bildzeichnungsbereich

Wenn Sie ein Bild oben drucken, kénnen Sie bei Verwendung von UbergréRe (Oversize) auswahlen, wo
basierend auf dem Bildzeichnungsbereich Rander (auBerhalb/innerhalb des Bildes) angewendet sollen.
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Wahlen Sie Aktivier. (Enable) aus, um Rander aulRerhalb des Bildes anzuwenden, oder Deaktiv.
(Disable), um Rander innerhalb des Bildes anzuwenden.

» Bei Auswahl von Deaktiv. (Disable):

Der Druckvorgang wird gemafy dem Bildzeichnungsbereich ausgefiihrt. Der Ursprung ist oben links
auf dem Papier angegeben.

Rander werden innerhalb des Bildzeichnungsbereichs hinzugefligt.

B. Bildzeichnungsbereich
C. Rander

Wenn das eigentliche Zeichnungsbild kleiner als der festgelegte Bildzeichnungsbereich ist, wird das
Bild nicht von den Randern abgeschnitten.

» Bei Auswahl von Aktivier. (Enable):

Der Druckvorgang wird gemafy dem Bildzeichnungsbereich ausgefiihrt. Der Ursprung ist oben links
auf dem Papier angegeben.

Rander werden auRerhalb des Bildzeichnungsbereichs hinzugeflgt.

B. Bildzeichnungsbereich
C. Rander

Wenn Sie das Papierformat fiir den Druck festlegen, wahlen Sie das Format so aus, dass sowohl der
Bildzeichnungsbereich als auch die Rander abgedeckt sind.

182



D. Papier fiur den Druck

E. Bildzeichnungsbereich mit Randern

Wenn Sie ein Papierformat auswahlen, bei dem die Rander nicht mit abgedeckt sind, kann es sein,
dass das Bild abgeschnitten wird.
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F. Nicht druckbarer Bereich

G. Papier fur den Druck
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I Papier sparen

Beim Drucken auf Rollenpapier werden hierdurch Freiflachen (Rander) tGber und/oder unter dem Bild
vermieden (sofern Giberhaupt vorhanden), um Papier zu sparen.

Dieses Einstellungselement wird angezeigt, wenn die folgende Reihenfolge angetippt wird.

ﬁ (Einrichten (Setup)) > Gerateeinstellungen (Device settings) > Druckeinstellungen (Print
settings) > HP-GL/2-Druckeinstellungen (HP-GL/2 print settings) > Papiereinstellungen (Paper
settings)

- EIN (ON)

Freiflachen Uber und unter dem Bild werden beim Drucken vermieden.

» AUS (OFF) (urspriingliche Einstellung)

Es wird kein Papier gespart.

I BEISPIELE FUR EINSTELLUNGEN BEI ,,PAPIER SPAREN*

Druckdaten (Bildzeichnungsbereich)

A
Y

» Bei Auswahl von AUS (OFF):

» Bei Auswahl von EIN (ON):
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I Drehen

Das Bild wird hierdurch gemaf der festgelegten Einstellung gedreht.

Dieses Einstellungselement wird angezeigt, wenn die folgende Reihenfolge angetippt wird.

a (Einrichten (Setup)) > Gerateeinstellungen (Device settings) > Druckeinstellungen (Print
settings) > HP-GL/2-Druckeinstellungen (HP-GL/2 print settings) > Papiereinstellungen (Paper
settings)

* 0 Grad (0 degrees) (urspriingliche Einstellung)

Das Bild wird nicht gedreht.

* 90 Grad (90 degrees)
Das angegebene Bild wird um 90 Grad gedreht.
Falls ein Teil des gedrehten Bildes Uber die Papierbreite hinausgeht, wird dieser Teil nicht gedruckt.

»» Hinweis
* Wenn die Druckdaten HP RTL enthalten, wird der HP RTL-Bildteil nicht gedreht.

»» Hinweis

» Bei Auswahl von EIN (ON) fir Autom. Drehung (Auto rotation) erhalt die Einstellung Autom.
Drehung (Auto rotation) den Vorrang.
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I Autom. Drehung

Wenn Autom. Drehung (Auto rotation) beim Drucken auf Papier auf EIN (ON) gestellt ist, wird das Bild
automatisch gemaR dem effizientesten Bildlayout gedreht, um Papier zu sparen und um zu vermeiden, dass
Bilder Uber die Kanten des Papiers hinausgehen.

Dieses Einstellungselement wird angezeigt, wenn die folgende Reihenfolge angetippt wird.

a (Einrichten (Setup)) > Gerateeinstellungen (Device settings) > Druckeinstellungen (Print
settings) > HP-GL/2-Druckeinstellungen (HP-GL/2 print settings) > Papiereinstellungen (Paper
settings)

* EIN (ON)
Das Bild wird in den unten beschriebenen Fallen um 90 Grad gedreht.

o Wenn die Ausgabeseite im Hochformat ausgerichtet ist und die lange Seite kirzer ist als die Breite
des Rollenpapiers

o Wenn die Ausgabeseite im Querformat ausgerichtet ist und die lange Seite langer ist als die
Papierbreite und die kurze Seite kiirzer ist als die Papierbreite

Selbst wenn sowohl die lange als auch die kurze Kante der Ausgabeseite langer sind als die
Papierbreite und die Ausgabeseite im Querformat ausgerichtet ist, wird das Bild gedreht, um den
Druckbereich zu erweitern.

»» Hinweis

+ Die Lange, auf die das Rollenpapier zugeschnitten wird, hangt von der Drehung ab.
» Das gewtlinschte Druckergebnis wird eventuell nicht erreicht, wenn HP-GL/2-Daten erhalten
werden, die keine Informationen zum Bildzeichnungsbereich enthalten.

Wahlen Sie in diesem Fall Prioritat der Befehle (Command priority) fiir BildgroBe erkennen
(Detect image size) aus.

* Wenn die Druckdaten HP RTL enthalten, wird der HP RTL-Bildteil nicht gedreht.

* AUS (OFF) (urspriingliche Einstellung)

Bilder werden nicht automatisch gedreht.

I BEISPIELE FUR DIE AUTOMATISCHE DREHUNG

« Effizientes Layout
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 Hierdurch wird verhindert, dass ein Bild tiber die Kanten hinausgeht.

T —

O O

« Selbst wenn ein Bild tber die Kanten des Papiers hinausgeht, wird es gedreht, um den Druckbereich
zu erweitern.
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I Vergr./Verkl.

Hierdurch werden Bilder vergrofRert bzw. verkleinert

Dieses Einstellungselement wird angezeigt, wenn die folgende Reihenfolge angetippt wird.

a (Einrichten (Setup)) > Gerateeinstellungen (Device settings) > Druckeinstellungen (Print
settings) > HP-GL/2-Druckeinstellungen (HP-GL/2 print settings) > Papiereinstellungen (Paper
settings)

» Anpassg an Papierformat (Fit paper size)

Hierdurch wird das Bild fir den Druck vergroRert bzw. verkleinert, sodass es auf das in den Drucker
eingelegte Papier passt.

»» Hinweis

* Die Breite von Datenlinien wird nicht vergréRert oder verkleinert.

+ Die Breite Randern wird nicht vergroRert oder verkleinert. Aus diesem Grund stimmen die
Skalierung auf die Papiergréfe und die Bildskalierung der nachtraglichen Verarbeitung eventuell
nicht Gberein.

» Die maximale Vergroferungs-/Verkleinerungsrate fur diese Einstellung wird mittels (maximale
Breite/1 Zoll x 100 %) errechnet. Daher betragt die maximale Rate fiir 24-Zoll-Modelle 2400 %, fur
36-Zoll-Modelle 3600 % und fur 44-Zoll-Modelle 4400 %. Falls das Ergebnis der Berechnung die
maximale Rate Uberschreitet, wird das Bild anhand der maximalen Rate fur das betreffende Modell
skaliert.

* Gleiches Format (Same size) (urspriingliche Einstellung)

Das Bild wird nicht vergroRert/verkleinert.

+ Skalierung (Scaling)

Hierdurch wird das Bild auf den angegebenen Skalierungswert fiir den Druck vergroert bzw.
verkleinert.

Die Skalierung lasst sich innerhalb eines Bereichs von 25 % bis 400 % angeben.

»» Hinweis

+ Die Breite von Datenlinien und Randern wird nicht vergréRert oder verkleinert.

BEISPIEL FUR EINSTELLUNGEN ZUM VERGRORERN/VERKLEINERN
BEI DER Skalierung (Scaling)

Die Flache des Ausgabeobjekts wird gemaR der Einstellung unter Skalierung (Scaling) vergrofiert bzw.
verkleinert. Der Ursprung befindet sich in der linken oberen Ecke.

Beispielsweise fuhrt die Verdopplung der Lange und Breite eines Papiers im Format A4 zum Format A2.

Falls 3 mm breite Rander vorliegen, betragt die Fldche des Ausgabeobjekts im A4-Format 291 mm x 204
mm.

Geben Sie fur die Einstellung Skalierung (Scaling) einen Wert von 200 % an, um ein
Nachbearbeitungsformat von 582 mm x 408 mm zu erhalten.
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(Beachten Sie, dass die Umgebungsbedingungen dazu flihren kdnnen, dass sich das Papier
zusammenzieht oder ausdehnt.)
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B. 200 % Nachbearbeitungsformat

BEISPIEL FUR EINSTELLUNGEN ZUM VERGRORERN/VERKLEINERN
BEI DER Anpassg an Papierformat (Fit paper size)

Anpassg an Papierformat (Fit paper size) erweitert oder verringert die lange Seite der Flache des
Ausgabeobjekts der Druckdaten, sodass sie der langen Seite der Flache des Ausgabeobjekts des
Ausgabeseitenformats entspricht. Der Ursprung befindet sich in der linken oberen Ecke.

Die Breite Randern wird nicht vergroRert oder verkleinert. Aus diesem Grund stimmen die Skalierung auf
die Papiergréfe und die Bildskalierung der nachtraglichen Verarbeitung eventuell nicht Uberein.

Beispielsweise flhrt die Verdopplung der Lange und Breite eines Papiers im Format A4 zum Format A2.

Falls 3 mm breite Rander vorliegen, betragt die Fldche des Ausgabeobjekts im A4-Format 291 mm x 204
mm.
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Durch Auswahl von Anpassg an Papierformat (Fit paper size) ergibt sich ein Nachbearbeitungsformat
von etwa 588 mm x 412 mm.

(Beachten Sie, dass die Umgebungsbedingungen dazu fliihren kédnnen, dass sich das Papier
zusammenzieht oder ausdehnt.)
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A. Flache des Ausgabeobjekts
B. Anpassung an lange Seite des Nachbearbeitungsformats
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I Zentriert drucken

Die Flache des Ausgabeobjekts wird in der Mitte des Papiers gedruckt.

Dieses Einstellungselement wird angezeigt, wenn die folgende Reihenfolge angetippt wird.

ﬂ' (Einrichten (Setup)) > Geréateeinstellungen (Device settings) > Druckeinstellungen (Print
settings) > HP-GL/2-Druckeinstellungen (HP-GL/2 print settings) > Papiereinstellungen (Paper
settings)

+ EIN (ON)
o Flr Einzelblattpapier
Die Flache des Ausgabeobjekts wird in der Mitte des Papiers gedruckt.
o Fir Rollenpapier
Die Flache des Ausgabeobjekts wird in der horizontalen Mitte des Papiers gedruckt.
¥» Hinweis

+ Die Flache des Ausgabeobjekts wird nicht in der Mitte gedruckt, wenn das Papierformat kleiner
ist als das Format der Ausgabeseite.

* AUS (OFF) (urspriingliche Einstellung)

Die Flache des Ausgabeobjekts wird nicht in der Mitte des Papiers gedruckt.

I BEISPIELE FUR ZENTRIERTES DRUCKEN

» AUS (OFF) wird beim Drucken auf Einzelblattern ausgewahit

* EIN (ON) wird beim Drucken auf Einzelblattern ausgewahlt

* AUS (OFF) wird beim Drucken auf Rollenpapier ausgewahlt
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EIN (ON) wird beim Drucken auf Rollenpapier ausgewahlt
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I Auf StandardgroBe zuschneiden

Hierdurch wird das Standardformat beim Drucken auf Rollenpapier als Ausgabeseitenformat festgelegt.

Dieses Einstellungselement wird angezeigt, wenn die folgende Reihenfolge angetippt wird.

ﬂ' (Einrichten (Setup)) > Gerateeinstellungen (Device settings) > Druckeinstellungen (Print
settings) > HP-GL/2-Druckeinstellungen (HP-GL/2 print settings) > Papiereinstellungen (Paper
settings)

* EIN (ON)
Der Zuschnitt auf die StandardgréRe erfolgt anhand der Rollenpapierbreite.

Wenn fiur eine vorliegende Rollenpapierbreite zwei Langen/Breiten anwendbar sind, wird automatisch
das optimale Format ausgewahilt.

»» Hinweis

+ Falls EIN (ON) fir Papier sparen (Conserve paper) ausgewahlt wird und eine Freiflache ber/
unter dem Bild vorhanden ist, wird das Format nicht das Standardformat sein.

» Bei Auswahl von EIN (ON) fiir Zentriert drucken (Print centered) erfolgt der Druck in der Mitte
des Standardformats.

« Falls kein Standardformat existiert , das der Rollenpapierbreite entspricht, erfolgt der Vorgang wie
bei Auswahl von AUS (OFF). Es wird keine Meldung angezeigt.

+ Informationen zu den unterstitzten Standardformaten finden Sie in der Standardformatetabelle.

* AUS (OFF) (urspriingliche Einstellung)

Es erfolgt kein Zuschnitt auf das Standardformat.

I BEISPIELE FUR DEN STANDARDZUSCHNITT

* Rollenpapier mit A3-Formatbreite

=

A. Schnittposition bei AUS (OFF)
B. Schnittposition bei EIN (ON)

* Rollenpapier mit A3-Formatbreite
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A. Schnittposition bei AUS (OFF)
B. Schnittposition bei EIN (ON)

196



I Spiegeln

Drehen Sie das Bild horizontal und drucken Sie.

Dieses Einstellungselement wird angezeigt, wenn die folgende Reihenfolge angetippt wird.

ﬁ (Einrichten (Setup)) > Gerateeinstellungen (Device settings) > Druckeinstellungen (Print
settings) > HP-GL/2-Druckeinstellungen (HP-GL/2 print settings) > Papiereinstellungen (Paper
settings)

» EIN (ON)
Drehen Sie das Bild horizontal und drucken Sie.

Abhangig vom zu bedruckendem Papier verandert sich die Position, an der das horizontal gedrehte Bild
gedruckt wird.

+ AUS (OFF) (urspriingliche Einstellung)

Das Bild wird nicht horizontal gedreht.

I BEISPIEL FUR HORIZONTALE DREHUNG (SPIEGELN)

* Wenn AUS (OFF) beim Drucken auf Rollenpapier ausgewahlt ist:

\_/,/——__

* Wenn EIN (ON) beim Drucken auf Rollenpapier ausgewahlt ist:

Verandern Sie nicht die Position, an der das Bild auf das Papier gedruckt werden soll, sondern
drehen Sie das Bild horizontal.
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» Wenn AUS (OFF) beim Drucken von Einzelblattern oder auf StandardgréRe zugeschnittenem
Rollenpapier ausgewahlt ist:

* Wenn EIN (ON) beim Drucken von Einzelblattern oder auf StandardgréRe zugeschnittenem
Rollenpapier ausgewahlt ist:

Drehen Sie das Bild fur jede Position, an der Sie das Bild auf dem Papier drucken wollen, horizontal.
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I Zusammenfiuhren

Hierdurch wird festgelegt, wie die Farben verarbeitet werden sollen, wenn sich Linien Uberlappen.

Dieses Einstellungselement wird angezeigt, wenn die folgende Reihenfolge angetippt wird.

a (Einrichten (Setup)) > Gerateeinstellungen (Device settings) > Druckeinstellungen (Print
settings) > HP-GL/2-Druckeinstellungen (HP-GL/2 print settings) > Linien- & Stiftverw (Line & pen
manager)

»» Hinweis

 Die Daten erhalten den Vorrang, wenn ein Spezifikationsbefehl in den HP-GL/2-Daten enthalten ist.
» Wenn die HP-GL/2-Daten keinen Spezifikationsbefehl enthalten, wird der Vorgang unter Anwendung
des angegebenen Auswahlwerts durchgefiihrt.

- EIN (ON)

Der Abschnitt, in dem sich die Linien Giberlappen, erhalt die aus den Farben der Schnittlinien gemischte
Farbe.

* AUS (OFF) (urspriingliche Einstellung)

Der Abschnitt, in dem sich die Linien Gberlappen, erhalt die gleiche Farbe wie eine der Schnittlinien.

I BEISPIEL FUR AKTIVIERTES ZUSAMMENFUHREN

» Bei Auswahl von AUS (OFF):

A
—B

A. Vorher gezeichnete Daten
B. Spater als A gezeichnete Daten

» Bei Auswahl von EIN (ON):
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I Glatten

Hiermit lassen sich Bogen gleichmaRiger zeichnen.

Dieses Einstellungselement wird angezeigt, wenn die folgende Reihenfolge angetippt wird.

ﬂ' (Einrichten (Setup)) > Gerateeinstellungen (Device settings) > Druckeinstellungen (Print
settings) > HP-GL/2-Druckeinstellungen (HP-GL/2 print settings) > Linien- & Stiftverw (Line & pen
manager)

» Software (urspriingliche Einstellung)
Hierdurch werden Bogen mittels HP-GL/2-Dateneinstellungen gezeichnet.

Der Standardwert des Zentriwinkels eines Bogens in HP-GL/2 ist 5° (regelmaRiges 72-seitiges Vieleck),
sofern der Winkel nicht Gber einen HP-GL/2-Befehl festgelegt wird.

+ Glattung (Smoothing)

Hierdurch werden Kurven gezeichnet, die gleichmaRiger sind als Bogen mit einem Zentriwinkel von 1°.

I BEISPIELE FUR DIE GLATTUNG

« Bei Auswahl von Software:

» Bei Auswahl von Glattung (Smoothing):
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I Feine Linien verstarken

Hierdurch wird eine Korrektur vorgenommen, um Briche in feinen Linien zu vermeiden.

Dieses Einstellungselement wird angezeigt, wenn die folgende Reihenfolge angetippt wird.

a (Einrichten (Setup)) > Gerateeinstellungen (Device settings) > Druckeinstellungen (Print
settings) > HP-GL/2-Druckeinstellungen (HP-GL/2 print settings) > Linien- & Stiftverw (Line & pen
manager)

* EIN (ON)
Die Linienbreite wird korrigiert, sodass feine Linien scharfer und ohne Briiche gezogen werden.

Die Farbe der Linien bleibt unverandert.

» AUS (OFF) (urspriingliche Einstellung)
Dunne Linien werden nicht korrigiert.

Bei einigen Linienstarken kénnen sie gebrochen sein.
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I Schwache Linien anpassen

Hierdurch wird eine Korrektur vorgenommen, sodass feine Linien mit hellen Farben deutlicher gedruckt
werden.

Dieses Einstellungselement wird angezeigt, wenn die folgende Reihenfolge angetippt wird.

ﬂ (Einrichten (Setup)) > Gerateeinstellungen (Device settings) > Druckeinstellungen (Print
settings) > HP-GL/2-Druckeinstellungen (HP-GL/2 print settings) > Linien- & Stiftverw (Line & pen
manager)

* EIN (ON)
Die Farbe heller feiner Linien wird angepasst, sodass diese deutlicher gezogen werden.

* AUS (OFF) (urspriingliche Einstellung)

Feine Linien werden nicht korrigiert.
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I Breitenkorrektur

Die Stiftbreite wird anhand einer bestimmten Korrektureinstellung korrigiert. Die Korrektureinstellungen
lassen sich flir zwei Gruppen konfigurieren: Schwarz/Grau (Black/gray) und Farbe (Color).

Wahlen und Gibernehmen Sie den Korrekturbetrag gemaf der Stiftfarbe, wenn Sie einen
Linienzeichnungsbefehl aus HP-GL/2-Daten ausfuhren.

Dieses Einstellungselement wird angezeigt, wenn die folgende Reihenfolge angetippt wird.

a (Einrichten (Setup)) > Gerateeinstellungen (Device settings) > Druckeinstellungen (Print
settings) > HP-GL/2-Druckeinstellungen (HP-GL/2 print settings) > Linien- & Stiftverw (Line & pen
manager)

»» Hinweis

+ Diese Einstellung wird nicht fir den weif3en Stift Gbernommen, der die gleichen RGB-Werte hat (255).

* Diese Einstellung wird fir Linienbreiten von Vektordaten tbernommen.

* Wenn es sich bei dieser Einstellung um einen negativen Wert handelt, wird sie nicht fur feine Linien
ubernommen, die dinner sind als die minimale Linienbreite des Druckers.

* Ist der Einstellungswert kleiner als 1 Punkt, wird ein Breitenwert von 1 Punkt ilbernommen.

» Bei Auswahl von EIN (ON) fur Feine Linien verstarken (Thicken fine lines) ist die resultierende Linie
eventuell dicker als die festgelegte Einstellung.

» Schwarz/Grau (Black/gray)

Diese Einstellung dient zum Konfigurieren der Korrektureinstellung fur die Starke schwarzer und grauer
Linien.

Hierbei kann ein Wert aus dem Bereich von —20 bis +20 gewahlt werden. 1 Einheit des Korrekturwerts
entspricht 0,025 mm.

* Farbe (Color)
Diese Einstellung dient zum Konfigurieren der Korrektureinstellung fur die Starke farbiger Linien.

Hierbei kann ein Wert aus dem Bereich von —20 bis +20 gewahlt werden. 1 Einheit des Korrekturwerts
entspricht 0,025 mm.

I BEISPIEL FUR DIE KORREKTUR DER LINIENSTARKE

* Negative (-) Einstellung
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I Farbliste fuir Paletten drucken

Druckt das Muster (256 Farben) der in jeder Stifthummer angegebenen Farbe aus. Die Farbung verandert
sich auch je nachdem auf welchem Papiertyp gedruckt wird.

Dieses Einstellungselement wird angezeigt, wenn die folgende Reihenfolge angetippt wird.

Q (Einrichten (Setup)) > Gerateeinstellungen (Device settings) > Druckeinstellungen (Print
settings) > HP-GL/2-Druckeinstellungen (HP-GL/2 print settings) > Linien- & Stiftverwaltung (Line &
pen manager)

Base Color Gray Scale
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I Warnanzeige

Hierdurch werden HP-GL/2-Warnungen angezeigt.
Die Anzeige wird umgeschaltet, wenn die beiden folgenden GL/2-Warnungen erscheinen.

» Warnungen fir den Fall, dass die Parametereinstellung des Druckers die Parametereinstellungen der
erstellten HP-GL/2-Daten nicht unterstitzt
« HP-GL/2-Warnbefehle fiir den Fall, dass der Drucker die erstellten HP-GL/2-Daten nicht unterstiitzt

Dieses Einstellungselement wird angezeigt, wenn die folgende Reihenfolge angetippt wird.

'o (Einrichten (Setup)) > Gerateeinstellungen (Device settings) > Druckeinstellungen (Print
settings) > HP-GL/2-Druckeinstellungen (HP-GL/2 print settings) > Verarbeitungsoptionen
(Processing options)

»» Hinweis

» Immer wenn einer der folgenden Fehler auftritt, wird ungeachtet der Einstellung eine Warnung
ausgegeben.

* Wenn der virtuelle GL/2-Speicher das akzeptable Niveau Gberschreitet
* Wenn der GL/2-Anzeigelistenspeicher unzureichend ist
» Wenn die Eckenanzahl des Vielecks in den GL/2-Daten das akzeptable Niveau tUberschreitet

* Warnungen werden immer ungeachtet der Einstellung auf dem Status Monitor oder der Remote Ul
ausgegeben.

» Aktivieren (Enable)

Spezifische GL/2-Warnungen werden auf dem Touchscreen angezeigt.

» Deaktivieren (Disable) (urspriingliche Einstellung)

Spezifische GL/2-Warnungen werden nicht auf dem Touchscreen angezeigt.
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I BildgroRe erkennen

Hierdurch wird die Methode fur die Flache des Ausgabeobjekts angegeben, die fur effizientes Drucken sorgt
und verhindert, dass Teile von Bildern abgeschnitten werden, wenn HP-GL/2-Daten keine Informationen
zum Bildzeichnungsbereich enthalten.

Dieses Einstellungselement wird angezeigt, wenn die folgende Reihenfolge angetippt wird.

a (Einrichten (Setup)) > Gerateeinstellungen (Device settings) > Druckeinstellungen (Print
settings) > HP-GL/2-Druckeinstellungen (HP-GL/2 print settings) > Verarbeitungsoptionen
(Processing options)

* AUS (OFF) (urspriingliche Einstellung)

Verwenden Sie im Normalfall diese Einstellung.

»» Hinweis

* Wenn HP-GL/2-Daten Informationen zum Bildzeichnungsbereich enthalten, wird der
Bildzeichnungsbereich anhand dieser Informationen bestimmt.

Wenn HP-GL/2-Daten keine Informationen zum Bildzeichnungsbereich enthalten, verwendet der
Bildzeichnungsbereich die maximale Rollenpapierbreite des Druckers als horizontale Abmessung
und das 1,5-Fache der maximalen Rollenpapierbreite als vertikale Abmessung.

* Prioritédt der Befehle (Command priority)

Verwenden Sie diese Einstellung, wenn AUS (OFF) ausgewahlt ist und das Zeichnungsbild fehlt oder
als leeres Blatt ausgegeben wird.

»» Hinweis

* Wenn HP-GL/2-Daten Informationen zum Bildzeichnungsbereich enthalten, wird der
Bildzeichnungsbereich anhand dieser Informationen bestimmt.

Wenn HP-GL/2-Daten keine Informationen zum Bildzeichnungsbereich enthalten, wird der
Bildzeichnungsbereich anhand des Werts bestimmt, der von einem anderen Befehl in den Daten
bezeichnet wird.

Allerdings kénnen nicht alle HP-GL/2-Daten unterstitzt werden.
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I Palette auswahlen

Wahlt eine zu verwendende Palette beim Drucken von HP-GL/2-Daten aus.

Je nach Einstellung der ausgewahlten Palette werden Linienbreite, Linienfarbe sowie Linienattribute
angegeben.

Dieses Einstellungselement wird angezeigt, wenn die folgende Reihenfolge angetippt wird.

a (Einrichten (Setup)) > Gerateeinstellungen (Device settings) > Druckeinstellungen (Print
settings) > HP-GL/2-Druckeinstellungen (HP-GL/2 print settings) > Linien- & Stiftverwaltung (Line &
pen manager) > Stiftkonfig. (Pen setup)

» Software (urspriingliche Einstellung)

Fihrt den Druckvorgang mit der Einstellung der HP-GL/2-Daten aus.
+ Palette A
Fuhrt den Druckvorgang mit der Einstellung von Palette A aus.

* Palette B

Fuhrt den Druckvorgang mit der Einstellung von Palette B aus.

» Werkseinst (Factory)
Fuhrt den Druckvorgang mit den vordefinierten Einstellungen aus.

»» Hinweis

* Wenn Sie eine andere Palette als Software auswahlen, fiihrt der Drucker den Druckvorgang mit der
Stifteinstellung der festgelegten Palette aus, auch wenn die Bilddaten die Stifteinstellung haben.

+ Palette A und Palette B haben dieselben Einstellungen wie Werkseinst (Factory) im anféanglichen
Zustand.

208



I Palette definieren

Gibt jede Stifteinstellung in Palette A und Palette B an.
Die Stifteinstellung in Werkseinst (Factory) kann nicht geandert werden.

Dieses Einstellungselement wird angezeigt, wenn die folgende Reihenfolge angetippt wird.

a (Einrichten (Setup)) > Gerateeinstellungen (Device settings) > Druckeinstellungen (Print
settings) > HP-GL/2-Druckeinstellungen (HP-GL/2 print settings) > Linien- & Stiftverwaltung (Line &
pen manager) > Stiftkonfig. (Pen setup)

» Palette A

Gibt die Linienbreite, die Linienfarbe sowie die Linienattribute von Stift 0 (Pen 0) bis Stift 15 (Pen 15)
an.

Jede anfangliche Stifteinstellung in Palette A ist dieselbe Einstellung wie Werkseinst (Factory).

* Palette B

Gibt die Linienbreite, die Linienfarbe sowie die Linienattribute von Stift 0 (Pen 0) bis Stift 15 (Pen 15)
an.

Jede anfangliche Stifteinstellung in Palette B ist dieselbe Einstellung wie Werkseinst (Factory).

» Werkseinst (Factory)

Fihrt den Druckvorgang mit den vordefinierten Einstellungen (Linienbreite/Linienfarbe/Linienattribute)
aus.

Die Stifteinstellung kann nicht geandert werden.
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| Stift 0 bis Stift 15

Gibt die Einstellungen fir Breite (Width), Farbe (Color) und Linienattribute (Line attributes) fur jeden der
16 (von 0 bis 15 nummerierten) Stifte, aus denen sich jede Palette zusammensetzt, an.

Dieses Einstellungselement wird angezeigt, wenn die folgende Reihenfolge angetippt wird.

Q (Einrichten (Setup)) > Gerateeinstellungen (Device settings) > Druckeinstellungen (Print
settings) > HP-GL/2-Druckeinstellungen (HP-GL/2 print settings) > Linien- & Stiftverwaltung (Line &
pen manager) > Stiftkonfig. (Pen setup) > Palette defin. (Define palette) > Palette A oder Palette B

* Breite (Width)

Gibt die Linienbreite als einen der unten angegebenen Werte an.

0,04 mm/0,08 mm/0,13 mm/0,18 mm/0,25 mm/0,35 mm

0,50 mm/0,65 mm/0,70 mm/0,80 mm/0,90 mm/1,0 mm

1,4 mm/2,0 mm/3,0 mm/5,0 mm/8,0 mm/12,0 mm

» Farbe (Color)

Gibt die Linienfarbe aus der Farbpalettennummer von 0 bis 255 an, die auf dem Farbmuster angegeben
ist, das mit Farbliste fiir Paletten drucken (Print color list for palettes) gedruckt wurde.

+ Linienattribute (Line attributes)

Gibt Linienende und Verbindungsattribute an.

> Keine Einstellung (No setting)

Lasst Linienenden unverandert.

Behalt die Gehrung von Linienverbindungen bei.

/

> Einstellung Bogen (Circle setting)

Rundet Linienenden und Linienverbindungen ab.
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I Palette zuriicksetzen

Setzt die konfigurierten Palettenstiftparameter Uber Palette defin. (Define palette) zurtick.

Dieses Einstellungselement setzt die Palettenstiftparameter auf die Standardeinstellungen zurtick.

Dieses Einstellungselement wird angezeigt, wenn die folgende Reihenfolge angetippt wird.

&

(Einrichten (Setup)) > Gerateeinstellungen (Device settings) > Druckeinstellungen (Print
settings) > HP-GL/2-Druckeinstellungen (HP-GL/2 print settings) > Linien- & Stiftverwaltung (Line &
pen manager) > Stiftkonfig. (Pen setup)

+ Alle Paletten (All palettes)

Setzt alle Palettenstiftparameter zurtick.

* Palette A

Setzt die Stiftparameter von Palette A zuriick.

* Palette B

Setzt die Stiftparameter von Palette B zurtick.

I PALETTEN-STANDARDEINSTELLUNGEN

Die Paletten-Standardeinstellungen sind dieselben Einstellungen wie Werkseinst (Factory) im
anfanglichen Zustand.

Stifthummer | Linienbreite (mm) | Farben (R, G, B) [Linienattribute |Tipp Linienverbindung
0 0,13 0 (255, 255, 255) | Rundungen Rundungen Rundungen
1 0,18 1(0,0,0) Rundungen Rundungen Rundungen
2 0,25 2 (255,0,0) Rundungen Rundungen Rundungen
3 0,35 3 (0, 255, 0) Rundungen Rundungen Rundungen
4 0,50 4 (255, 255, 0) Keine Einstellung | Keine Einstellung | Gehrung

5 0,65 5(0, 0, 255) Keine Einstellung | Keine Einstellung | Gehrung

6 0,70 6 (255, 0, 255) Keine Einstellung | Keine Einstellung | Gehrung

7 0,80 7 (0, 255, 255) Keine Einstellung | Keine Einstellung | Gehrung

8 0,90 8 (233, 233, 233) | Keine Einstellung | Keine Einstellung | Gehrung

9 1,0 12 (127, 127, 127) | Keine Einstellung | Keine Einstellung | Gehrung
10 1,4 19 (255, 214, 0) Keine Einstellung | Keine Einstellung | Gehrung

11 2,0 27 (0, 255, 214) | Keine Einstellung | Keine Einstellung | Gehrung
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12 3,0 35 (214, 0, 255) Keine Einstellung | Keine Einstellung | Gehrung
13 5,0 68 (205, 205, 0) | Keine Einstellung | Keine Einstellung | Gehrung
14 8,0 100 (0, 168, 168) | Keine Einstellung | Keine Einstellung | Gehrung
15 12,0 110 (168, 0, 115) | Keine Einstellung | Keine Einstellung | Gehrung

212




I Kombinationen von Menueinstellungen

» Papier sparen und Autom. Drehung
» Vergr./Verkl. (Skalierung) und Autom. Drehung
» Zentriert drucken und Auf StandardgroRe zuschneiden

» Auf StandardgroBe zuschneiden und Autom. Drehung und Vergr./Verkl. (An
Papier anpassen)

» BildgréRe erkennen und UbergréRe

» BildgroBe erkennen und Zentriert drucken
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I Papier sparen und Autom. Drehung

Wenn sowohl Papier sparen (Conserve paper) als auch Autom. Drehung (Auto rotation) ausgewahlt
sind, wird zuerst Autom. Drehung (Auto rotation) ausgefiihrt, gefolgt vom Vorgang Papier sparen
(Conserve paper).

Nach Anwendung von Autom. Drehung (Auto rotation) auf die Druckdaten wird das Bild gedruckt, wobei
die Freiflachen dartiber und darunter entfernt werden.

BEISPIEL FUR Papier sparen (Conserve paper) UND Autom. Drehung
(Auto rotation)

Druckdaten (Bildzeichnungsbereich)

O
)

Bild nach der automatischen Drehung

A

A. Freiflache
Gedrucktes Bild
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Gedruckt ohne Freiflachen darliber/darunter.
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I Vergr./Verkl. (Skalierung) und Autom. Drehung

Wenn sowohl Vergr./Verkl. (Enlarge/Reduce) (Skalierung (Scaling)) als auch Autom. Drehung (Auto
rotation) festgelegt sind, wird zuerst Vergr./Verkl. (Enlarge/Reduce) (Skalierung (Scaling)) ausgeflhrt
und danach erfolgt Autom. Drehung (Auto rotation), um zu ermitteln, ob der Druckvorgang mdglich ist.

Der Druck erfolgt ohne Autom. Drehung (Auto rotation), falls die Gré3e des Bildes nach erfolgtem Vergr./
Verkl. (Enlarge/Reduce) (Skalierung (Scaling)) verursachen wirde, dass das Bild Uber die Papierkante
hinausgehen wiirde, wenn die Autom. Drehung (Auto rotation) ausgefiihrt wurde.

BEISPIEL FUR Vergr./Verkl. (Enlarge/Reduce) (Skalierung (Scaling))
UND Autom. Drehung (Auto rotation)

Druckdaten (Bildzeichnungsbereich)

+ Gedrucktes Bild mit ausschlieRlich Vergr./Verkl. (Enlarge/Reduce) (Skalierung (Scaling)).

» Gedrucktes Bild, bei dem das Bild Giber die Kanten des Papiers hinausgeht.

216



Die automatische Drehung wird nicht durchgefihrt.
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I Zentriert drucken und Auf StandardgroBe zuschneiden

Wenn sowohl Zentriert drucken (Print centered) als auch Auf StandardgréfBe zuschneiden (Cut to
standard size) festgelegt sind, wird zuerst die optimale StandardgréRe anhand der HP-GL/2-Daten und des
in den Drucker eingelegten Rollenpapiers bestimmt.

Danach wird Zentriert drucken (Print centered) gemaf der Standardgrofie ausgefiihrt.

BEISPIEL FUR Zentriert drucken (Print centered) UND Auf
StandardgroBe zuschneiden (Cut to standard size)

Wenn Rollenpapier mit A3-Breite eingelegt ist, wird A3 Hochformat als optimales Standardformat anhand
der Rollenpapierbreite und der Bildgrolie ausgewahilt.

Danach wird Zentriert drucken (Print centered) gemafl® A3 Hochformat ausgefihrt.

Druckdaten (Bildzeichnungsbereich)

O 3

A. Virtueller Bereich fir A3-Format (Hochformat)
B. Virtueller Bereich fir A4-Format (Querformat)

» Gedrucktes Bild bei Auswahl von EIN (ON) fiir Zentriert drucken (Print centered) und AUS (OFF)
fur Auf StandardgroBe zuschneiden (Cut to standard size)
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A

A. Schnittposition

* Gedrucktes Bild bei Auswahl von EIN (ON) fur Zentriert drucken (Print centered) und EIN (ON) fiir
Auf StandardgroBe zuschneiden (Cut to standard size)

A

A. Schnittposition fir A3-Format (Hochformat)
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Auf StandardgroBe zuschneiden und Autom. Drehung und
Vergr./Verkl. (An Papier anpassen)

Wenn sowohl Auf Standardgrofe zuschneiden (Cut to standard size), Autom. Drehung (Auto rotation)
als auch Vergr./Verkl. (Enlarge/Reduce) (Anpassg an Papierformat (Fit paper size)) festgelegt sind,
werden zuerst die passenden StandardgréRenoptionen anhand des in den Drucker eingelegten
Rollenpapiers bestimmt.

Als nachstes wird die optimale StandardgréRe und Drehrichtung anhand der Ubereinstimmungen zwischen
den Daten, auf die Autom. Drehung (Auto rotation) angewendet wird, und allen Gré3enoptionen
bestimmt.

Zuletzt erfolgt derVergr./Verkl. (Enlarge/Reduce) (Anpassg an Papierformat (Fit paper size))-Vorgang
anhand des ausgewahlten Standardformats.

I BEISPIEL FUR KLEINE BILDER

Wenn Rollenpapier mit A3-Breite eingelegt ist, wird A4 Querformat optimales Standardformat anhand der
Rollenpapierbreite und der BildgroRe ausgewahlt.

Danach wird Autom. Drehung (Auto rotation) gemaR A4 Querformat ausgefiihrt. Abschlieend wird das

Bild so vergrdliert und gedruckt, dass es auf Papier im A4-Format passt.

Druckdaten (Bildzeichnungsbereich)

A. Virtueller Bereich fiir A4-Format
Da das Bild auf Papier im A4-Format passt, wird A4 Querformat als Standardformat gewahit.

+ Bild nach der automatischen Drehung

S

O 0O
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» Gedrucktes Bild nach dem Anpassen an das Papier

A. Schnittposition fur A4-Format

I BEISPIEL FUR GRORE BILDER

Wenn Rollenpapier mit A3-Breite eingelegt ist, wird A3 Hochformat als optimales Standardformat anhand
der Rollenpapierbreite und der BildgréRe ausgewahilt.

Danach wird Autom. Drehung (Auto rotation) gemaf} A3 Hochformat ausgefiihrt. AbschlieRend wird das

Bild so verkleinert und gedruckt, dass es auf Papier im A3-Format passt.

Druckdaten (Bildzeichnungsbereich)

A. Virtueller Bereich fir A3-Format

Da das Bild nicht auf Papier im A3-Format passt, wird A3 Hochformat als maximales Standardformat
gewahlt.

* Bild nach der automatischen Drehung
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« Gedrucktes Bild nach dem Verkleinern

A. Schnittposition fir A3-Format
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I BildgroBe erkennen und UbergréRe

Der Vorgang erfolgt wie unten beschrieben, wenn sowohl BildgroRe erkennen (Detect image size) als
auch UbergréBe (Oversize) festgelegt sind.

» Gedrucktes Bild bei Auswahl von AUS (OFF) oder Prioritidt der Befehle (Command priority) fiir
BildgroBe erkennen (Detect image size) und Deaktiv. (Disable) fiir UbergréRe (Oversize):

Bestimmen Sie als Erstes den Bildzeichnungsbereich basierend auf der Einstellung BildgroRe
erkennen (Detect image size) und fuhren Sie anschlieRend die Verarbeitung durch, wenn Deaktiv.
(Disable) fiir UbergroBe (Oversize) ausgewahlt ist.

Da Rander innerhalb des Bildzeichnungsbereichs hinzugefiigt werden, werden Bilder je nach Layout
moglicherweise abgeschnitten.

» Gedrucktes Bild bei Auswahl von AUS (OFF) oder Prioritidt der Befehle (Command priority) fiir
BildgroRe erkennen (Detect image size) und Aktivier. (Enable) fiir UbergroRe (Oversize):

Bestimmen Sie als Erstes den Bildzeichnungsbereich basierend auf der Einstellung BildgroRe
erkennen (Detect image size) und fihren Sie anschlieRend die Verarbeitung durch, wenn Aktivier.
(Enable) fir UbergréRe (Oversize) ausgewahlt ist.

Da Rander aullerhalb des Bildzeichnungsbereichs hinzugefligt werden, werden Bilder aufgrund der
Rander nicht abgeschnitten.

Sie missen jedoch auf Papier drucken, das gréRer ist als der auf Grundlage der Einstellung BildgroRe
erkennen (Detect image size) bestimmte Bildzeichnungsbereich zuzlglich der Rander oben, unten,
links und rechts.

»» Hinweis

* Es konnen nicht alle HP-GL/2-Daten unterstiitzt werden.

BEISPIEL FUR BildgroBe erkennen (Detect image size) UND UbergroBe
(Oversize)

Das folgende Beispiel zeigt den Druck von Daten mit einer Abbildung in der linken oberen Ecke
mit Randern unterhalb und rechts auf Rollenpapier mit einem Format, das groRer ist als der per
Befehl festgelegte Bildzeichnungsbereich (normalerweise durch die Anwendung festgelegtes
Format).

®© o

A: Der auf Grundlage der Einstellung BildgroRe erkennen (Detect image size) bestimmte
Bildzeichnungsbereich
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* Gedrucktes Bild bei Auswahl von AUS (OFF) oder Prioritat der Befehle (Command priority) fiir
BildgroRe erkennen (Detect image size) und Deaktiv. (Disable) fiir UbergréBe (Oversize):

Da Rander innerhalb des Bildzeichnungsbereichs hinzugefligt werden, werden Bilder je nach Layout
mdglicherweise abgeschnitten.

B: Schnittposition
Das Papier wird auf die Lange des auf Grundlage der Einstellung BildgroRBe erkennen (Detect
image size) bestimmten Bildzeichnungsbereichs geschnitten.

* Gedrucktes Bild bei Auswahl von AUS (OFF) oder Prioritdt der Befehle (Command priority) fur
BildgroBe erkennen (Detect image size) und Aktivier. (Enable) fiir UbergroRe (Oversize):

Da Réander auRerhalb des Bildzeichnungsbereichs hinzugefligt werden, werden Bilder aufgrund der
Réander nicht abgeschnitten.

C: Schnittposition

Das Papier wird auf die Lange geschnitten, die sich aus dem Hinzufligen der oberen und unteren
Réander zur Lange des auf Grundlage der Einstellung BildgroRe erkennen (Detect image size)
bestimmten Bildzeichnungsbereichs ergibt.
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I BildgroBe erkennen und Zentriert drucken

Wenn EIN (ON) fur Zentriert drucken (Print centered) ausgewahlt ist, wird der auf Grundlage der
Einstellung BildgroRe erkennen (Detect image size) bestimmte Bildzeichnungsbereich in der Mitte des
Papiers gedruckt.

BEISPIEL FUR BildgréRe erkennen (Detect image size) UND Zentriert
drucken (Print centered)

A

A: Der auf Grundlage der Einstellung BildgroRe erkennen (Detect image size) bestimmte
Bildzeichnungsbereich

Gedrucktes Bild

A: Schnittposition

Der auf Grundlage der Einstellung BildgroRe erkennen (Detect image size) bestimmte
Bildzeichnungsbereich wird in der Mitte des Papiers gedruckt.
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I Standardformatetabelle

In der Tabelle unten sind die Standardgréf3en aufgefuhrt, welche von Auf Standardgrofe zuschneiden
(Cut to standard size) unterstiitzt werden.

Details zu den von Ihrem Drucker unterstiitzten Seitenformat finden Sie in den Seitenformaten.

Standardformat (Hochfor- Breite (mm) [ Hohe (mm) | Standardformat (Querformat) | Breite (mm) | Hohe (mm)

mat)

ISO AO 841,0 1189,0 ISO A1 841,0 594,0

ISO A1 594,0 841,0 ISO A2 594,0 420,0

ISO A2 420,0 594,0 ISO A3 420,0 297,0

A3 Nobi 329,0 483,0 Kein Standard - -

ISO A3 297,0 420,0 ISO A4 297,0 210,0

ISO A4 210,0 297,0 Kein Standard - -

Standardformat (Hochfor- Breite (mm) [ Hohe (mm) | Standardformat (Querformat) | Breite (mm) | Hohe (mm)

mat)

ISO B1 707,0 1000,0 ISO B2 707,0 500,0

ISO B2 500,0 707,0 ISO B3 500,0 353,0

ISO B4 250,0 353,0 Kein Standard - -

Standardformat (Hochfor- Breite (mm) [ Hohe (mm) | Standardformat (Querformat) | Breite (mm) | Hohe (mm)

mat)

JIS BO 1030,0 1456,0 JIS B1 1030,0 728,0

JIS B1 728,0 1030,0 JIS B2 728,0 515,0

JIS B2 515,0 728,0 JIS B3 515,0 364,0

JIS B3 364,0 515,0 JIS B4 364,0 257,0

JIS B4 257,0 364,0 Kein Standard - -

Standardformat (Hochformat) | Breite (mm) [ Hohe (mm) [ Standardformat (Querfor- Breite (mm) [ Hohe (mm)
mat)

ANSI E 863,6 1117,6 ANSI D 863,6 558,8

ANSI F1 711,2 1016,0 Kein Standard - -

ANSID 558,8 863,6 ANSIC 558,8 431,8

ANSIC 431,8 558,8 Ledger 431,8 279,4

Ledger 279,4 431,8 Letter 279,4 215,9

Letter 215,9 279,4 Kein Standard - -

Kein Standard - - Legal 355,6 215,9

Standardformat (Hochfor- Breite (mm) [ Hohe (mm) | Standardformat (Querformat) | Breite (mm) | Hohe (mm)

mat)

ARCHE 914,4 1219,2 ARCH D 914,4 609,6
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ARCH E1 762,0 1066,8 Kein Standard - -
ARCH E2 660,4 965,2 Kein Standard - -
ARCH E3 685,8 990,6 Kein Standard - -
ARCH D 609,6 914,4 ARCHC 609,6 457,2
ARCH C 457,2 609,6 ARCH B 457,2 304,8
ARCH B 304,8 457,2 ARCH A 304,8 228,6
ARCH A 228,6 304,8 Kein Standard - -
Standardformat (Hochfor- Breite (mm) [ Hohe (mm) | Standardformat (Querformat) | Breite (mm) | Hohe (mm)
mat)

DIN C1 648,0 917,0 DIN C2 648,0 458,0
DIN C2 458,0 648,0 DIN C3 458,0 324,0
DIN C3 324,0 458,0 DIN C4 324,0 229,0
DIN C4 229,0 324,0 Kein Standard - -
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I Statusdruck

Sie kdnnen einen "Statusdruck"-Bericht drucken, in dem der derzeitige Druckerstatus angezeigt wird.

Mit "Statusdruck" werden Informationen zur Firmware-Version des Druckers, verschiedene Einstellungen
und der Verbrauchsartikelstand ausgedruckt.

Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um den Druck auszufihren.

1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist.

2. Tippen Sie auf dem HOME-Bildschirm auf__—____| (Einrichten (Setup)).

= Menuaktionen
3. Tippen Sie auf Gerateeinstellungen (Device settings).
4. Tippen Sie auf Testdruck (Test print).

5. Tippen Sie auf Statusdruck (Status print).
3> Hinweis

* Wenn Sie das Administratorkennwort angeben méchten, tippen Sie auf Status print
(administrator).

6. Tippen Sie auf Ja (Yes).

Der Drucker beginnt zu drucken.

Die folgenden Informationen werden gedruckt.

Canon XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX Status Print Druckermodell
S/N Seriennummer des Druckers
Firm Firmware-Version
Boot Boot-ROM-Version
Date Datum und Zeit der Ausgabe des Statusdrucks
Paper Info

Roll Media Med.typ (Type) des Rollenpapiers

Cut Sheet Med.typ (Type) der Einzelblatter
Job Menu

Job History
Log * Details zu bis zu 5 Auftragen (Auftragsname wird als "*" ge-
druckt.)

*Wird nur gedruckt, wenn Statusdruck (Administrator) (Status print (administrator)) ausgewahlt ist.
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Settings

Printer settings

Print settings

Einstellungswerte von Einst. f. Verfahrweite d. Druckk.
(Print head movable width setting) und Papierformat
priorisieren (Prioritize paper size)

Paper-related settings

Einstellungswerte von Papiereinstellungen (Paper-rela-
ted settings)

Device settings

Auto maintenance settings

Einstellungswerte von Auto-Wartungsein-
stellungen (Auto maintenance settings)

Device user settings

Einstellungswerte von Andere Geréteeinstel-
lungen (Other device settings)

Language selection

Einstellungswert von Sprachenauswahl
(Language selection)

Firmware update notification

Einstellungswerte von Einstellg. fiir Aktuali-
sierungsben. (Update notification setting)

Monitoring service settings

Einstellungswerte von Uberwach.dienst ak-
tiv./deaktiv. (Enable/disable monitoring
service)

Usage

Condition

Hardware error

Verlaufsinformationen zu Hardwarefehler (Hardware error)

Error Verlaufsinformationen zu Behebbarer Fehler (Recoverable
error)

Warning Warnungsverlaufsinformationen

Jam Verlaufsinformationen zu Fehler bei Pap.einzug/-transport

(Paper feed/transfer error)

Maintenance cartridge usage / Remaining ink
level

Werte von Verbrauchte Tinte (Ink consumed)

Duty counter

Werte von Arbeitszédhler (Duty counter)

PARTS STATUS

COUNTER

Teilstatus

Head information

HEAD LOT NUMBER/ DATE OF INSTALLATI-
ON

Informationen zu Druckkopfinformationen (Head informa-
tion)

Head alignment performance log

Verlaufsinformationen zu Protokoll liber Druckkopfaus-
richt. (Head alignment performance log)

COUNTER

MEDIA

Nutzungsstatus von Medien

THE NUMBER OF CUTS

Gesamtzahl der Schnitte
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AFTER INSTALLATION

Anzahl der Tage seit der ersten Verwendung
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I Andern der Druckereinstellung im Webbrowser

» Konfigurationsanderungen uiber den Webbrowser
» Anderbare Einstellungselemente im Webbrowser
» Festlegen des Kennworts

» Registrieren des Drucker-Stammzertifikats im Webbrowser fiir die SSL-
Kommunikation (Remote Ul)

» Registrieren des Drucker-Stammzertifikats im lokalen Computer fiir die SSL-
Kommunikation

» Generieren eines Serverzertifikats (selbstsigniertes Zertifikat)
» Einrichten des E-Mail-Servers

» Empfangen einer E-Mail mit dem Druckerstatus

231



I Konfigurationsanderungen uber den Webbrowser

Sie kdnnen Uber den Webbrowser auf Ihnrem Smartphone, Tablet oder Computer den Druckerstatus
Uberprifen und die Druckereinstellungen andern.

Um den Druckerstatus zu iberpriifen und die Druckereinstellungen zu andern, zeigen Sie "Remote UI" im
Webbrowser an.

»» Hinweis

* Remote Ul ist eine Software, mit der Sie Vorgange Uber einen Webbrowser oder Uber ein Netzwerk
ausflihren kénnen, die normalerweise am Bedienfeld des Druckers ausgefiihrt werden.

Fur die Nutzung des Remote Ul ist eine LAN-Verbindung zum Drucker erforderlich.
» Sie kdnnen Remote Ul fir die folgenden Betriebssysteme und Webbrowser verwenden.
*+ i0S-Gerat
Betriebssystem: iOS 9.0 oder hoher
Webbrowser: iOS-Standard-Webbrowser (Mobile Safari)
* Android-Gerat
Betriebssystem: Android 4.4 oder hdher
Webbrowser: Android-Standard-Webbrowser (Browser oder Chrome)
* macOS-Gerat
Betriebssystem: Mac OS X 10.9 oder hoher
Webbrowser: Safari 7.0 oder hoher
» Windows-Geréat
Betriebssystem: Windows 7 SP1 oder héher

Webbrowser: Internet Explorer 11 oder neuer, Google Chrome, Mozilla Firefox

1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist.

2. Uberpriifen Sie die IP-Adresse des Druckers.

1. Tippen Sie auf dem HOME-Bildschirm auf das Netzwerk (Network)-Symbol.

Ready to print

f _‘t Plain Paper
s=| A3

— Replace 3p Feed/Cut
b -+
paper

| o | & B

Je nach Art des aktivierten LAN variiert das auf der Taste angezeigte Symbol.
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2. Tippen Sie auf das aktivierte LAN.

Fir deaktivierte LAN-Symbole werden diagonale Linien angezeigt.

3. Uberpriifen Sie die IPv4-Adresse (IPv4 address).

3. Offnen Sie einen Webbrowser auf Inrem Smartphone, Tablet oder Computer und geben Sie
die IP-Adresse ein.

Geben Sie in das URL-Feld des Webbrowsers Folgendes ein.
http://XXX. XXX XXX
Geben Sie die IP-Adresse des Druckers in "XXX.XX.X.XXX" ein.

Beim Zugriff wird das ,Remote UI” im Webbrowser auf Inrem Smartphone, Tablet oder Computer
angezeigt.

4. Wenn Sie Remote Ul zum ersten Mal auf Ihrem Smartphone, Tablet oder Computer
ausfuhren, wahlen Sie Fiir sichere Kommunikation (For secure communication) aus.
Laden Sie das Stammzertifikat herunter und registrieren Sie es.

= Registrieren des Drucker-Stammezertifikats im Webbrowser fiir die SSL-Kommunikation (Remote
ul)
3> Hinweis

+ Wenn Sie das Stammzertifikat im Webbrowser auf Ihrem Smartphone, Tablet oder Computer
registriert haben, ist dieser Schritt nicht ein weiteres Mal erforderlich.

» Wenn das Stammzertifikat nicht registriert ist, wird méglicherweise eine Warnmeldung angezeigt,
dass keine sichere Verbindung garantiert werden kann.

5. Wahlen Sie Anmelden (Log in) aus.
Der Bildschirm flir die Kennwortauthentifizierung wird angezeigt.

»» Hinweis

* Wenn der Standardbenutzermodus aktiviert ist, wahlen Sie den Administratormodus oder den
Standardbenutzermodus fiir die Anmeldung.

Nachdem Sie einen Modus und Anmelden (Log in) ausgewahlt haben, wird der Bildschirm fur
die Kennwortauthentifizierung des jeweiligen Modus angezeigt.

6. Geben Sie das Kennwort ein.

Wenn die Kennwortauthentifizierung abgeschlossen ist, werden die Menus, die genutzt werden kénnen,
im Webbrowser angezeigt.

2» Wichtig

» Das Kennwort wird zum Zeitpunkt des Erwerbs festgelegt. Das Kennwort ist die Seriennummer
des Druckers. Die Seriennummer des Druckers befindet sich auf dem Aufkleber am Drucker. Sie
besteht aus 9 alphanumerischen Zeichen (vier Buchstaben gefolgt von finf Ziffern).
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Informationen zum Einrichten des Kennworts finden Sie unter Festlegen des Kennworts.

. Uberpriifen Sie den Druckerstatus, und dndern Sie die Druckereinstellungen.

Die anderbaren Einstellungselemente finden Sie im Folgenden.

= Anderbare Einstellungselemente im Webbrowser

. Wenn Sie die Priifung des Druckerstatus und die Anderung der Druckereinstellungen
abgeschlossen haben, wahlen Sie Abmelden (Log out) aus.

. Schliel3en Sie den Webbrowser.
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I Anderbare Einstellungselemente im Webbrowser

»» Hinweis

» Die Reihenfolge der hier beschriebenen Elemente und die der im Webbrowser angezeigten Elemente
kénnen voneinander abweichen.

» Welche Elemente verwendet werden kénnen, unterscheidet sich im Administrator- und im
Standardbenutzermodus.

I Elemente fiir die Sicherheit

Sicherheit (Security) (Element fiir Administratoren)
Mit diese Funktion kénnen Sie das Kennwort, die Einstellungen fur den Standardbenutzermodus, die
Betriebsbeschrankungen und die SSL/TLS-Einstellungen des Zertifikats fur verschlisselte
Kommunikation festlegen.

Informationen zum Einrichten des Kennworts finden Sie unter Festlegen des Kennworts.

Bedienfeldsperre (Operation panel lock) (Element fiir Administratoren)
Wahlen Sie dieses Element Uber Benutzerdef. Einstellungen (Custom settings) unter
Gerateeinstellungen (Device settings).

Durch Auswahl von Aktivieren (Enable) werden alle Vorgange Gber das Bedienfeld deaktiviert.

Wenn Sie auf den Touchscreen tippen, wird eine Meldung angezeigt, mit der Sie Uber die
Ungultigkeit der Vorgange benachrichtigt werden. Ein Fehler oder eine Warnung wird selbst dann
angezeigt, wenn diese Funktion aktiviert ist.

I Elemente fur die Wartung/Verwaltung

Dienstprogramme (Utilities)
Mit dieser Funktion konnen Sie die Dienstprogrammfunktionen des Druckers wie die Reinigung
einstellen und ausfihren.

Auftragsverwaltung (Job management)
Mit dieser Funktion kdnnen Sie den Auftragsverlauf anzeigen und drucken. Aul3erdem kdnnen Sie
Auftrage Uber dieses Element I6schen.

»» Hinweis

* Wenn Sie sich im Administratormodus anmelden, kénnen Sie diese Funktion im
Standardbenutzermodus beschréanken.

Systeminfo und LAN-Einstell. (System info and LAN settings)
Diese Funktion ermdglicht Innen das Uberpriifen der Systeminformationen und das Andern der LAN-
Einstellungen.

Mit IP-Zugriffskontrolle (IP filtering) unter Erweiterte Einrichtung (Advanced setup) in den LAN-
Einstellungen (LAN settings) kdnnen Sie die Verbindung einer festgelegten IP-Adresse fir eine
IPv4- oder IPv6-Adresse zulassen oder ablehnen.
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Wenn Sie in den LAN-Einstellungen (LAN settings) unter Erweiterte Einrichtung (Advanced
setup) die Option SNMP-Einstellungen (SNMP settings) verwenden, kénnen Sie die SNMP- und
MIB-Einstellung auswahlen, um den Drucker tber ein Netzwerk zu verwalten.

2> Wichtig

» Wenn Sie aus Versehen die Verwendung der IP-Zugriffskontrolle (IP filtering) durch die IP-
Adresse des Administratorgerats abgelehnt haben, setzen Sie die LAN-Einstellungen des
Druckers zuriick. Um die LAN-Einstellungen zurtickzusetzen, wahlen Sie Systeminfo und LAN-
Einstell. (System info and LAN settings) > LAN-Einstellungen (LAN settings) > Erweiterte
Einrichtung (Advanced setup) > LAN-Einstellungen zuriicksetzen (Reset LAN settings)
aus, und wahlen Sie anschlieBend Ja (Yes) aus.

»» Hinweis
» Ein Teil des MenUs ist nur verfligbar, wenn Sie sich im Administratormodus angemeldet haben.

Sprachenauswahl (Language selection) (Element fiir Administratoren)
Diese Funktion erméglicht lhnen das Andern der Sprache der Anzeige.

I Elemente flir den Drucker

Geriteeinstellungen (Device settings)
Mit dieser Funktion konnen Sie die Druckereinstellungen andern, z. B. Energiespareinstellungen und
Druckeinstellungen.

Dariber hinaus konnen Sie mit dieser Funktion Druckerstatusinformationen wie den Tintenstand und
Fehlermeldungen empfangen.

= Einrichten des E-Mail-Servers
= Empfangen einer E-Mail mit dem Druckerstatus

Sie kdnnen Uber das Bedienfeld jegliche Aktionen deaktivieren, und zwar unter Bedienfeldsperre
(Operation panel lock) in den Benutzerdef. Einstellungen (Custom settings).

»>» Hinweis
* Ein Teil des Menus ist nur verfugbar, wenn Sie sich im Administratormodus angemeldet haben.
AirPrint-Einst. (AirPrint settings)

Diese Funktion ermdglicht Ihnen das Festlegen der AirPrint-Einstellungen wie
Positionsinformationen.

I Sonstige Elemente

Druckerst. (Printer status)
Mit dieser Funktion werden Druckerinformationen wie der verbleibende Tintenstand, Druckerstatus
und detaillierte Fehlermeldungen angezeigt.

Sie kdnnen sich auch mit der Seite, Gber die Sie Tinte kaufen kénnen, oder mit der Support-Seite
verbinden und Webservices nutzen.

Handbuch (Online) (Manual (Online))
Mit dieser Funktion wird das Online-Handbuch angezeigt.
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I Festlegen des Kennworts

Sowohl fur den Administrator als auch fur den Standardbenutzer kann ein Kennwort festgelegt werden.

Wenn Sie sich mit dem Kennwort fir den Administrator anmelden, kénnen alle Einstellungen geandert
werden.

Wenn Sie sich mit dem Kennwort fur den Standardbenutzer anmelden, kann ein Teil der Einstellungen
geandert werden.

Wenn Sie sich mit dem Kennwort flir den Administrator anmelden, kénnen Sie die Funktion fiir
Standardbenutzer beschranken.

= Festlegen des Administratorkennworts
= Festlegen des Standardbenutzerkennworts

»» Hinweis

» Das Kennwort kann nur festgelegt werden, wenn Sie sich im Administratormodus angemeldet haben.

I Festlegen des Administratorkennworts

Das Administratorkennwort andern Sie wie folgt.
3> Wichtig

» Das Kennwort wird zum Zeitpunkt des Erwerbs festgelegt. Das Kennwort ist die Seriennummer des
Druckers. Die Seriennummer des Druckers befindet sich auf dem Aufkleber am Drucker. Sie besteht
aus 9 alphanumerischen Zeichen (vier Buchstaben gefolgt von funf Ziffern).

1. Starten Sie Remote Ul.

2. Wahlen Sie Sicherheit (Security) aus.
3. Wahlen Sie Admin-Kennwort - Einstellung (Administrator password setting) aus.

4. Wahlen Sie Admin-Kennwort andern (Change administrator password) aus.

Wenn kein Administratorkennwort angegeben ist, erscheint die Bestatigungsmeldung. Uberpriifen Sie
die Meldung und wahlen Sie Ja (Yes) aus. Wenn die Meldung erneut erscheint, Uberprifen Sie sie
und wahlen Sie OK aus.

5. Wahlen Sie den Bereich aus, in dem das Administratorkennwort gultig ist, und wahlen Sie
OK aus.

Remote Ul oder andere Tools (Remote Ul or other tools)

Die Eingabe des Administratorkennworts ist erforderlich, um die Einstellungselemente Uber das
Remote Ul oder eine bestimmte Software zu andern.

Bedienfeld/Remote Ul/andere Tools (Operation panel/Remote Ul/other tools)
Die Eingabe des Administratorkennworts ist erforderlich, um die Einstellungselemente Uber das
Bedienfeld des Druckers, das Remote Ul oder eine bestimmte Software zu andern.
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6. Geben Sie das Kennwort ein, und wahlen Sie OK aus.

2> Wichtig
» Fir das Kennwort gelten die folgenden Zeichenbeschrankungen:

» Legen Sie das Kennwort fest, das zwischen 4 und 32 Zeichen enthalten kann.

 Fur die Eingabe sind nur alphanumerische Einzelbyte-Zeichen zulassig.

* Aus Sicherheitsgrinden empfehlen wir lhnen, mindestens 6 alphanumerische Zeichen zu
verwenden.

7. Wenn die Meldung angezeigt wird, dass der Vorgang abgeschlossen wurde, wahlen Sie
OK aus.

I Festlegen des Standardbenutzerkennworts

Um die Funktion fiir Standardbenutzer einzuschranken, aktivieren Sie den Standardbenutzermodus und
legen Sie ein Standardbenutzerkennwort fest, indem Sie die folgenden Schritte ausfihren.

-_—

. Starten Sie Remote Ul.

2. Wahlen Sie Sicherheit (Security) aus.

Die Menus werden angezeigt.

3. Wahlen Sie Standardben.-Modus - Einstell. (Standard user mode settings) aus.
4. Wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird, wahlen Sie Ja (Yes) aus.

5. Geben Sie das Kennwort ein, und wahlen Sie OK aus.

22 Wichtig
» Fur das Kennwort gelten die folgenden Zeichenbeschrankungen:

» Legen Sie das Kennwort fest, das zwischen 4 und 32 Zeichen enthalten kann.

 Fur die Eingabe sind nur alphanumerische Einzelbyte-Zeichen zulassig.

* Aus Sicherheitsgriinden empfehlen wir lhnen, mindestens 6 alphanumerische Zeichen zu
verwenden.

6. Wenn die Meldung angezeigt wird, dass der Vorgang abgeschlossen wurde, wahlen Sie
OK aus.
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Registrieren des Drucker-Stammzertifikats im Webbrowser fur
die SSL-Kommunikation (Remote Ul)

Wenn das Stammzertifikat des Druckers nicht im Webbrowser registriert wurde, wird méglicherweise eine
Warnmeldung angezeigt, dass keine sichere Verbindung garantiert werden kann.

Wenn Sie das Remote Ul zum ersten Mal auf lhnrem Smartphone, Tablet oder Computer anzeigen, laden
Sie das Stammzertifikat herunter und registrieren Sie es im Webbrowser. Die sichere Verbindung wird
bestatigt und eine Meldung wird nicht angezeigt. Die Meldung kann jedoch je nach Webbrowser selbst dann
angezeigt werden, wenn Sie das Stammezertifikat bereits registriert haben.

Der Vorgang flr die Registrierung des Stammzertifikats variiert je nach dem verwendeten Webbrowser.

= FUr Internet Explorer

= Fir Safari

= FUr Chrome unter Android
= Fir Mobile Safari unter iOS

Das Betriebsverfahren unterscheidet sich je nach Version des Webbrowsers méglicherweise. Informationen
zu anderen Webbrowsern finden Sie dort jeweils unter dem Menupunkt ,Hilfe”.

22> Wichtig

« Stellen Sie sicher, dass die IP-Adresse des Druckers ordnungsgemal’ angesprochen wird, indem Sie
das URL-Feld im Webbrowser vor der Registrierung des Stammzertifikats tGberprtfen.

* Wenn der Drucker bei Verwendung von Windows Uber IPv6 verbunden ist, missen Sie mithilfe von
Remote Ul ein Serverzertifikat generieren.

Weitere Einzelheiten finden Sie unter Generieren eines Serverzertifikats (selbstsigniertes Zertifikat).

I Fur Internet Explorer
1. Wahlen Sie Fiir sichere Kommunikation (For secure communication) in Remote Ul.

2. Wahlen Sie Herunterladen (Download) aus.

Der Download des Stammzertifikats wird gestartet.

3. Wenn der Bestatigungsbildschirm angezeigt wird, wahlen Sie Offnen (Open) aus.

Der Bildschirm Zertifikat (Certificate) wird angezeigt.
> Hinweis

* Um die Zertifikatsdatei auf lnrem Gerat zu speichern und zu registrieren, wahlen sie Speichern
(Save) aus. Wahlen Sie Internetoptionen (Internet options) im Menu Tool des Internet
Explorer aus und registrieren Sie das Stammzertifikat unter Zertifikate (Certificates) auf der
Registerkarte Inhalte (Content).

4. Wahlen Sie Zertifikat installieren (Install Certificate) aus.
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Der Bildschirm Zertifikatimport-Assistent (Certificate Import Wizard) wird angezeigt.
5. Wahlen Sie Weiter (Next) aus.

6. Wahlen Sie Alle Zertifikate in folgendem Speicher speichern (Place all certificates in
the following store) aus.

7. Wahlen Sie Durchsuchen (Browse) aus.

Der Bildschirm Zertifikatsspeicher auswahlen (Select Certificate Store) wird angezeigt.

8. Wahlen Sie Vertrauenswiirdige Stammzertifizierungsstellen (Trusted Root
Certification Authorities) und anschlieend OK aus.

9. Wahlen Sie Weiter (Next) auf dem Bildschirm Zertifikatimport-Assistent (Certificate
Import Wizard) aus.

10. Wenn AbschlieRBen des Zertifikatimport-Assistenten (Completing the Certificate
Import Wizard) angezeigt wird, wahlen Sie Fertigstellen (Finish) aus.

Der Bildschirm Sicherheitswarnung (Security Warning) wird angezeigt.

11. Stellen Sie sicher, dass der Fingerprint auf dem Bildschirm Sicherheitswarnung
(Security Warning) mit dem Drucker-Fingerprint Gbereinstimmt.

Der Fingerabdruck des Druckers wird in der Spalte Stammzert.-Fingerabdr. (SHA-1) (Root cert.
thumbprint (SHA-1)) oder in der Spalte Stammzert.-Fingerab. (SHA-256) (Root cert. thumbprint
(SHA-256)) angezeigt, wenn in der folgenden Reihenfolge getippt wird.

Q (Einrichten (Setup)) > Druckerinformationen (Printer information) >
Systeminformationen (System information)

12. Wenn der Fingerprint auf dem Bildschirm Sicherheitswarnung (Security Warning) mit
dem Drucker-Fingerprint Ubereinstimmt, wahlen Sie Ja (Yes) aus.

13. Wahlen Sie OK auf dem Bildschirm Zertifikatimport-Assistent (Certificate Import
Wizard) aus.

Die Stammzertifikatsregistrierung ist nun abgeschlossen.

I Fur Safari
1. Wahlen Sie Fiir sichere Kommunikation (For secure communication) in Remote Ul.

2. Wahlen Sie Herunterladen (Download) aus.
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Der Download des Stammzertifikats wird gestartet.

3. Offnen Sie die heruntergeladene Datei.

Schlisselbund wird gestartet und der Bildschirm Zertifikate hinzufiigen (Add Certificates) wird
angezeigt.

4. Wahlen Sie Hinzufiigen (Add) aus.
Informationen zum Zertifikat werden angezeigt.

»» Hinweis

» Sie kdnnen das Zertifikat auch hinzufiigen, indem Sie Zertifikat anzeigen (Show Certificate)
auswahlen, den Namen des hinzuzufligenden Zertifikats tGberprifen und dieses Zertifikat dann
im Schlisselbund auswahlen.

5. Stellen Sie sicher, dass der Fingerabdruck der Zertifikatsdetailinformationen mit dem
Fingerabdruck des Druckers Ubereinstimmt.

Der Fingerabdruck des Druckers wird in der Spalte Stammzert.-Fingerabdr. (SHA-1) (Root cert.
thumbprint (SHA-1)) oder in der Spalte Stammzert.-Fingerab. (SHA-256) (Root cert. thumbprint
(SHA-256)) angezeigt, wenn in der folgenden Reihenfolge getippt wird.

L

Systeminformationen (System information)

(Einrichten (Setup)) > Druckerinformationen (Printer information) >

6. Wenn der Fingerabdruck der Zertifikatsdetailinformationen mit dem Fingerabdruck des
Druckers Ubereinstimmt, zeigen Sie Informationen zum Zertifikat Gber das MenU oder
durch Doppelklicken auf das Zertifikat an, und wahlen Sie Immer vertrauen (Always
Trust) unter Vertrauen (Trust) aus.

Die Stammzertifikatsregistrierung ist nun abgeschlossen.

»» Hinweis

» Wenn ein Kennwort auf dem Gerat eingerichtet ist, muss dies moglicherweise eingegeben
werden.

I Fur Chrome unter Android
1. Wahlen Sie Fiir sichere Kommunikation (For secure communication) in Remote Ul.

2. Wahlen Sie Herunterladen (Download) aus.

Der Download des Stammzertifikats wird gestartet, und der Bildschirm Zertifikat benennen (Name
the certificate) wird angezeigt.
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3. Da eine Eingabe des Stammzertifikathamens erforderlich ist, geben Sie einen
willklirlichen Namen fur das Zertifikat ein, und wahlen Sie OK aus.

Die Stammzertifikatsregistrierung ist nun abgeschlossen.

»» Hinweis

* Wenn keine PIN oder kein Kennwort zur Sicherheit eingerichtet ist, wird mdglicherweise ein
Hinweis auf dem Bildschirm angezeigt. Wahlen Sie OK aus und stellen Sie als Sicherheitstyp
PIN oder Kennwort ein.

Nach der Registrierung des Stammzertifikats
Sie sollten sich vergewissern, dass das richtige Stammzertifikat registriert wurde.

Um sicherzustellen, dass das richtige Stammzertifikat registriert wurde, vergewissern Sie sich, dass der
Fingerprint der Zertifikatsinformationen mit dem Drucker-Fingerprint Gbereinstimmt. Befolgen Sie die
unten genannten Schritte.

»» Hinweis

» Einige Android-Gerate kdnnen nicht geprift werden, der Fingerprint eines gespeicherten
Stammzertifikats.

1. Wahlen Sie im MenU Einstellungen (Settings) auf Ihrem Gerat Sicherheit (Security),
Anmeldeinformationen vertrauen (Trust credentials) und BENUTZER (USER) aus.

Die Liste der heruntergeladenen Zertifikate wird angezeigt.

2. Wahlen Sie das heruntergeladene Zertifikat aus.

Die Informationen zum Zertifikat werden angezeigt.

3. Stellen Sie sicher, dass der Fingerprint der Zertifikatsinformationen mit dem Drucker-
Fingerprint Gbereinstimmt.

Der Fingerabdruck des Druckers wird in der Spalte Stammzert.-Fingerabdr. (SHA-1) (Root cert.
thumbprint (SHA-1)) oder in der Spalte Stammzert.-Fingerab. (SHA-256) (Root cert. thumbprint
(SHA-256)) angezeigt, wenn in der folgenden Reihenfolge getippt wird.

a (Einrichten (Setup)) > Druckerinformationen (Printer information) >
Systeminformationen (System information)

4. Wenn der Fingerprint der Zertifikatsinformationen auf dem Bildschirm mit dem Drucker-
Fingerprint Gbereinstimmt, wahlen Sie OK aus.

Die Stammzertifikatsregistrierung ist nun abgeschlossen.

Wenn nach der Registrierung des Stammzertifikats bei Auswahl von Anmelden (Log in) in Remote
Ul eine Warnmeldung angezeigt wird, dass keine sichere Verbindung garantiert werden kann,
starten Sie den Webbrowser neu. Die Meldung wird nicht im Webbrowser angezeigt.
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»» Hinweis

+ Je nach Android-Gerat wird moglicherweise auch dann eine Warnung angezeigt, wenn Sie das
richtige Stammzertifikat registriert haben.

I Fur Mobile Safari unter iOS

1. Wahlen Sie Fiir sichere Kommunikation (For secure communication) in Remote Ul.

2. Wahlen Sie Herunterladen (Download) aus.
Der Download des Stammzertifikats wird gestartet und der Bildschirm Zertifikat installieren (Install
Profile) wird angezeigt.

3. Wabhlen Sie Installieren (Install) aus.

Ein Bildschirm mit einer Warnung (Warning) wird angezeigt.

»» Hinweis

* Wenn ein Kennwort auf dem Gerat eingerichtet ist, muss dies moglicherweise eingegeben
werden.

4. Wahlen Sie Installieren (Install) aus.

5. Wahlen Sie im angezeigten Dialogfeld Installieren (Install) aus.

Die Stammzertifikatsregistrierung ist nun abgeschlossen.
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Registrieren des Drucker-Stammzertifikats im lokalen
Computer fur die SSL-Kommunikation

Wenn Sie den Drucker mittels SSL-verschlisselter Kommunikation an einen Computer anschlief3en,
mussen Sie zur Nutzung von Device Management Console oder Accounting Manager usw. das
Stammzertifikat des Druckers auf Ihrem Computer registrieren (importieren).

Die Vorgehensweise zum Registrieren des Zertifikats ist eventuell je nach Betriebsumgebung
unterschiedlich.

22 Wichtig

» Wenn der Drucker bei Verwendung von Windows Uber IPv6 verbunden ist, miissen Sie mithilfe von
Remote Ul ein Serverzertifikat generieren.

Weitere Einzelheiten finden Sie unter Generieren eines Serverzertifikats (selbstsigniertes Zertifikat).

= Fir Windows 10/Windows 8.1
= \Nindows 7
= Fir macOS

Die Vorgehensweise ist eventuell je Inrem Betriebssystem unterschiedlich.

| Fiir Windows 10/Windows 8.1

Im Folgenden wird die Vorgehensweise zum Importieren eines Stammzertifikats unter Windows 10/
Windows 8.1 beschrieben.

1. Starten Sie Remote Ul.

2. Wahlen Sie Fiir sichere Kommunikation (For secure communication) aus.

»» Hinweis

» Sie konnen ein Zertifikat Gber den Status Monitor herunterladen.

1. Rufen Sie den Status Monitor auf.
Rufen Sie die Eigenschaften des Druckers auf und wahlen Sie Status Monitor... unter
Optionen (Main) aus.

2. Laden Sie ein Zertifikat herunter.

Wahlen Sie im Meni Remote Ul die Option Sicherheitszertifikat herunterladen
(Download Security Certificate) aus.

3. Wabhlen Sie Herunterladen (Download) aus.

Das Stammzertifikat wird heruntergeladen.
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4. Wenn der Download-Bestétigungsbildschirm angezeigt wird, wahlen Sie Offnen (Open)
aus.

Der Bildschirm Zertifikat (Certificate) wird angezeigt.

5. Wahlen Sie Zertifikat installieren (Install Certificate)aus.

Der Bildschirm Zertifikatimport-Assistent (Certificate Import Wizard) wird angezeigt.
6. Wahlen Sie Lokaler Computer (Local Machine).

1. Wahlen Sie Lokaler Computer (Local Machine) auf dem Startbildschirm von
Zertifikatimport-Assistent (Certificate Import Wizard).

¢ Centificate Impont Wizard

Welcomae to the Certificate Impeort Wizard

This witard helos you copy certificabes, cortificate trust bsls, and cerlificale revacation
fzte from your disk fo & cerlificabs siore

A certificate, which is Esued by & ceraficaton authonty, & a confrmaton of your idertity
and ontains information used to protect data or o establish secure network
ponnectons, A certficate store is the system area where ceroficates are kept.

Shore Location
& i;__l.rr:nr Lisar

Toa cortinue, didk Next

Bt Cancel

2. Wahlen Sie Weiter (Next)aus.

3. Wahlen Sie auf dem angezeigten Bildschirm Ja (Yes) aus.

Der Bildschirm Zertifikatspeicher (Certificate Store) wird angezeigt.

7. Wahlen Sie Alle Zertifikate in folgendem Speicher speichern (Place all certificates in
the following store)aus.

8. Wahlen Sie Vertrauenswirdige Stammzertifizierungsstellen (Trusted Root
Certificate Authorities).

1. Klicken Sie auf Durchsuchen (Browse), um den Bildschirm Zertifikatspeicher auswahlen
(Select Certificate Store) aufzurufen.
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2. Wahlen Sie Vertrauenswiirdige Stammzertifizierungsstellen (Trusted Root Certificate
Authorities) aus der Liste aus, und klicken Sie auf OK.

3. Klicken Sie im Bildschirm Zertifikatspeicher (Certificate Store) auf Weiter (Next).

9. Wahlen Sie Fertigstellen (Finish) aus.

Wenn der Bildschirm AbschlieBen des Zertifikatimport-Assistenten (Completing the Certificate
Import Wizard) angezeigt wird, Uberpriifen Sie die Einstellungen und wahlen Sie Fertigstellen
(Finish) aus.

| Unter Windows 7

Im Folgenden wird die Vorgehensweise zum Importieren eines Stammzertifikats unter Windows 7
beschrieben.

¥» Wichtig
« Erstellen Sie unbedingt ein Zertifikat-Snap-in, bevor Sie ein Stammzertifikat importieren.

Das Stammzertifikat wird beim lokalen Benutzer registriert, wenn Sie es erstellen, ohne vorher ein
Zertifikat-Snap-in zu erstellen.

Erstellen eines Zertifikat-Snap-in

1. Starten der Microsoft Management Console.

Geben Sie MMC im Start-Meni unter Programme/Dateien durchsuchen (Search programs and
files) ein, und driicken Sie die Eingabetaste.

2. Wahlen Sie im angezeigten Bildschirm Ja (Yes) aus.

3. Wahlen Sie im Menu Datei (File) Snap-in hinzufiigen/entfernen (Add/Remove Snap-
in) aus.

Der Bildschirm Snap-ins hinzufiigen bzw. entfernen (Add or Remove Snap-ins) wird angezeigt.
4. Fugen Sie ein Zertifikat (Certificate)-Snap-in hinzu.

1. Wahlen Sie Zertifikate (Certificates) aus der Liste Verfiigbare Snap-ins (Available snap-ins) aus
und wahlen Sie Hinzufiligen (Add) aus.

2. Wahlen Sie Computerkonto (Computer account) fiir Dieses Snap-In verwaltet die Zertifikate fiir
(This snap-in will always manage certificates for) im Bildschirm Zertifikat-Snap-in (Certificates
snap-in) aus und wahlen Sie Weiter (Next) aus.

3. Wahlen Sie Lokaler Computer (Local computer) im Bildschirm Computer auswéhlen (Select
computer) aus und wahlen Sie Fertigstellen (Finish) aus.
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Salect Compurter ﬁ

Select the compuber you want this snap-n fo manage
This snap-in will alwvays manage:

[ﬂ ILocal compuber: fthe compater this console is n.rnr\-g-:rl:l]

fnother comouter:

Alow the selscied compuber 1o be chengsd when lsunching from the commend ins. Thes
only apples if you save the consals.

4. Wahlen Sie im Bildschirm Snap-ins hinzufiigen bzw. entfernen (Add or Remove Snap-ins) OK
aus.

Herunterladen des Zertifikats

1. Starten Sie Remote Ul.

2. Wahlen Sie Fir sichere Kommunikation (For secure communication) aus.

»» Hinweis

« Sie konnen ein Zertifikat Uber den Status Monitor herunterladen.

1. Rufen Sie den Status Monitor auf.

Rufen Sie die Eigenschaften des Druckers auf und wahlen Sie Status Monitor... unter
Optionen (Main) aus.

2. Laden Sie ein Zertifikat herunter.

Wahlen Sie im Menli Remote Ul die Option Sicherheitszertifikat herunterladen
(Download Security Certificate) aus.

3. Wahlen Sie Herunterladen (Download) aus.

4. Wahlen Sie Speichern (Save).

Importieren des Zertifikats

1. Rufen Sie den Zertifikatimport-Assistenten (Certificate Import Wizard) auf.
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1. Offnen Sie Vertrauenswiirdiges Stammzertifikat (Trusted Root Certificate) im linken
Fenster in Zertifikat (Certificate) unter Konsolenstamm (Console Root).

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Zertifikate (Certificates) und wahlen Sie unter
Alle Aufgaben (All tasks) die Option Importieren (Import) aus.

2. Geben Sie das zu importierende Zertifikat an.
1. Wahlen Sie Weiter (Next)aus.

2. Geben Sie die zu importierende Zertifikatsdatei unter Dateiname (File name) an und
wahlen Sie Weiter (Next) aus.

3. Geben Sie den Zertifikatspeicher an.

1. Wahlen Sie Alle Zertifikate in folgendem Speicher speichern (Place all certificates in
the following store)aus.

2. Wahlen Sie Vertrauenswiirdige Stammzertifizierungsstellen (Trusted Root
Certificate Authorities) fur Zertifikatspeicher (Certificates Store).

4. Beenden Sie den Zertifikatimport-Assistenten.
1. Wahlen Sie Weiter (Next) aus und Uberprifen Sie die angegebenen Einstellungen.
2. Wahlen Sie auf Fertigstellen (Finish) aus, um den Assistenten zu beenden.

3. Wahlen Sie im angezeigten Bildschirm OK aus.

Uberpriifen des importierten Zertifikats

Vergewissern Sie sich, dass das importierte Zertifikat auf Ihrem Computer registriert wurde.

1. Rufen Sie die Zertifikatliste auf.

Wahlen Sie Konsolenstamm (Console Root) > Zertifikate (Lokaler Computer) (Certificates
(Local Computer)) > Vertrauenswiirdige Stammazertifizierungsstellen (Trusted Root
Certificate Authorities) in dieser Reihenfolge im linken Fenster der Microsoft Management
Console und wahlen Sie Zertifikate (Certificates) aus, um die Zertifikatliste anzuzeigen.

2. Uberpriifen Sie das registrierte Zertifikat.
Vergewissern Sie sich, dass der Name des importierten Zertifikats in der Liste angezeigt wird.

»» Hinweis

» Vergewissern Sie sich, dass Sie das registrierte Zertifikat unter Aktueller Benutzer (Current
user) sehen kénnen, indem Sie das Snap-In Aktueller Benutzer (Current user) erstellen.
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> Hinweis

* Wenn Sie die Microsoft Management Console beenden, werden Sie in einer Meldung gefragt, ob die
Konsoleneinstellung gespeichert werden soll. Wenn Sie beim nachsten Mal wieder die gleiche
Einstellung anwenden wollen, wahlen Sie Ja (Yes) aus, um sie zu speichern.

I Fir macOS

Im Folgenden wird die Vorgehensweise zum Importieren eines Stammzertifikats unter macOS
beschrieben.

1. Starten Sie Remote Ul.

2. Wahlen Sie Fur sichere Kommunikation (For secure communication) aus.

3. Wahlen Sie Herunterladen (Download) aus.

Das Stammzertifikat wird heruntergeladen.

4. Offnen Sie die heruntergeladene Zertifikatsdatei.

Wenn der Download-Vorgang abgeschlossen ist, wird rechts im Bildschirm eine entsprechende
Meldung angezeigt.

Doppelklicken Sie in der Liste Schliisselbund (Keychain Access) auf das heruntergeladene
Zertifikat, und der Bildschirm Zertifikate hinzufiigen (Add Certificates) wird angezeigt.

»» Hinweis

* Falls die Meldung uber das heruntergeladene Element nicht angezeigt wird, wahlen Sie rechts

die Schaltflache Downloads anzeigen (Show Downloads) 0 aus.
» Wenn Sie auf der rechten Seite der Download-Liste das Lupensymbol auswahlen, wird der
Ordner angezeigt, in dem das Zertifikat enthalten ist.

5. Wahlen Sie Hinzufiigen (Add).
Wahlen Sie den Speicherort fir das Zertifikat unter Schliisselbund (Keychain).
Wenn Sie Hinzufiigen (Add) auswahlen, werden Informationen zum Zertifikat angezeigt.
»» Hinweis

» Sie kdnnen das Zertifikat hinzufiigen, indem Sie es unter Schliisselbund (Keychain Access)
auswahlen. Uberpriifen Sie den Namen des hinzuzufiigenden Zertifikats nach Auswahl von
Zertifikate anzeigen (View Certificates).

6. Uberprifen Sie das Zertifikat.

Vergewissern Sie sich, dass der unter Details angezeigte Fingerabdruck des Zertifikats dem
Fingerabdruck des Stammzertifikats des Druckers entspricht.
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Der Fingerabdruck des Druckers wird in der Spalte Stammzert.-Fingerabdr. (SHA-1) (Root cert.
thumbprint (SHA-1)) oder in der Spalte Stammzert.-Fingerab. (SHA-256) (Root cert. thumbprint
(SHA-256)) angezeigt, wenn in der folgenden Reihenfolge getippt wird.

L

Systeminformationen (System information)

(Einrichten (Setup)) > Druckerinformationen (Printer information) >

. Wahlen Sie Immer vertrauen (Always Trust) aus.

Wenn der Fingerabdruck der Zertifikatsdetailinformationen mit dem Fingerabdruck des Druckers
Ubereinstimmt, zeigen Sie Informationen zum Zertifikat Gber das Meni oder durch Doppelklicken auf
das Zertifikat an, und wahlen Sie Immer vertrauen (Always Trust) unter Vertrauen (Trust) aus.

Das Stammzertifikat wurde registriert.

»» Hinweis

» Sofern ein Kennwort fiir Ihren Drucker eingerichtet ist, kann es erforderlich sein, dieses
einzugeben.
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I Generieren eines Serverzertifikats (selbstsigniertes Zertifikat)

Bei Nutzung einer SSL-Verbindung Uber ein IPv6-Netzwerk missen Sie unter Verwendung des Druckers
ein IPv6-Serverzertifikat generieren.

Generieren Sie das Serverzertifikat (iber Remote UI.
Gehen Sie folgendermalen vor.

1. Prufen der IP-Adresse des Druckers

2. Generieren des Serverzertifikats

3. Prifen des generierten Serverzertifikats

22 Wichtig

* Wenn Sie ein |IPv6-Serverzertifikat generieren, kdnnen Sie keine SSL-Kommunikation tber IPv4
verwenden. Darlber hinaus wird méglicherweise eine Warnmeldung angezeigt, wenn Sie Remote Ul
verwenden.

Um das IPv6 Serverzertifikat zurlickzusetzen, tippen Sie im Bedienfeld in dieser Reihenfolge.

a (Einrichten (Setup)) > Gerateeinstellungen (Device settings) > LAN-Einstellungen
(LAN settings) > Wi-Fi / Drahtlos Direkt (Wireless Direct) / Drahtgebundenes LAN (Wired LAN) >
Einstellungen (Settings) > Erweitert (Advanced) > SSL-Zertifikate zuriicksetzen (Reset SSL
certificates) > Ja (Yes)

I Prifen der IP-Adresse des Druckers

1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist.

2. Tippen Sie auf dem HOME-Bildschirm auf das Netzwerk (Network)-Symbol.

Ready to print

f _‘t Plain Paper
a=| A3

— Replace 3¢ Feed/Cut
- +*
paper

TN RE- IR

Je nach Art des aktivierten LAN variiert das auf der Taste angezeigte Symbol.

3. Tippen Sie auf das aktivierte LAN.

Fir deaktivierte LAN-Symbole werden diagonale Linien angezeigt.
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4. Wischen Sie Uber den Bildschirm und tberprifen Sie den Wert von IPv6 linklokale
Adresse (IPv6 link-local address).

Notieren Sie den Wert unter IPv6 linklokale Adresse (IPv6 link-local address) zur Referenz, wenn
Sie Remote Ul aufrufen oder ein Serverzertifikat generieren.

I Generieren des Serverzertifikats

1. Offnen Sie einen Webbrowser auf lhrem Smartphone, Tablet oder Computer und geben
Sie die IP-Adresse des Druckers ein.

Geben Sie in das URL-Feld des Webbrowsers Folgendes ein.
http //PXXXX:: XXXXEXXX XXX XX XXX X]

Geben Sie fir "XXXX: XXXX:XXXX:XXXX:XXXX" die IPv6 linklokale Adresse (IPv6 link-local
address) in abgekulrzter Form ein.

Die Hauptseite von Remote Ul wird angezeigt.

2. Wahlen Sie Anmelden (Log in) in Remote Ul.
2> Hinweis

» Wenn Sie das Administratorkennwort angeben méchten, geben Sie das Kennwort ein.

3. Wahlen Sie Sicherheit (Security) aus.

4. Wahlen Sie SSL/ITLS-Einstellungen (SSL/TLS settings) aus.

5. Wahlen Sie Schl. u. Zertifikat generieren (Generate key and certificate) aus.
6. Wahlen Sie Selbstsign. Zert. generieren (Generate self-signed cert) aus.

7. Legen Sie die Einstellungselemente fest.

+ Signaturalgorithmus (Signature algorithm)
Wahlen Sie SHA256 aus.

» Lange des o6ffentl. Schl. (Bit) (Public key length (bits))
Wahlen Sie 2048 Bit (2048 bits) aus.

» Geben Sie das Ablaufdatum an.

Geben Sie das Datum, an dem Sie das Serverzertifikat erstellt haben, unter Giiltig ab (Valid
from) ein.

Geben Sie das Datum, an dem das Serverzertifikat ablauft, unter Gultig bis (Valid to) ein.
» Geben Sie den allgemeinen Namen ein.

Geben Sie bei Gebrauchlicher Name (Common name) die Gberpriifte Kurzform derlPv6
linklokale Adresse (IPv6 link-local address) ein.
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»» Hinweis

» Fugen Sie beim Eingeben des gebrauchlichen Namens jeweils [ ] an jedem Ende des
Abkurzungswerts flr die IPv6-Adresse des Druckers hinzu.
» Verwenden Sie kein Komma und keine Leerzeichen fiir den allgemeinen Namen.

8. Wahlen Sie Weitr (Next) aus.

Keine Eingabe ist erforderlich unter Land (Country), Bundesland (State or province), Lokalitat
(Locality), Organisation (Organization) oder Organisationseinheit (Organizational unit).

9. Wahlen Sie Generieren (Generate) aus.

Die Generierung des Serverzertifikats wird gestartet.

Wenn das Serverzertifikat generiert wurde, wird Selbstzertifiziertes Zertifikat wurde erstellt.
(Generated a self-signed certificate.) angezeigt.

10. Wahlen Sie LAN neu starten (Restart LAN) aus.
LAN wird neu gestartet.
Wenn das LAN neu gestartet worden ist, wird Druckerst. (Printer status) in Remote Ul angezeigt.

»» Hinweis

* Wenn Sie nach dem Neustart von LAN nicht auf Remote Ul zugreifen kénnen, laden Sie den
Webbrowser erneut.

I Prifen des generierten Serverzertifikats
1. Wahlen Sie Sicherheit (Security) in Remote UI.
2. Wahlen Sie SSL/TLS-Einstellungen (SSL/TLS settings) aus.

3. Wabhlen Sie Schl. u. Zertifikat priifen (Check key and certificate) aus.

Vergewissern Sie sich, dass der Herausgeber des Stammzertifikats unter Herausgeber (Issuer) und
der von lhnen eingegebene Wert in Gebrauchlicher Name (Common name) unter Besitzer
(Subject) angezeigt wird.
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I Einrichten des E-Mail-Servers

Um die E-Mail-Funktion zu verwenden, legen Sie die Einstellungen fur den E-Mail-Server fest.

*Die Verfugbarkeit dieser Funktion hangt davon ab, in welchem Land oder welcher Region das Gerat
erworben wurde.

»» Hinweis

* Wenn Sie die Zeitzoneneinstellung nicht tiber das Bedienfeld des Druckers vorgenommen haben, wird
eine Meldung angezeigt, dass in der versendeten E-Mail méglicherweise nicht die richtige Uhrzeit
angezeigt wird. Es ist zu empfehlen, dass Sie die Einstellung der Zeitzone Uber das Bedienfeld des
Druckers vornehmen.

Weitere Informationen zur Zeitzoneneinstellung finden Sie unter Andere Gerateeinstellungen.

* Diese Funktionen kénnen nur eingestellt werden, wenn Sie im Administratormodus angemeldet sind.

1. Starten Sie Remote Ul.

2. Wahlen Sie Gerateeinstellungen (Device settings) aus.

3. Wahlen Sie E-Mail-Server einrichten (Set mail server) aus.

Die Einstellungselemente fur den E-Mail-Server werden angezeigt.

4. Legen Sie die Einstellungen fur E-Mail-Server fest.

Geben Sie die folgenden Informationen an.

Absenderadresse (Sender address)
Geben Sie die E-Mail-Adresse des Absenders ein (dieser Drucker).

E-Mail-Ausgangsserver (SMTP) (Outgoing mail server (SMTP))
Geben Sie die Adresse des SMTP-Servers ein.

Anschlussnummer (SMTP) (Port number (SMTP))
Geben Sie die Portnummer flir den SMTP-Server ein.

Sichere Verbindung (SSL) (Secure connection (SSL))
Wabhlen Sie aus, ob Sie eine sichere Verbindung (SSL) verwenden.

Zertifikate n. iberpriifen (Don't verify certificates)
Wahlen Sie ggf. aus, dass Sie das nicht Zertifikat Uberprifen méchten.

Authentifizierungsmethode (Authentication method)
Wabhlen Sie eine der folgenden Authentifizierungsmethoden aus.

SMTP-Authentifizierung (SMTP authentication)
Wahlen Sie aus, ob Sie E-Mails mit SMTP-Authentifizierung versenden.

Wahlen Sie dann OK aus und nehmen Sie folgende Einstellungen vor.

Ausgangskonto (Outgoing account)
Geben Sie den Namen des Kontos ein, mit dem beim Senden die Authentifizierung
ausfihrt wird.
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Ausgehendes Kennwort (Outgoing password)
Zur Einrichtung / Anderung des Kennworts zum Senden zur Authentifizierung tiberpriifen
Sie Kennwort einrichten/andern (Set/change password) und geben Sie dann das
Kennwort ein.

POP vor SMTP (POP before SMTP)
Wahlen Sie aus, ob Sie E-Mails vor der SMTP-Authentifizierung Giber POP versenden.

Wahlen Sie dann OK aus und nehmen Sie folgende Einstellungen vor.

E-Mail-Eingangsserver (POP3) (Incoming mail server (POP3))
Geben Sie die Adresse des POP3-Servers ein.

Anschlussnummer (POP3) (Port number (POP3))
Geben Sie die Portnummer des POP3-Servers ein.

Eingangskonto (Incoming account)

Geben Sie den Namen des Kontos ein, mit dem beim Empfangen die Authentifizierung
ausfihrt wird.

Eingangskennwort (Incoming password)
Zur Einrichtung / Anderung des Kennworts zum Empfang zur Authentifizierung Uberpriifen
Sie Kennwort einrichten/andern (Set/change password) und geben Sie dann das
Kennwort ein.

APOP-Authentif. verwenden (Use APOP authentication)
Wahlen Sie aus, ob Sie das Kennwort beim Senden verschlisselt Ubertragen.

Postfach leeren (Clear mailbox)
Wahlen Sie aus, ob die E-Mails auf dem POP3-Server verbleiben oder geldscht werden
sollen.

23 Wichtig

» Wenn diese Einstellung aktiviert ist, werden alle E-Mails im Posteingang auf dem
Server entfernt. Wenn Sie die E-Mail-Adresse angeben, die Sie taglich verwenden,
stellen Sie sicher, dass diese Einstellung deaktiviert ist, sodass ungelesene E-Mails
nicht geléscht werden. Es ist zu empfehlen, dass Sie das E-Mail-Konto fir diesen
Drucker so einstellen, dass ungelesene E-Mails nicht versehentlich geldéscht werden.

5. Wahlen Sie OK aus.

Die Einstellung ist nun abgeschlossen.
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I Empfangen einer E-Mail mit dem Druckerstatus

Sie empfangen Druckerstatusinformationen wie den Tintenstand und Fehlermeldungen des Druckers.
¥» Hinweis
* Geben Sie die E-Mail-Servereinstellungen im Voraus an.

= Einrichten des E-Mail-Servers

* Wenn Sie die Datums- und Uhrzeiteinstellung nicht Gber das Bedienfeld des Druckers vorgenommen
haben, werden Datum und Uhrzeit nicht in der versendeten E-Mail angezeigt. Es ist zu empfehlen, dass
Sie die Einstellung des Datums und der Uhrzeit Gber das Bedienfeld des Druckers vornehmen.

Weitere Informationen zur Datums- und Uhrzeiteinstellung finden Sie unter Andere
Gerateeinstellungen.

 Diese Funktionen konnen nur eingestellt werden, wenn Sie im Administratormodus angemeldet sind.

1. Starten Sie Remote Ul.

2. Wahlen Sie Gerateeinstellungen (Device settings) aus.
3. Wahlen Sie Statusbenachrichtigungs-E-Mail (Status notification e-mail) aus.
4. Wahlen Sie Benachrichtigungsempfanger (Notification recipients) aus.

5. Legen Sie Zieleinstellungen fest.

Bis zu 5 Zieladressen kdnnen registriert werden, indem Sie die folgenden Schritte ausfiihren.
1. Wahlen Sie die Anzahl der Zieladressen aus.
2. Wahlen Sie Registrieren (Add) aus.

3. Geben Sie die E-Mail-Adresse ein und wahlen Sie anschlielend die zu sendende
Druckerstatusinformationen aus.

4. Wahlen Sie OK aus.

Die Registrierung der Zieladressen ist nun abgeschlossen.

6. Wahlen Sie Gerateeinstellungen (Device settings) > Statusbenachrichtigungs-E-Mail
(Status notification e-mail) > Einstellungen wiederholen (Retry settings) aus.

7. Legen Sie die Einstellungen fur erneute Sendungen fest.

Die Anzahl der erneuten Sendungen kann festgelegt werden, indem Sie die folgenden Schritte
ausfihren.

1. Geben Sie die Anzahl der erneuten Sendungen an.
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2. Geben Sie das Intervall fiir erneute Sendungen an.

3. Wahlen Sie OK aus.

Die Einstellung der erneuten Sendung ist nun abgeschlossen.
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I Teile des Druckers

» Teile des Druckers
« Vorderseite
« Seite
@« Obere Abdeckung (innen)
« Rollenabdeckung (innen)
« Schlitten
@ Abdeckung fur Tintenpatrone (innen)
« Gestell
« Bedienfeld

» Optionales Zubehor
« Rollenhalterset

@ Gestell
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I Teile des Druckers

» Vorderseite

» Seite

» Obere Abdeckung (innen)

» Rollenabdeckung (innen)

» Schlitten

» Abdeckung fiir Tintenpatrone (innen)
» Gestell

» Bedienfeld
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I Vorderseite

(A) Obere Abdeckung
Offnen Sie diese Abdeckung, um den Druckkopf zu installieren und mégliche Papierstaus im Inneren
des Druckers zu beheben. (Siehe "Obere Abdeckung (innen)")

(B) Rollenabdeckung
Offnen Sie diese Abdeckung, um Rollenpapier einzulegen. (Siehe "Rollenabdeckung (innen)")

(C) Fiihrung fiir die Breite
Verschieben Sie die Fluhrung beim Einlegen der Blatter, um sie entsprechend des Papierformats
auszurichten.

(D) Medienfiihrung
Eine weilde Linie fur die Fihrung der Medien.

(E) Abdeckung fiir Tintenbehilter
Offnen Sie diese Abdeckung, um den Tintenbehélter auszuwechseln. (Siehe "Abdeckung fiir
Tintenpatrone (innen)")

(F) Bedienfeld
Verwenden Sie diesen Bildschirm, um den Drucker zu bedienen und den Druckstatus zu Uberprifen.
(Siehe "Bedienfeld")

(G) Freigabehebel
Dricken Sie den Hebel zurlick, um die Papierhaltevorrichtungfreizugeben.
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(H) Ausgabefiihrung
Fangt das ausgegebene Papier auf.

(I) Wartungskassette
Die Tinte, die zu Wartungszwecken, wie z. B. die Kopfreinigung verwendet wird, wird aufgesaugt.
(Wechseln Sie die Wartungskassette aus, wenn sie ist voll.)

(J) Abdeckung fiir Wartungskassette
Offnen Sie diese Abdeckung, um die Wartungskassette auszuwechseln.

(K) Gestell
Ein Gestell zum Halten des Druckers. Zur besseren Beweglichkeit mit Rollen ausgestattet. (Siehe
"Gestell")
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= s

(A) Netzkabelanschluss
Schlie3en Sie das Stromkabel an diesen Anschluss an.

(B) Tragegriffe
Beim Transport des Druckers sollten mindestens drei Personen den Drucker an den Tragegriffen der
beiden Unterseiten halten. Halten Sie diese Griffe auflerdem links und rechts, wenn der Drucker mit
Gestell transportiert wird.

(C) Anschluss fiir drahtgebundenes LAN
SchlieRen Sie ein Ethernet-Kabel an diesen Anschluss an. Diese Lampe leuchtet beim fehlerfreien
Anschluss des Ethernet-Kabels; die Kommunikation zwischen dem Computer und dem Drucker ist
mdglich.

(D) USB-Anschluss
Schlieen Sie ein USB-Kabel an diesen Anschluss an. Der Drucker ist mit Hi-Speed USB-
Verbindungen kompatibel.
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| obere Abdeckung (innen)

(A) Walze
Der Druckkopf bewegt sich wahrend des Drucks Uber die Walze.

(B) Papierhaltevorrichtung
Erfullt bei der Zufuhr des Papiers eine wichtige Aufgabe. Diese Haltevorrichtung halt das Papier
wahrend der Zufuhr.

(C) Lineare Skala
Die lineare Skala ist sehr wichtig fir die Erkennung der Position des Schlittens.

(D) Schlittenschiene
Der Schlitten bewegt sich entlang dieser FUhrung.

(E) Schlitten
Bewegt den Druckkopf. Der Schlitten spielt beim Drucken eine wichtige Rolle. (Siehe "Schlitten™)

(F) Reinigungspinsel
Verwenden Sie diesen Pinsel bei der Innenreinigung des Druckers unterhalb der obere Abdeckung zum
Entfernen von Papierstaub auf der Walze.
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(G) Auffangnuten der Tinte beim randlosen Druck
Dienen beim randlosen Druck zum Auffangen der Tinte auRerhalb des Papierrands.

(H) Schneidmesser
Ein Schneidwerk mit runder Klinge dient zum automatischen Zuschneiden von Papier.
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I Rollenabdeckung (innen)

(A) Bewegliche Fiihrung
Bewegen Sie den Rollenhalter entlang dieser Fihrung.

(B) Rollenhalternut
Schieben Sie den Rollenhalter in diese Flihrungsnut.

(C) Halteranschlag
Sichern Sie die Rolle mit diesem Teil im Rollenhalter.

(D) Rollenhalter
Legen Sie Rollenpapier in diesen Halter ein.
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| Schlitten

(A) Druckkopf
Der Druckkopf ist mit Tintendlisen ausgestattet. Der Schlitten spielt beim Drucken eine wichtige Rolle.

(B) Verriegelung fiir den Druckkopf
Sichert den Druckkopf.

(C) Winkeleinstellhebel
Dient zur Feineinstellung der Linienausrichtung beim Drucken.

(D) Sperrhebel fiir den Druckkopf
Sperren Sie die Verriegelung fiir den Druckkopf.
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I Abdeckung fur Tintenpatrone (innen)

(A) Tintenbehilter
Tintenpatronen in unterschiedlichen Farben.

(B) Sperrhebel fiir die Tintenpatrone
Eine Klappe, die den Tintenbehalter arretiert und schitzt. Heben Sie diesen Hebel an und driicken Sie
ihn nach unten, um den Tintenbehalter auszuwechseln.
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I Gestell

(A) Griff des Korbs
Halten Sie diesen Giriff fest, um den Korb in die ausgeklappte Position B bzw. in die Normalposition des
Korbs zu verschieben. Detaillierte Informationen zur ausgeklappten Position finden Sie unter
"Verwenden des Korbs".

(B) Papierfiihrung
FUhrt das ausgegebene Druckmaterial in den Korb.

(C) Verstellbarer Anschlag
Wird bei Verwendung des Korbs in der ausgeklappten Position A entsprechend des Papierformats
ausgefahren. Detaillierte Informationen zur ausgeklappten Position finden Sie unter "Verwenden des
Korbs".

(D) Stiitzvorrichtung
Kann bei der Anderung der Position des Korbs ebenfalls die Position &ndern. Detaillierte Informationen
zur ausgeklappten Position finden Sie unter "Verwenden des Korbs".

(E) Freigabehebel des Korbs
Gibt den Korb in der ausgeklappten Position B frei, wenn der Hebel nach vorn gedriickt wird. Detaillierte
Informationen zur ausgeklappten Position finden Sie unter "Verwenden des Korbs".
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(F) Rollensperre
Die Rollen kdénnen sicher verriegelt werden. Achten Sie beim Transport des Druckers darauf, alle 4
Rollen zu entriegeln. Wenn Sie ihn mit Rollensperre transportieren, kann der Boden verkratzt werden.

(G) Korb
Nimmt die ausgegebenen gedruckten Dokumente auf.

(H) Ausgabefiihrungen des Korbs
Diese Fiihrung fangt das ausgegebene Papier auf, wenn der Korb in der ausgeklappten Position B
verwendet wird.

(I) Tasche fiir Zubehor
Aufbewahrung der Druckerzubehors.

»» Hinweis

+ Detaillierte Informationen zur ausgeklappten Position finden Sie unter "Verwenden des Korbs".
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I Optionales Zubehor

» Rollenhalterset

* Gestell
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| Rollenhalterset

Legen Sie eine Rolle in den Rollenhalter ein und setzen Sie anschlielRend den Halter in den Drucker ein.
Den Rollenhalter des Rollenhaltersets RH2-28 kénnen Sie mit 2-Zoll- und 3-Zoll-Papierspulen verwenden.

Verwenden Sie die korrekte Aufhangung fur die jeweilige Papierspule. (Siehe "Einlegen von Rollen in den
Rollenhalter")

* Rollenhalterset RH2-28
o Rollenhalter (fiir 2- und 3-Zoll-Papierspulen)

o 3-Zoll-Papierspulenaufhangung
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I Gestell

(A) Griff des Korbs
Halten Sie diesen Giriff fest, um den Korb in die ausgeklappte Position B bzw. in die Normalposition des
Korbs zu verschieben. Detaillierte Informationen zur ausgeklappten Position finden Sie unter
"Verwenden des Korbs".

(B) Papierfiihrung
FUhrt das ausgegebene Druckmaterial in den Korb.

(C) Verstellbarer Anschlag
Wird bei Verwendung des Korbs in der ausgeklappten Position A entsprechend des Papierformats
ausgefahren. Detaillierte Informationen zur ausgeklappten Position finden Sie unter "Verwenden des
Korbs".

(D) Stiitzvorrichtung
Kann bei der Anderung der Position des Korbs ebenfalls die Position &ndern. Detaillierte Informationen
zur ausgeklappten Position finden Sie unter "Verwenden des Korbs".

(E) Freigabehebel des Korbs
Gibt den Korb in der ausgeklappten Position B frei, wenn der Hebel nach vorn gedriickt wird. Detaillierte
Informationen zur ausgeklappten Position finden Sie unter "Verwenden des Korbs".
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(F) Rollensperre
Die Rollen kdénnen sicher verriegelt werden. Achten Sie beim Transport des Druckers darauf, alle 4
Rollen zu entriegeln. Wenn Sie ihn mit Rollensperre transportieren, kann der Boden verkratzt werden.

(G) Korb
Nimmt die ausgegebenen gedruckten Dokumente auf.

(H) Ausgabefiihrungen des Korbs
Diese Fiihrung fangt das ausgegebene Papier auf, wenn der Korb in der ausgeklappten Position B
verwendet wird.

(I) Tasche fiir Zubehor
Aufbewahrung der Druckerzubehors.

»» Hinweis

+ Detaillierte Informationen zur ausgeklappten Position finden Sie unter "Verwenden des Korbs".
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I Netzwerkeinstellung

» Tipps fiir die Netzwerkverbindung
@« Verbindungsmethoden fur den Drucker
« Standard-Netzwerkeinstellungen
@« Ein anderer Drucker mit demselben Namen wurde gefunden

« Herstellen einer Verbindung mit einem anderen Computer tiber ein LAN/Andern
der Verbindungsmethode von USB zu LAN

@ Drucknetzwerkeinstellungen

@« Methode fur die Neukonfiguration der LAN-Verbindung/Methode fur die
Neukonfiguration der Wi-Fi-Verbindung

« Neukonfiguration von Netzwerkeinstellungen Uber die Remote Ul
« Netzwerkstatus und Fehlersuche
» |J Network Device Setup Utility (Windows)
@« |J Network Device Setup Utility
« Starten von IJ Network Device Setup Utility
« Diagnose und Reparatur der Netzwerkeinstellungen
« Ausfiihren/Andern der Netzwerkeinstellungen
« Liste an Modellen, die die Diagnose und Reparatur-Funktion nicht unterstutzen.
@« Sonstige Netzwerkinformationen
» |J Network Device Setup Utility (macOS)
« |J Network Device Setup Utility
« Starten von IJ Network Device Setup Ultility
« Diagnose und Reparatur der Netzwerkeinstellungen
« Liste an Modellen, die die Diagnose und Reparatur-Funktion nicht unterstutzen.
@« Sonstige Netzwerkinformationen
» Freigeben des Druckers im Netzwerk (Windows)

@ Einrichten eines gemeinsam genutzten Druckers
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@« Einschrankungen bei der Druckerfreigabe
» Freigeben des Druckers im Netzwerk (macOS)
« Einstellungen auf dem Druckserver
« Einstellungen auf dem Client-PC
@« Einschrankungen bei der Druckerfreigabe
» Smartphone/Tablet liber Wi-Fi mit dem Drucker verbinden

« Smartphone/Tablet Gber einen Wireless Router mit dem Drucker verbinden
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I Tipps fir die Netzwerkverbindung

» Verbindungsmethoden fiir den Drucker
» Standard-Netzwerkeinstellungen
» Ein anderer Drucker mit demselben Namen wurde gefunden

» Herstellen einer Verbindung mit einem anderen Computer iiber ein LAN/Andern
der Verbindungsmethode von USB zu LAN

» Drucknetzwerkeinstellungen

» Methode fur die Neukonfiguration der LAN-Verbindung/Methode fiir die
Neukonfiguration der Wi-Fi-Verbindung

» Neukonfiguration von Netzwerkeinstellungen liber die Remote Ul

* Netzwerkstatus und Fehlersuche
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I Verbindungsmethoden fiur den Drucker

Far die Verbindung des Druckers mit einem Smartphone/Tablet steht eine LAN und USB-Verbindung zur
Verfligung.

= | AN-Verbindung:

= USB-Verbindung:

= \Weitere Verbindungsmethode:

I LAN-Verbindung:

Verbinden Sie den Drucker Gber LAN mit einem Smartphone/Tablet.
Wahlen Sie eine der folgenden Methoden, um eine LAN-Verbindung herzustellen.

» Verbindung Uber drahtgebundenes LAN

Schlie3en Sie den Drucker und den Computer tber ein LAN-Kabel an einen Router an. Wenn lhr
Router eine Verbindung Gber Wi-Fi unterstiitzt, konnen Sie Gerate tiber Wi-Fi anschlielen.

ny

=

»>» Hinweis

» Geréate, die an den Router angeschlossen sind, missen mit dem gleichen Netzwerk verbunden
sein

= \Was ist ein Ethernet-Kabel?

= \orteile der Druckerverbindung Uber drahtgebundenes LAN
= Einschrankungen

» Verbindung Uber einen Wireless Router

Verbinden Sie den Drucker und Computer oder das Smartphone/Tablet tiber Wi-Fi mit einem
Wireless Router.
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»» Hinweis

» Gerate, die Uber Wi-Fi angeschlossen werden, miissen mit dem gleichen Netzwerk verbunden
sein

= Vorteile beim Verbinden des Druckers tUber Wi-Fi
= Einschrankungen

I USB-Verbindung:

SchlieRen Sie den Drucker tber ein USB-Kabel an einen Computer an.

= Was ist ein USB-Kabel?

Bei USB-Verbindungen wird der Drucker eineindeutig mit dem Computer verbunden.

Wenn Ihr Computer tber LAN angeschlossen ist, kdnnen Sie den Drucker mit anderen Geraten
verwenden, indem Sie die Freigabeeinstellungen auf lnrem Computer aktivieren.

»» Hinweis

» Sie kdnnen den Druckeriiber USB an einen Computer anschlielRen, auch wenn der Drucker bereits
mit einem anderen Computer Uber drahtgebundenes LAN verbunden ist.
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I Weitere Verbindungsmethode:

Mithilfe von Drahtlos Direkt konnen Sie den Drucker direkt mit einem Computer oder einem Smartphone/
Tablet verbinden und bendtigen dafir keinen Wireless Router.

AL NG -
=
i
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I Standard-Netzwerkeinstellungen

| standards fiir LAN-Verbindung

Einstellung Standard

LAN aktivieren/deaktivieren Drahtgebundenes LAN aktiviert
Netzwerkname (SSID) (Network name (SSID)) BJNPSETUP
Kommunikationsmodus (Communication mode) Infrastruktur (Infrastructure)
Wi-Fi-Sicherheit (Wi-Fi security) Deaktivieren (Disable)
IP-Adresse (IP address) (IPv4) DHCP

IP-Adresse (IP address) (IPv6) Automatische Einrichtung
Druckername festlegen (Set printer name)* XXXXXXXXXXXX

IPv6 aktivieren/deaktivieren (Enable/disable IPv6) Aktivieren (Enable)

WSD aktivieren/deaktivieren (Enable/disable WSD) Deaktivieren (Disable)
Zeitiiberschreitungseinstellung (Timeout setting) 15 Minuten (15 minutes)
Bonjour aktivieren/deaktivieren (Enable/disable Bonjour) | Aktivieren (Enable)
Servicename (Service name) Canon TM-200
LPR-Protokolleinstellung (LPR protocol setting) Aktivieren (Enable)
Wi-Fi-DRX-Einstellungen (Wi-Fi DRX setting) Aktivieren (Enable)
LAN-DRX-Einstellungen (Wired LAN DRX setting) Aktivieren (Enable)

("XX" steht fur alphanumerische Zeichen.)
* Der Standardwert hangt vom Drucker ab. Verwenden Sie das Bedienfeld, um die Werte zu Gberprifen.

= | AN-Einstellungen

I Voreinstellungen fiir Drahtlos Direkt

Einstellung Standard

Netzwerk (SSID)/Gerdatename (Network (SSID)/device name) DIRECT-abXX-TM-200 *1
Kennwort (Password) YYYYYYYYYY *2
Wi-Fi-Sicherheit (Wi-Fi security) WPA2-PSK (AES)
Bestat. der Verbindungsanfrage (Connection request confirmation) | Angezeigt
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*1 "ab" wird willkirlich festgelegt und "XX" steht flir die letzten zwei Ziffern der WLAN-MAC-Adresse des
Druckers.

*2 Das Kennwort wird automatisch angegeben, wenn der Drucker zum ersten Mal eingeschaltet wird.
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I Ein anderer Drucker mit demselben Namen wurde gefunden

Wenn der Drucker wahrend der Einrichtung gefunden wird, kdnnen auch weitere Drucker mit dem selben
Namen auf dem Ergebnisbildschirm angezeigt werden.

Wahlen Sie einen Drucker aus, indem Sie die Einstellungen des Druckers mit denen auf dem
Ergebnisbildschirm vergleichen.

Prifen Sie die MAC-Adresse oder die Seriennummer des Druckers, um den korrekten Drucker aus den
Ergebnissen auszuwahlen.

»» Hinweis

» Die Seriennummer wird mdglicherweise nicht auf dem Ergebnisbildschirm angezeigt.

Prifen Sie die MAC-Adresse und Seriennummer des Druckers mit einer der folgenden Methoden.
» Anzeigen auf dem Touchscreen.
MAC-Adresse

= LAN-Einstellungen

Seriennummer

= Druckerinformationen

» Drucken Sie die Netzwerkeinstellungen.

= Drucknetzwerkeinstellungen
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Herstellen einer Verbindung mit einem anderen Computer uber
ein LAN/Andern der Verbindungsmethode von USB zu LAN

= Fir Windows:
= Fir macOS:

I Fir Windows:

Zum Hinzufligen eines Computers, der tiber LAN mit dem Drucker verbunden werden soll oder um von
einer USB- zu einer LAN-Verbindung zu wechseln, fihren Sie die Installation mithilfe der Installations-CD-
ROM aus, oder folgen Sie den Anweisungen auf der Canon-Webseite.

I Fir macOS:

Um einen weiteren Computer iber LAN mit dem Drucker zu verbinden oder um von einer USB- zu einer
LAN-Verbindung zu wechseln, folgen Sie den Anweisungen auf der Canon-Webseite.

283



I Drucknetzwerkeinstellungen

Verwenden Sie das Bedienfeld, um die aktuellen Netzwerkeinstellungen des Druckers auszudrucken.

22> Wichtig

» Der Ausdruck der Netzwerkeinstellungen enthalt wichtige Informationen tber das Netzwerk. Heben Sie
ihn gut auf.

1. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Legen Sie Normalpapier ein.

= Finlegen von Rollen auf den Rollenhalter

= Einlegen von Rollen in den Drucker

Wenn Sie Einzelblatter verwenden, bereiten Sie mindestens 10 Blatter vor (A4 oder Letter).

= Einlegen von Einzelblattern in den Drucker

3. Wahlen Sie das Symbol ﬁ (Einrichten (Setup)) im Bildschirm HOME aus.
4. Wahlen Sie Gerateeinstellungen (Device settings) aus.

5. Wahlen Sie LAN-Einstellungen (LAN settings) aus.

6. Wahlen Sie Det. drucken (Print details) aus.

7. Wahlen Sie im angezeigten Bildschirm Ja (Yes) aus.

8. Wahlen Sie im angezeigten Bildschirm Ja (Yes) oder Nein (No) aus.
Der Drucker beginnt mit dem Drucken der Netzwerkeinstellungen.

»» Hinweis

+ Sie kdnnen die Netzwerkeinstellungen des Druckers auch drucken. Wahlen Sie das : (Einrichten
(Setup))-Symbol > Gerateeinstellungen (Device settings) > Testdruck (Test print) > LAN-Details
drucken (Print LAN details) > Ja (Yes) > Ja (Yes) aus.

Der Ausdruck enthalt die folgenden Informationen zu den Netzwerkeinstellungen: (Je nach
Druckereinstellungen werden bestimmte Einstellungen nicht angezeigt.)

Einstellung Beschreibung Einstellung
LAN Setting Informationen zu grundlegenden Einstellun- |-
gen
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Basic Info

Informationen zur IPv4-Einstellung (drahtge-
bundenes LAN)

LAN Interface Mode

Aktuelle Schnittstelle

Wired LAN/Wireless LAN(Infra)/
Wireless LAN(AP)/Wireless(Wireless
direct)/Disabled

Link Active Betriebsstatus Inactive/Active

IP Address IPv4-IP-Adresse XXX XXX XXX XXX
Gateway Address IPv4-Standard-Gateway XXX XXX XXX XXX
Subnet Mask IPv4-Subnetzmaske XXX XXX XXX XXX
IP Mode Abrufmethode fur IPv4-IP-Adresse Auto IP/DHCP/Manual
Use DNS Auto Mode DNS-Server wird automatisch abgerufen On/Off

Primary DNS Server Address Primare DNS-Serveradresse XXX XXX XXX XXX
Secondary DNS Server Add- Sekundare DNS-Serveradresse XXX XXX XXX XXX
ress

Control Filtering Informationen zur SNMP-Filterungseinstellung | -

Use IP Filtering Betriebsstatus der IP-Filterung On/Off

IP Filtering Select IP-Filterungsmethode Disabled/Enabled
IP Filtering Permission Address | Adresse fir IP-Filterungsgenehmigung -

Start Address 1 Startadresse 1 XXX XXX XXX XXX
End Address 1 Endadresse 1 XXXXXX XXX XXX
Use Single On 1 Single an 1 verwenden On/Off

Start Address 2 Startadresse 2 XXXXXX XXX XXX
End Address 2 Endadresse 2 XXXXXX XXX XXX
Use Single On 2 Single an 2 verwenden On/Off

Start Address 3 Startadresse 3 XXXXXX XXX XXX
End Address 3 Endadresse 3 XXXXXX XXX XXX
Use Single On 3 Single an 3 verwenden On/Off

Start Address 4 Startadresse 4 XXXXXX XXX XXX
End Address 4 Endadresse 4 XXXXXX XXX XXX
Use Single On 4 Single an 4 verwenden On/Off

Start Address 5 Startadresse 5 XXX XXX XXX XXX
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End Address 5

Endadresse 5

XXX XXX XXX XXX

Use Single On 5 Single an 5 verwenden On/Off
IP Filtering Prohibit Address Adresse fiir IP-Filterungsverbot -
Start Address 1 Startadresse 1 XXX XXX XXX XXX
End Address 1 Endadresse 1 XXXXXX XXX XXX
Use Single On 1 Single an 1 verwenden On/Off
Start Address 2 Startadresse 2 XXX XXX XXX XXX
End Address 2 Endadresse 2 XXXXXX XXX XXX
Use Single On 2 Single an 2 verwenden On/Off
Start Address 3 Startadresse 3 XXX XXX XXX XXX
End Address 3 Endadresse 3 XXXXXX XXX XXX
Use Single On 3 Single an 3 verwenden On/Off
Start Address 4 Startadresse 4 XXXXXX XXX XXX
End Address 4 Endadresse 4 XXXXXX XXX XXX
Use Single On 4 Single an 4 verwenden On/Off
LAN Setting Informationen zu grundlegenden Einstellun- |-

gen
Basic Info Informationen zur IPv4-Einstellung (drahtge- |-

bundenes LAN)
Control Filtering Informationen zur SNMP-Filterungseinstellung | -
IP Filtering Prohibit Address Adresse fir IP-Filterungsverbot -
Start Address 5 Startadresse 5 XXXXXX XXX XXX
End Address 5 Endadresse 5 XXXXXX XXX XXX
Use Single On 5 Single an 5 verwenden On/Off
Print Filtering Informationen zur Filterungseinstellung dru- -

cken
Use IP Filtering Betriebsstatus der IP-Filterung On/Off
IP Filtering Select IP-Filterungsmethode Disabled/Enabled
IP Filtering Permission Address [ Adresse fir IP-Filterungsgenehmigung -
Start Address 1 Startadresse 1 XXX XXX XXX XXX
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End Address 1 Endadresse 1 XXXXXX XXX XXX
Use Single On 1 Single an 1 verwenden On/Off

Start Address 2 Startadresse 2 XXX XXX XXX XXX
End Address 2 Endadresse 2 XXX XXX XXX XXX
Use Single On 2 Single an 2 verwenden On/Off

Start Address 3 Startadresse 3 XXX XXX XXX XXX
End Address 3 Endadresse 3 XXX XXX XXX XXX
Use Single On 3 Single an 3 verwenden On/Off

Start Address 4 Startadresse 4 XXX XXX XXX XXX
End Address 4 Endadresse 4 XXX XXX XXX XXX
Use Single On 4 Single an 4 verwenden On/Off

Start Address 5 Startadresse 5 XXX XXX XXX XXX
End Address 5 Endadresse 5 XXXXXX XXX XXX
Use Single On 5 Single an 5 verwenden On/Off

IP Filtering Prohibit Address Adresse fir IP-Filterungsverbot -

Start Address 1 Startadresse 1 XXXXXX XXX XXX
End Address 1 Endadresse 1 XXXXXX XXX XXX
Use Single On 1 Single an 1 verwenden On/Off

Start Address 2 Startadresse 2 XXX XXX XXX XXX
End Address 2 Endadresse 2 XXX XXX XXX XXX
Use Single On 2 Single an 2 verwenden On/Off

Start Address 3 Startadresse 3 XXX XXX XXX XXX
End Address 3 Endadresse 3 XXX XXX XXX XXX
Use Single On 3 Single an 3 verwenden On/Off

Start Address 4 Startadresse 4 XXX XXX XXX XXX
End Address 4 Endadresse 4 XXX XXX XXX XXX
Use Single On 4 Single an 4 verwenden On/Off

Start Address 5 Startadresse 5 XXX XXX XXX XXX
End Address 5 Endadresse 5 XXXXXX XXX XXX
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Use Single On 5 Single an 5 verwenden On/Off
LAN Setting Informationen zu grundlegenden Einstellun- |-
gen
IPv6 Info Informationen zur IPv6-Einstellung (drahtge- |-
bundenes LAN)
Link Local Address Lokale Adresse fir Link -
IP Address IPv6-IP-Adresse XXXX:XXXX X XXX XXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX

Prefix Length

Lange lokales Adressprafix fur Link

XXX (0 bis 128)

Use Manual Mode Betriebsstatus IPv6 manuelle Adresse On/Off

Manual Address Manuelle Adresse -

IP Address IPv6-IP-Adresse XXX XXXXXXXXXXXX
XXX :XXXXXXXXXXXX

Prefix Length Prafixlange XXX (0 bis 128)

Use Stateful Address Mode Betriebsstatus statusbehafteter Adressmodus | On/Off

Stateful Address Statusbehaftete Adresse -

IP Address IPv6-IP-Adresse XXXXXXXXKXXXXXXXX
XXX XXXXXXXXKXXXX

Prefix Length

Prafixlange

XXX (0 bis 128)

Stateless Address

Statuslose Adresse

IP Address 1

IP-Adresse 1

XXXXXXXXXKXXXXXX
XXXXXXXXXKXXXXXX

Prefix Length 1

Préfixlange 1

XXX (0 bis 128)

IP Address 2

IP-Adresse 2

XXXXXXXXX XXX XXXX
XXXXXXXXX XXX XXXX

Prefix Length 2

Prafixlange 2

XXX (0 bis 128)

IP Address 3

IP-Adresse 3

XXXXXXXXKXKXXKXXXX
XXXXXXXXKXKXXKXXXX

Prefix Length 3

Prafixlange 3

XXX (0 bis 128)

IP Address 4

IP-Adresse 4

XXXXXXXXXKXXXXXX
XXXXXXXX XXX X XXXX

Prefix Length 4

Prafixlange 4

XXX (0 bis 128)
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Gateway Address

Gateway-Adresse

IP Address 1

IP-Adresse 1

XXXXXXXXXKXXXXXX
XXXXXXXXXKXXXXXX

Prefix Length 1

Prafixlange 1

XXX (0 bis 128)

IP Address 2

IP-Adresse 2

XXXXXXXXXKXXXXXX
XXXXXXXXXKXXXXXX

Prefix Length 2

Prafixlange 2

XXX (0 bis 128)

IP Address 3

IP-Adresse 3

XXXXXXXXXXXXKXXXX
XXXXXXXXXXXXKXXXX

Prefix Length 3

Prafixlange 3

XXX (0 bis 128)

IP Address 4

IP-Adresse 4

XXXXXXXXKXKXXKXXXX
XXXXXXXXKXKXXKXXXX

Prefix Length 4

Prafixlange 4

XXX (0 bis 128)

Use DNS Auto Mode DNS-Server wird automatisch abgerufen On/Off

Primary DNS Server Address Primare DNS-Serveradresse XXXXXXXXXXXXXXXX
XXX XXXXX XXX XXXX

Secondary DNS Server Add- Sekundare DNS-Serveradresse XXX XXX X XXX XX XX

ress XXXKXXXXXKXXXXXX

Control Filtering Informationen zur SNMP-Filterungseinstellung | -

Use IP Filtering Betriebsstatus der IP-Filterung On/Off

IP Filtering Select IP-Filterungsmethode Disabled/Enabled

IPv6 Filtering Permission Info Informationen zur IPv6-Filterungsgenehmi- -

gung

IP Filtering Start Address 1 Startadresse 1 fur IP-Filterung XXXXXXXXXXXXXXXX
XXX XXXXX XXX XXXX

IP Filtering End Address 1 Endadresse 1 flr IP-Filterung XXX XXX X XXX XXXX
XXX XXX X XXX XXXX

Use Single On 1 Single an 1 verwenden On/Off

LAN Setting Informationen zu grundlegenden Einstellun- |-
gen
IPv6 Info Informationen zur IPv6-Einstellung (drahtge- |-

bundenes LAN)
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Control Filtering

Informationen zur SNMP-Filterungseinstellung

IP Filtering Start Address 2 Startadresse 2 fir IP-Filterung XXX XXXXK X XXX XXXX
XXXX XXX XXXXXXXX

IP Filtering End Address 2 Endadresse 2 fir IP-Filterung XXX XXXX XXX X XXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX

Use Single On 2 Single an 2 verwenden On/Off

IP Filtering Start Address 3 Startadresse 3 fir IP-Filterung XXX XXXX XXX XX XXX
XXXXXXXXXXXXXXXX

IP Filtering End Address 3 Endadresse 3 fur IP-Filterung XXX XXXXX XXX XXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX

Use Single On 3 Single an 3 verwenden On/Off

IP Filtering Start Address 4 Startadresse 4 fur IP-Filterung XXX XXXX X XXX XXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX

IP Filtering End Address 4 Endadresse 4 fur IP-Filterung XXXX:XXXXX XXX XXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX

Use Single On 4 Single an 4 verwenden On/Off

IP Filtering Start Address 5 Startadresse 5 fur IP-Filterung XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX

IP Filtering End Address 5 Endadresse 5 fir IP-Filterung XXX XXX X XXX XX XX
XXXX XXX XXX XXXX

Use Single On 5 Single an 5 verwenden On/Off

IPv6 Filtering Prohibit Info Informationen zum IPv6-Filterungsverbot -

IP Filtering Start Address 1 Startadresse 1 fur IP-Filterung XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXX XXX XXXX

IP Filtering End Address 1 Endadresse 1 fir IP-Filterung XXX XXXX XXX X XXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX

Use Single On 1 Single an 1 verwenden On/Off

IP Filtering Start Address 2 Startadresse 2 fur IP-Filterung XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX

IP Filtering End Address 2 Endadresse 2 fir IP-Filterung XXX XXXXX XXX XXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX

Use Single On 2 Single an 2 verwenden On/Off
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IP Filtering Start Address 3 Startadresse 3 fir IP-Filterung XXX XXX X XXX XX XX
XXXXXXXXXXXXXXXX

IP Filtering End Address 3 Endadresse 3 fir IP-Filterung XXX XXXXK XX XX XXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX

Use Single On 3 Single an 3 verwenden On/Off

IP Filtering Start Address 4 Startadresse 4 fur IP-Filterung XXX XXX X XXX XX XX
XXXXXXXXXXXXXXXX

IP Filtering End Address 4 Endadresse 4 fur IP-Filterung XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX

Use Single On 4 Single an 4 verwenden On/Off

IP Filtering Start Address 5 Startadresse 5 fur IP-Filterung XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXX XXX XXXX

IP Filtering End Address 5 Endadresse 5 fir IP-Filterung XXX XXXX X XXX XXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX

Use Single On 5 Single an 5 verwenden On/Off

Print Filtering Informationen zur Filterungseinstellung dru- -

cken

Use IP Filtering Betriebsstatus der IP-Filterung On/Off

IP Filtering Select IP-Filterungsmethode Disabled/Enabled

IP Filtering Permission Info Informationen zur IP-Filterungsgenehmigung |-

IP Filtering Start Address 1 Startadresse 1 fur IP-Filterung XXX XXXX X XXX XXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX

IP Filtering End Address 1 Endadresse 1 fir IP-Filterung XXX XXX XXX X XXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX

Use Single On 1 Single an 1 verwenden On/Off

IP Filtering Start Address 2 Startadresse 2 fur IP-Filterung XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX

IP Filtering End Address 2 Endadresse 2 fir IP-Filterung XXXX XXX XXX XXXX
XXXX XXX XXX XXXX

Use Single On 2 Single an 2 verwenden On/Off

LAN Setting

Informationen zu grundlegenden Einstellun-
gen
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IPv6 Info

Informationen zur IPv6-Einstellung (drahtge-
bundenes LAN)

Print Filtering

Informationen zur Filterungseinstellung dru-

cken

IP Filtering Start Address 3 Startadresse 3 fur IP-Filterung XXXXXXXXXXXXXXXX
XXX XXXXX XXX XXXX

IP Filtering End Address 3 Endadresse 3 fir IP-Filterung XXX XXXX XXX X XXXX
XXXXXXXXX XXX XXXX

Use Single On 3 Single an 3 verwenden On/Off

IP Filtering Start Address 4 Startadresse 4 fur IP-Filterung XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXX XXX XXXX

IP Filtering End Address 4 Endadresse 4 fir IP-Filterung XXX XXXX XXX X XXXX
XXX XXXXX XXX XXXX

Use Single On 4 Single an 4 verwenden On/Off

IP Filtering Start Address 5 Startadresse 5 fur IP-Filterung XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXX X XXX XXXX

IP Filtering End Address 5 Endadresse 5 fur IP-Filterung XXXX:XXXXX XXX XXXX
XXXXXXXXX XXX XXXX

Use Single On 5 Single an 5 verwenden On/Off

IPv6 Filtering Prohibit Info Informationen zum IPv6-Filterungsverbot -

IP Filtering Start Address 1 Startadresse 1 fir IP-Filterung XXX XXX XX XX XX XX
XXXXXXXXXKXXXXXX

IP Filtering End Address 1 Endadresse 1 fur IP-Filterung XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX

Use Single On 1 Single an 1 verwenden On/Off

IP Filtering Start Address 2 Startadresse 2 fur IP-Filterung XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXX XXX XXXX

IP Filtering End Address 2 Endadresse 2 fur IP-Filterung XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXX X XXX XXXX

Use Single On 2 Single an 2 verwenden On/Off

IP Filtering Start Address 3 Startadresse 3 fur IP-Filterung XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXX X XXX XXXX

IP Filtering End Address 3 Endadresse 3 fir IP-Filterung XXX XXXX X XXX XXXX
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XXXXXXXX XXX X XXXX

Use Single On 3 Single an 3 verwenden On/Off
IP Filtering Start Address 4 Startadresse 4 fir IP-Filterung XXX XXX X XXX XX XX
XXXX XXX XXX XXXX
IP Filtering End Address 4 Endadresse 4 fur IP-Filterung XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX
Use Single On 4 Single an 4 verwenden On/Off
IP Filtering Start Address 5 Startadresse 5 fir IP-Filterung XXX XXX XXX XXX XX
XXXX XXX XXXXXXXX
IP Filtering End Address 5 Endadresse 5 fir IP-Filterung XXX XXXX X XXX XXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX
Use Single On 5 Single an 5 verwenden On/Off
MAC Info Informationen zur MAC-Adresseinstellung -
(drahtgebundenes Wi-Fi)
MAC Address(Wired) MAC-Adresse (drahtgebundenes LAN) XXXXXXXX XX XX
MAC Address(Wireless) MAC-Adresse (Wi-Fi) XXXXXXXX XX XX
Use MAC Address Filtering Betriebsstatus MAC-Zugriffskontrolle On/Off
MAC Filtering Select MAC-Zugriffskontrollmethode Disabled/Enabled
MAC Filtering Permission Info Informationen zur MAC-Filterungsgenehmi- -
gung
MAC Address 1 MAC-Adresse 1 XXXX XX XX XX XX
MAC Address 2 MAC-Adresse 2 XXXX XX XX XX XX
MAC Address 3 MAC-Adresse 3 XXXXXXXX XX XX
MAC Address 4 MAC-Adresse 4 XXXXXXXX XX XX
MAC Address 5 MAC-Adresse 5 XXXXXXK XX XX XX
LAN Setting Informationen zu grundlegenden Einstellun- -
gen
MAC Info Informationen zur MAC-Adresseinstellung -
(drahtgebundenes Wi-Fi)
MAC Filtering Prohibit Info Informationen zum MAC-Filterungsverbot -
MAC Address 1 MAC-Adresse 1 XXXXXX XX XX XX
MAC Address 2 MAC-Adresse 2 XXXXXXXX XX XX
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MAC Address 3 MAC-Adresse 3 XXXXXXXXXX XX
MAC Address 4 MAC-Adresse 4 XXXXXXXX XX XX
MAC Address 5 MAC-Adresse 5 XXXXXXXXXXXX
Proxy Setting Informationen zur Proxyservereinstellung -

Use Proxy Proxyserver verwenden On/Off

Proxy Server Address

Adresse des Proxyservers

XXXXXXXXXXXXXXXX (bis zu 128
Zeichen)

Proxy Port Number

Proxy-Port-Spezifikation

1 bis 65535

Use User Authority Mode

Benutzerberechtigungsmodus verwenden

On/Off

Proxy Server User Name

Benutzername des Proxyservers

XXXXXXXXXXXXXXXX (bis zu 64
Zeichen)

Wireless LAN Setting

Wi-Fi-Einstellungsinformationen

Channel Kanal (Infrastruktur) XXX (0 bis 255)

SSID SSID Wi-Fi-SSID (Infrastruktur) (bis zu
32 Zeichen)

Security Type Sicherheitstyp fir Wi-Fi (Infrastruktur) Disabled/WEP 64bit/WEP
128bit/WPA PSK TKIP/WPA PSK
AES/WPA2 PSK TKIP/WPA2 PSK
AES/MIXED

WEP1 WEP-Schllssel 1 fiir Wi-Fi (Infrastruktur) XXXXXXXX (bis zu 32 Zeichen)

WEP2 WEP-Schlissel 2 fir Wi-Fi (Infrastruktur) XXXXXXXX (bis zu 32 Zeichen)

WEP3 WEP-Schllssel 3 fiir Wi-Fi (Infrastruktur) XXXXXXXX (bis zu 32 Zeichen)

WEP4 WEP-Schllssel 4 fir Wi-Fi (Infrastruktur) XXXXXXXX (bis zu 32 Zeichen)

WEP Certificate WEP-Zertifikat fir Wi-Fi (Infrastruktur) Open/Shared/Auto

WEP Format WEP-Format fur Wi-Fi (Infrastruktur) Hex/String

Direct Connection Setting

Informationen zur Einstellung fir Drahtlos Di-

rekt

Device Name

Wireless Direkt-Geratename

Wireless Direkt-Geratename (bis zu
32 Zeichen)

Channel

Kanal (Drahtlos Direkt)

XXX (0 bis 255)

SSID

SSID

Netzwerkname (SSID) fiir Drahtlos
Direkt (bis zu 32 Zeichen)
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Security Type

Sicherheitstyp fir Wi-Fi (Drahtlos Direkt)

Disabled/WPA2 PSK TKIP/WPA2
PSK AES

WSD Setting Informationen zur WSD-Einstellung -
Use WSD WSD verwenden On/Off
WSD Timeout Zeituberschreitung nach 1/5/10/15/20 [min]

Use WSD Rx Optimization

WSD-Empfangsoptimierung verwenden

On/Off

Protocol Setting

Informationen zur Protokolleinstellung

Printer Name Druckername XXXXXXXX (bis zu 16 Zeichen)
Use LPR LPR verwenden On/Off
Use Wired DRX Unterbrochener Empfang (drahtgebundenes | On/Off
LAN)

Use Wireless DRX Unterbrochener Empfang (Wi-Fi) On/Off
Use RAW RAW verwenden On/Off
Use LLMNR LLMNR verwenden On/Off
Use Spanning Tree Spanning Tree verwenden On/Off
Use Dedicated Port Dedizierte Anschlusseinstellung On/Off
SNMP Setting Informationen zur SNMP-Einstellung -

Use SNMPv1 SNMPv1 verwenden On/Off
Use SNMPv3 SNMPv3 verwenden On/Off

SNMP Community Name1

SNMPv1-Community-Name 1

XXXXXXXX (bis zu 32 Zeichen)

SNMP Community Name2

SNMPv1-Community-Name 2

XXXXXXXX (bis zu 32 Zeichen)

SNMP Extra Access Authority

Zusatzliche SNMPv1-Zugriffsberechtigung

Disable/Read Only/Read Write

SNMP Access Authority1 SNMPv1-Community1/2-Zugriffsberechtigung | Read Only/Read Write

SNMP Access Authority2 SNMPv1-Community 1/2-Zugriffsberechtigung | Disable/Read Only/Read Write
SNMPvV3 Setting Informationen zur SNMPv3-Einstellung -

User1 Benutzer 1 -

User Name Benutzername XXXXXXXX (bis zu 32 Zeichen)
Use SNMPv3 SNMPv3 verwenden On/Off

MIB Access Restriction

MIB-Zugriffseinschrankung

Read Only/Read Write
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Security Setting

Sicherheitseinstellung

No Auth No Priv/Auth No Priv/Auto
Priv

Authority Algorithm Berechtigungsalgorithmus Null/MD5/SHA1

Encryption Algorithm Verschlusselungsalgorithmus Null/AES/DES

User2 Benutzer 2 -

User Name Benutzername XXXXXXXX (bis zu 32 Zeichen)
Use SNMPv3 SNMPv3 verwenden On/Off

MIB Access Restriction

MIB-Zugriffseinschrankung

Read Only/Read Write

Security Setting Sicherheitseinstellung No Auth No Priv/Auth No Priv/Auto
Priv

Authority Algorithm Berechtigungsalgorithmus Nul/MD5/SHA1

Encryption Algorithm Verschlusselungsalgorithmus Null/AES/DES

User3 Benutzer 3 -

User Name Benutzername XXXXXXXX (bis zu 32 Zeichen)

Use SNMPv3 SNMPv3 verwenden On/Off

MIB Access Restriction

MIB-Zugriffseinschrankung

Read Only/Read Write

Security Setting Sicherheitseinstellung No Auth No Priv/Auth No Priv/Auto
Priv

Authority Algorithm Berechtigungsalgorithmus Nul/MD5/SHA1

Encryption Algorithm Verschlusselungsalgorithmus Null/AES/DES

User4 Benutzer 4 -

User Name Benutzername XXXXXXXX (bis zu 32 Zeichen)

Use SNMPv3 SNMPv3 verwenden On/Off

MIB Access Restriction

MIB-Zugriffseinschrankung

Read Only/Read Write

Security Setting Sicherheitseinstellung No Auth No Priv/Auth No Priv/Auto
Priv

Authority Algorithm Berechtigungsalgorithmus Null/MD5/SHA1

Encryption Algorithm Verschlusselungsalgorithmus Null/AES/DES

Userb Benutzer 5 -

User Name Benutzername XXXXXXXX (bis zu 32 Zeichen)

Use SNMPv3 SNMPv3 verwenden On/Off
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MIB Access Restriction

MIB-Zugriffseinschrankung

Read Only/Read Write

Security Setting Sicherheitseinstellung No Auth No Priv/Auth No Priv/Auto
Priv

Authority Algorithm Berechtigungsalgorithmus Nul/MD5/SHA1

Encryption Algorithm Verschlusselungsalgorithmus Null/AES/DES

Dynamic DNS Setting

Einstellung fir Dynamisches DNS

IPv4

IPv4

Use Dynamic DNS

Betriebsstatus von Dynamischem DNS

On/Off

Host Name

Hostname

XXXXXXXX (bis zu 64 Zeichen)

Domain Name

Domain-Name

XXXXXXXX (bis zu 65 Zeichen)

IPv6 IPv6 -

Use Manual Address Einstellung der manuellen Adresse fir Dyna- | On/Off
misches DNS

Use Stateless Address Einstellung der statuslosen Adresse fur Dyna- | On/Off
misches DNS

Use Stateful Address Einstellung der statusbehafteten Adresse fur | On/Off
Dynamisches DNS

Use Name As IPv4 Verwenden Sie denselben Hostnamen/ On/Off

Domain-Namen wie fur IPv4.

Host Name

Hostname

XXXXXXXX (bis zu 64 Zeichen)

Domain Name

Domain-Name

XXXXXXXX (bis zu 65 Zeichen)

SNTP Setting

Informationen zur SNTP-Einstellung

Use SNTP

SNTP verwenden

On/Off

SNTP Polling Interval

SNTP-Abfragezeitraum

1 bis 48 [Sek ]

SNTP Server Name SNTP-Servername XXXXXXXX (bis zu 256 Zeichen)
FTP Setting Informationen zur FTP-Einstellung -

Use FTP FTP verwenden On/Off

Use FTP Authority FTP-Berechtigung verwenden On/Off

FTP User Name

FTP-Benutzername

XXXXXXXX (bis zu 33 Zeichen)

Bonjour Setting

Informationen zur Bonjour-Einstellung

Use Bonjour

Bonjour verwenden

On/Off
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Bonjour Service Name

Servicename Bonjour

Servicename Bonjour (bis zu 50 al-
phanumerische Zeichen)

802.1X Setting

Informationen zur 802.1X-Einstellung

Authority Type 802.1X und Berechtigungstyp aktivieren/deak- | Do not use/EAP-TLS/EAP-TTLS/
tivieren PEAP
EAP TTLS Type Interner Berechtigungstyp fur EAP-TTLS MSCHAPV2/PAP

Weak Encryption Restriction

Einschrankung bei schwacher Verschliisse-
lung

Do not restrict/Restrict

Weak Certificate Restriction

Einschrankung bei schwachem Zertifikat

Do not restrict/Restrict

Login Name Anmeldename XXXXXXXX (bis zu 24 Zeichen)
User Name Benutzername XXXXXXXX (bis zu 24 Zeichen)
Server Name Servername XXXXXXXX (bis zu 43 Zeichen)

IPsec Setting

Informationen zur IPsec-Einstellung

Use IPsec

IPsec verwenden

On/Off

Previous Shared Key

Vorheriger gemeinsamer Schllssel fir IPsec

XXXXXXXX (bis zu 17 Zeichen)

Phase2 Protocol Protokoll fur IPsec Phase2 AH/ESP/AH+ESP
IPP Setting Einstellung fur IPP-Bestatigung -

Use IPP IPP verwenden On/Off

Use IPP Authority IPP-Berechtigung verwenden On/Off

IPP User Setting

Benutzereinstellung fiir IPP-Bestatigung

User1 Benutzer 1 -
User Name Benutzername XXXXXXXX (bis zu 32 Zeichen)
User2 Benutzer 2 -
User Name Benutzername XXXXXXXX (bis zu 32 Zeichen)
User3 Benutzer 3 -
User Name Benutzername XXXXXXXX (bis zu 32 Zeichen)
User4 Benutzer 4 -
User Name Benutzername XXXXXXXX (bis zu 32 Zeichen)
User5 Benutzer 5 -
User Name Benutzername XXXXXXXX (bis zu 32 Zeichen)
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User6 Benutzer 6 -

User Name Benutzername XXXXXXXX (bis zu 32 Zeichen)
User7 Benutzer 7 -

User Name Benutzername XXXXXXXX (bis zu 32 Zeichen)
User8 Benutzer 8 -

User Name Benutzername XXXXXXXX (bis zu 32 Zeichen)
User9 Benutzer 9 -

User Name Benutzername XXXXXXXX (bis zu 32 Zeichen)
User10 Benutzer 10 -

User Name Benutzername XXXXXXXX (bis zu 32 Zeichen)
Email Setting Informationen zur E-Mail-Einstellung -

Retry Count Anzahl Wiederholungen E-Mail 0 bis 5

Retry Interval Dauer Wiederholungen E-Mail 1 bis 60 (Min.)

Use Email Notification E-Mail-Benachrichtigung verwenden On/Off

Use SSL SSL verwenden On/Off

Use SSL Cert No Check SSL-Zertifizierung verwenden On/Off

Use Mailbox Delete Mailbox I6schen verwenden On/Off

SMTP Server Address

SMTP-Serveradresse

XXXXXXXX (bis zu 256 Zeichen)

SMTP Server Port No

SMTP-Serverportnummer

1 bis 65535

SMTP State

SMTP-Status

Invalid/Authorized/POP before
SMTP

From Address

Von Adresse

XXXXXXXX (bis zu 128 Zeichen)

To Address 1

An Adresse 1

XXXXXXXX (bis zu 128 Zeichen)

Reply Address 1

Antwortadresse 1

XXXXXXXX (bis zu 128 Zeichen)

Notice Conditions 1

Benachrichtigungsbedingungen 1

Job End Jobende On/Off
Error Occurred Fehler aufgetreten On/Off
Warning Occurred Warnung aufgetreten On/Off

Signature 1

Signatur 1

XXXXXXXX (bis zu 128 Zeichen)

To Address 2

An Adresse 2

XXXXXXXX (bis zu 128 Zeichen)
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Reply Address 2

Antwortadresse 2

XXXXXXXX (bis zu 128 Zeichen)

Notice Conditions 2

Benachrichtigungsbedingungen 2

Job End Jobende On/Off
Error Occurred Fehler aufgetreten On/Off
Warning Occurred Warnung aufgetreten On/Off

Signature 2 Signatur 2 XXXXXXXX (bis zu 128 Zeichen)
RUI Setting Informationen zur Remote Ul-Einstellung -
Use RUI Remote Ul verwenden On/Off

("XX" steht flr alphanumerische Zeichen.)
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Methode fiir die Neukonfiguration der LAN-Verbindung/
Methode fiir die Neukonfiguration der Wi-Fi-Verbindung

= Andern der LAN-Verbindungsmethode
= Andern der Verbindungsmethode fiir drahtloses LAN

I Andern der LAN-Verbindungsmethode

Befolgen Sie eine der unten genannten Prozeduren zum Andern der LAN-Verbindungsmethode
(drahtgebunden oder drahtlos).

¢ Fir Windows:

o Fuhren Sie die erneute Einrichtung Uber die Installations-CD-ROM bzw. iber die Webseite durch.

o Wabhlen Sie die Option Aktivier. (Enable) fur Drahtgeb. LAN aktiv./deaktiv. (Enable/disable
Wired LAN) oder Wi-Fi aktivieren/deaktivieren (Enable/disable Wi-Fi) im Touchscreen-Meni
aus.

Fihren Sie danach die Einstellungen im Bildschirm Netzwerkeinstellungen (Network Settings)
im |1J Network Device Setup Utility aus.

Weitere Informationen finden Sie unter Durchfiihrung/Anderung der Wi-Fi-Einstellungen oder
Durchfiihrung/Anderung der Einstellungen der drahtgebundenen LAN-Verbindung (Ethernet-
Kabel).

¢ Fir macOS:

Fihren Sie die erneute Einrichtung tUber die Webseite durch.

I Andern der Wi-Fi-Verbindungsmethode

Befolgen Sie eine der unten genannten Prozeduren zum Andern der Wi-Fi-Verbindungsmethode
(Infrastruktur oder Drahtlos Direkt).
* Fiir Windows:

o Fuhren Sie die erneute Einrichtung Uber die Installations-CD-ROM bzw. iber die Webseite durch.
o Fiihren Sie die Anderungen auf dem Bildschirm Netzwerkeinstellungen (Network Settings) in 1J
Network Device Setup Utility aus.

22 Wichtig

» Bevor Sie Einstellungen Uber die IJ Network Device Setup Utility vornehmen, andern Sie die
Druckereinstellungen wie im Folgenden beschrieben.

1. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

(g)
2. Wahlen Sie das ' (Netzwerkstatus (Network status))-Symbol aus.
= Menuaktionen

Wenn Sie das Administratorkennwort angeben méchten, geben Sie das Kennwort ein.
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3. Wahlen Sie Wi-Fi aus.

4. Wahlen Sie Einstellungen (Settings) aus.

5. Wahlen Sie Wi-Fi-Einrichtung (Wi-Fi setup) aus.

6. Wahlen Sie Einfache Drahtlos-Verb. (Easy wireless connect) aus.

7. Uberpriifen Sie die Meldung, und wahlen Sie OK aus.

Befolgen Sie die Anweisungen auf lnrem Smartphone oder Tablet.

8. Wenn in der Meldung steht, dass die Einrichtung abgeschlossen ist, wahlen
Sie OK aus.

¢ Fir macOS:

Fihren Sie die erneute Einrichtung Uber die Webseite durch.
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Neukonfiguration von Netzwerkeinstellungen uber die Remote
Ul

Sie kdnnen Remote Ul fiir die folgenden Betriebssysteme und Webbrowser verwenden.
+ i0S-Gerat
Betriebssystem: iOS 9.0 oder hoher
Webbrowser: iOS-Standard-Webbrowser (Mobile Safari)
* Android-Gerat
Betriebssystem: Android 4.4 oder héher
Webbrowser: Android-Standard-Webbrowser (Browser oder Chrome)
* macOS-Gerat
Betriebssystem: Mac OS X v10.9 oder hoher
Webbrowser: Safari 7.0 oder héher
» Windows-Gerat
Betriebssystem: Windows 7 SP1 oder héher
Webbrowser: Internet Explorer 11 oder neuer, Google Chrome, Mozilla Firefox
Weitere Informationen zur Remote Ul finden Sie unter Konfigurationsénderungen im Webbrowser.
22> Wichtig

 Aktivieren Sie JavaScript und Cookies im Webbrowser.

» Wenn Sie mit dem Namen des Druckers statt mit seiner IP-Adresse auf Remote Ul zugreifen, stellen
Sie sicher, dass die DNS-Einstellungen korrekt konfiguriert sind.

+ Je nach Netzwerkumgebung kann Remote Ul moéglicherweise nicht gestartet werden.

» Wahlen Sie auf dem Bildschirm HOME a (Einrichten (Setup)) > Gerateeinstellungen (Device
settings) > Andere Gerateeinstellungen (Other device settings) > Betriebsbeschrankungen
(Operation restrictions) > aus und stellen Sie sicher, dass die Option Nicht beschranken (Do not
restrict) fir Remote Ul ausgewahlt ist.

»» Hinweis

+ Remote Ul bietet darlber hinaus viele weitere Funktionen. Sie kdnnen den Tintenstand anzeigen,
Fehlermeldungen und andere Statusinformationen tberpriifen und Druckauftrdge abbrechen.
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I Netzwerkstatus und Fehlersuche

Prifen Sie den Netzwerkstatus mit Bezug auf die LAN-Einstellungsinformationen auf dem Touchscreen.

= [LAN-Einstellungen bestétigen

Netzwerkstatus

Verfahren

Normal verbunden.

Wenn Sie nicht dru-
cken kdnnen, wen-
den Sie Losung 1
an.

1. Wenn Sie nicht drucken kdnnen, Gberpriifen Sie folgende Elemente:

» ob der Computer mit dem Wi-Fi verbunden ist

+ ob die Firewall Ihrer Sicherheitssoftware aktiviert ist

* ob ein privater Separator, SSID-Separator oder eine Netzwerk-Trennfunktion auf Ihrem
Wireless Router aktiviert ist

Wenn eine der oben genannten Funktionen aktiviert ist, deaktivieren Sie sie vor dem
Setup.

ob die SSID des Druckers (siehe "3-2-6" der ausgedruckten Netzwerkeinstellungsinfor-
mationen) mit der des zu verbindenden Routers ubereinstimmt

2. Um die Netzwerkverbindungsmethode (drahtgebunden/drahtlos) zu andern, gehen Sie zum
Netzwerkeinstellungsbildschirm des Druckers.

LAN wurde flr den
Drucker deaktiviert.

Richten Sie den Drucker ein, indem Sie die Anweisungen des Handbuchs befolgen.

Die drahtgebunde-
ne LAN-Verbindung
wurde deaktiviert.

» Vergewissern Sie sich, dass der Drucker Uber das LAN-Kabel richtig mit dem Router verbun-
den ist.

Falls das LAN-Kabel locker ist, schlieen Sie es ordnungsgemaf an.

Wenn das LAN-Kabel mit der WAN-Seite des Routers verbunden ist, schlieRen Sie das Ka-
bel mit der LAN-Seite des Routers an.

« Stellen Sie sicher, dass die Netzwerkgerate (z. B. Hub oder Router) eingeschaltet sind.

IP-Adresse nicht
zugewiesen.

* Wenn Sie die IP-Adresse des Druckers automatischen angeben, aktivieren Sie die DHCP-
Funktion des Routers.

* Wenn Sie die IP-Adresse des Druckers manuell angeben, wurde die Adresse deaktiviert,
weil sie auerhalb des guiltigen Bereichs liegt. Sie haben beispielsweise (0.0.0.0) als IP-Ad-
resse angegeben.

Geben Sie die gliltige IP-Adresse an.

Das Standard-Gate-
way wurde nicht an-
gegeben.

Uberprifen Sie folgende Elemente, um Uber Router-Hops zu kommunizieren (z. B. bei Verwen-
dung einer Cloud-Anwendung).

* Wenn Sie die IP-Adresse des Druckers manuell angegeben, stellen Sie sicher, dass die kor-
rekte Standard-Gateway-Adresse manuell fir den Drucker angegeben wurde.

 Stellen Sie sicher, dass das als Standard-Gateway angegebene Gerat eingeschaltet ist.
» Geben Sie die korrekte Standard-Gateway-Adresse an.

Drucken Sie die Netzwerkeinstellungsinformationen aus, um das Standard-Gateway zu
Uberprifen.
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»» Hinweis

* Bei einigen Druckern kénnen Sie das Standard-Gateway auf dem Bedienfeld tberpri-
fen.

Es kann keine Ver-
bindung zum ange-
gebenen Netzwerk
hergestellt werden.

Uberpriifen Sie den Status des Druckers, des Netzwerkgerats (z. B. Wireless Router) oder des
Smartphones/Tablets.

.

.

Wenn Sie ausgeschaltet sind, schalten Sie sie ein.
Vergewissern Sie sich, dass das drahtlose Signal stark genug ist.

Kontrollieren Sie den Signalstatus, und positionieren Sie den Drucker und Wireless Router
dementsprechend.

Der Sicherheitsschlissel, den Sie angegeben haben, entspricht mdglicherweise nicht dem
des Wireless Routers.

Die Grof3-/Kleinschreibung des Sicherheitsschliissels muss beachtet werden.

Geben Sie den korrekten Sicherheitsschliissel an.

Die Anzahl an an-
geschlossen Clients
hat die Obergrenze
erreicht.

Vergewissern Sie
sich, dass das
drahtlose Signal
stark genug ist.

Stellen Sie den Drucker in der Nahe des Wireless Routers auf.
Bei Drahtlos Direkt kdnnen maximal 5 Geréate gleichzeitig verbunden werden.

Wenn Sie ein weiteres Gerat anschlieen mdchten, entfernen Sie zunachst ein Gerat, das
Sie nicht mehr verwenden.

Eine lokale Adresse
fur Link wurde zu-
gewiesen.

.

Richten Sie den Drucker erneut ein.
Der Sicherheitsschlissel, den Sie angegeben haben, entspricht mdglicherweise nicht dem
des Wireless Routers.

Die Grof3-/Kleinschreibung des Sicherheitsschliissels muss beachtet werden.

Geben Sie den korrekten Sicherheitsschliissel an.

Die angegebene
SSID ist der linke
Standardwert.

Die SSID wurde nicht angegeben.

Geben Sie die SSID fir die Zieladresse ein.
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I IJ Network Device Setup Utility (Windows)

» |J Network Device Setup Utility

» Starten von IJ Network Device Setup Utility

» Diagnose und Reparatur der Netzwerkeinstellungen
» Ausfiihren/Andern der Netzwerkeinstellungen

» Liste an Modellen, die die Diagnose und Reparatur-Funktion nicht unterstiitzen.
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I IJ Network Device Setup Utility

Mithilfe des |J Network Device Setup Utility kdnnen Sie den Netzwerkstatus diagnostizieren oder reparieren
und die Einstellungen fir den Drucker im Netzwerk verwalten.

Verwenden Sie IJ Network Device Setup Ultility fur folgende Zwecke:

» Suchen von Druckern im Netzwerk und Ausfihren der anfanglichen Netzwerkeinrichtung fur erkannte
Drucker

+ Ausfiihren der anfanglichen Netzwerkeinrichtung durch Anschlieen des Druckers an den Computer
mithilfe eines USB-Kabels (Bei manchen Modellen nicht verfiigbar)

+ Andern von Netzwerkeinstellungen fiir Drucker

 Diagnose der Druckereinstellungen und der Einstellungen des Computers, auf dem das |J Network
Device Setup Utility installiert ist, falls ein Problem mit der Verbindung besteht. Zusatzlich repariert 1J
Network Device Setup Utility den Status des Druckers und des Computers (bei einigen Modellen nicht
verfugbar).

22 Wichtig

» Je nach Drucker ist das Administratorkennwort fur den Drucker bereits ab Werk festgelegt. Wenn Sie
die Netzwerkeinstellungen andern méchten, missen Sie sich mit dem Administratorkennwort
authentifizieren.

Weitere Informationen finden Sie unter:
= Administratorkennwort
Fur eine verbesserte Sicherheit empfehlen wir, das Administratorkennwort zu andern.

= Administratorkennwort andern

» Zur Verwendung des Druckers iber ein LAN muss die fiir den jeweiligen Verbindungstyp erforderliche
Ausrustung bereitstehen, wie etwa ein Wireless Router oder ein LAN-Kabel.

* Wenn Sie das |J Network Device Setup Utility installieren, deaktivieren Sie die Blockierungsfunktion der
Firewall.

+ Andern Sie Netzwerkeinstellungen nicht in 1J Network Device Setup Utility, wahrend ein Druckvorgang
[uft.
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I Starten von IJ Network Device Setup Utility

Starten Sie das |J Network Device Setup Utility wie unten dargestellit.

» Wahlen Sie in Windows 10, Start > (Alle Apps (All apps) > ) > Canon Utilities > IJ Network Device
Setup Utility.

» Wahlen Sie unter Windows 8.1 oder Windows 8 die Option IJ Network Device Setup Utility auf dem
Start-Bildschirm aus, um IJ Network Device Setup Utility zu starten. Wenn IJ Network Device Setup
Utility nicht auf dem Start-Bildschirm angezeigt wird, wahlen Sie den Charm Suchen (Search) aus,
und suchen Sie nach "IJ Network Device Setup Utility".

* Klicken Sie unter Windows 7 oder Windows Vista auf Start, und wahlen Sie Alle Programme (All
Programs), Canon Utilities, IJ Network Device Setup Utility und dann IJ Network Device Setup
Utility.

Wenn Sie das IJ Network Device Setup Ultility starten, erscheint eine Nachricht. Uberpriifen Sie die
Nachricht, und wahlen Sie Ja (Yes). Der unten dargestellte Bildschirm wird angezeigt.

#® Canon U Netwark Device Setup Utility 4
e 1
[EE| 2
wy| AR
LANF
s |
| Diagnose and Fepair | Frinter Metwork Satup

Online Manuwal

Wahlen Sie auf dem angezeigten Bildschirm Diagnose und Reparatur oder Setup des
Druckernetzwerks.

* Wenn Sie Diagnose und Reparatur auswahlen:

= Diagnose und Reparatur der Netzwerkeinstellungen

* Wenn Sie Setup des Druckernetzwerks auswahlen:

m Ausfilhren/Andern der Netzwerkeinstellungen
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I Diagnose und Reparatur der Netzwerkeinstellungen

IJ Network Device Setup Utility diagnostiziert und repariert die Computereinstellungen oder Verbindungen
zwischen dem Computer und dem Drucker, wenn ein Problem auftritt (z. B. Drucken von einem Drucker im
Netzwerk nicht moglich).

22> Wichtig
» Die Diagnose und Reparatur-Funktion wird von einigen Modellen nicht unterstitzt.
Weitere Informationen finden Sie unter:

= Liste an Modellen, die die Diagnose und Reparatur-Funktion nicht unterstitzen.

Gehen Sie folgendermalen vor.

1. Starten Sie |J Network Device Setup Utility.

2. Uberpriifen Sie die angezeigte Nachricht, und wéahlen Sie Ja (Yes).

3. Wahlen Sie im angezeigten Bildschirm Diagnose und Reparatur aus.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, und flihren Sie die entsprechenden Aktionen aus.

»» Hinweis

» Diese Funktion Uberpriift folgende Elemente:

» ob der Computer mit dem Router verbunden ist

» ob eine Webseite im Internet aufgerufen werden kann

» ob der Drucker im Netzwerk erkannt wird

+ ob die Signalstarke oder das Kommunikationslevel ausreichend ist (bei der Verwendung von
Wi-Fi)

+ ob die Einstellungen des Drucker anschlusses mit den Netzwerkeinstellungen
Ubereinstimmen
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I Ausfiihren/Andern der Netzwerkeinstellungen

» Bildschirm ,,Canon IJ Network Device Setup Utility”

» Ausfuhren der Netzwerkeinstellungen
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| Bildschirm Canon IJ Network Device Setup Utility

= Elemente des Bildschirms "Canon |J Network Device Setup Utility"
= Menus des Bildschirms "Canon |J Network Device Setup Utility"
= Elemente auf der Symbolleiste des Bildschirms "Canon |J Network Device Setup Utility"

I Elemente des Bildschirms Canon IJ Network Device Setup Utility

Der folgende Bildschirm wird angezeigt, wenn Sie I1J Network Device Setup Utility starten und Setup des

Druckernetzwerks auswahlen. Erkannte Drucker werden auf dem Bildschirm aufgelistet und die unten
dargestellten Elemente angezeigt.

A B C D E F G H |

Carvicm Harma

Your oompater sod prinber can be used on the mebvwock.
Ta chedk ar change the seftings, select from the [Printer Sektings] meny

3 primberki)

A: Produktname (Product Name)
Zeigt den Produktnamen des erkannten Druckers an. Links wird das unten stehende Symbol
angezeigt, wenn der Drucker nicht verwendet werden kann.

:'i: Erscheint, wenn der Drucker eingerichtet werden muss oder noch nicht konfiguriert wurde.
IP

: Wird angezeigt, wenn die IP-Adresse auf einen anderen Drucker dupliziert wird.
: Wird angezeigt, wenn Sie mit dem Drucker nicht kommunizieren kénnen.

»» Hinweis

* Wenn ein Drucker, den Sie verwenden mdchten, nicht erkannt wird, legen Sie die Kriterien fur
die Suche nach dem Drucker fest.

= Festlegen von Kriterien fiir Druckersuche/Suche eines bestimmten Druckers

» Beim Rechtsklick auf einen Drucker werden Einstellungselemente oder zu bestatigende
Elemente angezeigt.

B: Seriennummer (letzte 5 Stellen) (Serial Number (Last 5 Digits))
Zeigt die letzten flnf Stellen der Seriennummer des Druckers an.

C: Status
Zeigt den Status des Druckers wie unten dargestellt an.

» Verfiigbar (Available)
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Gibt an, dass der Drucker verfigbar ist.
» Setup abgeschlossen (Setup Completed)

Wird angezeigt, nachdem das Netzwerk eingerichtet wurde und Sie auf Einrichten (Set) geklickt
haben, um das Fenster zu schlieflen.

» Setup erforderlich (Requires Setup)
Zeigt an, dass der Drucker dieWi-Fi-Einrichtung durchfiihren muss.

= Vornehmen/Andern der Wi-Fi-Einstellungen

* Nicht festgelegt (Not Set)

Gibt an, dass der Drucker nicht im Netzwerk verwendet werden kann oder dass IPv6 deaktiviert ist.
Geben Sie eine IP-Adresse an, oder aktivieren Sie IPv6 unter Netzwerkeinstellungen... (Network
Settings...).

= Vornehmen/Andern der Wi-Fi-Einstellungen

+ IP-Adr.-Uberschn. (IP Address Overlap)
Gibt an, dass die IP-Adresse auf einen anderen Drucker dupliziert wird.
* Unbekannt (Unknown)

Gibt an, dass der bisher als Verfiigbar (Available) erkannte Drucker derzeit nicht verwendet werden
kann.

»» Hinweis

* Wenn USB aus dem Pulldownmeni in der Symbolleiste ausgewahlt wird, wird nichts angezeigt.

D: IP-Adresse (IP Address)
Zeigt die IP-Adresse des Druckers an. Es wird nichts angezeigt, wenn der Status fir den Drucker
Setup erforderlich (Requires Setup) lautet.

»» Hinweis

* Wenn USB aus dem Pulldownmen in der Symbolleiste ausgewahlt wird, wird "-" angezeigt.

E: Standort (Location)
Zeigt den Standort des Druckers an, sofern dieser registriert ist. Es wird nichts angezeigt, wenn der
Status fir den Drucker Setup erforderlich (Requires Setup) lautet.

»» Hinweis

* Wenn USB aus dem Pulldownmen in der Symbolleiste ausgewahlt wird, wird nichts angezeigt.

= Zuweisen von Druckerinformationen

F: Verbindungsmethode (Connection Method)
Zeigt die Verbindungsmethode des Druckers an (drahtgebundenes LAN, Wi-Fi oder USB).

»» Hinweis

* Wenn USB aus dem Pulldownmeni in der Symbolleiste ausgewahlt wird, wird USB angezeigt.

» Wenn der Drucker beide LAN-Verbindungsmethoden unterstitzt, wird der Drucker als zwei
Drucker erkannt, die getrennt voneinander angezeigt werden. (Die gleichen Nummern werden
aufSeriennummer (letzte 5 Stellen) (Serial Number (Last 5 Digits)) angezeigt.)
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+ Falls der Drucker kein drahtgebundenes LAN unterstitzt, wird drahtgebundenes LAN nicht

angezeigt.
» Wenn Sie IJ Network Device Setup Utility auf dem Computer benutzen, der Wi-Fi nicht
unterstutzt, wirdWi-Fi nicht angezeigt.

G: Einrichtungsmethode (Setting Method)
Zeigt die Einrichtungsmethode des Druckers an.
» Automatisch (Auto)
Wird angezeigt, wenn der Drucker von einer automatisch vergebenen IP-Adresse verwendet wird.
* Manuell (Manual)

Wird angezeigt, wenn der Drucker von einer manuell vergebenen IP-Adresse verwendet wird.

»» Hinweis

* Wenn USB aus dem Pulldownmeni in der Symbolleiste ausgewahlt wird, wird "-" angezeigt.

H: MAC-Adresse (MAC Address)
Zeigt die MAC-Adresse des erkannten Druckers an.

»» Hinweis

* Wenn USB aus dem Pulldownmenii in der Symbolleiste ausgewahlt wird, wird "-" angezeigt.

I: Geratename (Device Name)
Zeigt den Geratenamen des Druckers an, sofern dieser registriert ist.

»» Hinweis

* Wenn USB aus dem Pulldownmenii in der Symbolleiste ausgewahlt wird, wird nichts angezeigt.
» Der Drucker mit Setup erforderlich (Requires Setup) als Status wird nicht angezeigt.

= Zuweisen von Druckerinformationen

J: IPv6
Ein (On) wird angezeigt, wenn dem Drucker eine |IPv6-Adresse zugewiesen ist.

»» Hinweis

* Wenn USB aus dem Pulldownmen in der Symbolleiste ausgewahlt wird, wird "-" angezeigt.
K: Zeigt den Status des Druckers und die Bedienungsanleitungen an.

Wenn Sie einen Drucker aus der Liste der Drucker auswahlen, wird dessen aktueller Status
angezeigt, und Sie erfahren, was als Nachstes zu tun ist.

I Menis des Bildschirms Canon IJ Network Device Setup Utility

Dieser Abschnitt beschreibt Menus auf Canon IJ Network Device Setup Utility dem Bildschirm.
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A: Druckereinstellungen (Printer Settings) Menti
= Menu ,Druckereinstellungen®

B: Ansicht (View) Menii
= Menu "Ansicht"

C: Optionen (Option) Menii
= Menul "Optionen"

D: Hilfe (Help) Menii
= Men( "Hilfe"

Elemente der Symbolleiste des Bildschirms Canon IJ Network Device
Setup Utility

Dieser Abschnitt beschreibt Elemente auf der Symbolleiste des Bildschirms Canon IJ Network Device
Setup Utility.

# Canon U Network Device Setup Ukility

Printer Settings View Option Help

e CR—

A B C D
A: Fiihren Sie die Einrichtung fiir drahtgebundenes LAN oder Wi-Fi durch.
»» Hinweis

» Dieses Element hat die gleiche Funktion wie Netzwerkeinstellungen... (Network Settings...) im
Menl Druckereinstellungen (Printer Settings).

B: Erkennt Drucker wieder.
»» Hinweis

» Dieses Element hat die gleiche Funktion wie Aktualisieren (Update) im Menu Ansicht (View).

C: Hort auf, Drucker zu erkennen.
»» Hinweis

* Dieses Element hat die gleiche Funktion wie Abbrechen (Cancel) im Menu Ansicht (View).

D: Wechselt die Liste der Drucker. (IPv4-, IPv6- bzw. USB-Drucker)
»» Hinweis

 Dieses Element hat die gleiche Funktion wie Anzeige wechseln (Switch View) im Meni
Ansicht (View).
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+ Sie kdnnen auch die Liste der mittels USB angeschlossenen Drucker anzeigen. (Bei manchen
Modellen nicht verfugbar.) Wahlen Sie in diesem Fall USB aus.

E: Zeigt dieses Handbuch an.
»» Hinweis

+ Dieses Element hat die gleiche Funktion wie Online-Handbuch (Online Manual) im Menu Hilfe
(Help).
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I Ausfiihren der Netzwerkeinstellungen

» Vornehmen/Andern der drahtgebundenen LAN-Verbindungs (Ethernet-Kabel)-
Einstellungen

» Vornehmen/Andern der Wi-Fi-Einstellungen

» Zuweisen von Druckerinformationen
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Vornehmen/Andern der drahtgebundenen LAN-Verbindungs
(Ethernet-Kabel)-Einstellungen

Befolgen Sie die unten genannte Prozedur zum Ausfiihren/Andern der Einstellungen fir drahtgebundenes
LAN.

»» Hinweis

Bei manchen Modellen kénnen Sie die Netzwerkeinrichtung fiir einen mittels USB angeschlossenen
Drucker mithilfe von IJ Network Device Setup Utility durchfihren. Wahlen Sie im Meni Ansicht (View)
unter Anzeige wechseln (Switch View) die Option USB aus, damit diejenigen Drucker angezeigt
werden, fur die Sie die Einrichtung durchfihren kénnen.

1. Starten Sie |J Network Device Setup Utility.

2. Uberpriifen Sie die angezeigte Nachricht, und wéahlen Sie Ja (Yes).

3. Wahlen Sie im angezeigten Bildschirm Setup des Druckernetzwerks aus.

Erkannte Drucker werden aufgelistet.

4. Wahlen Sie in der Liste der Drucker den Drucker aus, dessen Einstellungen ausgefuhrt/

geandert werden sollen.

Wahlen Sie den Drucker, bei dem Drahtgebundenes LAN (Wired LAN) unter Verbindungsmethode
(Connection Method) und Verfiigbar (Available) unter Status angezeigt wird, um Einstellungen
vorzunehmen.

Sie kdnnen Einstellungen fiir einen Drucker, bei dem nicht Verfiigbar (Available) unter Status,
angezeigt wird, Gber die USB-Verbindung vornehmen.

Um einen Uber USB verbundenen Drucker einzurichten, wahlen Sie USB aus dem Pulldownment in der
Symbolleiste und wahlen Sie den Drucker, um Einstellungen vorzunehmen/zu andern.

. Wahlen Sie im Menu Druckereinstellungen (Printer Settings) die Option

Netzwerkeinstellungen... (Network Settings...) aus.
Der Bildschirm Druckerkennwort bestéatigen (Confirm Printer Password) wird angezeigt.
Weitere Informationen zum Kennwort finden Sie unter Administratorkennwort.

»» Hinweis

* Wenn Sie auf das Symbol R klicken, kdnnen Sie die Einstellungen vornehmen/andern.

» Wenn Sie bei Schritt 4 einen iber USB verbundenen Drucker auswahlen, wird der Bildschirm
unten angezeigt, nachdem der Bildschirm Druckerkennwort bestéatigen (Confirm Printer
Password) angezeigt wurde.
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21'\%red LAN

A WHF

)4 Cancel

Wahlen Sie Drahtgebundenes LAN (Wired LAN) aus und klicken Sie auf OK.

6. Geben Sie das Kennwort ein, und klicken Sie auf OK.

Der Bildschirm Netzwerkeinstellungen (Network Settings) wird angezeigt.

7. Flhren Sie die Einstellungen aus, oder andern Sie sie.

Auf dem Bildschirm kann zwischen IPv4 und IPv6 gewechselt werden. Klicken Sie auf die Registerkarte,
um das Protokoll zu wechseln.

* |Pv4-Einstellungen

fatemssrk Sattings e LAN b

P

= A
[# ar » adoress aumomatican | B

A ke nast P addrass

Cane! HeiD
A: IPv4-Adresse verw. (Use IPv4 address)
Immer ausgewahlt. (abgeblendet)

B: IP-Adresse automatisch ermitteln (Get IP address automatically)
Wahlen Sie diese Option aus, um eine automatisch von einem DHCP-Server zugeordnete IP-
Adresse zu verwenden. Auf dem Router muss die DHCP-Serverfunktion aktiviert werden.

C: Nachste IP-Adresse verwenden (Use next IP address)
Wabhlen Sie diese Option aus, falls in der Umgebung, in der Drucker verwendet wird, keine
DHCP-Serverfunktion verfugbar ist oder Sie eine feste IP-Adresse verwenden mdchten.

Geben Sie die IP-Adresse, die Subnetzmaske und das Standard-Gateway ein.
* IPv6-Einstellungen

»» Hinweis

* Wenn USB aus dem Pulldownmeni in der Symbolleiste ausgewahlt wird, kénnen Sie keine
IPv6-Einstellungen vornehmen.
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A: IPv6-Adresse verw. (Use IPv6 address)
Wabhlen Sie diese Einstellung, wenn Sie den Drucker in einer IPv6-Umgebung verwenden.

B: Statuslose Adresse verwenden: (Use Stateless Address:)
Wabhlen Sie diese Option aus, wenn Sie eine automatisch zugewiesene IP-Adresse
verwenden. Verwenden Sie einen mit IPv6 kompatiblen Router.

»» Hinweis

* Dieses Einstellungselement ist auf dem verwendeten Drucker nicht verflgbar.

C: Manuelle Adresse verwenden: (Use Manual Address:)
Wabhlen Sie diese Option aus, falls in der Umgebung, in der Drucker verwendet wird, keine
DHCP-Serverfunktion verfligbar ist oder Sie eine feste IP-Adresse verwenden mdchten.

Geben Sie die IP-Adresse und die Prafixlange flur die IP-Adresse ein.

»» Hinweis

* Dieses Einstellungselement ist auf dem verwendeten Drucker nicht verflgbar.

D: DHCPv6 verwenden: (Use DHCPv6:)
Wabhlen Sie diese Option, wenn Sie eine IP-Adresse Uber DHCPv6 beziehen.

»» Hinweis

+ Dieses Einstellungselement ist auf dem verwendeten Drucker nicht verfligbar.

8. Klicken Sie auf Einrichten (Set).
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I Vornehmen/Andern der Wi-Fi-Einstellungen

Befolgen Sie die unten genannte Prozedur zum Vornehmen/Andern der Wi-Fi-Einstellungen.

22> Wichtig

+ Aktivieren Sie ,Easy wireless connect® (Kabellose Einrichtung), bevor Sie die Einrichtung fur den
Drucker durchfihren. (Nicht erforderlich, wenn Sie die IP-Adresse andern.) Details finden Sie, wenn Sie
im Online-Handbuch Ihres Druckers nach "NR049" suchen und die ausgegebene Seite anzeigen.

» Wenn Sie einen Drucker Uber das Wi-Fi verwenden, ist es vom Standpunkt der Sicherheit sehr
empfehlenswert, dass Sie Sicherheitseinstellungen fir dasWi-Fi-Netzwerk mit WPA/WPA2 vornehmen.

»» Hinweis

» Bei manchen Modellen kénnen Sie die Netzwerkeinrichtung fir einen mittels USB angeschlossenen
Drucker mithilfe von IJ Network Device Setup Utility durchfihren. Wahlen Sie im Meni Ansicht (View)
unter Anzeige wechseln (Switch View) die Option USB aus, damit Drucker angezeigt werden.

1. Starten Sie IJ Network Device Setup Utility.

2. Uberprifen Sie die angezeigte Nachricht, und wahlen Sie Ja (Yes).

3. Wahlen Sie im angezeigten Bildschirm Setup des Druckernetzwerks aus.

Erkannte Drucker werden aufgelistet.

4. Wahlen Sie in der Liste der Drucker den Drucker aus, dessen Einstellungen ausgeftihrt/
geandert werden sollen.

Wahlen Sie den Drucker, bei dem Wi-Fi unter Verbindungsmethode (Connection Method) und
Verfiigbar (Available) oder Setup erforderlich (Requires Setup) unter Status angezeigt wird, um
Einstellungen vorzunehmen.

Sie kdnnen Einstellungen flr einen Drucker, bei dem nicht Verfiigbar (Available) oder Setup
erforderlich (Requires Setup) unter Status angezeigt wird, Giber die USB-Verbindung vornehmen.

Um einen Uber USB verbundenen Drucker einzurichten, wahlen Sie USB aus dem Pulldownmentu in der
Symbolleiste und wahlen Sie den Drucker, um Einstellungen vorzunehmen/zu andern.

5. Wahlen Sie im Meni Druckereinstellungen (Printer Settings) die Option
Netzwerkeinstellungen... (Network Settings...) aus.
Der Bildschirm Druckerkennwort bestatigen (Confirm Printer Password) wird angezeigt.

Weitere Informationen zum Kennwort finden Sie unter Administratorkennwort.
»» Hinweis

* Wenn Sie auf das Symbol Rt klicken, kénnen Sie die Einstellungen vornehmen/andern.

* Wenn Sie bei Schritt 4 einen tiber USB verbundenen Drucker auswahlen und der ausgewahlte
Drucker mit drahtgebundenem LAN kompatibel ist, wird der Bildschirm unten angezeigt, nachdem
der Bildschirm Druckerkennwort bestéatigen (Confirm Printer Password) angezeigt wurde.
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Wahlen Sie Wi-Fi aus und klicken Sie auf OK.

6. Geben Sie das Kennwort ein, und klicken Sie auf OK.

Der Bildschirm Netzwerkeinstellungen (Network Settings) wird angezeigt.

7. Flhren Sie die Einstellungen aus, oder andern Sie sie.

Auf dem Bildschirm kann zwischen IPv4 und IPv6 gewechselt werden. Klicken Sie auf die Registerkarte,
um das Protokoll zu wechseln.

* |Pv4-/IPv6-Einstellungen

Blatwoik Satlings [45-Fi] Ed
Hetwaork Type:
) nfrastructyre A
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Encrypbon Types | ]
1 D
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A: Netzwerktyp: (Network Type:)
Wahlen Sie den Wi-Fi Modus aus.

o Infrastruktur (Infrastructure)
Verbindet den Drucker Uber einen Wireless Router mit dem Wi-Fi.
o Direkt (Direct)

Verbindet den Drucker ohne Wireless Router mit drahtlosen Kommunikationsgeraten
(Smartphone oder Tablet).

»» Hinweis

» Wenn Direkt (Direct) ausgewahlt ist, werden alle Elemente ,ausgegraut” dargestellt und
Sie kdnnen keine Einstellungen vornehmen.
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Aulerdem kénnen Sie je nach Betriebsumgebung von Ihrem Computer aus keine
Verbindung mit dem Internet herstellen.

B: Netzwerkname (SSID): (Network Name (SSID):)
Der Netzwerkname (SSID) des derzeit genutzten Wi-Fi wird angezeigt.

Unter ,Wireless Direct” wird der Netzwerkname (SSID) fur Wireless Direct angezeigt.

C: Suchen... (Search...)
Der Bildschirm Gefundene Wireless Router (Detected Wireless Routers) wird angezeigt,
auf dem Sie den Wireless Router auswahlen kénnen, mit dem Sie eine Verbindung herstellen
mochten. Fir Wireless Router, die bereits mit dem Computer verbunden sind, wird unter
Kommunikationsstatus (Communication Status) die Angabe Verfiigbar (Available)
angezeigt.
Wenn Sie aus der Liste einen Wireless Router mit dem Kommunikationsstatus
(Communication Status) Nicht verbunden (Not Connected) auswahlen und auf Einrichten
(Set) klicken, wird der Bildschirm fur die WPA/WPA2- oder WEP-Einstellungen eines Wireless
Routers angezeigt.

= \Wenn der Bildschirm "WEP-Details" angezeigt wird
= \Wenn der Bildschirm "WPA/WPA2-Details" angezeigt wird

D: Verschliisselungstyp: (Encryption Type:)
Zeigt die Verschlisselungsmethode des Wi-Fi an.

* IPv4-Einstellungen

»» Hinweis

+ Die unten angegebenen Einstellungselemente sind nur verfiigbar, wenn Infrastruktur
(Infrastructure) als Netzwerktyp: (Network Type:) ausgewahlt ist.

Wenn Direkt (Direct) ausgewanhlt ist, werden alle Elemente ,ausgegraut” dargestellt und Sie
konnen keine Einstellungen vornehmen.
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A: IPv4-Adresse verw. (Use IPv4 address)
Immer ausgewahlt. (abgeblendet)

B: IP-Adresse automatisch ermitteln (Get IP address automatically)
Wabhlen Sie diese Option aus, um eine automatisch von einem DHCP-Server zugeordnete IP-
Adresse zu verwenden. Auf dem Router muss die DHCP-Serverfunktion aktiviert werden.

C: Nachste IP-Adresse verwenden (Use next IP address)
Wahlen Sie diese Option aus, falls in der Umgebung, in der Drucker verwendet wird, keine
DHCP-Serverfunktion verfligbar ist oder Sie eine feste IP-Adresse verwenden mochten.

Geben Sie die IP-Adresse, die Subnetzmaske und das Standard-Gateway ein.

* |Pv6-Einstellungen

»» Hinweis

* Wenn USB aus dem Pulldownment in der Symbolleiste ausgewahlt wird, kdnnen Sie keine
IPv6-Einstellungen vornehmen.

+ Die unten angegebenen Einstellungselemente sind nur verfugbar, wenn Infrastruktur
(Infrastructure) als Netzwerktyp: (Network Type:) ausgewahlt ist.

Wenn Direkt (Direct) ausgewahlt ist, werden alle Elemente ,ausgegraut® dargestellt und Sie
kénnen keine Einstellungen vornehmen.
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A: IPv6-Adresse verw. (Use IPv6 address)
Wahlen Sie diese Einstellung, wenn Sie den Drucker in einer IPv6-Umgebung verwenden.

B: Statuslose Adresse verwenden: (Use Stateless Address:)
Wabhlen Sie diese Option aus, wenn Sie eine automatisch zugewiesene IP-Adresse
verwenden. Verwenden Sie einen mit IPv6 kompatiblen Router.

»» Hinweis

* Dieses Einstellungselement ist auf dem verwendeten Drucker nicht verflgbar.
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C: Manuelle Adresse verwenden: (Use Manual Address:)
Wabhlen Sie diese Option aus, falls in der Umgebung, in der Drucker verwendet wird, keine
DHCP-Serverfunktion verfligbar ist oder Sie eine feste IP-Adresse verwenden mdchten.

Geben Sie die IP-Adresse und die Prafixlange fir die IP-Adresse ein.

»» Hinweis

* Dieses Einstellungselement ist auf dem verwendeten Drucker nicht verfligbar.

D: DHCPv6 verwenden: (Use DHCPv6:)
Wabhlen Sie diese Option, wenn Sie eine IP-Adresse iber DHCPv6 beziehen.

»» Hinweis

* Dieses Einstellungselement ist auf dem verwendeten Drucker nicht verfligbar.

8. Klicken Sie auf Einrichten (Set).
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I Zuweisen von Druckerinformationen

Befolgen Sie die unten genannte Prozedur zum Zuweisen/Andern des Standort- oder Geratenamens des
Druckers.

Die Namen werden unter Geratename: und Standort: auf dem Bildschirm Canon IJ Network Device
Setup Utility angezeigt.

»» Hinweis

* Wenn USB aus dem Pulldownmenii in der Symbolleiste ausgewahlt wird, ist dieses
Einstellungselement nicht verfligbar.

1. Starten Sie |J Network Device Setup Utility.

2. Uberpriifen Sie die angezeigte Nachricht, und wéahlen Sie Ja (Yes).

3. Wahlen Sie im angezeigten Bildschirm Setup des Druckernetzwerks aus.

Erkannte Drucker werden aufgelistet.

4. Wahlen Sie den Drucker aus, dem der Standort- und der Geratename zugewiesen werden
sollen.

Wahlen Sie den Drucker aus, fur den Verfiigbar (Available) als Status angegeben ist.

5. Wahlen Sie im Menu Druckereinstellungen (Printer Settings) die Option Detaillierte
Druckereinstellungen... (Detailed Printer Settings...) aus.

Der Bildschirm Druckerkennwort bestatigen (Confirm Printer Password) wird angezeigt.

Weitere Informationen zum Kennwort finden Sie unter Administratorkennwort.

6. Geben Sie das Kennwort ein, und klicken Sie auf OK.

Der Bildschirm Detaillierte Druckereinstellungen (Detailed Printer Settings) wird angezeigt.

7. Flhren Sie die Einstellungen aus, oder andern Sie sie.

Psi
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Folgende Einstellungselemente sind verfiigbar.

A: Gerdatename: (Device Name:)
Weist den Geratenamen zu.

B: Standort: (Location:)
Weist den Standortnamen zu.
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8. Klicken Sie auf Einrichten (Set).
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I Initialisieren der Netzwerkeinstellungen

Befolgen Sie die unten genannte Prozedur zum Initialisieren der Netzwerkeinstellungen fur den Drucker.

1. Starten Sie IJ Network Device Setup Utility.

2. Uberpriifen Sie die angezeigte Nachricht, und wéahlen Sie Ja (Yes).

3. Wahlen Sie im angezeigten Bildschirm Setup des Druckernetzwerks aus.

Erkannte Drucker werden aufgelistet.

4. Wahlen Sie den Drucker aus, dessen Einstellungen initialisiert werden sollen.

Wahlen Sie den Drucker aus, fur den Verfiigbar (Available) als Status angegeben ist.

5. Wahlen Sie im Menu Druckereinstellungen (Printer Settings) die Option LAN-
Einstellungen zuriicksetzen (Reset LAN settings) aus.

Der Bildschirm Druckerkennwort bestatigen (Confirm Printer Password) wird angezeigt.

Weitere Informationen zum Kennwort finden Sie unter Administratorkennwort.
6. Geben Sie das Kennwort ein, und klicken Sie auf OK.
7. Klicken Sie auf dem angezeigten Bildschirm auf Ja (Yes).

8. Klicken Sie auf dem angezeigten Bildschirm auf OK.

Die Netzwerkeinstellungen des Druckers werden initialisiert.
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I Administratorkennwort andern

Befolgen Sie die unten genannte Prozedur zum Andern des Administratorkennworts.

1. Starten Sie IJ Network Device Setup Utility.

2. Uberpriifen Sie die angezeigte Nachricht, und wéahlen Sie Ja (Yes).

3. Wahlen Sie im angezeigten Bildschirm Setup des Druckernetzwerks aus.

Erkannte Drucker werden aufgelistet.

4. Wahlen Sie den Drucker aus, dessen Kennwort geandert werden soll.

Wahlen Sie den Drucker aus, fur den Verfiigbar (Available) als Status angegeben ist.

5. Wahlen Sie im Menu Druckereinstellungen (Printer Settings) die Option Kennwort
andern... (Change Password...) aus.

Der Bildschirm Druckerkennwort dndern (Change Printer Password) wird angezeigt.
Weitere Informationen zum Kennwort finden Sie unter Administratorkennwort.
e

Oid Passevard: |
Mew Passaord:

i

6. Geben Sie das aktuelle Kennwort und ein neues Kennwort ein.
7. Geben Sie das neue Kennwort unter Bestatigung: (Confirm:) erneut ein.

8. Klicken Sie auf OK.

Das Administratorkennwort wird aktualisiert.
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Festlegen von Kriterien fiir Druckersuche/Suche eines
bestimmten Druckers

Sie kdnnen die Kriterien fur die Druckersuche festlegen, wenn Sie |J Network Device Setup Utility starten
oder die Druckersuche aktualisieren. Sie kdnnen auch einen bestimmten Drucker suchen.

Durch Anderungen an diesen Einstellungen kann u. U. ein zu verwendender Drucker gefunden werden, der
beispielsweise nicht erkannt wurde

»» Hinweis

* Wenn der Drucker, den Sie verwenden mdchten, nicht erkannt wurde, kann er mdglicherweise durch
Eingabe der IP-Adresse, Subnetzmaske oder des Standard-Gateways auf dem Bedienfeld und eine
anschlieBende erneute Suche gefunden werden.

= Festlegen von Kriterien fiir die Druckersuche
= Suche nach einem bestimmten Drucker

I Festlegen von Kriterien fiir die Druckersuche

1. Starten Sie |J Network Device Setup Ultility.

N

. Uberpriifen Sie die angezeigte Nachricht, und wahlen Sie Ja (Yes).

3. Wahlen Sie im angezeigten Bildschirm Setup des Druckernetzwerks aus.

Erkannte Drucker werden aufgelistet.

4. Wahlen Sie im Menl Optionen (Option) die Option Sucheinstellungen... (Search
Settings...) aus.

Der Bildschirm Sucheinstellungen (Search Settings) wird angezeigt.

5. Geben Sie Kriterien fiir die Druckersuche ein.

Siarch Satngd k.

Search Time: 10 > i, [5-30) A
This valug spachies the sesrch procassng tims
Time out: 2 = sec. [148)
This is the me-out walee for not recenng a response from the ponter after & bas E
been detacted
Gt Cancel Halp

A: Suchzeit: (Search Time:)
Gibt die Zeitspanne an, in der nach Druckern gesucht werden soll.

B: Zeitfehler: (Time out:)
Gibt die Dauer bis zur Zeituberschreitung bei Nichtempfang einer Antwort vom Drucker an.
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»» Hinweis

» Drucker finden Sie bei langeren Werten mit héherer Wahrscheinlichkeit, jedoch kann auch die
Suche einige Zeit in Anspruch nehmen.

6. Klicken Sie auf Einrichten (Set).

I Suche nach einem bestimmten Drucker

1. Starten Sie |J Network Device Setup Ultility.

2. Uberpriifen Sie die angezeigte Nachricht, und wéahlen Sie Ja (Yes).

3. Wahlen Sie im angezeigten Bildschirm Setup des Druckernetzwerks aus.

Erkannte Drucker werden aufgelistet.

4. Wahlen Sie im Menl Optionen (Option) die Option Angegebener Suchvorgang lauft...
(Specified Searching...) aus.

Der Bildschirm Angegebener Suchvorgang lauft (Specified Searching) wird angezeigt.

5. Wahlen Sie das anzugebende Element aus, und geben Sie den gewinschten Wert ein.

Specitied Searching x

Calact the search method, and then cick [Search].
The results will be displyed in the list.

[ IPvE Addrass

B
) Host Name |

C

Cancel Help

A: IPv4-Adresse (IPv4 Address)
Gibt die IPv4-Adresse des Druckers an, den Sie suchen mochten.

B: IPv6-Adresse (IPv6 Address)
Gibt die IPv6-Adresse des Druckers an, den Sie suchen mochten.

C: Hostname (Host Name)
Gibt den Hostnamen des Druckers an, den Sie suchen mochten.

6. Klicken Sie auf Suchen (Search).
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IJ Network Device Setup Utility beginnt mit der Suche anhand der angegebenen Kriterien; erkannte
Drucker werden aufgelistet.
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I Wenn der Bildschirm "WEP-Details" angezeigt wird

Geben Sie das Kennwort (WEP Schlissel) gemaf der Verschlisselungsmethode des Wireless Routers ein,
wenn Sie einen Wireless Router mit dem Drucker verbinden.

1. Geben Sie die unten genannten Elemente ein, wenn der Bildschirm WEP-Details (WEP

Details) angezeigt wird.

& WEP Details X
[ wer Key: J—A
( ke Length: B4R - —B
[Ke',' Format: ASCIE w ]— C
| Key m: 1 ~}—D
Set Cancel

A: WEP-Schliissel: (WEP Key:)
Geben Sie denselben Schlussel wie auf dem Wireless Router festgelegt ein.

Die zulassige Anzahl der Zeichen und der Zeichentyp kénnen je nach der Kombination von
Schlissellange und Schliisselformat unterschiedlich sein.

Schliissellange: (Key Length:)

64 Bit (64bit)

128 Bit (128bit)

Schliisselformat: (Key Format:) | ASCII

5 Zeichen

13 Zeichen

Hexadezimal (Hex)

10 Stellen

26 Stellen

B: Schliissellange: (Key Length:)
Wabhlen Sie entweder 64 Bit (64bit) oder 128 Bit (128bit) aus.

C: Schlisselformat: (Key Format:)
Wahlen Sie entweder ASCII oder Hex aus.

D: Schliissel-ID: (Key ID:)
Wahlen Sie die fiur den Wireless Router festgelegte Schlissel-ID (Index).

2. Klicken Sie auf Einrichten (Set).
2» Wichtig

* Ist zwischen Drucker und Computer keine Kommunikation méglich, nachdem der
Verschlisselungstyp des Druckers geandert wurde, vergewissern Sie sich, dass die
Verschlusselungstypen fur den Computer und den Wireless Router dem fur den Drucker

eingestellten Verschllisselungstyp entsprechen.
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I Wenn der Bildschirm "WPA/WPA2-Details" angezeigt wird

Geben Sie das Kennwort gemaf der Verschlisselungsmethode des Wireless Routers ein, wenn Sie einen
Wireless Router mit dem Drucker verbinden.

1. Geben Sie das Kennwort ein, wenn der WPA/WPA2-Details (WPA/WPA2 Details)
Bildschirm erscheint.

Geben Sie das Kennwort fiir den Wireless Router ein. Das Kennwort sollte eine Zeichenfolge aus 8 bis
63 Zeichen oder ein 64-stelliger Hexadezimalwert sein.

Wenn Sie das Kennwort fur den Wireless Router nicht kennen, sehen Sie in der Bedienungsanleitung
des Wireless Routers nach oder kontaktieren Sie den Hersteller.

£ WP WPAZ Detals =

[Fz sEward: ]

2. Klicken Sie auf Einrichten (Set).
22 Wichtig

* Ist zwischen Drucker und Computer keine Kommunikation mdéglich, nachdem der
Verschlisselungstyp des Druckers geandert wurde, vergewissern Sie sich, dass die
Verschlusselungstypen fir den Computer und den Wireless Router dem fiir den Drucker
eingestellten Verschlisselungstyp entsprechen.
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I Uberpriifen des Netzwerkstatus

» Uberpriifen des Wi-Fi-Netzwerkstatus

» Anzeigen von Computernetzwerkinformationen

» Anzeigen von Druckernetzwerkinformationen

» Uberpriifen des Verbindungsstatus zwischen Drucker und Wireless Router

» Uberpriifen von Unterschieden in den Netzwerkeinstellungen
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I Uberpriifen des Wi-Fi-Netzwerkstatus

Befolgen Sie die unten genannte Prozedur, um den Status des drahtlosen Netzwerks (die Signalstarke)
zwischen Drucker und Computer zu tberprtfen.

Falls ein Problem mit der Wi-Fi-Verbindung besteht, Giberprifen Sie den Netzwerkstatus von diesem Mend
aus.

1. Starten Sie |J Network Device Setup Utility.

2. Uberpriifen Sie die angezeigte Nachricht, und wéhlen Sie Ja (Yes).

3. Wahlen Sie im angezeigten Bildschirm Setup des Druckernetzwerks aus.

Erkannte Drucker werden aufgelistet.

4. Wahlen Sie in der Liste der Drucker den Drucker aus, dessen WLAN-Status Sie Uberprifen
mochten.

Wahlen Sie den Drucker aus, fiir den Verfiigbar (Available) als Status angegeben ist.

5. Wahlen Sie im Menu Ansicht (View) die Option Status der drahtlosen Kommunikation
prifen (Check Wireless Communication Status) aus.

Der Bildschirm Druckerkennwort bestatigen (Confirm Printer Password) wird angezeigt.

Weitere Informationen zum Kennwort finden Sie unter Administratorkennwort.

6. Geben Sie das Kennwort ein, und klicken Sie auf OK.

» Wenn der Drucker Uber einen Wireless Router mit dem Computer verbunden ist:

Der unten dargestellte Bildschirm wird angezeigt.

Check Communication Status b

Communication status between printer and wireless router
Signal Strength: B6%

Comrmunication status between computer and wireless router
Signal Strength: 6%

IR Update

* Wenn der Drucker tber Wireless Direct mit dem Computer verbunden ist:

Der unten dargestellte Bildschirm wird angezeigt.
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Check Communication Status =
Comrrunication status between computer and printer

Signal Strength: B6%

e Undate

Wenn Sie auf Aktualisieren (Update) klicken, wird die Signalstarke erneut gemessen.

7. Klicken Sie auf OK, um den Bildschirm zu schliel3en.
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I Anzeigen von Computernetzwerkinformationen

Befolgen Sie die unten genannte Prozedur, um die Netzwerkinformationen des auf dem Bildschirm Canon
IJ Network Device Setup Utility ausgewahlten Computers anzuzeigen, mit dem der Drucker eine
Verbindung herstellt und auf dem |IJ Network Device Setup Utility installiert ist.

1. Starten Sie |J Network Device Setup Utility.

2. Uberpriifen Sie die angezeigte Nachricht, und wéahlen Sie Ja (Yes).

3. Wahlen Sie im angezeigten Bildschirm Setup des Druckernetzwerks aus.

Erkannte Drucker werden aufgelistet.

4. Wahlen Sie im Menu Ansicht (View) die Option Computernetzwerkinformationen
(Computer Network Information) aus.

Der unten dargestellte Bildschirm wird angezeigt.

Durch Klicken auf Inf. kopieren (Copy Info) werden samtliche Netzwerkinformationen in die
Zwischenablage kopiert.

5. Klicken Sie auf OK, um den Bildschirm zu schlief3en.
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I Anzeigen von Druckernetzwerkinformationen

Befolgen Sie die unten genannte Prozedur zum Anzeigen der Druckernetzwerkinformationen.

1. Starten Sie |J Network Device Setup Utility.

2. Uberpriifen Sie die angezeigte Nachricht, und wéahlen Sie Ja (Yes).

3. Wahlen Sie im angezeigten Bildschirm Setup des Druckernetzwerks aus.

Erkannte Drucker werden aufgelistet.

4. Wahlen Sie in der Liste der Drucker den Drucker aus, dessen Netzwerkinformationen Sie
anzeigen mochten.

Wahlen Sie den Drucker aus, fur den Verfiigbar (Available) als Status angegeben ist.

5. Wahlen Sie im Menu Ansicht (View) die Option Druckernetzwerkinformationen (Printer
Network Information) aus.

Der Bildschirm Druckerkennwort bestatigen (Confirm Printer Password) wird angezeigt.

Weitere Informationen zum Kennwort finden Sie unter Administratorkennwort.

6. Geben Sie das Kennwort ein, und klicken Sie auf OK.

Der unten dargestellte Bildschirm wird angezeigt.

Durch Klicken auf Inf. kopieren (Copy Info) werden samtliche Netzwerkinformationen in die
Zwischenablage kopiert.

7. Klicken Sie auf OK, um den Bildschirm zu schlief3en.
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Uberpriifen des Verbindungsstatus zwischen Drucker und
Wireless Router

Befolgen Sie die unten genannte Prozedur, um die vom Drucker gefundenen Wireless Router-Informationen
zu Uberprifen.

Erkennt mit dem Drucker verbundene Wireless Router, die daraufhin aufgelistet werden. In diesem Meni
Uberprifen Sie, ob der Drucker einen ordnungsgemalen Standort aufweist.

1. Starten Sie |J Network Device Setup Utility.

2. Uberpriifen Sie die angezeigte Nachricht, und wéahlen Sie Ja (Yes).

3. Wahlen Sie im angezeigten Bildschirm Setup des Druckernetzwerks aus.

Erkannte Drucker werden aufgelistet.

4. Wahlen Sie in der Liste der Drucker den Drucker aus, dessen Verbindungsstatus zwischen
Drucker und Wireless Router Sie tUberprifen mdchten.

Wahlen Sie den Drucker, bei dem Verfiigbar (Available) unter Status und Wi-Fi unter
Verbindungsmethode (Connection Method) angezeigt wird.

5. Wahlen Sie im Menu Ansicht (View) die Option Status der Drucker- und Wireless
Router-Verbindung (Connection Status of Printer and Wireless Router) aus.

Der Bildschirm Druckerkennwort bestatigen (Confirm Printer Password) wird angezeigt.

Weitere Informationen zum Kennwort finden Sie unter Administratorkennwort.

6. Geben Sie das Kennwort ein, und klicken Sie auf OK.

Der unten dargestellte Bildschirm wird angezeigt.
Wirelezs Router Information Detected by Printes x

Network Nam...  Channel Communicatio... Signal Strength ad

L

Durch Klicken auf Aktualisieren (Update) werden erneut Wireless Router gesucht.

7. Klicken Sie auf OK, um den Bildschirm zu schliel3en.
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I Uberpriifen von Unterschieden in den Netzwerkeinstellungen

Wenn Sie einen Drucker, den Sie zuvor im Netzwerk verwendet haben, nicht mehr verwenden konnen,
vergleichen Sie den aktuellen Netzwerkstatus mit dem des Zeitpunkts, zu dem Sie den Drucker verwenden
konnten, und achten Sie auf die Unterschiede.

1. Starten Sie |J Network Device Setup Utility.

2. Uberpriifen Sie die angezeigte Nachricht, und wéahlen Sie Ja (Yes).

3. Wahlen Sie im angezeigten Bildschirm Setup des Druckernetzwerks aus.

Erkannte Drucker werden aufgelistet.

4. Wahlen Sie in der Liste der Drucker einen Drucker, fir den als Status die Option
Unbekannt (Unknown) oder Nicht festgelegt (Not Set) angezeigt wird.

5. Wahlen Sie im Menu Ansicht (View) die Option Verbindungsstatus prufen (Check
Connection Status) aus.

Der unten dargestellte Bildschirm wird angezeigt.

Chack Conrmction Sksban

Computer Connesction Infarmatian:

Itarn Eratis Prawioiic Mabwark Seatic CLiMENt Matwaark Seatus
1 Protacol Htch
2 [P Addres Hrh
3 Subnet Mmk wech
4 Defaul Gateway Match
5 [P Address Match
& Connection Mathed Match
T Hetmork Fame [551] Match
B Viredass Router Standard Hstrh
3 Viredass Router Barsf wickh Htch
10 Wrelam Router Encryption Type  Match
11 Wirebasr Rouker Channe| M
12 Wirelsm Router Signal Rrenpgeh Mstrh
13 WNHF Ty Match
14 Py for Wirelas Rovter Match

Frinber Conneschion Infiormations

e Satus Fravius Rebwark Satus Curment Mabwark Satus

T Hetwork Mama [S50]

B Wik Router Stndand

P Winekiss Router Bard migth

10 Wiinidass Router Encrtion Typa
11 Wik Router Chanmel

12 Wirekis Rauter Signal Sren geh
13 WiFi Ty

14 Pasgward for Virnekiss Router

March
March
Harch
Martch
Hatch
Karch
March
March

Sat up the nebyark connactian va USE

w |

Hel

Wenn der Netzwerkstatus des Zeitpunkts, zu dem Sie den Drucker verwenden konnten, vom aktuellen
Status abweicht, wird unter Status der Eintrag Keine Ubereinstimmung (Mismatch) angezeigt, und die
Elemente werden rot dargestellt. Uberpriifen Sie die rot dargestellten Elemente.

6. Klicken Sie auf OK, um den Bildschirm zu schlief3en.
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I Durchfiihren der Netzwerkeinstellungen tiber eine USB-Verbindung

Wenn der Bildschirm Verbindungsstatus priifen (Check Connection Status) angezeigt wird, kbnnen
Sie die Netzwerkeinrichtung fir den Drucker durchfiihren, indem Sie den Drucker und den Computer mit
einem USB-Kabel verbinden. Gehen Sie folgendermalen vor.

1. Klicken Sie auf Netzwerkverbindung uiber USB einrichten (Set up the network
connection via USB).

Folgen Sie den angezeigten Mitteilungen, um den einzurichtenden Drucker mithilfe eines USB-Kabels
an den Computer anzuschlief3en. Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist.

2. Klicken Sie auf dem angezeigten Bildschirm auf Ja (Yes).

Die erkannten Drucker werden aufgelistet.

3. Wabhlen Sie in der Liste der Drucker den Drucker aus, dessen Einrichtung durchgefihrt

werden soll.

& Canen U Reteeait Dewice Setup [ - H .
Forser Setircy  View Option  Haelp

- Poi =|

Froduct Marse Sevial Murnber [Laidl 5 Digats) Slabes F hddeeis Liseamion s ratien b Seming Methad  RALC Addreis Device barre Pef

Your computer and prinber can be used an the nebwork.
Ta chedk or change the settings, Select from the [Printer Seftings] menu

1 prnkein

Fuhren Sie die Einrichtung durch, indem Sie den Anleitungen auf dem Bildschirm folgen.
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I Menus von IJ Network Device Setup Utility

» Meni ,,Druckereinstellungen
» Menu "Ansicht"
» Menu "Optionen”

» Meni "Hilfe"
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I Menu "Druckereinstellungen”

In diesem Abschnitt werden die Elemente im Menl Druckereinstellungen (Printer Settings) beschrieben.

& Canon ) Netwoark Device Setup LHility

Printer Settings = View Option Help

[ Network S-Efmnas...i
I Detailed Printer Settlngs...} "

[Reset LAN settings }

(Change Password...}

T m oo me

[5&*. up device by using web browser ]—

[ Exit ——

A: Netzwerkeinstellungen... (Network Settings...)
Nimmt Einstellungen fur drahtgebundenes LAN oderWi-Fi vor.

= Vornehmen/Andern der drahtgebundenen LAN-Verbindungs (Ethernet-Kabel)-Einstellungen
= Vornehmen/Andern der Wi-Fi-Einstellungen

»» Hinweis

* Auch nach dem Rechtsklick auf einen Drucker im Bildschirm Canon IJ Network Device Setup
Utility wird dieses Element angezeigt.

B: Detaillierte Druckereinstellungen... (Detailed Printer Settings...)
Weist den Geratenamen und Standorthamen des Druckers zu.

= Zuweisen von Druckerinformationen

C: LAN-Einstellungen zuriicksetzen (Reset LAN settings)
Initialisiert die LAN-Einstellungen des Druckers.

= [nitialisieren der Netzwerkeinstellungen

D: Kennwort dndern... (Change Password...)
Andert das fiir den Drucker angegebene Kennwort.

= Administratorkennwort andern

E: Gerat mithilfe des Webbrowsers einrichten (Set up device by using web browser)
Uberpriifen Sie die Druckerinformationen, oder nehmen Sie die detaillierten Einstellungen auf der
Webseite vor.

»» Hinweis

+ Sie kdnnen diese Funktion fiir die folgenden Betriebssysteme und Webbrowser verwenden.
Betriebssystem: Windows 7 SP1 oder neuere Version
Webbrowser: Internet Explorer 11 oder neuer, Google Chrome, Mozilla Firefox

* Auch nach dem Rechtsklick auf einen Drucker im Bildschirm Canon IJ Network Device Setup
Utility wird dieses Element angezeigt.

F: Beenden (Exit)
Beendet IJ Network Device Setup Utility.
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I Menu "Ansicht"

In diesem Abschnitt werden die Elemente im MenlU Ansicht (View) beschrieben.

& Canon ) Network Device Setup Utility

Printer Settings  View Ophon  Help
5 % [ Check Connection Status  }
3 |

Product Mame [ Check Wireless Communication Status}

=

=T OTT MOOD >

((Computer Network Information}

[ Printer Network Information } =
[ Connection Status of Printer and Wireless Rl:rl_rter]—'i—

Switch View

m Delete from Li:ﬁ:
I Cance :

I U|::u::|at_z._.*'l

A: Verbindungsstatus priifen (Check Connection Status)
Wenn Sie einen Drucker, den Sie zuvor im Netzwerk verwendet haben, nicht mehr verwenden kénnen,
vergleichen Sie den aktuellen Netzwerkstatus mit dem des Zeitpunkts, zu dem Sie den Drucker
verwenden konnten, und achten Sie auf die Unterschiede.

L
—

= Uberpriifen von Unterschieden in den Netzwerkeinstellungen

»» Hinweis

* Auch nach dem Rechtsklick auf einen Drucker im Bildschirm Canon IJ Network Device Setup
Utility wird dieses Element angezeigt.

B: Status der drahtlosen Kommunikation priifen (Check Wireless Communication Status)
Uberpriifen Sie den Wi-Fi-Kommunikationsstatus.

m Uberpriifen des Wi-Fi-Netzwerkstatus

»» Hinweis

» Auch nach dem Rechtsklick auf einen Drucker im Bildschirm Canon IJ Network Device Setup
Utility wird dieses Element angezeigt.

C: Computernetzwerkinformationen (Computer Network Information)
Uberpriifen Sie die Computernetzwerkinformationen.

= Anzeigen von Computernetzwerkinformationen

D: Druckernetzwerkinformationen (Printer Network Information)
Uberprifen Sie die Druckernetzwerkinformationen.

= Anzeigen von Druckernetzwerkinformationen

E: Status der Drucker- und Wireless Router-Verbindung (Connection Status of Printer and Wireless
Router)
Sucht Wireless Router und Uberprift die vom Drucker erkannten Informationen des Wireless Routers
(Wireless-Kanal, Kommunikationsstatus und Signalstarke).

m Uberpriifen des Verbindungsstatus zwischen Drucker und Wireless Router
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F: Anzeige wechseln (Switch View)
Wechselt in der Liste der Drucker zwischen IPv4-Druckern und IPv6-Druckern. Bei manchen Modellen
kénnen Sie die mittels USB angeschlossenen Drucker auflisten.

»» Hinweis

* Auch nach dem Rechtsklick auf einen Drucker im Bildschirm Canon IJ Network Device Setup
Utility wird dieses Element angezeigt.

G: Aus der Liste I6schen (Delete from List)
Loscht den ausgewahlten Drucker voriibergehend aus der Liste der Drucker.

Wenn Sie Aktualisieren auswahlen, wird der geldschte Drucker erkannt, falls er im Netzwerk
vorhanden ist.

H: Abbrechen (Cancel)
Bricht die Druckersuche ab.

»» Hinweis

+ Sie kénnen die Drucker suche auch abbrechen, indem Sie auf das Symbol ™ klicken.

I: Aktualisieren (Update)
Sucht erneut nach Druckern.

»» Hinweis

+ Sie kdnnen auch erneut nach Druckern suchen, indem Sie auf das Symbol € Kiicken.
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I Menu "Optionen”

In diesem Abschnitt werden die Elemente im Menl Optionen (Option) beschrieben.

&£ Canon ) Network Device Setup Uility
Printer Settings  View Option Help

E¢ a|m ~A
Product Mame Sena (Specified Searching... j———B

A: Sucheinstellungen... (Search Settings...)
Gibt Kriterien fir die Druckersuche an.

= Festlegen von Kiriterien fir die Druckersuche

B: Angegebener Suchvorgang lauft... (Specified Searching...)
Sucht den Drucker nach IP-Adresse oder Hostname.

= Suche nach einem bestimmten Drucker
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| Menii "Hilfe"

In diesem Abschnitt werden die Elemente im MenU Hilfe (Help) beschrieben.

& Canon |) Network Device Setup Utility

Printer Settings  View Option | Help

& 1Py Online Manual! 1 A

Product Mame Serial Mumber [Caufiuns for Wi-ki Cnnnertiun_} —B
[Changi-ng Wired LAN/Wi-Fi Connections }—-— C

[Eh put : D

A: Online-Handbuch (Online Manual)
Zeigt dieses Handbuch an.

B: VorsichtsmaBnahmen fiir die Wi-Fi-Verbindung (Cautions for Wi-Fi Connection)
Zeigt den Warnhinweis fur Wi-Fi Verbindung an.

C: Anderung der drahtgebundenen/Wi-Fi-Verbindungen (Changing Wired LAN/Wi-Fi Connections)
Zeigt die Meldung zum Andern der LAN-Verbindungsmethode (drahtgebunden oder drahtlos) fiir den
ausgewahlten Drucker an.

»» Hinweis

» Dieses Element wird ,ausgegraut® dargestellt, wenn im Pulldownmenti in der Symbolleiste USB
ausgewahlt ist.

D: Info (About)
Zeigt Versionsinformationen fur IJ Network Device Setup Utility an.
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Liste an Modellen, die die Diagnose und Reparatur-Funktion
nicht unterstiutzen.

Die folgenden Modelle unterstitzen die "Diagnose und Reparatur"-Funktion des |J Network Device Setup
Utility nicht.

» G4000 series

* PRO-500 series
* PRO-1000 series
* MB2100 series
+ MB2700 series
+ MB5100 series
* MB5400 series
 iB4000 series
* PRO-520

* PRO-540

* PRO-540S

* PRO-560

+ PRO-560S

* PRO-2000

* PRO-4000

» PRO-4000S

+ PRO-6000

+ PRO-6000S

» TS9000 series
» TS8000 series
» TS6000 series
» TS5000 series
* MG3000 series
» E470 series
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I Sonstige Netzwerkinformationen

» Technische Begriffe
» Einschrankungen
» Firewall

» Liste mit Geraten, die die Wi-Fi-Kommunikation beeintrachtigen konnen
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I Technische Begriffe

In diesem Abschnitt werden die im Handbuch verwendeten technischen Begriffe erlautert.

$3 33333000000 00010

S CcCH®wW@X@XOWORELT-CFX"—ITIMIMIOIO @ >

A

Ad-hoc

Client-Computer und Drucker Umgebung, in der drahtlose Kommunikation direkt stattfindet, d. h. alle
Clients mit demselben Netzwerknamen (SSID) kommunizieren direkt miteinander. Es ist kein Wireless
Router erforderlich. Dieser Drucker unterstiitzt keine Ad-hoc-Kommunikation.

Admin-Kennwort

Administratorkennwort im 1J Network Device Setup Utility zum Beschranken des Zugriffs von
Netzwerkbenutzern. Muss eingegeben werden, um auf den Drucker zuzugreifen und die
Druckereinstellungen zu andern.

AES

Eine Verschliisselungsmethode Dies ist optional fur WPA. Starker kryptografischer Algorithmus, der in
US-amerikanischen Regierungsbehdrden zur Datenverarbeitung angewendet wird.

Authentifizierungsmethode

Die Methode, die ein Wireless Router verwendet, um einen Drucker Uber Wi-Fi zu authentifizieren.
Die Methoden sind kompatibel zueinander.

Bei WPA/WPAZ2 lautet die Authentifizierungsmethode PSK.
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| B

* Bonjour

Ein Dienst, der in das Betriebssystem Mac OS X integriert ist und die verbindungsfahigen Gerate in
einem Netzwerk automatisch erkennt.

| c

* Kanal

Frequenz-Channel zur drahtlosen Kommunikation. Im Infrastrukturmodus wird der Channel
automatisch angepasst, damit diese Einstellung mit der des Wireless Router ibereinstimmt. Dieser
Drucker unterstitzt die Kanale 1 bis 13. (Abhangig von dem Land oder der Region, in dem bzw. der
das Gerat erworben wurde, werden die Kandle 12 und 13 nicht unterstitzt.) Beachten Sie, dass die
Anzahl der Kanale, die fur Ihr Wi-Fi verwendet werden kdnnen, von der Region oder dem Land
abhangig ist.

| o

» Standard-Gateway (Default Gateway)
Ein Verteilergerat, mit dem eine Verbindung zu einem anderen Netzwerk hergestellt wird, etwa ein
Router oder ein Computer.

+ Standardrouteradresse

Eine fir einen Router festgelegte IP-Standardadresse.

¢ Funktionen des DHCP-Servers

Der Router weist automatisch eine IP-Adresse zu, wenn der Drucker oder der PC in einem Netzwerk
gestartet wird.

* DHCPv6

Ein Protokoll zum automatischen Zuweisen erforderlicher Informationen, wenn ein Computer eine
Verbindung mit dem Netzwerk herstellt. DHCPv6 kann verwendet werden, wenn IPv6 aktiviert ist.

« DNS-Server

Ein Server, der Geratenamen in IP-Adressen umwandelt. Geben Sie bei der manuellen Angabe von
IP-Adressen sowohl die Adresse eines primaren als auch eines sekundaren Servers an.

| e

» Easy wireless connect (Kabellose Einrichtung)

Gibt die Einstellungen eines Wireless Routers direkt und ohne Verwendung eines Wireless Routers
auf einem Gerat (z. B. Smartphone) an.

351



| F

¢ Firewall

Ein System, das illegale Zugriffe auf Computer im Netzwerk verhindert. Sie kdnnen die
Firewallfunktion eines Breitbandrouters, die auf dem Computer installierte Sicherheitssoftware oder
das Betriebssystem des Computers verwenden, um dies zu verhindern.

| H

*« Hostname

Ein Name fir einen Computer oder Drucker in Netzwerk, anhand dessen dieser leicht erkannt werden
kann. Im Allgemeinen werden alphanumerische Einzelbytezeichen verwendet.

|

- IEEE802.11b
Internationaler Standard fiir Wi-Fi mit dem Frequenzbereich von 2,4 GHz mit einem Durchsatz von bis
zu 11 MBit/s.

» IEEE802.11g
Internationaler Standard fiir Wi-Fi mit dem Frequenzbereich von 2,4 GHz mit einem Durchsatz von bis
zu 54 MBit/s. Kompatibel mit 802.11b.

* IEEE802.11n

Internationaler Standard fir Wi-Fi mit den Frequenzbereichen 2,4 GHz und 5 GHz. Selbst wenn Sie

zwei oder mehr Antennen verwenden oder eine héhere Ubertragungsrate als zuvor erreichen, indem
Sie mehrere Kommunikationskanale gleichzeitig verwenden, kann die Ubertragungsgeschwindigkeit
vom angeschlossenen Gerat beeinflusst werden.

Bei einer maximalen Ubertragungsrate von 600 Mbit/s ist es mdglich, in einem Radius von ca. 12 m
mit mehreren Computerterminals zu kommunizieren.

Kompatibel mit 802.11b und 802.11g.

* Infrastruktur
Eine Moglichkeit der drahtlosen Kommunikation. Drahtlose Kommunikationsgerate (z. B. Computer
oder Drucker) sind tber einen Wireless Router mit dem Netzwerk verbunden.

* IP-Adresse

Eine eindeutige Zahl mit vier durch Punkte getrennten Teilen. Jedes Netzwerkgerat, das mit dem
Internet verbunden ist, besitzt eine IP-Adresse. Beispiel: 192.168.0.1

Eine IP-Adresse wird Ublicherweise automatisch vom Wireless Router oder einem DHCP-Server des
Routers zugeordnet.
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* IPv4/IPv6

Im Internet verwendete Internet-Protokolle. IPv4 verwendet 32-Bit-Adressen, IPv6 verwendet 128-Bit-
Adressen.

| x

 Schliisselformat (Key Format)

Wahlen Sie ASCII oder Hex als WEP-Schlisselformat. Das Zeichen, das fir den WEP-Schlissel
verwendet wird, unterscheidet sich je nach gewahlten Schlisselformaten.

> ASCII

Geben Sie eine Zeichenfolge mit 5 oder 13 Zeichen ein, die alphanumerische Zeichen und

Unterstriche "_" enthalten darf. GroR3-/Kleinschreibung muss beachtet werden.

o Hex
Geben Sie eine Zeichenfolge mit 10 oder 26 Zeichen ein, die hexadezimale Zeichen (0 bis 9, A
bis F und a bis f) enthalten kann.
* Schliisselldnge (Key Length)

Lange des WEP-Schlussels. Wahlen Sie entweder 64 Bit oder 128 Bit. Bei einem langeren Schliissel
kénnen Sie einen komplexeren WEP-Schlussel festlegen.

L

* Lokale Adresse fiir Link

Eine IP-Adresse, die automatisch aus einem bestimmten Prafix (Informationen des aktuellen
Netzwerks: fe80::), und ein Schnittstellenbezeichner, der aus der MAC-Adresse des Druckers erzeugt
wird.

+ Ubertragungsqualitit (Link Quality)

Der Status der Verbindung zwischen Wireless Router und dem Drucker ohne Rauschen (Stérungen)
wird mit einem Wert von 0 bis 100 % angegeben.

* LPR

Ein plattformunabhangiges Druckprotokoll, das in TCP/IP-Netzwerken verwendet wird. Bidirektionale
Kommunikation wird nicht unterstitzt.

* MAC-Adresse (MAC Address)

Auch als physische Adresse bekannt. Ein eindeutiger und dauerhafter Hardware-Bezeichner, der den
Netzwerkgeraten vom Hersteller zugewiesen wird. MAC-Adressen sind 48 Bit lang und werden als
hexadezimale Zahl geschrieben, die durch Doppelpunkte unterteilt ist, d.h. 11:22:33:44:55:66.
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» Betriebsstatus (Operation Status)

Gibt an, ob der Drucker verwendet werden kann.

i

* Prafixlange
Die Anzahl der Bits im Netzwerkteil einer IP-Adresse. Die Anzahl der Bits betragt bei IPv4 8 bis 24 Bit
und bei IPv6 64 Bit.

* Proxyserver
Ein Server, der einen an LAN angeschlossenen Computer mit dem Internet verbindet. Geben Sie bei
der Verwendung eines Proxyservers die Adresse und die Portnummer des Proxyservers an.

* PSK

Eine von WPA/WPA2 angewendete Verschlisselungsmethode.

| r

¢ Router

Ein Verteilergerat zur Verbindung mit einem anderen Netzwerk.

| s

 Signalstarke (Signal Strength)
Die Starke des Signals vom Wireless Router, das vom Drucker empfangen wird, wird mit einem Wert
von 0 bis 100 % angegeben.

* Netzwerkname (SSID)

Einmalige Bezeichnung fur Wi-Fi. Hierfur wird hdufig ein Netzwerkname oder ein Wireless Router
verwendet.

Netzwerkname (SSID) unterscheidet ein Wi-Fi von einem anderen, um Stérungen zu vermeiden.

Der Drucker und alle Clients in einem Wi-Fi missen den selben Netzwerknamen (SSID) verwenden,
um miteinander kommunizieren zu kénnen. Der Netzwerkname (SSID) kann bis zu 32 Zeichen lang
sein und besteht aus alphanumerischen Zeichen. Auf den Netzwerknamen (SSID) kann auch tber
seinen Netzwerknamen verwiesen werden.

* Geschiitzter Modus (Stealth)

Im geschultzten Modus verbirgt sich ein Wireless Router, indem er seinen Netzwerknamen (SSID)
nicht Gbertragt. Der Client muss den auf dem Wireless Router eingestellten Netzwerknamen (SSID)
angeben, um ihn zu erkennen.
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« Statusbehaftete Adresse

Eine IPv6-Adresse, die mit DHCPv6 von einem DHCP-Server bezogen wird.

« Statuslose Adresse

Eine vorlaufige IPv6-Adresse, die automatisch aus einem Prafix in RA (Router-Advertisement) und
einer MAC-Adresse erzeugt wird. Eine IPv6-Adresse wird in Umgebungen erzeugt, in denen kein
DHCP-Server verfugbar ist.

* Subnetzmaske

Die IP-Adresse hat zwei Komponenten, die Netzwerkadresse und die Hostadresse. Mit der
Subnetzmaske wird die Subnetzmaskenadresse aus der IP-Adresse errechnet. Eine Subnetzmaske
wird Ublicherweise automatisch von einem Wireless Router oder vom DHCP-Server des Routers
zugeordnet.

Beispiel:

IP-Adresse: 192.168.127.123
Subnetmask: 255.255.255.0

Adresse der Subnetmask: 192.168.127.0

| T
« TCP/IP

Suite der Kommunikationsprotokolle, die zur Verbindung von Hosts mit dem Internet oder dem LAN
verwendet wird. Dieses Protokoll ermdglicht die Kommunikation verschiedener Terminals
untereinander.

* TKIP

Ein von WPA/WPA2 angewendetes Verschlisselungsprotokoll.

| U
« USB

Serielle Schnittstelle, die das Austauschen von Geraten wahrend des Betriebs ermdglicht, d. h.
Gerate kdnnen ein- und ausgesteckt werden, ohne das Gerat auszuschalten.

| w
* WCN (Windows Connect Now)

Alternativ dazu kénnen Benutzer mit Windows Vista oder einer spateren Version die
Einstellungsdaten direkt tber ein drahtloses Netzwerk (WCN-NET) abrufen.

« WEP/WEP-Schliissel

Eine von IEEE 802.11 verwendete Verschlisselungsmethode. Freigegebener Sicherheitsschlissel,
der zur Verschllsselung und Entschlisselung von Daten verwendet wird, die Gber WLANs gesendet

355



werden. Dieser Drucker unterstitzt Schllssellangen von 64 Bits oder 128 Bits, die Schliisselformate
ASCII-Code oder Hexadezimal und die Schlliisselnummern 1 bis 4.
Wi-Fi

Internationale Gesellschaft, die die Interoperabilitat von Wi-Fi-Produkten basierend auf der IEEE
802.11-Norm zertifiziert.

Dieser Drucker ist ein fir Wi-Fi autorisiertes Produkt.

Drahtlos Direkt

Wenn in der Umgebung kein Wireless Router vorhanden ist, wird der Drucker als Wireless Router fur
die Verbindung von externen drahtlosen Kommunikationsgeraten (z. B. Computer, Smartphones oder
Tablet-Gerate) verwendet. Mit Wireless Direct kdnnen Sie bis zu 5 Gerate an den Drucker
anschlieRen.

WLAN (Wireless LAN)

Ein Netzwerk, zu dem die Verbindung anstelle von physischen Kabeln tber eine Drahtlostechnologie
wie Wi-Fi hergestellt wird.

Wireless Router

Ein Drahtlostransceiver oder eine Basisstation, der/die Informationen von Drahtlos-Clients/dem
Drucker empfangt und diese erneut rundsendet. In einem Infrastruktur-Netzwerk erforderlich.

WPA

Sicherheitsframework, das von der Wi-Fi Alliance im Oktober 2002 angekulindigt wurde. Die Sicherheit
ist hoher als bei der Verwendung von WEP.

o Authentifizierung (Authentication)

WPA definiert die folgenden Authentifizierungsmethoden: PSK kann ohne
Authentifizierungsserver verwendet werden; fir WPA-802.1x ist ein Authentifizierungsserver
erforderlich.

Dieser Drucker unterstiitzt WPA-PSK.
o Passphrase
Dieser verschlusselte SchlUssel wird fur die WPA-PSK-Authentifizierung verwendet.
Das Kennwort sollte eine Zeichenfolge aus 8 bis 63 Zeichen oder ein 64-stelliger
Hexadezimalwert sein.
WPA2

Sicherheitsframework, das von der Wi-Fi Alliance im September 2004 als neue Version von WPA
veroffentlicht wurde. Bietet mit dem erweiterten Verschliisselungsstandard (AES) einen besseren
Verschlisselungsmechanismus.

o Authentifizierung (Authentication)

WPAZ2 definiert die folgenden Authentifizierungsmethoden: PSK kann ohne
Authentifizierungsserver verwendet werden; fir WPA2-802.1x ist ein Authentifizierungsserver
erforderlich.

Dieser Drucker unterstitzt WPA2-PSK.
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o Passphrase

Dieser verschlisselte Schllssel wird fur die WPA2-PSK-Authentifizierung verwendet.

Das Kennwort sollte eine Zeichenfolge aus 8 bis 63 Zeichen oder ein 64-stelliger
Hexadezimalwert sein.

+ WPS (Wi-Fi Protected Setup)
WPS ist ein Standard zur einfachen und sicheren Einrichtung eines drahtlosen Netzwerks.
Es gibt 2 grundsatzliche Methoden, die bei Wi-Fi Protected Setup verwendet werden:
PIN-Eingabe: eine verbindliche Einrichtungsmethode fir alle WPS-zertifizierten Gerate.

Konfiguration durch Tastendruck (Push button configuration; PBC): eine physische Hardware-Taste
oder eine simulierte Software-Schaltflache.
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I Einschrankungen

Wenn Sie einen Drucker Uber das Wi-Fi verwenden, ist es vom Standpunkt der Sicherheit sehr
empfehlenswert, dass Sie Sicherheitseinstellungen fiir dasWi-Fi-Netzwerk mit WPA/WPA2 vornehmen. Fir
eine drahtlose Kommunikation mit einem Produkt, das den Wi-Fi-Standard nicht erflllt, kann keine Garantie
Uubernommen werden.

Verbindungen mit zu vielen Computern wirken sich auf die Leistung des Druckers aus, wie z. B. auf die
Druckgeschwindigkeit.

Wenn Sie einen Drucker mit Wireless Direct verwenden, kénnen Sie die folgenden Einstellungen nicht
vornehmen:

* Manuelles Angeben einer IP-Adresse
+ Aktivieren/Deaktivieren von IPv6
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I Firewall

Eine Firewall ist eine Funktion der auf dem Computer installierten Sicherheitssoftware oder des
Betriebssystems des Computers. Dieses System dient dazu, den unbefugten Zugriff auf ein Netzwerk zu
verhindern.

I VorsichtsmaBnahmen bei aktivierter Firewallfunktion

Eine Firewallfunktion kann die Kommunikation zwischen einem Drucker und einem Computer
einschranken. Dadurch kann die Einrichtung und Kommunikation des Druckers deaktiviert werden.
Wahrend der Einrichtung des Druckers werden Sie mdglicherweise aufgefordert, die Kommunikation
zu aktivieren oder zu deaktivieren. Dies hangt von der Firewallfunktion der Sicherheitssoftware oder
des Betriebssystems ab. Aktivieren Sie in diesem Fall die Kommunikation.

Bei Verwendung von IJ Network Device Setup Utility werden Sie je nach Firewallfunktion der
Sicherheitssoftware moglicherweise aufgefordert, die Kommunikation zu aktivieren oder zu
deaktivieren. Aktivieren Sie in diesem Fall die Kommunikation.

Wenn Sie den Drucker nicht einrichten kénnen, deaktivieren Sie die Firewallfunktion der
Sicherheitssoftware oder des Betriebssystems voriibergehend.

2> Wichtig

» Wenn Sie die Firewall-Funktion deaktiviert haben, unterbrechen Sie die Verbindung des
Netzwerks zum Internet.

Von einigen Anwendungen (z. B. der Netzwerkkonfigurationssoftware) werden die
Firewalleinstellungen Uberschrieben. Uberpriifen Sie zuvor die Anwendungseinstellungen.

Wenn der verwendete Drucker auf IP-Adresse automatisch ermitteln (Get IP address
automatically) festgelegt ist, andert sich die IP-Adresse jedes Mal, wenn der Drucker eine
Netzwerkverbindung herstellt. Je nach den Firewalleinstellungen kann dadurch die Einrichtung und
Kommunikation des Druckers deaktiviert werden. Andern Sie in diesem Fall entweder die
Firewalleinstellungen, oder weisen Sie dem Drucker eine feste IP-Adresse zu. IP-Adressen kdnnen
mit dem IJ Network Device Setup Utility eingerichtet werden.

= Vornehmen/Andern der drahtgebundenen LAN-Verbindungs (Ethernet-Kabel)-Einstellungen
= Vornehmen/Andern der Wi-Fi-Einstellungen

Wenn Sie dem Drucker eine feste IP-Adresse zuweisen, missen Sie eine IP-Adresse angeben, mit
der der Computer kommunizieren kann.

> Hinweis

Informationen zu den Firewalleinstellungen des Betriebssystems oder der Sicherheitssoftware
erhalten Sie in der Bedienungsanleitung des Computers oder der Software bzw. beim Hersteller.
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Liste mit Geraten, die die Wi-Fi-Kommunikation
beeintrachtigen konnen

Wahrend der Verwendung des Druckers Uber Wi-Fi kann es durch folgende Gerate zu Stérungen in der
Funkfrequenz und somit zu einer Beeintrachtigung der Verbindung zwischen dem Drucker und dem
Wireless Router kommen, wenn diese Gerate in der Nahe des Druckers oder Wireless Routers stehen.
Stoérungen in der Funkfrequenz kénnen dazu flihren, dass Druckauftrage gesendet werden oder die
Druckgeschwindigkeit verlangsamt wird.

» Mikrowelle

» Babyphon

» Funkmaus

» Funktastatur

» Drahtlose Kopfhorer

* Drahtlose Kamera (z. B. Sicherheitskamera)

Wir empfehlen |hnen, folgende MaRnahmen zu ergreifen, um Stérungen der Funkfrequenz zu vermeiden.

+ Positionieren Sie die oben genannten Gerate so weit wie mdoglich vom Drucker oder WLAN-Router
entfernt.
» Schalten Sie die Gerate aus, und verwenden Sie sie voribergehend nicht mehr.
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I Freigeben des Druckers im Netzwerk (Windows)

Wenn sich die Computer in einem Netzwerk befinden, kdnnen Dokumente Uber alle Computer gedruckt
werden, die den gleichen Drucker gemeinsam nutzen.

Prinferserver

/

Metrwerk

o O o

£ My £ .3 L LY
Client-PC Client-FC Client-PC

» Einrichten eines gemeinsam genutzten Druckers

In diesem Abschnitt wird die Vorgehensweise zum Einrichten des Druckservers und des Clients
beschrieben..

»» Hinweis

» Die Windows-Versionen der Computer, die an das Netzwerk angeschlossen sind, missen nicht
unbedingt identisch sein.

I Verwandtes Thema

= Einschrénkungen bei der Druckerfreigabe
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I Einrichten eines gemeinsam genutzten Druckers

Auf dem Druckserver kdnnen Sie die Freigabe des Druckertreibers einrichten. Dann richten Sie im Client die
Verbindung zum Druckserver ein.

1. Installieren des Druckertreibers auf dem Druckserver

2. Auswahl wie folgt:

» Wahlen Sie unter Windows 10 oder Windows Server 2016 Start -> Windows-System (Windows
System) -> Systemsteuerung (Control Panel) -> Hardware und Sound (Hardware and Sound)
(Hardware) -> Gerate und Drucker (Devices and Printers).

Das Fenster Gerate und Drucker (Devices and Printers) wird angezeigt.

» Wahlen Sie unter Windows 8.1, Windows Server 2012 R2 oder Windows Server 2012 Uber die
Charms auf dem Desktop die Optionen Einstellungen (Settings) -> Systemsteuerung (Control
Panel) -> Hardware und Sound (Hardware and Sound) (Hardware) -> Gerate und Drucker
(Devices and Printers) aus.

Das Fenster Geréate und Drucker (Devices and Printers) wird angezeigt.

» Wahlen Sie unter Windows 7 oder Windows Server 2008 R2 Start -> Systemsteuerung (Control
Panel) -> Hardware und Sound (Hardware and Sound) (Hardware) -> Geréate und Drucker
(Devices and Printers) aus.

Das Fenster Gerate und Drucker (Devices and Printers) wird angezeigt.

3. Klicken auf das Symbol flir das Druckermodell, das flir die gemeinsame Nutzung
freigegeben werden soll

Driucken Sie die Alt-Taste, und wahlen Sie aus dem angezeigten Men( Datei (File)
Druckereigenschaften (Printer properties) -> Registerkarte Freigabe (Sharing) aus.

22 Wichtig

» Beim Starten, Installieren oder Deinstallieren von Software wird méglicherweise ein Dialogfeld mit
einer Bestatigung oder Warnung angezeigt.
Dieses Dialogfeld wird angezeigt, wenn Administratorrechte zum Ausflihren einer Aufgabe
erforderlich sind.
Wenn Sie bei einem Administratorkonto angemeldet sind, klicken Sie zum Fortfahren auf Ja (Yes)
(oder Fortfahren (Continue), Zulassen (Allow)).
Bei einigen Anwendungen mussen Sie bei einem Administratorkonto angemeldet sein, um
fortfahren zu kdnnen. Wechseln Sie in diesen Fallen zu einem Administratorkonto, und starten
den Vorgang neu.

4. Einstellen der Freigabe

Wahlen Sie auf der Registerkarte Freigabe (Sharing) die Option Diesen Drucker freigeben (Share
this printer) aus (bzw. aktivieren Sie sie), legen Sie den Freigabenamen wie gewlinscht fest, und
klicken Sie auf OK.

5. Wenn der Druckserver und der Client unterschiedliche Architekturen (32-Bit oder 64-Bit)
aufweisen, installieren Sie einen zusatzlichen Treiber.
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1. Rufen Sie das Fenster Gerate und Drucker (Devices and Printers), Drucker (Printers) oder
Drucker und Faxgerite (Printers and Faxes) auf.

2. Wahlen Sie das Druckersymbol aus, klicken Sie auf Eigenschaften des Druckservers (Print
server properties), und wahlen Sie die Registerkarte Treiber (Drivers) aus.

3. Klicken Sie auf Hinzufiigen... (Add...).

4. Klicken Sie im Fenster Assistent fiir die Druckertreiberinstallation (Add Printer Driver
Wizard) auf Weiter (Next).

5. Wenn der Druckserver eine 32-Bit-Architektur aufweist, wahlen Sie x64. Wenn der
Druckserver eine 64-Bit-Architektur aufweist, wahlen Sie x86. Klicken Sie anschlieBend auf
Weiter (Next).

6. Klicken Sie auf Datentrager... (Have Disk...).

7. Offnen Sie im Fenster Installation von Datentrager (Install From Disk) den Ordner "Driver”
des heruntergeladenen Druckertreibers, geben Sie die "inf"-Datei an, und klicken Sie auf
OK.

»» Hinweis

» Wenn der Druckerserver ein 32-Bit-Modell ist, geben Sie ihn als "xxxxxxx3.INF" an. Ist er ein
64-Bit-Modell, geben Sie ihn als "xxxxxxx6.INF" an.

8. Wahlen Sie den zu verwendenden Drucker aus, und klicken Sie auf Weiter (Next).
»» Hinweis

» Wenn eine Fehlermeldung angezeigt wird, wahlen Sie einen anderen Drucker aus.

9. Klicken Sie auf Fertig stellen (Finish).

Das Setup auf dem Druckserver ist abgeschlossen. Richten Sie anschlieRend die Client-Computer ein.

6. Offnen Sie den Explorer auf dem Client, und doppelklicken Sie auf das Symbol fiir den
Drucker, den Sie freigeben mdchten.

7. Befolgen Sie die Anweisungen im Fenster, und installieren Sie den Druckertreiber.

Das Setup auf dem Client-System ist abgeschlossen.
Auch bei einer Einrichtung auf einem anderen Client missen Sie die Schritte 6 und 7 befolgen.
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I Einschrankungen bei der Druckerfreigabe

Diese Einschrankungen gelten, wenn Sie einen Drucker in einer Netzwerkumgebung verwenden. Prifen Sie
die Einschrankungen, die in lhrer Netzwerkumgebung gelten.

I Einschrankungen bei der Druckerfreigabe

« Falls beim Installieren des Treibers iber Drucker hinzufiigen (Add Printer) die Datei "ntprint.inf"
angefordert wird, geben Sie die Datei wie folgt an:

1. Starten Sie den Explorer auf dem Druckserver, und geben Sie auf dem Client mit der
abweichenden Architektur folgenden Pfad in die Adresszeile ein, und driicken Sie die
Eingabetaste auf der Tastatur:

Y%windir%\system32\driverstore\

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Ordner FileRepository, und klicken Sie auf
Eigenschaften (Properties).

3. Klicken Sie auf der Registerkarte Freigabe (Sharing) auf die Option Freigeben (Share).

4. Geben Sie im Meldungsfenster auf dem Druckserver "ntprint.inf_xxxxxxxx" in dem Ordner an, der
in Schritt 3 freigegeben wurde, und klicken Sie auf OK.

Sind mehrere Dateien vorhanden, wahlen Sie die Datei mit dem aktuellsten Datum aus.

I Einschrankungen bei der Druckerfreigabe und -verwendung

» Nach Beendigung eines Druckauftrags wird mdglicherweise eine entsprechende Meldung angezeigt.
Gehen Sie zum Deaktivieren der Meldungsanzeige folgendermafien vor.
o Bei Verwendung von Windows 10, Windows 8.1, Windows Server 2016, Windows Server 2012
R2 oder Windows Server 2012:

Wahlen Sie im Fenster Gerate und Drucker (Devices and Printers) des Client-Systems den
Drucker unter Drucker (Printers) aus, und klicken Sie in der Symbolleiste auf Eigenschaften
des Druckservers (Print server properties).
Deaktivieren Sie das Kontrollkéstchen Informative Benachrichtigungen fiir Netzwerkdrucker
anzeigen (Show informational notifications for network printers) auf der Registerkarte
Erweitert (Advanced) und starten Sie den Computer neu.

> Bei Verwendung von Windows 7 oder Windows Server 2008 R2:

Wahlen Sie im Fenster Geréte und Drucker (Devices and Printers) des Client-Systems den
Drucker unter Drucker und Faxgerate (Printers and Faxes) aus, und klicken Sie in der
Symbolleiste auf Eigenschaften des Druckservers (Print server properties).

Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen Informative Benachrichtigungen fiir Netzwerkdrucker
anzeigen (Show informational notifications for network printers) auf der Registerkarte
Erweitert (Advanced) und starten Sie den Computer neu.

» Die Funktion zur bidirektionalen Kommunikation ist deaktiviert, und der korrekte Druckerstatus wird
moglicherweise nicht erkannt.
Wenn ein Benutzer eines Client-Computers das Dialogfeld mit den Eigenschaften des Druckertreibers
offnet und anschlie®end auf OK klickt, wahrend das Kontrollkdstchen Bidirektionale Unterstiitzung
aktivieren (Enable bidirectional support) auf der Registerkarte Anschliisse (Ports) deaktiviert ist,
wird moglicherweise auch die bidirektionale Funktion des Druckservers deaktiviert.
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Aktivieren Sie in diesem Fall das Kontrollkastchen Bidirektionale Unterstiitzung aktivieren (Enable
bidirectional support) sowohl auf dem Druckserver als auch auf dem Client-Computer.
Beim Drucken uber einen Client-Computer kdnnen Sie die folgenden Funktionen nicht verwenden.
o Die Funktionen Free Layout und Bearbeitung mit PosterArtist (Edit Using PosterArtist) unter
Seitenlayout (Page Layout) auf der Registerkarte Layout
o Die Funktion Canon imagePROGRAF Preview

Wenn Funktionen auf der Registerkarte Geréateeinstellungen (Device Settings) tber einen Client-
Computer nicht korrekt eingestellt werden kénnen, sind sie eventuell ausgegraut. Andern Sie in
diesem Fall die Einstellungen tber den Druckserver.

Wenn Sie die Einstellungen auf dem Druckserver andern, sollten Sie das Symbol des freigegebenen
Druckers vom Client-System I6schen und die Freigabeeinstellungen anschlieRend erneut auf dem
Client-System festlegen.

Wenn auf dem Druckserver der gleiche Treiber installiert ist wie auf dem Client, wird das Symbol fiir
den Netzwerkdrucker moglicherweise automatisch erstellt.

Falls beim Drucken eines Dokuments ber den Client auf einem freigegebenen Drucker ein Fehler
auftritt, wird die Fehlermeldung des Canon IJ-Statusmonitors sowohl auf dem Client als auch auf dem
Druckserver angezeigt. Wenn ein Dokument ordnungsgemal gedruckt wird, wird der Canon 1J-
Statusmonitor nur auf dem Client angezeigt.
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I Smartphone/Tablet Uiber Wi-Fi mit dem Drucker verbinden

* So verbinden Sie ein Smartphone oder Tablet iiber einen Wireless Router mit dem Drucker:

= Smartphone/Tablet tUber einen Wireless Router mit dem Drucker verbinden

Lr=

» So verbinden Sie ein Smartphone oder Tablet ohne Wireless Router mit dem Drucker:

= Smartphone/Tablet tber Wi-Fi mit dem Drucker verbinden (Drahtlos Direkt)
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Smartphone/Tablet liiber einen Wireless Router mit dem
Drucker verbinden

Sie kdnnen Geréte (z. B. Smartphone oder Tablet) unter Verwendung der zwei nachfolgenden Verfahren mit
dem Drucker verbinden.

* Wi-Fi-Verbindung (Gerate Uber einen Wireless Router verbinden)
* Drahtlos Direkt-Verbindung (Gerate ohne einen Wireless Router verbinden)

In diesem Abschnitt wird die Wi-Fi-Verbindung tber einen Wireless Router beschrieben.

Um eine Verbindung Uber einen Wireless Router herzustellen, fihren Sie die im Folgenden beschriebenen
Schritte aus.

1. Uberpriifen Sie, ob die Wi-Fi-Verbindung des Druckers aktiviert ist

2. Verbinden Sie Smartphones und Tablets mit dem Drucker
22 Wichtig

« Uberpriifen Sie die Nutzungsbeschrankungen, und dndern Sie die LAN-Einstellungen des Druckers.

= Einschrankungen

« Zum Andern von Einstellungen wird das Administratorkennwort benétigt, wenn dieses fiir die Anderung
von Einstellungen Uber das Bedienfeld aktiviert ist.

I Uberpriifen Sie, ob die Wi-Fi-Verbindung des Druckers aktiviert ist
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Wenn auf dem HOME-Bildschirm ein anderes Netzwerk-Symbol angezeigt wird, folgen Sie den
Anweisungen unten, um die Wi-Fi-Verbindung zu aktivieren.

1. Tippen Sie auf dem HOME-Bildschirm auf das Netzwerk (Network)-Symbol.

= Menuaktionen

2. Tippen Sie auf Wi-Fi.
3. Tippen Sie auf Einstellungen (Settings).
4. Tippen Sie auf Wi-Fi aktivieren/deaktivieren (Enable/disable Wi-Fi).

5. Tippen Sie auf Aktivieren (Enable).
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Das Wi-Fi des Druckers ist aktiviert und Sie kdnnen eine Verbindung zum Wi-Fi herstellen.

I Smartphones und Tablets mit dem Drucker verbinden

= Fir Android-Gerate
= Fir iOS-Geréte

Fiir Android-Gerate

1. Offnen Sie das Menii "Einstellungen" auf lnrem Gerét.
2. Aktivieren Sie "Wi-Fi".

3. Wahlen Sie die verwendete Wireless Router-SSID aus der Liste der erkannten Geréate
aus.
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4. Geben Sie das Kennwort fur den WLAN-Router an.

lhr Geréat ist mit dem Drucker verbunden.

5. Starten Sie den Druckvorgang Uber die Anwendung.
Fur i0OS-Gerate

1. Offnen Sie das Menli "Einstellungen" auf lhrem Gerét.

2. Aktivieren Sie "Wi-Fi".

3. Wahlen Sie die verwendete Wireless Router-SSID aus der Liste der erkannten Gerate
aus.
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4. Geben Sie das Kennwort fur den WLAN-Router an.

lhr Geréat ist mit dem Drucker verbunden.

5. Starten Sie den Druckvorgang uber die Anwendung.
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I Einstellungen zur Optimierung der Druckqualitat

» Ausrichten des Druckkopfs

@ Ausrichten des Druckkopfs

@ Fehlerbehebung Papierabrieb und verschwommene Bilder
» Einstellen des Vorschubs

« Einstellen des Vorschubs

« Einstellen der Saugstarke
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I Ausrichten des Druckkopfs

» Ausrichten des Druckkopfs

» Fehlerbehebung Papierabrieb und verschwommene Bilder
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I Ausrichten des Druckkopfs

Wenn die gedruckten Dokumente durch folgende Probleme beeintrachtigt sind, versuchen Sie es mit der
Ausrichtung des Druckkopfs.
* Wenn der Druck blass ist oder durch verschiedenfarbige Streifen beeintrachtigt wird

Verwenden Sie die Option Diisentestmuster drucken (Print nozzle check pattern) im Touchscreen-
Menii, um eine Uberpriifung auf verstopfte Diisen am Druckkopf durchzufiihren.

m Uberpriifen verstopfter Diisen

* Wenn gedruckte Linien falsch ausgerichtet oder vertikale Linien verzerrt oder die Farben nicht
richtig ausgerichtet sind

Wenn gedruckte Linien falsch ausgerichtet sind, verwenden Sie die Option
Druckkopfwinkeleinstellung (Print head angle adjustment) im Touchscreen-Menu zum Anpassen
des Druckkopfwinkels.

Passen Sie den Druckkopfwinkel immer nach einem Austausch des Druckkopfs an.

Passen Sie nach der Ausfiihrung der Druckkopfwinkeleinstellung (Print head angle adjustment) die
Position des Druckkopfs an.

= Anpassen der Linienausrichtung

Wenn gedruckte senkrechte Linien verzerrt sind oder die Farben nicht richtig ausgerichtet sind, fiihren
Sie die Druckkopfausrichtung (Print head alignment) im Touchscreen-Men( durch, um die Position
des Druckkopfs auszurichten.

Wahlen Sie zuerst Automatisch (Standard) (Auto (standard)) fir die Druckkopfausrichtung (Print
head alignment). Falls Sie kein verbessertes Druckergebnis erhalten, wahlen Sie Automatisch (fein)
(Auto (fine)) oder Manuell (Manual).

= Automatische Begradigung von Linien und Farben
= Manuelle Begradigung von Linien und Farben

* Wenn Papier am Druckkopf reibt oder Bildrander verwischt sind

Durch die Einstellung der Option Papierstarke (Kopfhohe) (Paper Thickness (Head Height)) im
Touchscreen-Men( und die Anderung der Héhe des Druckkopfs, Iasst sich die Situation méglicherweise
verbessern.

= Fehlerbehebung Papierabrieb und verschwommene Bilder
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I Anpassen der Linienausrichtung

Wenn gedruckte Linien falsch ausgerichtet sind, verwenden Sie die Option Druckkopfwinkeleinstellung
(Print head angle adjustment) zum Anpassen des Druckkopfwinkels. Bei der
Druckkopfwinkeleinstellung (Print head angle adjustment) missen Sie das gedruckte Testmuster
prufen und den Winkel mit dem Winkeleinstellhebel anpassen.

Passen Sie den Druckkopfwinkel immer nach einem Austausch des Druckkopfs an.

22 Wichtig

» Da die Ausrichtungsergebnisse je nach Papiertyp unterschiedlich sind, verwenden Sie fir die
Ausrichtung den gleichen Papiertyp, den Sie auch fur den Druck verwenden méchten.

» Bewegen Sie bei der Verwendung von Einzelblattern nicht den Freigabehebel, bis Anweisungen
(Anleitung) zur Entfernung des Papiers angezeigt werden.

Das Bewegen d